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A kotetben szerepld detektivtdrténetek a legjobbaknak
bizonyultak 1990-ben az angol nyelven publikdlt hasonld
témdju irdsok k6zétt. Ez mdr 6nmagdban is j6 ajdnldlevél a
magyar olvasdé szamdra is, hiszen a mUifaj az észak-amerikai
kontinensen igen gazdag hagyomdnyokra tekinthet vissza,
és nem kevésbé viragzik ma is.
Az irdsok, novelldk, elbeszélések a legktlénfélébb
érdeklB8dést és igényeket képesek kielégiteni. Mégis szoros
szdl, a sajatos szemlélet- és latasmod kéti Gssze Oket.
Mindegyik a krimi legjobb és legklasszikusabb
hagyomdnyaira épit, bdr egyetlen itt szereplé6 mii sem
tekinthetd igazi kriminek, de a sejtelmesség, a rejtély, a
bdnlgy, az valodi!
Minden bizonnyal emlékezetes lesz a magyar olvaso
szdmdra Doug Allyn: Sztdrtanulé ciml elbeszélésének két
fészerepl8je, a tehetséget mindendron félfedezni kivdné
iré-tandr, valamint a tehetséges ironak mutatkozo
megrégzott blin6z8. Nehezen fogja elfelejteni Brendan
DuBois: Fennen lobogd tliz ciml novelldjanak sajatos
hangulatat, egy gyujtogatd megrdzd térténetét, az amerikai
kisvdrosi emberek sajat erkolcst, zdrt kbzdsségét.
Kilénleges izgalommal szolgdl Peter Lovesly: A Kisértetkdz
cimi irdsa, amelyben a felligyel6 olyan ,,dllhatatosan”
nyomoz a hadz kisértete utdn...
Edward D. Hoch, maga is szdmos kit(in6 kaland és
detektivtorténet szerzbje, nagyszerli vidlogatdsat el kell
olvasni, mert 6nmagdért beszél!
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ELOSZO

Tizennégy szerz8 és tizennégy novella. Mindegyik valdsagos kis
gyongyszem, érdekes, izgalmas, szdrakoztatd és elgondolkodtatd
olvasmany. Valamennyi sajatosan amerikai és mégis internacionalis.
Az esetek torténhetnének barhol a vilagon...

Ezt kindlja Edward D. Hoch, az amerikai ird, aki évr6l-évre
jelentkezik egy kitind valogatassal, ezennel a tizendtddikkel.

A Kkotetben szerepl§ detektivtorténetek a legjobbaknak
bizonyultak 1990-ben az angol nyelven publikalt hasonld témaju
irasok kézott. Ez mar 6nmagdaban is j6 ajanldlevél a magyar olvasé
szamadra is, hiszen a muifaj az észak-amerikai kontinensen igen gazdag
hagyomanyokra tekinthet vissza, és nem kevésbé viragzik ma is.

Az irdsok, novelldk, elbeszélések a legkiilonfélébb érdeklddést és
igényeket képesek kielégiteni. Mégis szoros szal, a sajatos szemlélet-
és [atdsmdd koti Ossze Bket. Mindegyik a krimi legjobb és
legklasszikusabb hagyomanyaira épit, bar egyetlen itt szereplé mi
sem tekinthetd igazi kriminek, de a sejtelmesség, a rejtély, a blinlgy,
az valddi!

Minden bizonnyal emlékezetes lesz a magyar olvasé szamara
Doug Allyn: Sztartanuld cim(i elbeszélésének két f&szerepldje, a
tehetséget mindendron fdlfedezni kivand ird-tandr, valamint a
tehetséges irdnak mutatkozé megrogzott blinz6. Nehezen fogja
elfelejteni Brendan DuBois: Fennen lobogd tliz cimi novelldjanak
sajatos hangulatat, egy gyljtogaté megrazd torténetét, az amerikai
kisvarosi emberek sajaterkdlcsd, zart kozosségét. Kilonleges
izgalommal szolgal Peter Lovesly: A Kisértetkdz cim(i irdsa, amelyben
a feligyeld olyan ,,allhatatosan” nyomoz a haz kisértete utan...



Edward D. Hoch, maga is szamos kitin6 kaland- és
detektivtorténet szerzdje, nagyszer( valogatasat el kell olvasni, mert
6nmagaért beszél!

Arejtélyek kedvelSinek j6é szérakozast kivan

d Kiado



JACK ADRIAN
A FANTOM PISZTOLY

Jack Adrian, angol iré a ,,Sexton Blake” és Edgar Wallace
konyvek hosszu sorozatdval, valamint olyan krimihésékkel
kapcsolatosan  vdlt ismertté, mint Sapper Bulldog
Drummond-ja és Dornford Yates Barry & Company-ja.
Szakértdje a lehetetlen blintigyi térténeteknek. Ez a mostani
elbeszélés, melynek helyszine az 1912-es London, egy hires
mdgus meggyilkoldsdval foglalkozik. Sajdtos humora, a
zavarbaejté rejtély és az érdekes, meghbkkentd megoldds,
vagy Mr. H., a mesterdetektiv kedvéért mindenképpen
élvezetes mesét tart az olvasé a kezében.

Ezen a hlvés novemberi reggelen 6rvényl6 kéd gomolygott a Temze
felSl. Befurakodott London kdzpontjanak szurtos utcdiba. Liktetett,
mintha élne. Nagy csomdkban hdmpdlygott at a varoson, és szazezer
kémény flstje tette még sotétebbé. Egy dra leforgasa alatt a kod
piszkos-sarga takardoként gylirte maga ald a varost.

Itt, a metropolisz szivében, High Holborn-ban letompult a
bricskak kerekeinek zoérgése, az Ujmaddi, benzinmeghajtasi taxik
rekedt kohodgése, az araszold forgalom robaja puhabb lett, az utcai
lampdk tompa sdrga fénye pedig méginkabb bizonytalannd tett
mindent. A nydlkas, csiszds jardakon alig kivehetd, dsszegdrnyedt
alakok tapogatdztak, csoszogtak a homalyban. Ok voltak a ,,frissiben



megvakultak”, akik egyre csak szipdkoltak és krakogtak a mard és
fojtogaté szmogban.

Csupan oOtven vyardnyira a f6utvonaltdl, egy keskeny
mellékutcaban, ami nemigen valtozott Dr. Johnson éta,
natriumfaklyak sisteregtek, erbteljes fényd villanylampak I6kték ujra
meg Ujra vissza ezt a zavaros kig&zolést. Par labnyi hosszisagban
csak, de ez elegendd volt ahhoz, hogy felfedje az Empire Palace of
Varieties patinads, aranyozott oszlopcsarnokat. Odakinn nagyméretd
hirdetdtabla kozolte vérvords szind, két hivelyk magas, vastagon
szedett betlikkel, hogy itt és csakis itt lehetnek tanui a rendkivdli
illuzionista, a Nagy Golconda meghdkkent6 mutatvanyainak!

Benn, a szinhdzban, a leveg6 alig kiilonbodzott a kintitdl, de itt a
fast a b(izds, filléres cigarettdk és szivarok, valamint a draga és
kdlénleges szivnivaldk sajatos keverékébdl allt, mivelhogy a Nagy
Golconda zavarbaejt6 szemfényvesztései egyforman nylgoztek le
gazdagot és szegényt.

A Nagy Golconda bizonyos fokig demokratdnak szdmitott.
Makacsul visszautasitotta, hogy olyan, gazdagon aranyozott
palotakban Iépjen fel, melyek a Haymarket-et és a Shaftesbury
Avenue-t szegélyezik. EI6nyben részesitette inkabb a kiilsd szinhazak
kisebb termeit. fgy aztan, barmikor és barhol is jelent meg, a
gazdagok, hercegek, gréfok, el6keld holgyek, sét, azt suttogtak,
hogy még a kirdlyi csalad tagjai is, arra kényszeriiltek, hogy a londoni
West End csillogasabdl megtegyék az utat ezekhez a kevésbé
mutatds torzshelyekhez, és itt az alsdbbrendliekkel keveredjenek.
Nem beszélve arrdl az élvezetrdl, hogy ezért a,,dupla szérakozdsért”
eléggé szokatlan mdédon csak a fele drat kellett fizetniiik!

A Nagy Golconda magus és illuzionista volt a javabdl, -
meglehetdsen rendkivili képességekkel megadldva. Még azt is
pletykaltak, hogy a vilaghir(i Maskelyne és Devant Gigynokei mesébe
ill6 pénzdsszegekkel probaltak meg kicsikarni a titkait; és amikor



visszautasitasra talaltak, sokkal kevésbé finom és koriltekint6
mddszerekhez is folyamodtak.

Akdr igy, akdr ugy, a Nagy Golconda makacsul ragaszkodott
ahhoz, hogy csak a gyengébb kis varieték szinpadain Iépjen fel.

A mai este azonban igazan kildnlegesnek igérkezett. A Nagy
Golcondardl elterjedt, hogy visszavonul a szinpadrdl. Ez volt az utolsé
fellépése. Az volt a szokds, hogy a Nagy Golconda és segédije,
Mephisto, az elsd rész utolsd félérdjaban és a masodik rész utolsé
félérajaban jon csak be. F§ attrakcioként 6 zarja a misort. Most
azonban a musor az 6 mutatvanyaval indult. A k6z6nség mohd
vdrakozassal d6lt hatra, amikor a fliggdny végre felemelkedett.
Kitarulkozott a teljesen csupasz szinpad és a fekete hattérfiiggony,
melynek k6zepébdl két dridsi, z6ldbdl és aranybdl sz8tt szem bamult
rajuk.

Par masodpercig teljes volt a csend, senki sem moccant. Majd
kialudtak a fények, és maganak a Nagy Golconda-nak a fényld alakja
lett 13thatd, fekete selyem-kalapban, hosszu, lobogé képenyben,
mellén Osszefont karokkal. Lassan ereszkedett le a szinpad folotti
sOtétségbll. Latszatra csupdn lebegett. Ezzel egyidejlileg, két
tovabbi, pontosan ugyanugy 61t6z6tt Golconda masirozott balrdl és
jobbrdl a szinpad kézepe felé. Miel6tt taldlkoztak volna, fehér fény
lobbant, hangos csattanas hallatszott, vros flist gomolygott, és ugy
tlnt, a harom alak egyesiilt.

Ott 4llt 8, a Nagy Golconda, és mosolygott. A néz6tér tombolt.

EttSl kezdve, hisz percen at szakadatlanul a csodak birodalma
kovetkezett.

Fehér lovak vagtattak a deszkakon, hogy aztan sistergd tlizijaték
keretében tlnjenek el. Galambok, pavak, paradiccommadarak
szdlltak fel és lépkedtek peckesen. Latszatra mind egy kicsiny,
lakkozott szekrénybdl tlintek eld. Flitteres trikéju lany piruettezett a
leveg8ben, fejét a Nagy Golconda segédje, Mephisto flirészelte le,



majd a fejet kezében kdrbehordta, felmdszott egy kotélen, és lassan
eltlint, mintegy harminc I3bnyival a szinpad f6l6tt.

Az el6addsnak része volt az is, ami egyébként szakadatlan
kiizdelemnek latszott a Nagy Golconda és segédje, Mephisto kdzott.
Mephisto nyilvanvaldva tette, hogy csindlni akar valamit, de mint a
magus inasa, egyre csak kudarcot vallott. A Nagy Golconda pedig
siman és szenzdacidsan, de mindig a legeslegutolsd pillanatban
megmentette a triilkkot, barmi legyen is az. Végiil Mephisto annyira
feldih6dott a Nagy Golconda sikerein, hogy lelitétte, majd
begydmdszolte és bezarta 6t egy négy [db magas, tolgyfabdl késziilt
sherry-s horddba, majd hozzalatott, hogy hosszi nyeld baltdjaval
OsszezUzza és darabokra torje.

Gy&zedelmesen fordult a k6zonség felé, krétafehér, bohdcarca
kajanul vigyorgott. Aztan elsépré nevetésben tort ki, amint maga a
Nagy Golconda elStlint mogotte, — és vallon veregette.

Végiil a szinpadot megtisztitottak az utolsd jelenethez, amelyben
Mephistdnak fegyvert kellett elsiitnie a Nagy Golcondara, aki fogaival
kapta el a golyét.

A hallgatésagbdl tdbbeket odainvitaltak a szinpadhoz, hogy
megyvizsgaljak a 0,45-06s szolgdlati pisztolyt, valamint a hat [6vedéket,
és erdsitsék meg azok igazi voltat. Koztiuk volt egy mackods kilsejd,
bajuszos férfi, aki negyvenes éveinek végén jart, szalonkabatot és
keménykalapot viselt. Tudhatott egyet s mast a tlizfegyverekrdl. Ez
nyilvanvaldéva valt abbdl, ahogyan a pisztollyal bant. Felpattintotta a
tolténytarat, kivette a golydkat, megvizsgalta Oket a fogai kozott. A
Nagy Golconda mindezt észrevette.

— On uram!

A mackds kiilsejl figura biccentéssel nyugtazta a megszdlitast.

- On, ugy tlinik, elég j6l ismeri a kézifegyvereket, uram.

- Kell is — ismerte be a férfi.

- Megtudhatndm a foglalkozasat, uram?



- Megtudhatna. A Scotland Yard feliigyel&je vagyok.

A Nagy Golcondédnak nyilvanvaléan kedvére volt a dolog. gy,
kozelrdl fiatalabbnak 1atszott, mint amennyinek a Scotland Yard-os
feltételezte volna. Harmincas éveinek derekdn jarhatott talan. Es volt
még valami, amit észrevett: a szembet(ind hasonlatossagot a Nagy
Golconda és segédje, Mephisto kozO6tt, aki rezzenéstelen,
tésztaszind, fehér arccal allt a magus oldalan.

— Es az 6n neve, uram?

- Hopkins. Stanley Hopkins.

A Nagy Golconda meghajolt.

- Egy név, ami nem ismeretlen szamomra az Ujsagok jovoltabdl,
uram. Valdjaban olyan név, aminek varazsereje van. Ha-ha! Es mi az
on szakmai véleménye a revolverrdl, feliigyeld uar?

Hopkins, aki még mindig markaban tartotta a golydkat, lresen
elstitotte a pisztolyt. Az elstit6szeg hangos ,,kattandssal” csapott le,
a tolténytar pedig egyet fordult.

- Tokéletesen eredeti.

- Pontosan!

A Nagy Golconda, kopenyét suhogtatva, most a pisztolyt
segédjének, Mephistdnak nyujtotta at, és a mar vagy féltucatnyi
nézO6t leterelte a szinpadrdl. Kialudtak a fények. A két férfi
ikerreflektorok fényében fiirdott, két kilon fénynyaldbtdl
megyvildgitva. A szinpad végében 3lltak, a fekete hattérfliggony elbtt,
egymastol kordlbeldl tiz yardnyira. Korilottik mindeniitt a
legteljesebb s6tétség. Hopkins a helyérdl éberen figyelt.

Mephisto, aki most fekete keszty(it viselt, és két kézre fogta a
fegyvert, lassan a leveg6be emelte karjat, magasan a feje folé.
Hopkins, aki kévette a mozdulatot, éppen csak lathatta a pisztolyt,
ami most mar a Mephistdt kérnyezd fénykor f616tt helyezkedett el.
Majd fény villant a csé mentén, amikor a segéd visszahuzta kezét a



reflektor fényébe, karjat pedig kinyujtotta. A revolver egyenesen a
Nagy Golconddra irdnyult.

Hopkinsnak ugy tlint, hogy a Nagy Golconda arckifejezése, amely
idaig folényt és lezserséget tiikrozott, hirtelen megvaltozott. Arcdn
enyhe megrokonyddés [atszott.

Hopkins a szinpad jobb oldaldra pillantott, de ott semmi egyebet
nem latott, csupdn a s6tétséget. Abban a pillanatban a [6vés furcsan,
tompan csattant, és Hopkins, akinek szeme mar djra a Nagy
Golcondan volt, 1atta, hogy az illuzionista felkialt, az égnek 16ki karjat,
majd a padldra zuhan.

Mindeniitt dobbent csend fesziilt.

A Scotland Yard embere tisztan latta, hogy a Nagy Golconda szdja
kordl vérvoros técsak gydinek.

Aztan a nézdsereg sikoltozni kezdett.

Mr. Robert Adey, az Empire Music Hall menedzsere Ugy nézett ki,
mint akit a gutautés kerllget. Arca biborvoros volt, a szaja tatogott,
pofaszakalla pedig reszketett. Azt motyogta:

— llyesmi... ilyesmi nem eshet meg... ilyesminek nem szabad
megesnie...

- Mégis megesett — mondta nyersen Stanley Hopkins felligyeld.

A mar kilrult szinhaz szinpadan alltak. Mivel az 6sszes szinpadi
vilagitds égve maradt, és a kristalycsillarok ott ragyogtak a nézdtér
felett, a hely meglehetdsen ,,magdnyosnak” tiint. Az arnyékok
tovabbrais ott slr(isédtek a szinfalak mégott, és odafenn éppen meg
lehetett pillantani a gerenddkat, a merevit6elemeket és a szarufakat.

A Nagy Golconda teste most mdr letakarva fekiidt. Haldla éta
kozel egy oOra telt el. Ezalatt kiderilt, hogy bar a Nagy Golcondat



lel6tték, de segéde, Mephisto, aki a fegyvert elsiitétte, nem lehetett
a tettes. Erre nézve ugy tlint, semmi kétség nincs.

Mindazondltal, senki mas sem tehette.

Adey, enyhe West Mindlands-i orrhanggal morogta:

- Ez... egyszerlien megmagyarazhatatlan!

-1912-t irunk — mondta mogotte egy éles hang. — Semmi sem
megmagyarazhatatlan.

Adey megfordult. A férfi, aki kézbeszdlt, korilbelil hatvanas,
magas, vékony, szinte keszeg férfi volt, magas homlokkal,
Oszbevegyiil§, sotét hajjal, sasorral és olyan szemekkel, amilyen
athatol, letapogat és felboncol mindenkit, akire csak pillantast vet.
Amikor kilirlilt a szinhdz, Hopkins kisérte fel a szinpadra, Adey-nek
fogalma sem volt rdla, ki lehet.

- Kolléga? — motyogta a Scotland Yard-osnak.

- Csupan jobardt - mondta Hopkins —, mar nagyon régen.
Mindkettdnket a lehetetlen érdekel, ezért j6ttiink ide ma este. A
Nagy Golconda illuzidinak voltak bizonyos... — baratjara pillantott -
... érdekes vonatkozasai.

— Bar azt hiszem, sokat ezek kéziil bizonyos kinematikai eszk6z6k
segitségével valdsitott meg — mondta az id&sebbik. — A flitteres
trikdju [any, példaul, csupan életnagysagu kép, lefogadom.

Adey bizonytalanul bdlintott ra:

- Természetesen, nagyon keveset tudok arra nézve, hogyan
iranyitotta a triikkjeit. A magusok nagyon szdéfukarok. O aztén
kdléndsen az volt! Ragaszkodott hozzda, hogy fellépése alatt a
szinpad mindkét végét zérjuk le. igy aztan senki, még a diszletez8k
sem lathattdk, mit csindl. Mindig is aggddott, hogy megprébaljak
ellopni a trikkoket. Természetesen, sziiksége volt némi segitségre
bizonyos daraboknak a szinpadon valé elhelyezésekor, de az sszes,
eldzetes épitési munkat & és testvére végezte.

- Mephisto - jegyezte meg Hopkins.



—Igen. Valddi neve Forbes-Sempill volt. Rupert lett Golconda,
Ernest pedig Mephisto. lkrek, Rupert volt az id8sebb, tizentt
perccel... — Adey hangja aggddé motyogassa fajult. — Ez volt a
probléma egyik fele.

- Ezért vonult vissza a Nagy Golconda a szinpadtdl? — kérdezte a
keszeg férfi. — A baroneti' cim és a kétszazezer font?

Adey tatott szdjjal bamult ra.

— Honnan az 6rdégbdl tud errél?

— Ah — szdlalt meg huncutul Hopkins itteni jé-bardtom igencsak
figyeli a jelesebb eseményeket, igaz, Mr. H.?

Az id8sebbik férfi engedélyezett magdnak egy halvany mosolyt.

- Most pedig szépen elmond nekiink mindent a baroneti cimrd|,
meg arrdl a sok pénzrél - szélalt meg a Scotland Yard detektivje.

Adey vdllat vont.

- Mind Rupertnek, mind pedig Ernestnek volt valami csaladi
perpatvara évekkel ezeldtt. Elhagytak az atyai hazat, ami valahol
Skdcidban taldlhatd, azt hiszem - mondta erétlendl. Aztan soha nem
mentek vissza oda. De apjuk nemrégiben meghalt, és Rupert-re
szdllott a cim, a birtok meg a pénz. llyen egyszer( az egész, bar nem
volt kézismert.

- Feltételezem — szdlalt meg erre a keszeg, id8sebbik férfi —, hogy
Ernest nem kedvelte a batyjat.

- Ernest gydldlte Rupert-t. Nem is csinadlt bel6le titkot. Fellépésiik
sikerének egyik oka ez volt. Ernest ezt a gy(ldletet kdzvetiteni tudta
a kdzonség felé. Rupert pedig nem kifogasolta. Azt mondta, ez adja
meg a fellépés sava-borsat. En magam nem latom be, de Ggy tlnt,
hogy a dolog mikaodik.

' Angol nemes, jelentése: ,kis badré” A legalacsonyabb, csak férfiagon 6réklédé
nemesi ¢im birtokosa.



- Kétségtelen, a pszichoanalizis Uj, bécsi iskoldja meg tudnd
mindezt magyardzni — kdzolte szdrazon az id8sebbik -, de egyelbre
engem sokkal jobban érdekel, hogy milyen, egydltalan nem
nyilvanvalé okbdl kifolydlag kellett Mephistonak ma este a fegyver
elstitéséhez fekete keszty(it hiznia.

- Fel is hdzta - mondta Adey, eléggé meglepetten. — De
honnan...?

- Nem ez az els§ alkalom, hogy megtekintjiik a Nagy Golconda
eldadasat. Mint azt mar Mr. Hopkins megjegyezte, ez a miisor eléggé
szokatlan volt. - A sovany ember szeme a tavolba révedt, vagy inkabb
valahova befelé. — Az el6z6 alkalmakkor, Mephisto csupasz kézzel
sutotte el a pisztolyt. Hogy ezuttal nem igy jart el, az szamomra
jelentdséggel bir.

— De afegyver, Mr. H.! - szdlalt meg Hopkins, szinte mar felkialtva.
— Mar tudjuk, minek kellett volna bekévetkeznie. Az igazi revolvert
felmutatjak a koézdnségnek. Amikor azonban Golconda atadja a
pisztolyt Mephistdnak, széles mozdulatokkal suhogtatva a kopenyét,
meg minden, mar fel is cserélte azt egy masikra. Arra, ami csak
vaktoltényt tartalmaz. Az igazi pisztoly mar a kdpenyében rejtdzik.
Mephisto a nem igazi fegyvert siiti ra, 6 pedig ugy csindl, mint aki
elkapja a golydt, ami persze mdr eleve a szdjaban van, a fogai koz6tt.
Egyszeri!

- Kivéve, hogy ezuttal golydval a fejében, holtan bukott fel.

- Ami fantom pisztolybdl szdrmazik! — tort ki Hopkinsbél. — A
pisztolybdl, amit Mephisto a kezében tartott, nem kerilhetett ki az a
golyo. Ez egyszertien lehetetlen! Az igazi pisztoly akkor még mindig a
Nagy Golconda kopenyének reddi kozott rejt8zott! Nem Slhette meg
olyasvalaki sem, aki a szinfalak m6gott volt, mivel mind a két oldalon
lezartunk mindent! Es a hattérfiiggényon keresztil sem, mivel nincs
rajta lyuk! Sem pedig fentrdl, vagy a k6zonség soraibdl, mivel a golyd
egyenes vonalban, a szdjon 4t hatolt be a fejbe!



Adey izgatottan vagott kdzbe:

- Ezt mondtam én is. Megmagyarazhatatlan! Igen, az ami tortént,
valdjaban lehetetlen!

A keszeg dregember szérakozott pillantdast vetett ra:

- Tapasztalatom szerint, Mr. Adey, minél bizarrabb és
lehetetlenebb egy esemény, anndl kevésbé bizonyul a végén
titokzatosnak.

- Ez iddig rendben van, uram - mondta a menedzser kissé
ingerilten —, de hat a tények! Az egész hallgatdsag meredten figyelte
Mephistét. Amikor Golconda holtan a féldre zuhant, Mephisto semmi
egyebet nem tett, csupan elejtette a revolvert, amit addig a kezében
tartott, és ott allt tatott szdjjal. Mondjuk, hogy volt masik fegyvere is.
De mit csinalt vele? Az drdogbe is, uram, egy centiméternyit sem
|épett el onnan, ahol addig allt, és még csak nem is tett semmiféle
nagyobb mozdulatot. Atkutattuk az egész szinpadot. Még 6t magat
is megmotoztuk... nem mintha egydltalan sziikség lett volna erre,
hiszen a kosztiim annyira feszilt rajta, hogy még egy gombot sem
lehetett volna elrejteni alatta anélkiil, hogy az ki ne dudorodijon.

- Talan - szdlalt meg lassan az id6sebbik — nem is kellett eldobnia.

- Nem kellett? — Adey hangja egészen furcsa szinezet(ivé valt. -
Legkdzelebb mar azt fogja mondani, hogy behajitotta a szajdba és
megette!

- Messze nem olyan megdobbentd otlet, mint gondolnd -
kdzolte zordan a szikar éregember. A Scotland Yard detektiviéhez
fordult. — Hopkins, ugye emlékszik annak a visszataszitd olasz
vendettasnak, Pronzininak az esetére, aki pontosan ezt csindlta.

Hopkins megfontoltan bdlintott rd. Az idSsebbik fel s ald kezdett
jarkalni a szinpadon, és a fekete hattérfiiggdnyre pillantgatott.

- Figyeljék csak meg, mennyire fekete — mormolta, a fliggdny felé
mutatva. — Milyen nagyon fekete... — Ismét Adey-hez fordult. —



Eltekintve a kesztylivel kapcsolatos incidenstdl, van-e barmi mas,
amire esetleg fel kivanna hivni a figyelmiinket?

- Barmi masra?

- Barmire, ami szokatlan.

Adey becsliletes arca zavart kifejezést tikrozott.

- Nos...nem, nem hinném

- A Nagy Golconda szamanak a szinpadi elhelyezése, példaul?

— Oh. Nos, igen! Régtdn az elején, ugy érti? Az tényleg szokatlan
volt. Ezzel kapcsolatban tamadt egy kis vita is koztik. Mephisto
Otlete volt. — Inditsd el a mutatvanyt és fejezd is be — mondta. -
Golconda végiil beleegyezett.

- Semmi egyéb?

— Semmi, amit én...

— Eszrevettem, hogy ma este mindketten a szinpad végében
alltak. Altalaban nem eldl szoktak alIni?

- Nos, igen. Most, hogy jobban belegondolok...

- Mar megbocsdasson, Mr. Adey - az dregember hangjaban némi
szigorisag érz8dott de hat az 6n megfigyel6képessége kissé
korlatozott.

— Ugy hiszi, Mephisto &lte meg Golcondat? — kérdezte Hopkins.

- Meg vagyok gy6zédve rola.

- Akkor jobb, ha elbeszélgetiink vele.

Az 6regember fagyosan elmosolyodott.

— Erre nem lesz sziikség. Van egy kis all6létrajuk? — érdekl6dott
Adey-tdl. - Hozza ide!

— Allglétra? — mormogta Hopkins. - Ugy hiszi, van valami odafenn?

- Természetesen, lennie kell. Egy masik pisztolynak. Golcondat
golyé 6lte meg. A golydkat pedig tobbnyire fegyverekbdl 16vik ki.
Golconda revolvere képtelen volt barmit is kil6ni, csupan zajt keltett.
igy aztan...

A Scotland Yard embere kdzbeszdlt:



— Ah! Mégis csak! Varjunk cséppet, Mr. H. Itt két illizidmesterrdl
van sz0, igazam van?

- Bizonyara.

- De, ha a Iényegre 6sszpontositunk, illiziok, mint minden illuzid,
hamisak. Kredltak. Megkonstrualtak.

- Minden bizonnyal.

- Szdval, itt ennek a Mephisténak egyaltaldn nem kellett fegyvert
hasznalnia. Okos fickdrdl van szd8. Nem lehet, hogy épitett valamifajta
fegyvert, ami kil6tt egy golyot, azutan pedig... - Itt megallt, amint
eszébe 6tlott egy gondolat. — Nos, emlékezzen csak a hajcihdre, ami
egyszer azzal a tigrisvaddasz ezredessel kapcsolatban bekdvetkezett.
Neki példaul kilonleges [6vésze volt.

- Tulajdonképpen egy vak német miszerész altal készitett
légpisztolyrdl van szd. A feltalald igazi zseni volt!

- Az dregember egy csontvaz mosolyaval vigyorgott. — De 6n
teljesen megkerdli a Iényeget, kedves Hopkins-om. Nem az szamit,
hogy mi a fegyver, hanem, hogy hol van. Ez a probléma Iényege! Ezen
a szinten mindent atkutattunk. Mivel elkerilhetetlendl ki kell
maradnia a vizsgalatb6l még a magia gondolatanak is, a
kérlelhetetlen kdvetkeztetés az, hogy a fegyvernek, barmilegyen az,
felettiink kell lennie!

Hopkins dsszeszoritott 6klével masik kezének tenyerébe csapott.

- De, hat ez lehetetlen! Mephisto egész id6 alatt allt, mint a cévek.
Tudjuk, hogy nem dobott semmit sem a levegdbe.

- Mint mdr megjegyeztem, talan nem is kellett neki...

Ekkorra a nehéz, kerekes létrat a szinpadra huztak, és beallitottak
a kézepére. Az egyik diszletezd fel is kapaszkodott mar rajta a fenti
homalyba.

— Csupan olyasvalamit keressen, ami gy tlnik, eltér a szokasostdl
— adta ki az utasitasait az 6reg.

Egy perc sem telt bele, a diszletez§ izgatottan kidltott fel.



- Van itt valami... ratekerve az egyik szarufdra... azt hiszem,
gumirozott zsineg!

— Tekerje le! Dobja ide!

Masodpercekkel késdbb kis targy zuhant lefelé, majd Gjbdl felfelé
szokkent, amikor a zsineg mélypontjahoz ért. Az 6regember érte
nyult, és megfogta.

- Mit 1at?

Hopkins a homlokat rancolta.

- Semmit sem.

Az 6reg most szétnyitotta az ujjait.

- JGjjon kdzelebb!

A Scotland Yard detektivie el6re Iépett, arckifejezése
csoddlkozast tiikrozott. Az dreg markaban, tisztan latszott, egy
miniatdr, tolténytar nélkili pisztoly lapult. Talan 6t hivelyk hosszu
lehetett, és teljes egészében mattfeketére festették. Az dreg most
megnyomta az agy aljat. A ¢sd eldresiklott, és két hivelyknyi treget
tart fel.

- Williamson-féle, révid csovi pisztoly, ami csupan egyetlen
|6vésre képes, de az éppen elég arra, hogy megdljon valakit — kézolte
szdrazon az Oreg. — Adja csak ide nekem a mupisztolyt!

A vaktdlténnyel mikodd fegyvert bal kezébe fogta, mikézben a
masikat jobbjaban tartotta, mindkett6t egy képzeletbeli célpontra
irdnyitva. Oldalrél nézve semmi egyebet nem lehetett latni, csupan a
szolgalati fegyver testét. Majd meghuzta mindkét fegyver ravaszat,
és kinyitotta a jobb kezét. A kisebbik, a feszes, gumirozott zsineg
végén, a fekete hattérfliggdny eldtt teljesen lathatatlanul felrepiilt
be a s6tétbe, korbe-kdérbe csapkodva a fenti szarufa kordl, melyre
felerGsitették.

Adey teljesen tanacstalan volt.

— De hat hogyan... mitél j6tt ra...? — dadogta.



— Amikor harom, szokatlan valtozas all el§; a fekete keszty(k, az
elfoglalt pozicié megvaltoztatasa a szam és a fészerepldk esetében
is — szdlalt meg mogorvan az 6reg — az embert szinte vonzza, hogy
gyanakodni kezdjen. Ezutan, mar csupan egyszerl kovetkeztetés
kérdése az egész. Higgye el nekem, tulajdonképpen nincs is olyan
kombinacidja az eseményeknek, barmennyire is
megmagyarazhatatlannak Iatszédjon, melyre nézve az emberi
értelem el ne tudna képzelni valamiféle magyarazatot.

Ismét fel s ala kezdett jarkalni a szinpadon, kezét a hata mogott
szorosan dsszekulcsolva.

- Mephisto a fegyvert a szarufahoz kototte, ugy, hogy kinyujtott
karral éppen elérhesse. Latni nem lehetett, mivel feketére festette és
a fliggdnyhoz kozel fliggesztette fel. Mindenesetre, a megyvilagitas
tompitott volt. Még igy is fennallt azonban a kockazata, hogy valaki
észreveheti, igy hat ravette batyjat, hogy az 6 szamukkal induljon a
mdsor. Eljott a fellépés fénypontja. A két reflektor csupan az iker-
gerenddk kozti térséget vilagitotta meg. Mephisto felemelte a karjat,
benne a nem igazi fegyverrel, mik6zben mindkét keze kicsivel folotte
volt a lampak adta megyvilagitasnak. Tokéletesen helyezkedett.
Kétségtelen, alaposan kiprébadlhatta az egész mliveletsort, és a
levegdben 16g6 pisztoly mar csak par hiivelyknyire volt jobb kezétdl.
Ha a keze csupasz lett volna, esetleg valaki észrevehette volna, hogy
mast is tart benne, de volt annyira dvatos, hogy fekete keszty(it viselt,
ezdltal kétszeresen bebiztositotta magat. Miutdn megragadta a
kisebbik pisztolyt, gumirozott zsinegjén magahoz hizta, odanyomta
a sokkal nagyobb fegyver oldaldhoz, és mindkét karjat vizszintesen
tartotta. Es akkor mar nem-egy, hanem két pisztolyt fogott! Az egyik
rejtve maradt a hallgatdsag eldl, Iathatatlan maradt. Kivéve azt, akire
rairanyitotta dket.

—Igen! — csapott a homlokara Hopkins. — Ezért latszott olyan
meglepettnek Golconda. Azt hittem, |3t valamit Mephisto mégaott.



- Mephisto elsiitotte a fegyvert, elengedte annak markolatat, ami
igy felrepiilt a leveg6be. Minden szem a f6ldre zuhand Golcondara
irdanyult. A kis pisztoly pedig magatdl felcsavarodott a szarufdra,
amire zsinegjét rogzitették. Az azt kdvetd zlrzavarban, ezirant nincs
kétség, Mephisto Ugy gondolta, meg tud majd szabadulni a
bizonyitéktdl. Azzal viszont nem szamolt, hogy a Scotland Yard
detektivje jelen van. Az egész olyannak tiint - fejezte be vallat vonva
az oregember mintha a Nagy Golcondat fantompisztollyal [6tték
volna le.

- Es, miutdn rangsorban & kdvetkezett - kozélte Hopkins -
Mephistdé lett volna a baroneti cim, és a vagyon! Szép munka volt,
Mr. H. Szép munka, tényleg!



DOUG ALLYN
SZTARTANULO

Doug Allyn-nak, aki az elmult 6t év sordn tébb, kitlin novella
szerzdje volt, taldn mdr az elsd regénye is napvildgot ldt, mire
ez a kbnyv megjelenik. Az igéretes, uj iréknak adomdnyozott
Robert L. Fish Emlékdij harmadik évi nyertese. Allyn rendkiviil
sokféle hdttérrel rajzolt meg minden detektivtorténetet, és
misztikus novelldt. Taldn egyik sem volt még annyira
er6teljes, mint ez, ami egy bérténiskoldban dolgozé tanitd
meséje. Mdsodik helyezést kapott az ez évi EQMM Readers Dij
odaitélésekor.

— Az igazi tehetség forrdsa — mondtam csendben - a szenvedély.
Oszintén szdlva, a sajat érzéseink képesek atalakitani az egyszer(i
torténetet, Oridsi érzelmi hatds mellett, irodalmiva. Ez pedig
frasunknak kélcsondzhet akar... - itt megdlltam. Valaki zokogott az
osztalyterem végében. Tulkoros mexikdi kdlydk volt, husz év koriili,
kifakult farmerban, akarcsak a tobbiek. A kdnnyek csak ugy gordgtek
borostés arcén! Uj hallgaté ebben a tanévben. Martinez? Vagy valami
hasonld.

— Ertéket koélcséndzhet a munkédnknak - folytattam -, még
mielStt kialakulhat irdsi készségiink. Ha az ember képes vildgosan
kifejezni érzelmeit, akkor akar...



Az eldl ul8k koziul pdaran fészkelddni kezdtek, egyesek
hatrafordultak, hogy megnézzék, mi ez a zaj. Ugy déntéttem, tovabb
er6ltetem, lehet8séget adok a fickdnak, hogy 6sszeszedje magat, és
ne kelljen az éra megszakitasaval zavarba hoznom.

- A szenvedély... - kezdtem dUjra... Ez igy nem fog dsszejonni.
Martinez most mar nyilvdnvaldan zokogott, a tdbbiek pedig
egymasra vigyorogtak, meg a szomszédjukat I6kdosték. Legtobbijiik
azonban nemis titkolt kivancsisaggal ram fliggesztette szemét: vajon
hogyan tudom megoldani a helyzetet. Bértonbeli macska-egér jaték.
Az ajté folotti dra szerint még husz perc volt hatra, és mivel a
biintetSintézményekben minden dranak pontosan kell kezdddnie és
végzddnie, még csak nem is engedhettem el &ket kordbban.
Borzalmas!

Kényorgd pillantast vetettem Zamordra, a Gusandk fénokére. Ez
a mexikdiakbdl 3ll6, legnagyobb itteni banda WaCoCo-ban, a Wayne
Megyei Javitdintézetben. Indio pillantdsa egy madsodpercig
talalkozott az enyémmel, s6tét szemében olvasni lehetett, majd alig
észrevehetden bdlintott, és helyettesére, Segunddra pillantott.
Tényleg csak egy pillantas volt, semmi egyéb. Segundo, ez a csapott
valld, ,,neandervolgyi” J&sember, akinek a haja elvékonyodd
I6farokban volt hatrakdtve, kicstiszott a padbdl, és a terem végébe
sietett. Lehajolt, és valamit suttogott Martinez fiilébe. A kolyok
abban a pillanatban abbahagyta a sirast. Azonnal.

Segundo leereszkedett mellé, és Martinez valldra tette tompe ujju
mancsat, vigasztalasul vagy talan fenyegetésként. Martinez az dra
hatralevd részében csendben maradt, mintha ott sem lett volna.

A kortlbeldl hat hdnap soran, amidta a bértonben iraskreativitast
tanitok, volt alkalmam mar eddig is ilyesmit tapasztalni. Detroit utcai
bandai aktivak a WaCoCo-ndl is, és egy olyan f6ndk, mint amilyen
Indio Zamora, a tobbi életének és haladlanak az ura lehet. Mégis, mint



iré, gyakran tlin6dtem azon, mit mondhatnak ilyenkor. Valamilyen
erd van az lizenetben? Vagy az lizenetvivében?

Az Odra végén a kozO0s megbeszélés soran a katasztrofilis
érzéketlenség és a meglepden éleslatas szokasos keverékére kertilt
sor. Amikor elvdllaltam ezt a munkat, 8szintén azt vartam, hogy
frastudatlan félhiilyéket kell majd tanitanom, de, bar az elitéltek
tobbsége nyelvileg visszamaradott és tanulatlan, Ggy hiszem, az én
bérténosztadlyomban az intelligenciahdanyados szintje nem sokkal
alacsonyabb, mint annak a detroiti egyetemnek az el6adasain, ahol a
hét hatralevs részében tanitok. Es paran az itteni hallgaték koziil,
mint példaul Indio Zamora, vagy Ahmad Clark, a Fekete Faradk
itéletvégrehajtoja, lenyligbz6en értelmesek.

- Mr. Zamora - mondtam, mikézben az elitéltek kisereglettek,
hogy a folyosd ellen6rz6 kamerdinak figyel§ tekintete alatt
visszatérjenek celldikba —, van egy perce?

- Hogyne - kozdlte Indio akdr tiz évem is. — Segundo egy
pillanatig tétovazott, de aztan Indio fejmozdulatara, a tobbiekkel
egyltt kiment. Kivancsi voltam ra, vajon ezek ketten beszélnek-e
egydltalan valaha, vagy egyszerlien csak a farkascsorda egyfajta,
érzékszerveken tuli rendszerével kommunikalnak. Zamora az eliilsé
asztal szélére telepedett, s6téten, karvaly-arccal, vékonyan, mint
altalaban a bérruhas motoros népség. Rabruhaja szépen vasalt volt,
méretes, tokéletesen raszabott.

- K8sz6ndm, hogy kisegitett Martineznél - mondtam.

— Semmiség, Mr. Devlin - vont véllat Indio. - O is az én emberem,
igy hat nyilvanosan nem szabad sirnia. Rosszat tesz az image-omnak.

- Mégis, nagyon méltanyolom. Kar, hogy az egyetemi 6rdkon
nem tud segiteni a rend fenntartdsaban.

- Taldn majd tudok - valaszolt felegyenesedve - valamikor a
kovetkezd szazadban. Ennyi?



- Nem, még mas is van — mondtam bosszankodva. — Egyaltalan
nem is kivancsi rd, mit mondott az tigyn6kdm a novell3jardl?

- Ugy hiszem, ha barmi érdekeset mondott, maga majd tudatja
velem.

- Ugyanannyira tetszett neki, mint nekem. Valdjaban mar at is
adtam az egyik nagyobb kiaddnak.

— Es mi a véleményiik? J6?

- Hogy joé-e? Oriasi. Barcsak feleennyire lenne lelkes az én
munkamat illetéen. Koézoélte velem: mondjam meg, hogy a maga
koényvének nagyobb kereskedelmi lehet8sége van, mint barminek,
ami az utébbi években a kezébe kertdilt.

- Elég jol hangzik. — Indio megint felegyenesedett. — Szdval?
Mennyi id8be telik, hogy valami torténjen?

- Nem vagyok biztos benne, de amennyire Rudolph fel volt
villanyozva, ugy egy hdnap.

- Vagy még tobb?

- Igen, talan - ismertem be. — De a lényeg az, hogy Rudolph
Herzelnek tetszik a munkaja, és 6t aztan nem egyszerd lenyligdzni. A
fenébe is, Indio! Maga nem érti, mit jelent ez az egész. Egy dolog az,
hogy szerintem maga tehetséges, de hogy Rudolph mondja, és hogy
a maga koényvének megkulonbdztetetten tolja a szekerét, az valami
egészen mas. Azt jelenti ez, hogy maga tényleg tud irni! Biztos
megélhetése lehet, ha innen kikertil.

- Vagy jelentheti csupan azt is, hogy maguknak, kett&jiknek
hasonl6 az izlésiik, a kdnyv pedig egyaltalan nem kil6nds. Nézze, Mr.
Devlin, én tudom, hogy jot akar, de hat a remény tul kockazatos
fogalom ahhoz, hogy bevegye az ember a bdre ald. Utdna ugy sétal
korbe, hogy a feje a felh8k kdzott van, fejest tud ugrani akdr a
kanalisba is. Szdval, ha az ligynokének tetszik a kényvem, az finom,
de taldn megvarom a népiinnepéllyel a csekket, tudja?



— A kdnyvet kapkodni fogjak — mondtam. - Lehet, hogy nem én
vagyok a vildg legnagyobb szaktekintélye, de felismerem a
tehetséget. Latom, maga az! Semmi miatt nem kell aggddnia, kivéve,
hogy mit irjon ezutan.

- Tévedés — mondta kertelés nélkiil Indio. - Nekem jé par dolog
miatt aggddnom kell, tanar ar. Példaul az életben maradas és a
tragyadombon kapards, egészen holnapig, aztdn pedig a
rakoévetkez6 napig. Szégyen, ha a kényvem bestseller lesz, én meg
Forest Lawn-ban szivom a port, nemde?

- En is Ggy hiszem - k6z6ltem. — Mégis, taldn egyik este, késén,
ldmpaoltas utdn, amikor mindent bezartak, el kellene gondolkodnia
rajta, milyen is lehetne az élete iréként. Mert el fogja érni, akar hiszi,
akar nem!

— Oké, Mr. Devlin - biccentett ra Indio, halvany vigyorral az arcan.
Ez volt az elsd eddig, amit ldttam. — Taldan majd megprdbalok
elgondolkodni rajta. Csak egy kicsit, egyik este, takarodé utan. Viszlat
a kovetkezd csiitértokon, és mindenesetre kosz. Nem fogom
elfelejteni.

— Nincs miért — valaszoltam. - Kiérdemelte.

- Talan — mondta ra. Nyelt egyet, majd megfordult, és anélkiil,
hogy visszanézett volna, kisétalt. Mégis, szinte bizonyos voltam
benne, latnilehetett egyfajta felvillandst azokban a s6tét szemekben.
Remény? Biztos nem lehettem benne. De ha az volt, akkor karpodtolta
mindazt a fejfajast, amit a tanitas ezen a lepratelepen okozott nekem.

A rakdvetkezd héten gyakran gondoltam Indidra, kiildndsen mig az
egyetem alsd évfolyamosainak zagyva dolgozatait olvasgattam. Azt
hiszem, néhanyban megvolt az a bizonyos tehetség és nyelvismeret,



ami ahhoz sziikséges, hogy jo irékka valjanak, de nem volt
karakteriik. Egyszer(ien nem lattak vagy tettek eleget, amivel aztan
sajat nézdépontot alakithattak volna ki. Az elsd szerelemrdl és a szuil6k
cserbenhagydsardl szolé térténetek pontosan olyan homogénok
voltak, mint a popzene, amit hallgatnak. Persze, ez nem teljesen az 6
hibdjuk volt. Egy generdcidval ezelStt igencsak kevés olvasott
szerepmodell sétdlt ezen a f6ldon. Kije, mije van tulajdonképpen
ezeknek a kolykoknek?

Es mégis, Indio Zamora, ez a kelet-detroiti szarmazasu, fiatal,
Onerdbdl tanult bandaféndk, a télem kapott kevéske utasitdssal
Ossze tudott dllitani egy kegyetlenil becsiiletes els novellat. Annyira
jo kdnyvet, aminek azzal a legnagyobb irdi bokkal aldoztam, barcsak
én magam irtam volna.

Valéjaban nem is vartam, hogy azonnal hirt kapok az
tgynokomtdl — egy konyv eladasanak folyamata hdonapokba telhet,
vagy inkdbb évekbe. Mégis, a rdkovetkezd csutortok délutan,
felhivtam Rudolph irodajat.

~ Dev, j6 hogy telefonaltél. Eppen tegnap irtam neked.

— [rtal nekem?

- Arrél a hallgatddrdl, Zamorardl? Dee Grossman a Burke
Edwards-tdl telefonalt, és kdzdlte: egyliltd helyében végigolvasta az
egészet, le sem tudta tenni. Szerdan terjeszti a bizottsag elé. Ahdnap
végére meg kell kapnunk az ajanlatot.

- Hat ez olyan, mintha mar el is adtak volna, és te nem tudatod
velem?

- Mondtam mar, hogy irtam neked...

- Nem tudtal volna telefonalni?

Csend volt a vonal masik végén.

-lIgen - szdlalt meg Rudolph -, azt hiszem, telefondlhattam
volna, bdr altaldban nem igy szoktam. Kilénésen nem akkor, ha
valami még nem végleges.



- Egyszer(en csak arrdl van sz6... azt hiszem, mindez fontosabb
Zamordanak, mint masoknak, olyanoknak, akik szabadok.

— Ertem mdr. Nos, sajndlom, Dev, de a kényvkiadds egyfajta lizlet,
és a tiirelem hozzatartozik a dolgok menetéhez. Es ha Mr. Zamora
még nem tett szert erre a tulajdonsagra jelenlegi kdrnyezetében,
kétlem, hogy valaha is megszerzi. Hogy haladsz az uj kényveddel?

- Hat, megyeget. Lassacskdn, és nem olyan folyamatosan, mint
szeretném.

- Tudod, Dev, hogy én nemigen erdltetem, de hat mar eltelt egy
kis id8. Nem feszited tul a hurt ezzel a tanitdssal, példaul?

- J6l vagyok — csattantam f6l. — Be fogom fejezni, idében!

A Rudolph-nak lenyomott duma dacara, nem kézdéltem Indidval a jo
hirt azon az estén, az dra el6tt. Helyette id6r6l id6re rapillantottam,
mikdzben beszéltem, abban a reményben, hogy az izgatott
varakozas vagy a kivancsisag valamilyen jelét pillanthatom meg rajta.
De semmi. Talan csak kevésbé volt élénk, mint szokott, csak a teste
tartdzkodott ott. Képtelen voltam felfogni. Amikor elsé novellamat
biraltak, csak keringtem a postaladam koril. Egyszer(ien irritalt, hogy
Indio latszatra ennyire érdektelen. Mindez arra csabitott, hogy ne
mondjam meg neki a jo hirt. Varjam ki, amig 6 kérdez ra... Végil én
adtam fel, és megkértem, éra utan maradjon ott egy pillanatra.

- Beszéltem ma az lgynokémmel - mondtam neki. - Ugy
gondolja, nemsokara meglesz az ajanlat.

Bamban nézett ram.

- Mi az a nemsokara?

- Nem vagyok biztos benne... feltehetleg a hdnap végére. A

lényeg, hogy...



- Nem szamit. Mdr nem leszek itt.

- Miért nem? Hova megy?

- A pokolba, feltehetbleg — mondta egyenesen. - Ha csak egy
kényv megirdsa ki nem egyenliti a csékkentést, amit éppen most
toltok.

— Mirdl beszél?

- A reményrdl és arrdl, hogyan keverheti meg mindez a maga
fejét. Ne felejtse el, amit mult héten mondott, hogy gondolkozzak el
kicsit [dampaoltas utan? Arrdl beszélek, hogyan hozhatna barmiféle
véltozast az életemben a kényv eladasa? Nos, hat elgondolkoztam
rola, és ugy dontéttem, magdnak igaza van. Megkisérlem
megvaltoztatni a dolgokat. — Tétovazott, nyugtalanul pillantott a
nyitott ajtd felé, odament, kitekintett a folyosdra, majd bezarta az
ajtot, és hattal nekiddlt. — Nézzen ram — mondta végiil. — Mit gondol,
mennyit nyomok?

— Mennyit nyom? Nem [atom be, miért...

— Szazhetven a sudlyom, vizes ruhdban - kdézélte. — Tudja, mit
jelent ez? Azt jelenti, nem vagyok elég erds hozza, hogy magamban
tulélhessek idebenn. Ha nem tamogat a banda, szabad prédadja
vagyok az elsd pszichopatanak, aki begurul ram.

- Még mindig nem...

— Eletben vagyok, mert Gusano vagyok - folytatta, felemelve
oklét, és megmutatta nekem a kukac alaku tetovalast, ami jobb
alkarjan a csukldtdl a bicepszig kanyargott. — Méghozza nem valami
egyszer(i bandatagként... nagykutya vagyok, fé6nok. Es nem azért,
mert erds vagyok. Sok fické felett uralkodom, aki kénnyedén kett8be
tudna torni. Példdul Segundo. Viszont okosabb vagyok naluk, és 8k
ezt tudjak. Egyszdval, kdvetnek és biznak bennem. Meg én hallok is
dolgokat. Nem csak Gusano (ligyekre gondolok, mindenfélére.
Koényvet irhatnék rdéla - mondta szarazon. — Akdrhogy is van,
rajottem, hogy taldan éppen azzal megvasarolhatnam a



szabaduldsomat. Emlékszik arra, amikor par hénappal ezel6tt két
szOvetségis a szervezett b(inild6z6 csoporttdl kivonszolt egy kis
beszélgetésre az osztalybdl?

Bdlintottam.

— Emlékszem. Amennyire fel tudom idézni, révid beszélgetés volt.

- Annak kellett lennie. Azokkal a fickdkkal egyiitt mutatkozni
veszélyes. Az emberek eltinddnek rajta, vajon nem dobjak-e fel ket.
A helyzet az, uzletet ajanlottak nekem... ha elegendd informaciét
szolgdltatok nekik a bandakrdl, kimehetek. Lecsékkentenék a
blintetésem a mar letdltott iddre, ha egytittmiikodok.

- Es nem fogadta el?

- Nem - valaszolta. - Nem lattam be, hogyan adhatnék fel barkit
is, amikor végil mindannyian ugyanazokra az utcakra kertiliink vissza.
Az életem egy kopést nem érne. Tudja, jobb, ha csak kiegyenesedek
és letoltom az idém? Csak most kindlkozik lehet&ségem valami
jobbra, mint csupan egy bunkdénak maradni a sok hilye kézott.
Szdval, rakoltottem tiz centet, és felhivtam a szévetségieket, hogy
ldssam, vajon az ajanlatuk még mindig all-e.

~Esall?

- Hogyne. Az lizlet az volna, hogy én szépen kdpdk nekik, 6k meg
kiagyalnak valamit, hogy kiemelhessenek a tobbiek koézil, aztan
elkilonitenek, amig ellendrzik mit is adtam nekik. Ha megerGsitést
nyer, akkor par hdnapon beliil az utcan lehetek.

— Csak van valami hatulitdje?

- Valahogy ugy. Itt ez az 6r, Magruder. Ismeri?

— Lattam mdr. Magas? Kefehaju?

— Es elég csavaros észjarasu... Azt akarja, hogy lefizessem. Ot
leped8. Vagy pedig kitalal, mi késziil. Es nekem akkor annyi...

— Nem kérhet védelmet?

- Semmiképpen. Még ha hinnének is nekem a szdvetségiek,
életben tartani nem tudnak. Vagy megporkdlnének a celldmban



langszéréval, vagy megmérgeznének... Ugyis elkapnanak a
bandatagok. Es igy jutottam el magéhoz.

- Gondolom — mondtam dvatosan. — Csakhogy én magam nem
szallhatok ki a csénakbdl, Indio, egy ideje itt dolgozom, és lattam mar
jo par itteni jatékot.

— Nem hisz nekem?

- Nem szamit, hiszek-e vagy sem. A gyerektartds és a
kocsirészletek k6z6tt szorongatva, én magam...

— Nem valaszolt a kérdésemre. Hisz nekem vagy sem?

- Oszintén szélva, nem tudom - vdlaszoltam réd de ha volna
megtakaritott pénzem, gondolja, ezen a helyen tanitanék?

Indio rémbdamult, aztan vallat vont.

- Nézze meg ezeket — mondta, és par fényképet 16kott az
asztalra.

Felvettem a fotdkat, és hirtelen csomdét kezdtem érezni a
gyomromban. A volt feleségemrdl és a hétéves [danyomrdl készitett
felvételek voltak, amiket a kislany iskoldjanak jatszéterén készitettek.

- Maga szarhazi — mondtam csendben.

— Nem érti. Nézze meg ezeket. Mikor lettek felvéve?

Most tlizetesebben vizsgdlgattam Oket. A napsiitésbdl és a
ruhdkbdl, amit viseltek, gy itéltem meg...

— Mult 8sszel, azt hiszem. Valamikor szeptemberben. Nos?

- Szeptember tizennegyedikén - kozdlte —, par nappal azutan
hogy itt tanitani kezdett. Tudja, milyen nagyok a Gusandk, hanyan
vannak? Talan haromszézan, meglehet, hogy tébben. Es én vagyok El
Hombre, koztiik az els6. Hatalmam van. Igazi hatalmam. Es nem
fogadasok kotésével szereztem. Valami fogdédzkoddt kezdtem
keresni magan az els6 nap, amikor dsszejottiink. Mar honapok 6ta
drizgetem ezeket a képeket. Barmikor felhasznalhattam volna &ket,
hogy kényszeritsem, de nem tettem.

- Egész mostanaig.



— Most sem fogom. Atadom 6ket. Es az életem a kezébe teszem.
Ha Segundo vagy a tdbbiek rdjonnek, hogy a szovetségiekkel
Uzletelek, egy hetem sincs hatra. Segitsen, Mr. Devlin.

- Még ha segiteni is akarnék, nincs o6t...

- Jézusom, nem pénzt kérek, tandr ur! Nekem megvan ez a pénz!
De el kell juttatnom Magruderhoz, és § pedig senki mastdl nem
fogadja el a lefizetést, csupan t8lem. igy aztdn nincsenek zavaré
tanuk. A sajat embereimet nem vehetem ra, hogy hozzak ide, anélkilil,
hogy el ne tlin6dnének rajta, miért van sziikségem ra. Maga az
egyetlen lehetdség.

- De még ha segitenék is, magat atkutatjak, miel6tt visszamegy a
sajat blokkjaba, igaz?

—Igen, de el8szor dolgozni megyek, a kényvtarba. Ott pedig le
tudom rakni addig, amig 6ssze nem jovok Magruderrel. Csak hozza
ide nekem! Tul sokat kérek?

- Nem volna az, ha hinnék 6nnek.

- Olvasta a kdnyvem, Mr. Devlin, belelathatott hat a szivembe. Ha
még most sem ismer, semmi tébbet nem tudok mondani. Nincs
semmi baj. Taldn még latjuk egymast.

- Indio — széltam utdna. Megdllt az ajtédban. — Nézze... — nagyot
nyeltem. — Mit kellene tennem.

A Wayne Megyei Jogi Segitségnyujté Szdvetkezeti Iroda messze nem
volt olyan grandidzus, mint a neve. Egyszintes lizlethelyiség, ablakok
helyett nyers, Osszefirkalt furnérlapokkal a Montcalm Avenue
rosszabbik oldalan, a Motown-tdl lefelé. A vardszoba zsufolt volt,
egymashoz rosszul illeszkedd PVC-pamlagokkal, amiken feketék és
hispaniaiak Gldégéltek. Utcai emberek. A leveg6t pedig az dzott ruha,



a cigarettafiist és az elkeseredés aromdja tolt6tte be. Kézdltem a
fekete matréndval a pultndl, hogy taldlkozém van Lia Alvarezzel, 6
pedig a hdtsé iroda felé bokott. Végigcammogtam a keskeny
folyosdn, lapockaim kozott a sért8dottség tliszirdsait érezve.

Lia Alvarez felpillantott rdm félig-keretes olvasdszemiivege
mogiil, de meglepden sotét és intelligens szemekkel. Alacsony volt,
konzervativ irodai kosztiimben. Olajos bér, gondor, csillogd ha;...
nem a hagyomanyos cimlap-lany, és mégis furcsan vonzdnak
taldltam. Szinte ismerdsnek, bar biztos voltam benne, hogy még nem
talalkoztunk.

- Segithetek? - kérdezte. Még a hangja is ismerdsnek t(int...
fatyolos, barsonyos, mint Bacall-é, a Key Largéban.

- Remélem - kozoéltem. — Egyik kliensiink kért meg ra, hogy
felkeressem 6nt. Indio Zamora.

A szoba h6mérséklete legaldbb tiz fokot hilt.

— Mr. Zamora nem az tigyfelem - szélalt meg végiil. - Es mit kivan?

- Nem vagyok biztos benne — mondtam. - Megkért ra, hogy
keressem fel 6nt...

— Maga Devlin, igaz? - fintorgott. - Thomas Devlin? Az ir6? Kéltdk
és igéretek?

- Pontosan - mondtam, meglep&dve, hogy felismert.

- Indio azt mondta, iréképzd6 tanfolyamot vesz 6ntdl WaCoCo-
ban - vagta ra. - Most meg kiildoncot jatszik neki?

- Na, azért nem egészen vagyok kildonc - valaszoltam. — Egyike
a hallgatéimnak. Megprdbalok segiteni, ez minden.

— Ertem. - Elgondolkozva fliggesztette rdm a szemét.

- Nos, tavol dlljon télem, hogy gatoljam az oktatds folyamatat,
Mr. Devlin. Az 6vét vagy az 6nét. — Kis boritékot huzott el az
irdasztal felsd fiokjabdl, és felém tolta.

- Mi ez?

- Kulcs. Egy megdrz6hdz a Metro Airporton.



- Areplildtér?

- Meglepettnek tinik.

- Nos, azt hiszem, valahogy gy gondoltam, felkeresem 6nt és...

— Mr. Devlin, Indio Zamora a mostohatestvérem. O volt az
egyetlen tdmogatédm amig a jogi karra jartam, és mivel részben
engem lehet hibaztatni a beb6rtonzéséért, megprébalok...

Es hirtelen rajottem, miért tint olyan ismer&snek. Természetesen
csak halvany volt a rokonsag miatti egyezés, de itt sokkal tobbrdl volt
sz0.

- Maga Rena, igaz? - kérdeztem.

- Tessék?

-Indio koényvében, a hdsnek van egy lanytestvére, akit...
megerdszakolnak. A fiut pedig bérténbe kiildik, mert megbosszulja.
Nagyon pontosan irja le magat. Tulajdonképpen tokéletesen.

— Ertem mar — mondta, allva a tekintetem. — Nos, azt hiszem, ez
hizelgd. Vagy valami ilyesmi.

- Szamomra nagyon furcsa, hogy igy taldlkozom 6nnel. Olyan,
mintha egy novellabdl [épett volna ki. Vagy egy alombdl.

- Ha ez bdk, elfogadom — mondta nyersen de biztositom rdla,
hogy hus-vér vagyok. Es ha kivancsi rg, a térténet tobbi része is igaz.

- Sajndlom - mondtam —, nem szandékoztam...

— Nincs semmi baj — mondta. — Mar tobbé-kevésbé hozzaszoktam
ahhoz, ami tortént. Nos, amit viszont ennek kdvetkeztében Indio
tett, az mdr nehezebb did. Mivel egyaltaldban nem kellene bérténben
lennie. Az egész dolog mar a renddrségre tartozott, vagy talan a
Gusanodkra. Csak Indio érezte Ugy, hogy neki személy szerint kell
elrendeznie. Espedig nyilvdnosan. A becsiiletem kedvéért. Vagy az
Ovéért. E tekintetben sosem volt egészen tiszta a dolog. Tényleg irt
egy konyvet? Beszélt réla, de hat Indidndl... — vallat vont.



- Nem csak hogy irt egyet, hanem valdszintileg egy éven beliil ki
is adjdk. A maga testvérbatyjanak komoly irdi tehetsége van, Miss
Alvarez. O a legjobb hallgatém, aki csak volt.

- Indiénak sokféle tehetsége van... — bdlintott rd hiivésen - ... és
kozilik barmelyik révbe juttathatta volna, ha engem nem ér ez a
dolog. Csoddlatra méltd tulajdonsdgai is vannak, Mr. Devlin, de 8
valahogy bonyolult ember. Ha o0nnek lennék, egy Kkicsit
koriltekint6bb volnék, ami Indidt illeti.

— Es mégis megprdbal segiteni rajta — mondtam, és felvettem a
boritékot.

— Az én testvéremrdl van sz6 - valaszolta nem az 6nérdl. Es ennek
a boritéknak az atadasaval mar ki is meritettem a szamomra
kindlkozd lehet6ségeket. J6 napot kivanok, Mr. Devlin. - Figyelmét
Ujra az asztalan felhalmozddd papirokra forditotta. Vége volt a
megbeszélésnek. Vallat vontam és elfordultam.

— Mr. Devlin? — mondta, amikor kinyitottam az iroda ajtajat. -
Nagyon élveztem a Kolték és igéreteket. Csodalatos konyv. Mikor
jelenik meg a kdvetkez8?

- Nemsokara — mondtam. — Volt vele egy kis problémam, de
nemsokadra befejezem.

- Remélem is - mondta. — Mdr alig varom, hogy olvashassam.

— K&széndm - vélaszoltam. - En is.

A Detroit Metropolitan-en a repiil6tér biztositasa rendkiviil szoros,
fémérzékeldk, Orok, mindenféle olyasmi, ami valdszinileg
kozrejatszhatott benne, miért valasztotta Indio ezt a helyet a pénz
elrejtésére. Egyike Motown-ban annak a kevés helynek, ahol pénzt
vihet az ember, és mégsem kell dllanddan kérbe-kérbe nézegetnie.



A kulcs, amit Lia adott, régton a kézponti csarnok melletti egyik
csomagmegOrzdt nyitotta. M(ibOr aktataska rejt6zkédott benne,
amire még mindig ra volt ragasztva a K-Mart arcéduldja.
Kérbenéztem, de senki sem volt a kdzelemben, tehat félpattintottam
a zdrakat. Belll szépen Osszehajtogatott pénztarté o6v lapult.
Kinyitottam, és atporgettem a pénzt, hogy megbizonyosodjak rdla,
mind ott van-e. Otezer volt, régi bankjegyekben. Egy pillanatig azon
tinédtem, honnan szarmazhat a pénz, vajon Lia tette-e le ide vagy
valaki mas. Egy bandatag taldn? Es hirtelen eszembe 6tlétt, ha csak
annyi eszem volna, amennyit a joisten egy libanak adott, itt hagynam
a taskat, ahol most van, és elmennék.

De valahogy képtelen voltam. Nem csak az egyik hallgatomnak
adott igéretrdl volt szd, vagy arrdl, hogy Lia Alvarez rendkiviil érdekes
holgy. Azt hiszem, inkdbb a biliszkeség miatt... Bezdrtam az
aktataskat, és magamhoz vettem.

Bejutni Wayne megye Blintetésvégrehajtasi Intézményébe majdnem
olyan nehéz, mint onnan kitérni. Harom kil6én ellenérz6pont van az
alkalmazottak bejaratanal. Az elsénél fémdetektor, majd két tovabbi
elektronikus kapu, melyet tévékamerdk figyelnek. Cofer, az elsd
ellendrz6ponton dolgozd 6r, ugy tlnt, szinte azonnal megszagolja,
ha valami nincs rendjén. Nagydarab férfi volt, negyvenes, Gszes
csikokkal afro-frizurdjaban és a bajuszan, kék egyenruhdjianak ove
felett pedig parna nagysagu pocak terebélyesedett. Rendszerint a
sportrél szoktunk beszélgetni, mikézben a taskam tartalmat
vizsgalgatja, de most nem valaszolt, amikor megkérdeztem, hogy all
a bajnoksagban a Pistons, és ugy tlint, most szokatlan alapossaggal
keresgélt a taskamban. Végil szé nélkil intett, de addigra mar



megizzadtam, és ha az elsd elektronikus kapu nem nyilt volna ki,
amikor felé kozelitek, még az is lehet, hogy megfordulok, és
hazarohanok. A masodik kapundl mar nem volt ilyen egyszerd a
dolog. Ugy durvan masfél évig dlldogéltam, szemben a kamer3val,
mig végre az az dtkozott relé kattant egyet, és az acél ajtd kinyilt.

Az osztdly élénk volt. A hallgatdk jéindulatian kétézkodtek. Az
egyik kétszeres életfogytiglanis Osszehozott egy novellat, ami
egészen jOl nézett ki. Mégis, a masodik dra végére, a derekam kordili
pénztartd v tobb szaz fontot nyomott. Vagy még tébbet.

Ora utan Indio bezarta Segundo mégétt az ajtét, aki utoljdra ment
ki.

— Mr. Devlin, rémesen néz ki. — Indio szarazon vigyorgott, és csak
a fejét razta. — Egyaltalan nincs semmi érzéke a blin6zéshez.

- K&sz6ndm, én is azt hiszem — mondtam. Lefejtettem az 6vet az
ingem aldl, és atadtam neki. — Amikor megkapja kiaddjatdl az elsé
eldleget, tartozik nekem egy jo kis vacsoraval.

- Ennél sokkal tobbel tartozom - valaszolta. Kinyitotta az 6v
cipzarjat, és irédasztalomra tette a bankjegykoteget. — De ez egyeldre
megteszi eldlegnek. — Felhizta kék vdaszoningét, és az Ovet sajat
dereka koré csusztatta, a pénzt pedig az asztalon hagyta.

- Mit ¢sindl? — mondtam.

- Atvételkor fizetendd, mint az utanvét, Mr. Devlin, egy Ov, ot
ezres. Es egyik emberem masik 6tezret helyezett el ma az 6n
bankszamlajan. Tiz lepedd egy ilyen munkdért... nem rossz, igaz? A
kdvetkezd héten kap még tizezret, és tovabbi tizet az azutani héten.
Még két v, ez minden, amit kérek, aztan lejéhet a horogrdl.

- Mi a pokolrdl beszél?

- A hatalomrdl, Mr. Devlin. Arrdl, hogyan képes egy ilyen helyen a
magamfajta fickd életben maradni. A kokainnal, amit az 6v bélése ala
rejtettek el, gazdagabb leszek, mint akarki. Tébbet ér idebenn, mint
a gyémant. Tobbet, mint az élet.



Rarontottam, de Ggy fordult el, mint valami matador. Bal kezébe
fogta a csuklémat, és hét hiivelyknyi eziistds acél villant fel
tenyerében hirtelen, centikre a szememtdl.

- Higgadjon le, tandr ur... botranyt csinal, és maga lesz az, aki
lebukik, nem én. Tudni fogjak, hogy maga hozta be az 3rut. Es azt is,
hogy megfizették érte. A zsaruk pedig gydldlik, ha a becsiiletes
emberek rossz uUtra térnek, szives-6romest latjdak el majd a bajat.
Most pedig iljon le, értettem?

- Nem értem - mondtam, az irdasztal peremének ddlve. -
Kijuthatna innen, tehetsége van...

- Hogy iré legyek, ugy érti? Olyasvalaki, mint maga? Hogy két
munkam legyen, amivel nagy nehezen eleget teszek a
kotelezettségeimnek? Hogy valami hiilye szerkesztd szavara varjak,
mint a kivert kutya?

- Talan tényleg nem annyira szenzacids az egész — egyeztem bele
keserlen -, de legalabb nem vagyok bértonben.

- Még nem, ami azt illeti... - mosolyodott el Indio - ... és legjobb,
ha azt reméli, soha nem is lesz. Nem hiszem, hogy birtokaban lenne
annak, amire idebenn sziiksége lenne. Figyelmesebben kellett volna
olvasnia a kényvemet. ,,En vagyok az Invictus féreg, akit a vildg
eltemetett, mégis er6s6dém, tdpldlkozom, gyarapodok a gédérben”
Vagy talan ujra el kellene olvasnia Miltont ...jobb a pokolban
uralkodni, mint a mennyorszagban szolgalni.

— Az, aki ezt mondta, a pokolban maradt.

- De én nem fogok - mondta Indio, ingét hatul visszatlirve
nadragjaba. - Majd tizletet kotok ra, hogy kijuthassak, miutdn tényleg
valami kemény dohdnyt O6ssze tudtam hozni. Ez a feldllds pedig
egyel6re megteszi nekem. Es maganak is, ha ésszeriien gondolkodik.
Még két 6v, harminc ezres a bankban, ez nem annyira rossz. Tébb,
mint amit az utolsé kényvéért kapott, igaz?



-Nem c¢sindlom meg - mondtam felegyenesedve, és
megprobaltam 6sszeszedni magam.

- Dehogynem, meg fogja csindlni! — kozolte, visszacstsztatva
ingujjaba a kést, majd kinyitotta az ajtét. - Nem azért hasznaltam
mianyag 6vet, mert olcsd. Azért hasznaltam, mert nagyon jél felfogja
az ujjlenyomatokat, a magaé pedig most mar mindeniitt rajta van. Ha
ugy taldlja, hogy az egészet ki tudnd magyardazni, de remélem, nem
probalja meg. Maga intelligens fickd, Mr. Devlin, tdlsdgosan is okos!
Nem kockaztatja meg, hogy itt végezze. A hozzam hasonldkkal. A
kovetkezd kulcsot postan kapja meg, és a szamlajan akkor mar ott
lesz az Gjabb 6t ezres. Viszlat a kdvetkezd héten. Es ne csindljon
semmi ostobasagot, oké?

Kiugrott a folyoséra és elment. En meg annyira feldiihédtem ezen
az arulason, hogy mar szinte 6rért kiabaltam, és a pokolba kivantam
az Osszes kovetkezményt.

De nem tettem. Indio nagyon is jOl olvasott a gondolataimban.
Vagy tul okos vagyok, vagy ami valdszin(ibb, tul gyava hozza, hogy
megkockdztassam a borténbe jutdst. Szdval, nem kidltottam... Nem
tudtam.

Megmondta az igazat. Minden ott volt a kényvében. Azon az
éjszakan f8ztem egy egész kannanyi kavét, leliltem apré lakdsom
konyhaasztaldhoz, és Ujra elolvastam kéziratanak eredeti vazlatat. Az
elejétdl a végéig. Indio egyaltalan nem rejtette véka ala, hogy kicsoda
6. Anélkil irta le bandak kozti életét a Cass Corridor-on, hogy
istenitette volna, vagy 6nmagdanak Urligyeket keresett volna. Nem
volt sz6 semmiféle szocioldgiai dumardl, a ,rasszista tarsadalom
aldozatdrdl”, az utcdn megeszesedett, gettdlakd blindzdrdl, aki sajat



kemény munkaja segitségével lett sikeres... s6tét tiikorképeként az
Amerikai Alomnak. Tévedtem, mert azt feltételeztem, hogy életének
érzéketlen vizsgdlata maga utan vonta annak visszautasitasat is; hogy
intelligencidja és tehetsége valahogy atalakitotta 6t magat is.
Beugrattak azzal, hogy egy sztar-tanulét fedezhettem fel, és
segitségével érvényre juttathattam a tanitdsomat. Es az egészben az
volt a legpokolibb, hogy még ezutdn is nehéz volt elhinnem, hogy
ekkorat tévedtem vele kapcsolatban.

Ordkon &t iiltem az asztalndl. Kortyolgattam a feketekavét, és
egyfolytaban cigarettdztam, bar mar évekkel azel6tt leszoktam rdla.
Megproébaltam logikusan dtgondolni a helyzetet. Semmi sem jutott
az eszembe. Erzelmileg tdlsdgosan kimeritett. Mégis, nem
pazaroltam hidba az idém. Kényvének Gjbdli atolvasasa két dologrdl
gy6zott meg: egy, hogy Indio még annal is jobb iré, mint azt elsdre
gondoltam: kett8, hogy én magam nagyon-nagyon nagy bajban
vagyok. A konyvében megrajzolt férfi tokéletesen alkalmas ra, hogy
a legnagyobb lelki nyugalommal megsemmisitsen.

Az éjszaka hatralevd részében Ugy dobdltam magam az agyban,
mint a partra vetett hal. Rémlatomadsok gyotortek. Korilbelil reggel
Otkor feladtam. Felvettem a kdpenyem, feltettem a kavét, és
nyugtalanul jarkaltam a szobaban. A kiutat kerestem. Sovanyka kis
torténetemet eldadhatnam a hatésagoknak, de még ha hinnének is
nekem, valdszinlleg boértonben végezném. Azzal, hogy a WaCoCo-
ban dolgoztam, minden illiziém elszallt a blinild6z6-végrehajtasi
intézmények vonatkozasaban. Az egész, profiknak vald, szamomra
misztikus jaték, és Indio sokkal jobban ismerte ndlam a lépéseket meg
a jatékosokat is. Ki tudna eszk6zo6Ini, hogy ellenem tandskodjanak.

Tlin&désem alatt egy ponton félrehiztam kicsit a fliggdnyt, és
kipillantottam az ires utcdra a hall ablakan. llletve, nem volt egészen
ures. Lassan elhtzott odalenn egy kocsi, tinédzserek haszndlnakilyet,



fekete wvolt, sarga csikokkal, alacsonyan fekvd, sarhanyds,
tvegbetétes kipufogdi a kora reggeli csendben tompan morogtak.

Utanabamultam. Amint eltlint a sarkon, megprébalva emlékezni
ra, vajon lattam-e mar. De valahogy nem is voltam meglepve, amikor
vagy tiz perccel késébb Ujra arra j6tt. En pedig hirtelen
felvillanyozédtam. Becsiiletes dolgot prébaltam cselekedni, és mégis
eldrultak. Es meglehet, hogy szdmomra nincs kidt, de Istenemre, a
jatszmanak még nincs vége. Egyaltalan nincs.

Csak mindent a maga sorjaban. Indio konkrétan nem fenyegette meg
a csaladomat, de nyilvanvaldan tudta, hol tartézkodnak. El akartam
Oket tehdt tavolitani, amig kidolgozom a részleteket. Telefondltam
volt feleségemnek, és kdzdltem vele, hogy nyertem egy ingyenes,
kéthetes hawaii nyaraldst, és javasoltam neki, hogy vigye a lanyat is,
én magam pedig minden egyébnek dllom a kéltségét. Ez volt az elsd
alkalom valasunk 6ta, hogy vitatkozas nélkil elintéztiink valamit.
Gondolkoztam rajta, hogy én is velik megyek, vagy tovabb utazom
Tahiti-be vagy Ausztrdlidba vagy barhova, de aztan elhessegettem
magamtdl a gondolatot, Indidnak ott a kezében az v, benne a
kokainmaradékkal, és rajta az ujjlenyomatommal. Még ha meg is
szokodm, akkor is feladhatna, blintetésének csokkentése fejében.
Mégis az dtletnek megvolt a maga vonzereje. Vagy arrdl van sz,
hogy megfutamodom, vagy pedig, hogy fogom a lefizetésre szant
pénzt és leszallitom az 6veket. Es kinek artok vele, ha megteszem?
Nem arrdl van szd, hogy iskolasoknak adja el az darut, odabenn
tigyfelei mind elitéltek. Es ami a pénzt illeti, abban is igaza volt.
Harmincezer t6bb, mint amit az utolsé kdnyvemért kaptam.



Kényvek! Mindig ide lyukadok ki. Betekinthettem a szivébe. Es
igaza volt. De vajon lattam-e barmi egyebet az irdsaban? A
gyengeségnek barmi jelét? Kicsi a remény ra! Végtére is, Indio nem
azért volt a bérténben, mert eredendben gengszter, hanem azért,
mert tdlsdgosan is értékelte a sajat becsiiletét. Es... szerette a higat.

A délelé6tti 6rakat robotként adtam le. Agyam 6sszevissza cikdzott. Es
mindig ugyanott kotétt ki, ugyanannal a képnél. Lia Alvareznél. Ha
lenne szamomra kiut, Indio irdnta tanusitott érzelmei jelentenék
szamomra a kulcsot. Délre 6sszedllt mar egy nyers terv. Nem tetszett
kiiléndsebben, de legaldbb volt valami elfoglaltsagom, és jé
drigyem, hogy ismét lathassam Indio testvérét. Vagy legaldbbis
megprobaljam.

- Wayne Megyei Jogi Tandcsadas, Alvarez. — Hangja a telefonban
kurta volt, nagyon hivatalos, és a szivem egy pillanatra dsszeszorult.
Lehet, hogy nemet mond?

-J6 napot, itt Tom Devlin, a péntek délutani iré latogatdja...
emlékszik ram?

- Hogyne, Mr. Devlin — mondta hiivésen —, Indio tanara és baratja.
Maris tigyvédre van sziiksége?

- Meglehet —ismertem be —, de nem ezért hivom. Hanem vacsora
tgyben. Pontosabban szdlva valahova, ahol gyertydk égnek, és
ahonnan latni az egész varost. Vajon a Reneszdnsz Kdzpont tetején a
Sky Room elég j6l hangzik?

— A Sky Room - visszhangozta. — Nocsak, nocsak. Nagyon flancos.
Es rendkiviil drdga. Na és, vajon mirdl beszélgetnénk? A batydmrol
talan?



- Beszélhetlink barmirél, amirél csak akar, macskakrdl és
kirdlyokrdl, akdrmirdl. Vagy atengedhetjiik magunkat egyszer(ien az
étkezésnek meg a kilatasnak is. Semmi kotelezettség.

- Néha azt hiszem, az iréasztalom mell8l egész tisztdn latom
Detroitot.

- Ami csak engem igazol. Perspektivavaltdsra van sziliksége.
Megér vagy hatvan sztorit. No, mi a vdlasza?

- Bajban van? — kérdezte hirtelen.

— Nem - hazudtam —, miért kérdi?

- Ha még nem tudja, akkor majd én felvildagositom — mondta
nyersen -, és a Sky Room ugyanolyan j6, mint barmi mas. A ma este
nyolc megfelel 6nnek?

- Ma este? — kérdeztem meglepetten. — Nos, igen, ma este j6 lesz.

- Valahogy el6re tudtam - sdhajtotta. — Nyolc koriul ott
taldlkozunk. Addig is...

Még mindig kutyaszoritoban voltam, de legaldbb elébe
nézhettem egy érdekes ndvel, magasan a vdros folott elkoltott
vacsoranak. Es ha dgy tlinik, hogy a dolgok nem miikddnek, még
mindig fejest ugorhatok a tet6rdl, a desszert utan.

Utolsd dramat lemondtam, dthajtottam a Cass Corridor-ra és vagy
féltucatnyi zdloghazat néztem végig, mire rataldltam arra, amit
kerestem... annak a mdanyag pénztartd évnek a masolatara, amit a
WaCoCo-ba becsempésztem. Ledlltam a Reneszansz Kozpontndl,
ennél az Uzletekbdl, éttermekbdl és irodakbdl allé ottornyd,
hatvanemeletes komplexumndl, ami mint valami zsetonhegy
emelkedik a Detroit folyd mentén.

A magasfoldszintrdl a legfels6 szintre gyorsliften mentem, a Sky
Room-ban asztalt foglaltam, kilatassal a folydra, és intézkedtem a
kildnleges kiszolgaldsrol, amit kérésre az étterem kindl: a
fényképészrdl.



Estére egy kicsit alabbhagyott a feldobottsagom. Egyrészt tudtam,
ha az én kis tarsasjatékom megbukik, kifogyok az O&tletekbdl.
Masrészt minél tobbet gondolkodtam az 6tletem feldl, anndl kevésbé
tetszett. Felvettem a legjobb 0&ltonyém, és jéval nyolc el6tt
odamentem, hogy jelentkezhessek az asztalért. Gondoskodtam réla,
hogy a fényképész pontosan értse az utasitdsaimat, majd helyet
foglaltam a barban, mikdzben a nére vartam. Vagy a sorsomra. Vagy
mindkettdre...

A Sky Room-nak érzéki, kifinomult a légkdre, csipkések az
asztalteriték, gyertyafény tancol az ezlst vizeskancsdkon,
Detroitnak és a folyd kanadai oldalanak fényei Gigy nydlnak el egészen
a horizontig, mintha a Tejut egy kicsit idecsépdgott volna. A
pincéreken fehér szmoking, fekete nyakkendd, de semmi sznobos.
Elcelddtek a vacsordzokkal meg egymdssal. Jellegzetes Motown-beli
viselkedésmdd volt ez, ahol az egyetlen hatarvonal, ami szamitott, az
ember bankkimutatdsanak egyenlege volt.

Es akkor besétalt Lia. Ugy t(int, a terem egybdl felvirul. Annak a
ruhdnak az ikerpdrjat viselte, amit par nappal elStte lattam rajta.
Egyszer(, s6tétbarna, lizleti alkalmakra viselt ruha volt, amin csak egy
skarlatvoros sél kis darabja viritott. En mégis Ggy éreztem, hogy
elakad a lélegzetem. Megdobbentnek tlint, talan ugy érezte, nem
6ltozott fel megfelel8en, de ha lehet, ez még vonzdbba tette. Beszélt
valamit a fépincérrel, aki az asztalunkhoz kisérte. EIé mentem, és
magammal vittem azt a kis csomagot, amit ide hoztam, és kdzben a
jOistenhez fohaszkodtam: bdar csak mds koriilmények kozott
talalkoznék vele.

- J6 napot - készdntdttem, és mikdzben leliltem, a csomagomat
a szék mellé tettem. - Oriil6k, hogy el tudott jénni.



- En is - mondta. - Maga nagyon elegans. Azt hittem, az irék egy
kicsit rendetlenebbek.

- Rendszerint az is vagyok, de ez most kiildnleges alkalom.

— Igen - tin8détt el, és végignézett a termen —, Ugy is néz ki. Es
mégis...

— Es mégis mi?

- Nézze, Mr. Devlin...

- Tom - vetettem kozbe.

— Nem, ezen a ponton tovabbra is Mr. Devlin és Miss Alvarez. Es
még az is lehet, hogy ezen nem Iéptiink tul. Nyersen 8szinte leszek,
Mr. Devlin. Soha maskor nem voltam még itt, csak tizleti alkalmakkor.
Ha ez most itt munkavacsora, rendben, de akkor foglalkozhatnank
el8sz6r a napirenddel? Megtakarithatna maganak egy koltséges
estét.

- Nincs kiléndsebb napirend, kivéve talan, hogy jobban meg
akarom ismerni.

— Es ez minden? Nincs semmi konkrét, amit meg szeretne t6lem
kérdezni? Példaul a mostohabatyamrdl?

- Valdjaban egy kérdésem volna — mondtam. — Nem gondolja,
hogy amiért a Corridor-on dolgozik, attdl egy picikét paranoids lett?
Vagy mindig ilyen volt?

- Ebben a varosban a paranoia semmi egyéb, csupan a realitas
masik elnevezése.

- Meglehet — ismertem be -, de mindenkinek sziiksége van hébe-
hdba elszakadni a realitastdl. Hat itt az ideje. Nos, kérjem az itallapot?

- Csak még egy utolsd kérdést — valaszolt. — Miért a Sky Room?
Elsé... randira? Ha egyaltalan arrdl van szo.

— Azt hiszem, ez a helyes kifejezés.

— Hat akkor rendben... és miért itt?

- Egyszer( — mondtam. - Biztos akartam benne lenni, hogy igent
mond.



— Ertem - mondta lassan. - Nos, igaz vagy sem, ez volt a helyes
kozelités, Tom. Rendben, kérjiik az itallapot. Nem feledkezve el
azonban rdla, hogy mar igy is lenylig6z6tt, tehat ne jatssza tul azzal,
hogy valami rémesen dragat valaszt, oké?

- Miss Alvarez - mondtam -, azt hiszem, ez akar egy szép
baratsag kezdete is lehetne.

Mindazonaltal szamomra inkabb egy baratsag felvjitasanak tiint,
mintsem kezdetének. Valahogy tényleg ismerdsnek tlnt. Ott volt
persze hattérként Indio rdla készilt leirasa, de az valdjaban tulontul
vazlatos... Valamiféle utcai madonnanak latta 6t, és az is volt, de
azért okos is, meg kitarté és joszivi és kilonds. Ahogyan az este
elérehaladt, egyre inkabb bizonyossa valtam, hogy nem volt része
Indio életében, csak mint higa és baratja. Amitdl aztan egyre kevésbé
tetszett a sajat tervem. Mégsem volt mas vélasztasom. Es eljétt a
megfelel§ id6pont.

- Hopp3d, majdnem elfelejtettem - szdlaltam meg, felkapva a
csomagot székem mellSl. A pénztartd dvet az asztalra tettem, majd
kiemeltem a kicsiny, ajandékcsomagolasu dobozt, és atnyudjtottam
Lianak.

Felnyitotta.

- Egy mellcsokor? — mosolyodott el. - Maga tényleg komolyan
veszi az elsd randikat, igaz?

- Csak ezt az egyet — vagtam ra. — Segitsem feltenni?

- Nem, azt hiszem, szeretném eltenni, ha nem banja. Tul csinos
ahhoz, hogy viselhessem. Es a ...pénztarté &6v? Valamiféle
megvesztegetés?

- Az egyik drdra valasztottam ki — mondtam. - Elfelejtettem, hogy
a tdskamban van.

Tudta, hogy hazudok, vagy legaldbb is megérezte.

Mindazonaltal, azt hiszem, nem tért volna ki ra, ha a fényképész
nem pont ezt a pillanatot valasztotta volna ki, hogy dolgozzon. Lia



felpillantott, megddbbentette a vaku, majd a szemembdl és a
lelkembdl gy olvasott, mint valami olcsé novellabdl.

- Része a szolgdltatasnak —- mondtam sutan. — Egy kép, hogy...

-lgazan? - mondta kozbevagva, pillantdsa még mindig az
enyémbe fonddott. Félrenéztem.

— Mi torténik itt? — kérdezte.

- Semmi. Miért kérdezi?

- Ne is t6r6djon vele — mondta, de mar felkelt. - Barmi legyen is,
barcsak megmondta volna. Kellemes este volt... Mr. Devlin.
K&sz6ndm. Ez biztosan fedezni fogja a részemet. — Két huszast
halaszott ki a taskajabdl, az asztalra dobta, majd kisétalt.

- Lia, varjon egy percet...

- Itt a fényképe, uram - szdlalt meg a fényképész lany, eldllva az
utam. — Tokéletesen sikerdilt.

- Helyes, mindjart visszajévok - mondtam, megprdbadlva utat
torni mellette, de Lia mar eltlint a folyosdn.

- Uram - mondta a lany, finoman megfogva a kényokém -,
mintha mondott volna valamit a borravalérél? Otven, igaz?

Mar dgyis tul késé volt. Lia elment.

- Igen — séhajtottam, és el6vettem a tarcam. — Pontosan 6tven. -
Alany atnyujtotta a polaroidot. Igaza volt, tényleg jol sikerdilt. Es talan
ezzel lejbhetek a horogrdl. Drogszallitas helyett semmi egyebet nem
kell tennem, csak megmutatni Indidnak a képet, amin Lia és a
pénztartd 6v lathatd, kozolni vele, hogy a lany ujjlenyomatai rajta
vannak, és hogy engem nem tehet ténkre anélkdil, hogy a lanyt is meg
ne semmisitené. Azt pedig sosem tenné meg. Patthelyzet.
Megszabadultam tdle.

Felszabadultnak, megkdnnyebbiiltnek kellett volna lennem. De
nem voltam az. Taldn az az atkozott pillanatfelvétel lehetett, a
ragyogas Lia szemében, mikézben az orchideat tartotta, éppen amint
folvillant a vaku...



A rakovetkezd reggel felhivtam Lia irodajat, a titkdrnd varakoztatott,
én meg kdzben rajéttem, amugy sem tudnék mit mondani. Az igazat?
Ujabb hazugsagokat? Nem voltam biztos benne, mi lenne rosszabb,
tehat letettem, miel6tt Osszekapcsoltak volna benniinket. A
rakovetkez6 néhany napon gyakran gondoltam r3, és azon kaptam
magam, lehetetlen pillanatokban el6kapom a képet, és Gigy bamulok
ra, mintha valami (izenetet hordozna a szdmomra. Es talan igy is volt.

Kedd reggel, tizdrai eldadasom utan, az iroddmban az asztalon
egy boriték vart. Nem a posta kézbesitette, nem volt rajta feladd,
csak egyszerlien a nevem. Megkérdeztem az irodai kézbesit6t, vajon
[atta-e, ki tette ide, de nem vett észre senkit, és nem is voltam
kiléndésebben meglepve.

Becsuktam az ajtét, leliltem a viharvert irdasztalomhoz, és
kinyitottam a boritékot. Otezer volt benne készpénzben és egy
reptéri csomagmeg6rzd kulcsa. Egymas mellé tettem a boritékot és
Lia képét. Vajon kiegyensulyozzak-e egymast? Szinte bizonyosan. A
fénykép semlegesitené Indio hatalmat fol6ttem. Csupan egyetlen
egy hiba volt a tervemben. Képtelen voltam végrehajtani. Egyszeriien
nem vitt ra a lélek. Még egy utolso, sévargo pillantast vetettem ra,
majd széttéptem, és a darabokat a szemétkosarba hajitottam.
Indiénak igaza volt. Nincs nekem tehetségem az ilyesfajta dolgokhoz.
Visszatértem hat eredeti lehet8ségeimhez... a hatdsagoknal
probalkozom, ami szinte bizonyosan azt jelentette, hogy borténbe
kerlilok, vagy udjabb szallitmanyt kézbesitek. Még akkor is Indio
boritékjat bamultam, amikor becsengettek a kovetkezd ordra.
Aktatdaskdmba csusztattam, és kisétdltam az irodabdl.

Minden tandrnak megvan a maga sajat Alma. Eletszer(,
visszatérd rémlatomds, ami olyankor jelenik meg, ha az ember
nyomas alatt van. Fura iskoldban kdszalsz, tudod hogy elkésel az



drardl, de képtelen vagy megtaldlni az osztalyt; vagy éppen el8adsz,
és hirtelen rdjossz, csak alsénadrag van rajtad, vagy az sem.

Az én Alom-valtozatomban, késébb, azon a délutdnon az
osztalyhoz beszéltem, amikor észrevettem, hogy a hallgatdk nagyon
furcsén fliggesztik rém a szemiiket. Es rajéttem, fogalmam sincs réla,
mirdl is beszélek, illetve hogy egyaltalan milyen éra van. Memdridam
tokires volt. Térl6dott. Es egy pillanatig oly erds volt az Alom
blvolete, hogy félig azt vartam, agyban ébredek. De nem igy volt.
Helyette, mint valami ididta, ott alltam vagy szaz évig, megprdbalva
emlékezni ra, hol is vagyok, majd megszdlaltam:

- Az 6ranak vége - felvettem az aktataskam és kimentem.

Mint sajat kiséretem, Gsztam végig az lres folyosdn, bezuhantam
az elsg, lres osztalyterembe, ami utamba kerilt, és leroskadtam
hatul, az egyik padba. Menedékre leltem, nyugodt helyre, ahol
gondolkodni lehet. Gondolkodni.

Ujbdl és ujbdl végigfutottam agyamban a helyzeten, vakon
meredve rd az Ures tabldra, és vdartam, hogy valamiféle vilasz
realizdlédjon. De nem j6tt semmi. Es egy id6 utan, Charlie Volk
totyogott be. Kopaszodd, haromszaz font sulyd Magoo, pecsétes,
fehér laboratériumi kopenyében. Valami késziiléket kezdett
Osszeszerelni az asztalan, elégedetten motyogva magaban, majd
megallt, amikor a terem végében észrevett.

— Helld, Devlin, mit csindl idebenn?

- Semmit, Charlie. Csak egy kis buvdhelyre volt sziikségem. Mar
nem is zavarok tovabb.

- Nem kell sietni, a kdvetkez6 6ram husz perc mulva kezdédik.
Bejottem kordbban, hogy el6készitsek egy kisérletet. Hogy megy a
firkdlas? Még mindig a nagy amerikai novellan dolgozik?

- Ha van rd idém — mondtam.

- Nos, ha valaha sziiksége lesz egy kémiatandr hdsre, tudja, kit
kérdezzen. J6 volna, ha valaki mas is irna rélunk, nem csak Disney.



— Disney?

- Walt Disney. Vagy barki legyen is az, aki azt a marhasagot
kigondolta a mozikban. Tudja, A szérakozott professzort, a Kontdr
Fidt, mindazt a badarsagot.

— Oh, az a Disney. Sajnalom, nem kapcsoltam.

- Tudja, kicsit maga is Ugy néz ki, mint a szérakozott professzor,
Dev. Valami jar az agyaban?

- Kis probléma. Semmi olyasmi, amit ne tudnék megoldani -
mondtam, elmerevedve keltem fel az iréasztal melldl.

— Mar ugy érti, hogy az egyik sztorijaval van baj?

- Sztori? - visszhangoztam. - Igen, azt hiszem, mar j6 uUton
vagyok.

-Nos? Mi itt pont problémamegoldast oktatunk, talan
segithetek. Mi az?

Egy pillanatig bamban bdmultam ra, majd mély, szaggatott
lélegzetet vettem. Mar nagyon sziikségem volt ra, hogy valakivel
megbeszéljem.

- Eppen a cselekményen dolgozom — mondtam. — Egy tanarrdl
van sz0, aki kutyaszoritdba juttatja magat.

Az el6adas utan kodvetkezd este szdllitottam le a masodik ovet
Indidnak. Szinte csalddottnak latszott. Azt hiszem, varta, hogy
szembeszegiilok vele, de nekem nem volt szamara semmi
mondanivalém. Inge ala csdsztatta az 6vet, dvatosan méregetve.

— Akar rola beszélni? — kérdezte.

- Mirgl?

- A helyzetrdl, amiben vagyunk. Tudom, nem lehet kénnyd
maganak.



- Nagyon megindit az aggddasa.

- Hiszi, vagy sem, igenis t6r8dék magaval, Devlin. Maga
megprobalt segiteni nekem, és én ezt nem felejtem el. Plusz
gondoskodni akarok réla, hogy most mar nem koévet el semmi
ostobasagot, és nem dob fel mindkett&nket. Prébaljon gy gondolni
erre az egészre, mint oktatasi gyakorlatra. Megtanitott nekem egyet
s mast, most pedig viszonzom a szivességét, maga pedig bélcsebben
és gazdagabban keril ki a jatékbdl. Még az is meglehet, hogy jobb
irét csindl magabdl, aki tudja, hogyan él a masik. Szdval, élvezze kicsit
a dolgot, hogy tilosban jér, Mr. Devlin. Es legyen j6zan. Okos dolgot
cselekszik.

- Remélem is - mondtam.

- Tényleg — vagta ra. — Bizzon bennem.

- Maga bizonyara viccel.

— Csupan metafora volt - vigyorgott. — Viszlat a kdvetkezd héten.

De nem igy tortént. Indio a rakovetkezd héten hidnyzott.
Megkérdeztem Segunddtdl, hol a féndke, és azt mondta rd, az
elkilonitében van. Tlz Gtott ki a kdnyvtarban. Az 6rok tudtdk, hogy
gyujtogatas volt, de képtelenek voltak barkire rabizonyitani, igy aztan
megbiintették mind a hat elitéltet, aki ott dolgozott... mindegyikik
kapott tiz nap magdanzarkat.

- Sajndlom, hogy ezt kell hallanom - mondtam.

—Van valami izenete, amit el kivan juttatni hozza? - kérdezte
Segundo.

— Azt hiszem, azt mondta, az elkiilénitében van.

— igy igaz. De még mindig 6 az El Hombre.

- Igen, gyanitom — mondtam. — Nem. Nincs (izenet.



— Maguknak van egy kis el6nyiik a kinti irékkal szemben -mondtam,
amikor a rakovetkezd csiitortok este odadlltam a banditdkbdl és
gonosztevBkbdl all6 osztdly elé.

- Olyasmiket lattak és csindltak, amit a legtébb ember még nem,
kildnben nem volndnak itt. Ettdl viszont egyedivé vdlnak
szempontjaik, és mindezt a sajat javukra fordithatjdk. - Egy ideig még
ebben az irdnyban folytattam, régebbi elitéltekrdl beszéltem, akik
elismert irok lettek... Eldridge Cleaver, James Elroy és masok. A példa
altali indittatas... ebben reménykedtem. Az osztaly ideges volt, nem
nagyon reagalt. Ugy éreztem, ismét az Alomban vagyok, és egy Diego
Rivera freskdnak beszélek. Indio Zamora megint vellk volt, hatul Glt
az egyik padban, csendesen, mint valami kébalvany, Segundo pedig,
mint mindig, a jobbjan.

Sikerilt végigcsindlnom, kijel6ltem a feladatokat a kévetkezd
hétre, és elengedtem 8ket. Segundo kiterelte a tébbieket a folyosdra,
és rogton az ajtén kivul megallt. Indio kikaszalédott a padbdl, és
felém sétdlt. Pont ugy nézett ki, mint aki most keveredett ki a
maganzarkabdl, beesett volt az arca, s6tét szemei mélyenildk,
attetszok.

— Talan azt hiszi, hogy lej6tt a horogrdl — mondta csendben, vagy
egy labnyira megallva télem.

- Majdnemhogy - mondtam. Azt hiszem, maga ugyanazon a
helyen rejtette el az dveket, tehdt azok egyszerre véltak fistté. Ami
pedig a maga pénzét illeti, a bankomban van, takarékszamlan. A
maga nevén. Barmikor felveheti, amikor kijutott innen. Mar ha valaha
kijut.

— Es ha azt mondanam, hogy még mindig birtokomban van az elsé
ov?

-Nem hinnék maganak. Az 6rok tudjdk, hogy a tiz
gyujtogatasbdl eredt, és biztos, hogy felforgattdk az egész



kényvtarat. Ha az 6v ott volt, megtaldltdk volna. De nem igy volt.
Elégett. igy kellett lennie.

- Hat igaza van - vont vdllat Indio. — Mindkét 6v elégett. Draga
egy tliz volt. Hogy csindlta? Valami vegyszerrel, igaz?

- Sarga foszfor és koncentrdlt kénsav. A sav atragta magat a
burkolaton, a foszfor pedig azonnal meggyulladt, amint levegd érte.

- Maga vegyész is? Le vagyok nyligbzve.

- Nem vagyok vegyész, csak végeztem egy kis alapkutatast.

— Es a kokain, ami az 6vében volt?

- Lehtdztam a WC-n, ahova tartozik. Mellesleg, Mr. Herzel
felhivott, amig 6n... tavol volt. Akényve kilesz adva. Az elSleg tizezer
dollar.

~ Helyes, hasznat tudom venni. Eppen most késziilok palyat
valtoztatni. Kijutok innen, bekeriltem a tandvédelmi programba.

- Visszhang van itt benn, vagy mi a fene? Azt hiszem, ezt mar
hallottam egyszer.

- Meglehet... — mosolyodott el halvanyan - ... csak ezuttal igaz.
El6leget vettem fel, hogy leszdllitom az arut, erre elég a készletem.
Es most az emberek azt hiszik, svindli van a dologban, és azért
gyujtottam fel a kényvtdrat, hogy magam fedezzem. Tudja, nekik
nem nagyon van bizalmuk az emberiségben. Ha itt maradok, vagy
valami istentdl elrugaszkodott kabitdszeres csindl ki, vagy kitor a
bandak kozti haboru, és sok emberem megissza a levét. Szdval,
tzletet kotéttem, hogy kijuthassak innen, és megprébaltam anélkiil
sokat eldrulni a szdvetségieknek, hogy barmelyik Gusandt is
feldobndm. Aztdn taldn majd kiprébdlom a becsiiletes életet is.

- Meglatja, menni fog, ha maga is rajta lesz. Maga okos ficko,
Indio, valdszinlileg az dsszes koziil a legjobb hallgatdm volt.

— Akkor szent a béke?

- Sz6 seréla — mondtam. - Egyaltaldn nem szent a béke.



- Akarhogy is — vont vadllat. - De, hogy én is elmondjam a
magamét, én aztdn elég sokat nylizségtem, Devlin, de eddig még
sosem fordult el8, hogy egy ilyen lizletben egy z6ldfiilli atvert volna.
Azt hiszem, igy maga meg az én legjobb tanulém lett, nem igaz?

- Tehat kvittek vagyunk, Indio, tokéletesen. Nem akarom még
egyszer latni, sem itt, sem barhol masutt.

- Ahogy a dal mondja, tandr ur, az ember nem kaphatja meg
mindig, amit akar. Ha tényleg olyan j6 ird vagyok, mint ahogyan
mondja, talan még latjuk egymast, akar tetszik, akar nem.

- Kétlem. Azt hiszem, maga otthon van a bérténben, Indio. Fél a
kilvilagtodl. Azt hiszem, itt is fog meghalni. Vagy hasonlé helyen.

- Meglehet - valaszolta puhdn, még kozelebb lépve hozzam,
szeme csak par centire volt az enyémtél —, de valamikor majd, Delvin,
talan egyszer, késd éjszaka, amikor eloltottak a lampakat és takarodd
van, visszagondol majd erre, és beismeri, hogy legalabb annyit tanult
télem, mint én magatol.

- Ezt nagyon kétlem.

— Nem, azt hiszem, igy lesz. Es tudja még, mire fog emlékezni?
Micsoda izgalmas dolog volt félrelépni. Es hidnyozni fog. Taldn még
énis.

— Nem - valaszoltam -, a pokolba is, nem.

- Meglehet, hogy nem - vont vallat az ajtd felé fordulva. — Adios,
tandr ur. K6sz mindenért. Erdekes volt.

- Az hdt — mondtam. - Sok szerencsét — tettem hozza, magam is
meglepddve.

Nem valaszolt. Segundo kinyitotta neki az ajtot, majd cammogva
kovette végig a folyosdn. Hozzafogtam, hogy letdrdljem
feljegyzéseimet a tablardl, de féliton megalltam, és elgondolkoztam
arrél, amit Indio mondott, hogy hidnyozni fog a félrelépés. Es tudtam,
hogy téved. Ha barmit is tanultam volna téle, az az, hogy bizonyos
embereknek egyszerlien sziikségiik van az ilyesfajta életadta



adrenalin-adagokra, de én nem tartozom ezek k6zé. Még csak esély
sincs ra, hogy valaha hidnyozzon nekem. Olyan erkdlcstelen
szociopata, akinek semmivel sincs tobb lelkiismerete, mint a
csukldjara tetovalt féregnek. A WaCoCo, vagy barmely mas borton
pontosan az a hely, ahova vald.

Ennek ellenére, barhogy is végzi, remélem, adnak neki irégépet.
Mert ha nem, én magam kiildok neki egyet. Egy tanarnak az életében
csupan egyetlen egy sztartanuldja adddik, és barmelyik oldalan
legyen is a falnak, Indio Zamorabdl j6 iré lesz. Es mindannak dacara,
ami tortént, alig varom mar, hogy kévetkezd konyvét elolvashassam.



BRENDAN DUBOIS
FENNEN LOBOGO TUZ

Brendan DuBois misztikus novelldinak szama az elmilt két
évben, azdéta, hogy egyike lett ezen a terileten a
leggyakrabban publikdlt iréknak, észrevehetben csokkent.
Reméljlik, késziilbben van ujabb novelldja. Addig pedig itt ez
az ujabb DuBois-féle nagyhatdsu elbeszélés. A gyujtoga-
tdssal, mint blincselekménnyel, akdrmennyire is k6zismert
dolog, ritkdn foglalkoznak a misztikus irodalomban. Negyven
évvel ezelbtt Stewart Sterling novelldk egész sordt irta,
amelyben gyujtogatdsok vizsgdlatdrdl volt sz6, de azéta ez a
téma csak szdrvdnyosan jelenik meg elbeszélésekben és
novelldkban. Ezek koézil is a legjobb marad Stanley Ellinnek
,Az Ot el6tt kilenc-perces ember”-e, de a vidéki
gyujtogatdsrol és gyilkossdgrdl szold jelen mese a maga
mddjdn pontosan olyan emlékezetes.

Amikor megszdlalt a telefon, el8szér is ellenbriztem a vildgitd, piros
szamjegyeket az agy melletti 6ras radidomon. Hajnali négy volt.
Vannak emberek, akiknek eltart egy darabig, amig felébrednek, ha
almukat er@s zaj zavarja meg. Nalam nem igy van. Barmiféle éjszakai,
er@s zaj ugy hat ram, mintha az agy ala kézigranatot guritottak volna.
Azonnal felébredek.



Atfordultam, és felgydjtottam a ldmpéat. Amikor pedig
harmadszorra csengett a késziilék, mar a kezemben volt a kagyld, a
masikban pedig a tollat szorongattam. Norma Ouentin volt,
Franconia megye éjszakai diszpécsere. Nem is menteget8zott, amiért
felébresztett. Nagyon jél ismert.

- Gondoltam, érdekelné - mondta, mint mindig. — A purmorti
Onkéntesek épp most valaszoltak, odafenn, a Timberswamp
Roadon... tliznek latszik, gyanus eredetli meg minden, amit akar.

— Jézusom — mormoltam. — Tate Burnham?

Hangja tétovazott, de csak egy kicsit. Sohasem fogom elfelejteni.

- Nem tudom, Jerry. Korilbelll tiz perce elmentek... eltart egy
ideig, amig maga odaér, még akkor is, ha siet.

Csendben figyeltem, és elképzeltem, hogy a vonal masik végén
beszél§ nd elsotétitett filkében Gldogél a megyei birdsag
alagsoraban, a megye tobbi részével radid- és telefonkapcsolata van,
a konzol fényei pedig vértelen kinézetet kdlcsondznek bdérének.
Biztos voltam benne, 0,38-as kaliber( revolverével egyetemben ott
van mellette két, rozsdamentes acélbdl késziilt mankdja is.

Mennem kell - mondta Norma. — J6nnek a hivasok.

Fel6ltéztem, és a Forddal a 3-as uton északnak tartottam,
riporteri jegyzettdmbom és kameram pedig ott lapult mellettem a
taskaban, a hideg és kemény ulésen. Purmort kozpontja elég
csendesnek latszott. Az a par uzlet és a két szervizallomas so6tét volt
és lires. Par masodperc multan Ujra a 3-as uUton jartam, elhaladtam a
kis faépilet mellett, ami Justin’s viz- és gazszerelési cikkeket drusitd
Uzletének adott helyet, és a purmorti Sentinel hetilap irodainak
(fészerkeszt6: Jerry Auberg).

Hideg volt, nagyon hideg. A kétsavos ut mindkét oldaldn, fenn a
fakon és az erd6kén tdl, huzédtak a purmorti hegylanc gerincei. A
hegyek tdmege lenyligézdnek latszott, mintha csendben és vilagitas



nélkil tovauszd, tavoli csatahajok volnanak. Azon tlin6dtem, miféle
teremtmények élhetnek odafenn éjszaka, és megborzongtam.

Eltévesztettem a Timberswamp Road-i elagazast, igy aztan
csindlnom kellett egy szabdlytalan forduldt. A 3-as Gttdl, amelyet az
dllam tart karban, eltéréen a Timberswamp egy varos altal
karbantartott Ut volt. Purmort az Purmort, az Gt hepehupas volt és
repedezett, utcai vilagitas egyaltaldn nem Iétezett. Az a par haz a fak
kozott szétszdrtan helyezkedett el, mindannyiuknak erds és fényes
udvari vilagitasa volt. A gépkocsi tavolsagmérdje szerint egyhatod
mérfoldnyit hajtottam, amikor megpillantottam a tlzoltdkocsik és a
renddrautdk villogd fényeit. Odadlltam egy masik furgon mogé, és
kiszalltam, vallamra hajitva fényképésztiskdmat. A hideg
mellbevagott, mintha arcomba nedves toriilk6z6t csaptak volna. A
fagyos levegén latszott a leheletem.

Mindeniitt fények villogtak, kékek a két purmorti rendérautétdl
és pirosak a purmorti 6nkéntes tlzoltdsag két kocsijatdl. Aztan ott
volt még a jarmiivekbdl kisz(ir6d8 radiézaj. En az it mentén
haladtam, oda-oda bdlintva és ra-ra pillantva az 6sszever8dott
onkéntes tlzoltdi csoportokra, akik kozil sokan pizsamat viseltek,
azon pedig nehéz csizmat meg zubbonyt. Es akkor valami fura dolog
tortént.

Azid6tajt javarésziik kezdett mar legalabb elfogadni, ha nem is
egészen biztak meg bennem. De amint elmentem mellettiik, egyikik
sem nézett ram. Hatat forditottak, és egymassal beszélgettek, mint a
maguk kozt forgolddd, egymast a kiilsd fenyegetéstdl védd allatok
kisebb csoportjai.

Végigmentem az Gton, jobb oldalon kisebb féldes és flives toltés
emelkedett, és itt éreztem meg, a fiist és még valami mas szagat.



Tavasszal kezd8do6tt, és el8szor drtatlannak tlint. Par kisebb gyepttiz
pusztitott néhdny farmon, amelyek Purmort kiilsé terileteit
tarkitottdk. A tlzolték és Randy Parnell, a rendérféndk, eldszor a
kolykoket hibaztatta, akik cigarettdznak vagy Orilt felfordulast
csindlnak a nydri vakacié elBkésziileteként. En, mint a Sentinel
fészerkeszt8je és kizdrdlagos riportere, valamint tulajdonosa,
minden sztorit legfeljebb az Ujsag masodik oldalan jelentettem meg.
Gondoltam, nem jd, ha a kdlykdk tulsagosan el6térbe keriilnek.

Otédik éve voltam mar Purmortban, és az 6tddik nyar elejére
kezdtem ugy érezni, hogy Purmort végre raébredt jelenlétemre. Nem
hibdztatom Sket, amiért nehezteltek ram, hogy itt kezdtem. En abbdl
az Oriasi, déli, hedonisztikus allambdl szarmaztam, és iskolazott
voltam, meg Ujsagird is, ami mindig kétes kombinacié egy ilyen
kisvaros esetében. De tarsolyomban nagy tartalék lapult mosolybdl,
és arra vald hajlanddsagbdl, hogy ne hagyjam magam ide-oda
|6kddsni. Egy id6 utan pedig a Sentinel tényleg révbe jutott. Nem
hagytam figyelmen kiviil a jelentéktelenebb blinligyeket és az ittas
vezetés miatti letartéztatdsokat sem, viszont annak nem mentem
utdna, ha a vdrosi utfeliigyeld ingyen megtisztitotta par csalad
kocsifelhajtdjat, amikor télen zordabbra fordult az id6.

A tlizesetek azon a tavaszon nem jelentettek semmit sem, és a
varoshaza lléseirdl sz616 tuddsitasoknak néztem csupan elébe, amig
egy meleg, majusi hétvégén le nem égett Lake Arthur-ndl egy nydri
lak, Swallow Reach-en pedig egy cslir. Majd kdzbeszdlt az allam, a
maga renddrdetektivjeivel és gyljtogatdsi szakértSivel. Témbren
fogalmazott sajtékdzleményben jelentették be, hogy a legelbtiizek,
meg a nyari lak és a cslr leégése Osszekapcsolhatdk. Gyujtogatd
munkalkodott Purmort-ban.

Egy pillanatig legaldabbis nehezen hihetdnek taldltam. Azutan
jottem Purmort-ba, hogy harminc évet toltéttem Connecticut és
Massachusetts par nagyvarosaban ujsag-irassal, mig végil elértem a



szerkeszt8ségi &llomany legmagasabb szintjére. Es egy meleg,
tavaszi napon, pont olyan klisészer(ien, mint ahogyan hangzik, ugy
dontéttem, nem kivanok fészerkesztdje lenni a tovabbiakban a nagy
napilapok egyikének sem. Tul sok szerkeszt6 és irokollégam
temetésére mentem mar ki, ugy hatdroztam, nem akarom, hogy
hasonld istentiszteleten emlékezzenek meg, majd feledkezzenek
meg rélam. Akkorra mar egymagam voltam. Feleségem, Angela, par
évvel kordbban elhagyott, miutan ugy dontott, fel akarja fedezni
6nmagat. Hébe-héba kiild nekem egy New Mexicé-i kisebb
kozosségbdl feladott, furcsdn szdvegezett levelez8lapot, ahol
egyébként fazekaskodik. Egyetlen fiunk Kalifornidba koltozott, a
fizika és a szamitégépek elvont teriiletén dolgozik, amit sosem
tudtam befogadni, és évente kétszer, ugyanolyan pontosan, mint a
valasztasok, tidvozlblapot kapok tdle apak napjara meg karacsonyra,
mindig mellékelve hozzda egy szazdollaros csekket.

Végiil dontésemmel eljutottam Purmort-ba, és megvasdroltam
egy haldokl6 hetilapot. Ma pedig, 6t évvel késdbb, bensém két része
reagalt, amikor a gyujtogatdrdl hallottam: az Ujsagszerkesztd, aki
olyan sztorit talalt, ami izgalmasabb, mint barmi mas a kérnyéken; és
a purmorti lakos, aki azon tindédik, vajon otthonom allni fog-e még,
ha késé éjjel hazavetddok egy varoshazi gydlésr6l vagy megyei
vasarrol.

Kedveltem Purmort-ot, és szerettem az otthonom. Kicsiny és er8s
felépitésii volt, két fatlizelésl kalyhaval meg egy aprdcska csdrrel. A
Sher folyé melletti, eléggé fas telken helyezkedett el. A hdzban és a
cstirben  harminc  évre  visszanyulé Ujsagpapir-kivagasaimat,
emlékeimet és emlékeztetdimet tartottam, tébb mint ezer kényvet
és tobb évre elegendd, szines diafelvételt kanadai meg vadnyugati
utazdsomrdl, és istenem, valahogy nem akartam hidnyolni 8ket!

A legelsd alkalommal arra gyanakodtam, hogy mint szakértd,
arrogans voltam, csipkel6d6s sztorikat irtam a hazak meg lakasok



tlzeseteirdl, vagy tllsdgosan hatratettem Oket az Ujsagban.
Akkoriban nem sejtettem, milyen lehet az a gyomrotfacsard érzés,
amikor hazajéssz egy csendes este minden gondolatdval és
reményével meg vagyaval, és csak egy liszkés romhalmazt latsz, ahol
addig az otthonod volt.

Miutdn meghallgattam a gyujtogatordl szold hireket, harom
varoskdaval arrébb taldltam egy Gzletet, ami nem fogyott még ki a
fiistérzékel8kbl. Enis felszereltem egyet az alagsorban, egyet-egyet
a haz mindegyik szintjén, egyet pedig a cslirben. Kezdtem ugy
lefekiidni, hogy égve hagytam a kiilsé vildgitast, és toltott fegyvert
tettem magam mellé az agyba. BOrondnyi ruhaval az oldalamon
aludtam, és éjszaka - fliggetlendl attdl, milyen hideg volt nyitva
tartottam a haldszoba ablakat, hogy meghalljam, ha jarmd vagy
|éptek kozelednek a flivon.

Mint olyan sokan Purmort-ban, azon a nydron én sem aludtam
egyszer sem édesdeden.

A tlizesetekrdl sz6l6 elsd hir6zdn utdn egy hétig nem tortént
semmi, amig egy éjjel, istentisztelet utan, a Mast Road-rél szarmazé
Olson csaldd arra ért haza, hogy kétszaz éves tanyahdzuk fényesen
langolva ég, mint valami vilagitétorony. Tiz percbe tellett Kerry
Olson-nak, amig elhajtott a legkdzelebbi szomszédhoz, hogy
telefonhoz jusson, és amikor a purmorti 6nkéntes tlizoltdsag két
kocsija odaért, a haz mar dsszeroskadt. Nem maradt szamukra mas
feladat, csupdn a parazs locsolasa.

Amikor kezdtiink tdllenni ezen a megrazkddtatason is, egy nappal
kés6bb, Mr. Corinne Everett hdza égett le félig, mire a purmorti meg
a tannoni tlzoltok megérkeztek. Mrs. Everett soha tobbet nem jott
haza, atkoltozott a megyei szanatériumba. Egyszer meg is
latogattam, hogy egy kis anyagot szedjek 6ssze a sztorimhoz. Egy
székben Uldogélt, kibamult az ablakon, és semmi egyébrdl nem
tudott beszélni, csak a hazardl meg az ott elpusztult papagajardl.



Mennyire megvaltozott azon a nydron a varos. Tartotta magat a
mondas, hogy Purmort az a hely, ahol gy lehet lefekidni, hogy az
ajtot nem kell bezarni. De a gyujtogatd ezt a hirnevet is elvette
télink. Egy-két hétig az emberek, akik a Common Coffeeshop-ban
vagy Tay’s Tire-ndl Gldogéltek, pletykalkodtak és panaszkodtak meg
nagyokat bdlogattak, azt mondtdk, hogy biztosan kiviilalld, valami
atkozott alfoldi, aki ezt csindlja. Aztan ez a vélekedés is megvaltozott,
amikor nyilvanvaldva valt, hogy a gyujtogatd jol ismeri a varost, az
embereket. Méghozza nagyon is jol! Amikor ez az 3alldspont
altalanossa valt, a purmortiak egymast kezdték méregetni.

A vdrosi valasztmany egyik tagja, Jeff Tamworth, egy este errdl
beszélt velem. BOrszer( és rancos arca egyszerre volt tanacstalan és
ijedt.

— Jerry - mondta, amint ott Gltiink a Ruby’s Diner egyik boxaban,
és a sulton osztoztunk —, egész istenverte életemben itt éltem, és
képtelen vagyok elhinni, amit l3atok. Az emberek egyre csak
pusmognak, meg egymast méregetik. Mert senki sem tudja, ki ez a
szarhazi! Lehet, hogy a mellettiink Gl6 fickd, aki flstot ereget, és
elildogél egy csésze kavé mellett. Az holtbiztos, hogy az ember nem
mer olyasmit mondani hangosan, hogy a kdvetkezd hétvégén
elmegyek meglatogatni a mamat, mivel akkor kéztudottan a haz lres
lenne. Az ember nem mer mar szabadsagrdl, utazasrdl sem beszélni.
Krisztusom, ha az ember mar ilyesmirdl sem fecseghet a sajat
szomszédjaval, akkor itt legaldbb olyan rossz, mint a
nagyvarosokban.

Nem akartam vitatkozni vele, de két nappal késdbb Jeff
Tamworth meg én teljesen egyetértettiink.

Azon az éjszakan uton voltam, hogy Bob Reardon-rdl irjak meg
egy sztorit, aki éppen visszajott egy alaszkai utjardl, ahol valami nagy
vadra vadaszott. Kedves kis cikknek késziilt, amely az embereket



minden bizonnyal érdekelni fogja! Végre olyan valami, ami felviditja a
tlizesetek Sta a Sentinel megkeseredett lapjait.

Szdval, azon kaptam magam, hogy oda-vissza hajtok a Blueberry
Hill Road-on, a fehérzsalus és foldutas z6ld hazat keresgélve. Amikor
kordlbellil harmadszor tettem meg a forduldt, odadlltam egy
kihajtéhoz, hogy pillantdst vethessek jegyzeteimre. MielStt
bekapcsolhattam volna a belsd vilagitast, a valaha latott legnagyobb
és legfeketébb sorétes puska csdéve meredt ram a lehdzott ablakon
at. Isten bizony, nem volt messzebb a cséve a fejemtdl hat
hiivelyknél. Megdermedtem, mindkét kezem félaton volt a
levegében.

Hang szdlalt meg a s6tétbdl: Na, ki a franc maga, és mit csinal itt?
Jerry Auberg, a Sentineltél — mondtam, megprdbalva rendesen
beszélni. - Bob Reardon hazat keresem.

A fegyver cs6ve megmozdult, majd lassan visszahuzddott.
Megfordultam, és egy nagydarab, keménykotési férfit pillantottam
meg, slirdi, kdcos szakallal, aki, mikézben alsd ajkat beharapta, befelé
bamult. Piros-fekete kockas vadaszfelsdt viselt.

- Van valami papirja is? — kérdezte.

Szerencsére bdven volt ndlam az Ujsagpéldanyokbdl, plusz a
vezetdi engedélyem. Par mdsodperc mulva a fegyver lekerilt a
labdhoz. O maga kezet nyuijtott, amit persze megraztam. Inkdbb csak
azért, hogy megsz(injon a remegésem.

Tyler Whitney - mondta, vallaval is nyomatékositva. Odafenn élek
a hegyekben. Ma éjjel én alltam &rt. Testvérem, Ray reggel valt fel.
Lattam, hogy a maga kocsija j0 parszor oda-vissza poroszkal.
Sajnadlom, ha megijesztettem, de jdmagam és a testvérem odafenn
hazat épitiink. Nem akarjuk elvesziteni.

- Nincs semmi baj - mondtam, bar biztos voltam benne, hogy
egyaltaldn nem érzem jol magam. De Ugy dontSttem, a fegyver
jelenlétében az udvarias beszéd a legjobb kozelitésmad.



- Maga Ujsagir6 - mondta. — Vajon fikarcnyival is kdzelebb
jutottak-e mar ahhoz, hogy elkapjak azt a gyujtogatd fickét?

- Nem, mar amennyire én tudom, és ha ugy is volna, biztos
vagyok benne, arendérék nem mondanak meg nekem. A gyujtogatas
nagyon nehezen bizonyithatd bilincselekmény, majdnemhogy akkor
kell elkapni a fickdt, amikor felgyujt valamit — valaszoltam.

- Meglehet — mondta Tyler Whitney, és kdzben felvette puskajat.
- De jobb, ha az a fickd abban reménykedik, hogy a zsaruk kapjak el.
Mert ha az egyik éjszaka nem a megfeleld helyet valasztja ki, akkor
atkozottul csodalkozni fog, hogy lerobbantjak az istenverte fejét,
zsaruk ide, zsaruk oda. Es, haver, ezt akdr ki is nyomtathatja az
Ujsagjaban.

Amikor tdvozott, par méterrel arrébb gurultam, megalltam és
kiszalltam, és ott régton, az it mentén rosszul lettem. Ha akar csak
egy kicsivel is aljasabb lett volna, ha ivott volna... Elénken
emlékeztem még a puskacsd kozelségére, hogyan szivtam be a
fegyverolaj és a puskapor szagat...

Azon az éjszakan nem csindltam meg az interjit Bob Reardon-nal.

Ezutan nyolc napig nem gyulladt f6l semmi, és azon kezdtek
tindédni az emberek, hogy vajon a gydjtogatd elfdradt-e, vagy
megijedt.

De a kilencedik éjszakan leégett a varosi garazs.

Purmort-ban a hangulat egyre romlott. Az emberek szeme alatt
sotét karikdk kezdtek megjelenni a virrasztastdl. Vitakra, s6t, még
verekedésre is sor keriilt, hétkéznapi dolgok miatt. Par gyerek
Osszeszedte kedvenc jatékait vagy babadit, és elkiildte meg6brzés
végett mas varos- vagy allambeli baratainak.

Az egyik legkeményebb éjszaka volt, amikor jotékonysagi
vacsorat rendeztek a kongregacids egyhaznal, hogy pénzt
gyljthessenek a tliz dldozatainak. Négy olyan csalddnak, akik a
templom alagsordnak egyik sarkaban csendben és zavartan



tldogéltek. Az este rendben telt, a szokdsos sonka, vagdalt meg fétt
bab, amig egy csoport purmorti 6nkéntes tlizolté be nem jott,
kékszind zubbonyaban. Ennek lattan, Mrs. Olson, aki szazegynéhany
éves babagyljteményét veszitette el otthonaban, feldllt, és
elkidltotta magat:

- Fogadok, hogy kozilik vald, az 6nkéntesek kozil. Miért ne?
Tudjak, hogyan kell tiizet oltani... fogadok, azt is tudjak, hogyan kell
gyujtani! - Majd paran az 6nkéntesek feleségei kdzil visszakiabaltak
neki, és az egész koz6nség megvadult.

Es mindemellett ott volt a tdmegkommunikacid.

Egy révid ideig a purmorti gyujtogatasokrodl torténetek kizardlag
a Sentinelben jelentek meg, vagy az egész allamban terjesztett Union
Leader-ben. Miutan azonban kigyulladt a varosi garazs, és sor kertilt
arra a tlizesetre a Keefes csalddndl (ahol a nyolcvanhét éves
nagymama csak ugy élte tul, hogy hadlészobaablakdn kimaszott), a
hirigynokségek felkaptak a sztorikat. Ezzel elindult a lavina.

Bostoni Ujsagok és TV-dllomasok. Négy hdlézat operatdrei. A
Time és a Newsweek. Csuda ruhdkban diszelgd riporterek és ir6k meg
producerek. Ott 6gyelegtek, és arrdl érdekldédtek, hol a ,,belvaros”
hol vannak a taxi-drosztok...

Beszéltem Parnell rend6rféndkkel, akit alagsori iroddjaban
taldltam meg a varoshdzdn. Sokat fogyott. Szokdsos, zdldszind,
fényes rend@runiformisa 6nmaga [6ty0gd és zsiros hatdsu
karikaturaja lett. A szeme véralafutdsos és szine élettelen volt, mint
azoké, akik lathatatlan és gy(iloletes ellenséggel harcolnak.

- Rend8rféndk, ha ideérnek ezek a hirligynokségiek, legjobb, ha
nagyon osszeszedi magat, és megprobal viselkedni.

Ettdl aztan folemelkedett kicsit székébdl, és nekitdmaszkodott a
papirral megrakott iréasztalnak.

Mit ért ezalatt?



- Azt értem, hogy ezek profik! Azért kiildik ide 8ket, hogy sztorit
csindljanak. Fikarcnyit sem térédnek magdval vagy Purmort-tal.
Haverkodva idejonnek és megszdlalnak: ,,Ne aggddjon, barmit is
mond, azért az nem hivatalos”, aztan pedig még aznap este benne
lesz a hatdras hirekben. Egyszerlen itt vannak, mert sztorira van
sziikségiik, de aztan elmennek, és sosem latjuk dket Gjbdl. Nemigen
torédnek vele, mi térténik, ha egyszer odébballtak.

Ugy tilnt, hogy a renddrféndk mindezt nagyon megfogadja, de
nem ugy Ryan Duffy, az dnkéntes tlizolt6fénok. Szinte minden
sztoriban idézték, és kovér, szakallas arca ott volt jo par hiraddban.
Ez természetesen visszafelé siilt el, el6sz6r par embere morogni
kezdett r3, és végiil az dllam renddrsége ratelepedett. K6zolték vele,
hogy foga be a szdjat. Sajndlatos mddon azonban, még ezt
megeldzden, két forgatdcsoport ott volt azon az estén, amikor Mrs.
Olson uvoltdzni kezdett a kongregacids egyhdz rendezvényén a
tlzoltokra. Ezzel aztan Osszehoztdak az esti hireket, j6 sokat
elemezgetve a ,kisvdrosi fesziiltségeket” meg a , megbirkdzas
mechanizmusat”, és az egészet nyakondntotték a tévések hamis
szimpatiajaval.

Egyik délutan a Sentinel irodajaban unalmamban éppen valami
atruhdazasi okiratot gépeltem, amikor ismerGs férfi jott be. Lezsertl
volt 6ltdzve, divattervezdtdl kikerdiilt farmerban és sportingben, ami
olyannak bizonyult, mintha arcédulat nyomnanak az ember orra ala.
Korilbelll korombeli lehetett, tagbaszakadt kiilseji és vigyorgds,
sotét, sdrl hajjal. Vastag csukldjan aranydra volt, és amikor felém
kozelitett, feldlltam, kinydjtottam a kezem, és igy szdlaltam meg:

- Nos, a fenébe is. Harmon Kirk. Harmon, azt hiszem nem lattalak
vagy Ot éve mar.

Szoritdsa erds volt.

- Ebben igazad van, Jerry.

- Még mindig a Courant-ndl vagy? - folytattam.



- Nem, az két Gjsaggal el6bb volt. Sajat rovatom van, szindikatust
hoztunk létre elég sok napilap bevondséval Eszak-keleten. Remélem,
hogy jovre orszagosak lesziink.

Nos, nagyon jol tudtam, mivégett van ndlunk, de hat, legalabbis
egy ideig udvariasak voltunk egymadssal, hdboris torténeteket
meséltiink, meg a régebbi szerkeszt&kkel kapcsolatos hazugsagokat
és torténeteket. Kozben pedig beismerem, koriilnéztem az
irodamban, és meg-megakadt szemem a harom, egymashoz nemilld
iréasztalon, az egész halom Ujsagon meg a kézi irdgépeken.
Fényévnyire van ez azoktdl a szamitégépesitett szerkesztdi
helyiségektdl, ahol kordbban dolgoztam.

Végiil Harmon megszdlalt: Ugy sejtem, mdr kitalaltad, miért
vagyok itt, Jerry. Ezekkel a tlizesetekkel kapcsolatosan, és amikor
rajottem, te vagy itt, tudtam, at kell jonném.

Nem az én tiizeim — mondtam, és megprobaltam mosolyogni. —
Es 6romemre szolgal, ha elmondhatok mindent, amit tudok, de csak
addig, amig nem idézel.

Harmon mosolya ugy villant fel egy pillanatra, mint valami régi
izz0.

- Még egy 6reg ivocimbora kedvéért sem?

Parat doboltam a szék karfajan.

- Harmon, ivécimbora vagy sem, mar vagy tucatnyi kollégad
interjuvolt meg Ujra és Ujra, én pedig...

- A te kollégaid is — szdlt kdzbe.

- Igaz, de énitt is élek. Ez az otthonom.

Egy pillanatig semmit sem szdlt, én meg azt gondoltam, elmegy
majd, de nem...

- Oké... hat akkor nem hivatalosan... olyan hireket hallottam,
hogy odafenn a hegyekben polgardrség prébal a gydjtogaté nyomara
akadni. Igaz ez?



En is hallottam mdr ugyanezt, de nem akartam, hogy Harmon
tobbszazezer olvasdja azt higgye, mi itt fenn mindannyian bolondok
vagyunk, fegyverrel meg ilyesmivel felszerelve. igy hit megraztam a
fejem.

Eléggé hangulattalan interji volt. Par perc elteltével Harmon
0sszecsapta a noteszat, és kdzolte:

- Sajndlom, hogy ezt kell mondanom, Jerry, de az egyszer
holtbiztos, hogy megvaltoztdl azdéta, amidta ugyanabban a
helyiségben dolgoztunk. Nem hiszem, hogy a régi Jerry ilyen
id6éhdzasra jatszott volna, mint te most.

-A régi Jerry-nek sosem volt otthona... csak Dbérleti
megallapodasai — valaszoltam ra. — Képzeld csak el, nekem itt még
feleldsségérzetem is van.

— Es mi van az olvasdid irdnti felelsségérzettel?

Megint mosolyogni prébaltam. Lattatni akartam vele, hogy milett
belSlem.

— Az én olvaséim mind tizmérfoldes korzeten beliil laknak... 6k az
én szomszédaim. Es mindannyian, még én is, attdl rettegiink, hogy
elveszitjiik az otthonainkat. Aztan latjak, hogy a hozzad hasonldk
idejonnek, viccet csindlnak beldlik, és tragédidjukat a sajat elénytikre
haszndljék fel. Harmon, én szeretem ezt a vdrost, nagyon szeretem,
és bliszke vagyok ra, hogy itt élhetek.

Par nappal késdbb, miutan leégett az unitarius templom, az egyik
nagyobb napilapban megakadt a szemem Harmon Kirk rovatan, aki
természetesen idézett engem, de legalabb nem fedte fel kilétemet,
és csak ugy hivatkozott ram, mint ,,helyi Gjsdgiréra”. Miutdn Purmort-
ban én voltam az egyetlen helyi Ujsagiro, kiiléondsen sok jot nem tett
velem.

A tdmegkommunikacid dssztiizének masik hatdsa az volt, hogy
foldijeim az ellenérzésiik egy részét ram Osszpontositottak. Bar én
birtokoltam és irtam a helyi Ujsagot, és mindezt mar vagy 6t éve, ezek



a tlizesetek gyorsan lefejtették az elfogadhatdsag vékony rétegét,
amit olyan sok hdnapon keresztiil szorgalmasan noévesztettem. Alig
beszélt valaki velem az utcan, és ha letiltem ebédelni vagy reggelizni
a Ruby’s Diner-nél vagy a Common Coffeeshop-ndl, ez azt is
jelentette, hogy a mellettem Gl6k csendben felveszik tanyérjukat, és
atilnek mashova.

Csokkenni kezdett a Sentinel el8fizetése, ami sosem volt tul nagy,
és azon kaptam magam, hogy kétfajta vélemény ko6zé szorultam.
Néhdanyan Purmort-ban ugy vélték, sztorijaim csak batoritjak a
gyujtogatdt, és egyaltaldn nem volna szabad semmit sem (semmit!)
k6z6Indm a tiizekrdl. Az emberek egy masik csoportja, de még az
allami renddrség és a rend6rféndk is azt érezte, hogy hireket és
informacidkat hallgatok el.

Ami az els6é szempontot illeti, soha nem prébaltam szajkosarat
tenni a Sentinelre arra vonatkozdan, hogy mi torténik Purmont-ban.
A masodik vonatkozasban valéban blindsnek kellett vallanom
magam, hiszen sosem nyomtattam ki mindent, amit tudok.

Egyrészrél véletlenil megtudtam az dllam rend6rségéhez tartozd
fid gondatlanul elejtett megjegyzésébdl, hogyan okozzdk a tiizet. Par
olajos rongyot zsufolnak egy sarokba vagy farakasba, utana pedig
harom gyufaval meggyuijtjdk. Ez ismétlédik minden alkalommal.
Masodpercekkel azutan, hogy erre rajottem, Parnell rendérfénok
gyakorlatilag térden csuszott, és ugy konyorgott nekem, nehogy
felhasznaljam.

— Jerry, ez az egyetlen dolog, amivel kezdhetiink valamit azzal a
szarhdzival kapcsolatban — mondta a rend6rféndk. — Az egyetlen.
Megirod a Sentinelben, és az meg atall valami masra. Akkor mi soha
nem tudjuk 6sszekapcsolni az 6sszes tlizesettel, még ha el is kapjuk.

- E tekintetben hosszan és keményen el kellett gondolkodnom,
de végil beadtam a derekam. A hireket meg akartam irni, de
mindenekel8tt, mint barki mas Purmort-ban, azt akartam, hogy



kapjak el a gyujtogatdt. Ha ettél rossz Ujsagird lesz belélem, nos,
ezzel még egyiitt tudok éIni. Meg akartam menteni a sajat otthonom.

Szeptember vége felé sikeriilt visszaszerezni a purmortiak
elismerését.

A délutant otthon tdltéttem. Ebéd utan egy kicsit dolgoztam,
majd pedig behajtottam a vdrosba. Mar vagy egy mérfoldet
megtettem, amikor rajottem, hogy a konyhaban hagytam néhany
jegyzetemet. Nagy hirtelenjében és szabdlytalanul megfordultam az
uton. A haztdl par szaz méternyire fekete flstfelhdt vettem észre a
fak folott. Gyorsitottam, arra gondolva, taldn egy kocsi ég vagy a f(,
esetleg néhany kolyok kempingezik a hatsé udvaromon.

Nem nagyon térédtem vele, hogy a kocsit letegyem a felhajténal,
athajtottam a gyepen, be a hatsé udvarba, hogy aztan ott Iathassam,
hogyan harapdznak el a langok. A fiist csak gy 6mlott a cstirbdl!

Egy orokkévaldsagnak tlint, amint a kocsi mellett alltam, és
figyeltem, hogyan nének a langok, és miként hdlyagosodik fel a
festék, meg feketedik el hdzam déli fala. Az agyamban gyors,
rettenetes vita dult: hivjam-e ki a tlzoltdkat, vagy kapjam fel a kerti
slagot. Mit is csindljak inkabb?

Bar ugy tlnt, hogy a vita 6rokké tart, valdszinlileg csak par
masodperc volt. A gardzshoz futottam, félreloktem a gereblyéket
meg d4sokat, és folkaptam az Osszetekert kerti locsolét. Ujjaim és
mindkét kezem remegett, amikor letekertem a tdmlé6t, bele is torott
két kormom, mire egyik végét sikeriilt racsavarni a kiilsé csapra.
Mikézben dolgoztam, egyre csak azon imadkoztam, hogy valaki,
barki, de Iassa meg a fiist6t, és hivja fel a megyei diszpécsert.

Aflst és alangok egyre magasabbra csaptak, a hé elviselhetetlen
lett. Bekormozta és &sszezsugoritotta a flivet, a hdz déli fala pedig
egyre hdlyagosodott. Bekapcsoltam a slagot, és a viz sugarban tort
el6, de amikor a cslrre irdnyitottam, akkor jéttem csak ra, micsoda
nyomorusagos kis vizmennyiség az valdjaban. A tomlbt par,



hosszunak ting percig odairdnyitottam, de tudtam, hogy a csir mar
odavan. Akkor meghallottam az éles reccsenést, amikor a h6tdl a haz
déli falan az egyik ablak megrepedt. Osszerezzentem, és a toml6t a
déli falra iranyitottam, hogy legalabb valami nedvességet kapjon.

A tlizolték par perc mulva érkeztek, de akkorra mar az egész déli
fal elszenesedett, két ablak 6sszetdrt, a hazat azonban meg lehetett
menteni. Ez némi vigaszt nyujtott az 6sszeroskadt csir ellenére.

Odalett, legalabb kétszaz konyvemmel, gyerekkori képeimmel és
szlileim eskiv8i albumaval, téli ruhdimmal, a kanadai utamrdl
készitett diafelvételekkel és azzal a két kézirattal egyiitt, amit mindig
szerettem volna befejezni.

Nem is turkaltam a hulladékban. Helyette adtam 6tven dolcsit
Burke Farnsworth-nek, hogy j6jjon at a kotrdjaval, és takaritson el
mindent.

Hét napra ra letartdztattdk Tate Burnham-et, és megvadoltak
gyujtogatassal.

Hitelt kellett adnom Parnell rend6rfénéknek meg az allami
renddrségnek, merthogy Tate Burnham neve egyetlen egyszer sem
mertilt fel beszélgetéseink soran. Viszont megtudtam, hogy egyike
volt, kezdettdl fogva, a maroknyi gyanusitottnak, f6ként pedig a mar
gyakorlatilag elfelejtett nyarilak tlizesete miatt, ami ott Lake Arthur-
nal elinditotta az egészet. A nyarilak a Maynard csaladé volt, és Tate
Burnham, aki az egyik tannoni Gzemben dolgozott, randizgatott a
tizenhét éves Cindy Maynarddal. A lany kiadta az atjat, az pedig
bosszubdl talan, leégette a hétvégi hazat. A nyomok eltiintetésére
pedig ugyanazon a napon langok martaléka lett a Swallow Reach-i
csdiris.



Tate Burnham a mostohaapjaval és a sziil§anyjaval élt a Purmont-
Tannon koézti it mentén, egy lakdkocsiban. Egyszer, koriilbelil egy
éve, onkéntes tlizoltd lett Purmont-ban, amig az elmult nyaron
valami, egyaltalan nem nyilvdnvalé okbdl kifolydlag, ki nem maradt
onnan.

Természetesen a legtobbszor feltett kérdés az volt, hogy miért?
Es a Parnell rend8rféndkkel eltsltott par, négyszemkdzti percben,
amikor Tate Burnham birdsagi kihallgatasara vdrakoztunk a
rend6rféndk véllat vont, és azt mondta:

- Ugy véljiik, kezdte megkedvelni. Ez minden. llyen egyszer(!
El8szor csak felgyujtotta a hazakat, aztan megszerette a tiizet.

Egyszer(i motivum, és egyszerl az elfogasa is. Egyik szerdai
napon, a Purmort és kdrnyéke madarklub tagjai a Garrison Hillen az
driasrigdt vagy valami mast figyelték, és megpillantottdk Tate
Burnhamet, amint atvag a mezdn, be a fak kozé. Par perccel késébb
azt is 1attak, hogy fist szall fel a tavolbdl, azt kdvetden pedig Tate,
mint a nyul, fut ki az erd8bdl. Az egyik ornitoldgus felismerte Tate-et,
meg is mondta az allami rend6rségnek meg a rendérféndknek. Azok
hazkutatdsi parancsot szereztek, és a hasznaltakkal azonos rongyok
egész gylijteményét meg egy doboz gyufdt taldltak, tovabba egy
térképet, ami feltlintetett pdr tlizesetet, meg tovabbi bizonyitékot is.

Boldog voltam, hogy végre elkaptdk, azért azt kivantam, bar csak
korabban kertlt volna erre sor. De a sors nem igy hozta! Az azon a
napon felszall6 fiist, amikor az ornitoldgusok megpillantottak Tate
Burnham-et, az én cstirombdl szarmazott.



Par nappal késébb tuddsitdst irtam Tate Burnham szabadlabra
helyezési kihallgatasardl, és itt kertilt sor az ligynevezett purmorti
csoddra.

A vidroshaza alagsordban, rogtén a renddrség mellett, van a
keriileti birédsag. Tate Burnham meghallgatdsanak napjan teljesen
megteltek a padok, és csak dlléhely volt a cementfalak mentén.
Nekem sikertlt eldl Gil8helyet szereznem. Természetesen visszatért
az Ujsagirdk hordaja is, beleértve Harmon Kirk-6t, akit nem tul nagy
érémmel fedeztem fel. Ugy ahogy odaintett nekem, én is halvany
mosollyal vdlaszoltam neki. Aztan kijott Temple bird, lobogd, hosszu,
fekete kdpenyében. Kis jogi halandzsa utdn Parnell rend8rfénék meg
egy allami rend6r lépett be, kdzrefogva Tate Burnhamet.

Tate alig hiszéves és legaldbb hat [ab magas volt. Afféle nyakiglab
figura. Arcat pattandsok éktelenitették el, meg a kécos szakall. O
maga terepszinl katonanadragot és fekete trikdt viselt, amire az
egyik rockzenekar szines jelvényét nyomtattdk. A terem egy
emberként sdhajtott fel, amikor bejétt, én meg hirtelen azon
tinddtem, miért nem motozta meg a tdmeget Parnell rendérféndk
vagy valamelyik megyei seriff, a bejovetelkor. Igencsak kénny( lett
volna pisztolyt vagy leflirészelt cs6vii puskat becsempészni. El is
kaptam Harmon Kirk pillantasat, aki Gjpbdl mosolygott, és tudtam,
ugyanaz jar az 8 agyaban is, meg masokéban. Nincs kétség, a tobbi
Ujsagiré azért jott, hogy tuddsitson a meghallgatasrdl, de biztos
vagyok benne, néhanyan titokban remélték, hogy kitér valami
botrany vagy legalabb hasonld.

Ujabb kis jogi hercehurca utéan Temple bird 6tvenezer dollarban
allapitotta meg a kauciot, legyen az készpénz vagy biztositék, ami
lehet vagyontargy vagy egyéb, amit a kaucié 6sszegével egyezének
itélnek meg. Jobb oldalon, az elilsd padbdl elnyomott nydgések
hallatszottak, és nagydarab asszonysagot pillanthattam meg fekete,
poliészter stretch nadragban, meg egy kénnyes szem( férfit, aki a



karjat felesége valla kéré fonta. Arra gondoltam, hogy ezek Tate
Burnham sziilei. Az emlitett 6sszeg feltehetbleg akdr millié dollart is
jelenthetett nekik. Tate megfordult, és a sziileire vigyorgott,
jomagam pedig ebben a pillanatban éreztem, hogy 6sszeszorul az
allkapcsom. Miutan eszembe jutott, hogy ez a vigyorgd barom, a
rongyaival meg gyufdival, gyOkerestiil szakitotta ki életem egy részét.

Aztan paran kezdtek eldre jonni vagy csekkekkel vagy valamilyen
papirral a kézben. A birdsagi térvényszolga kicsit zavarba j6tt, és
odament a biréhoz. Nemsokara pedig egész sor alldogalt a pulpitus
eldtt, mindenki szorongatott valamit a kezében. A terem zsibongani
kezdett, én pedig a noteszomban kérmdltem, amint Temple bird
kalapacsaval kopogott és azt mondta:

- Tate Burnham, maga igazan szerencsés fickd. Kortlbelil hisz
szomszédjuk jott ide eddig, hogy kifizesse az dvadékot.

A sziilei feldl kis kiabdalas meg siras-rivas zaja hallatszott, de par
masodperc multan levették a bilincseket Tate Burnhamrél, 6t magat
pedig sietve kituszkoltak a terembdl.

A hely egyszeriben zstfoltabba valt. En azon kaptam magam,
hogy par riporter kozé ékelddtem, Wayne Ferguson
szomszédsagaban, aki a varos Utjainak feliigyeldje, és aki kopasz fejét
vakargatta, mik6zben azt magyarazta, honnan teremtett eld ezer
dollart Tate Burnham szabadon engedéséhez:

- Nos, a fil zavart, barki lathatja. Nem [atom be, mi a célja annak,
vagy mi j6 van abban, ha a targyalasig bortonbe vetik. Nincs semmi
értelme. Végtére is, Purmortbdl vald, szomszédunk.

Ezzel aztan félretolt néhdnyunkat, én pedig Harmon Kirk mellett
taldltam magam, aki egy japan gyartmanyd kézimagnot
szorongatott. Meg is szdlalt:

- Pokoli j6 sztori volt, Jerry.

— Az hat. De csalédni fogsz, nincsenek polgarérok.

Harmon ezen csak mosolygott.



— Helyes. Nincsenek polgardérok. A szerkeszt6k csalddottak
lesznek. Ugy sejtem, meg kell dobnom 6ket valamivel errdl a
nagysziv, de Orilt varosrol.

— En is 4gy vélem - mondtam, és még sohasem voltam annyira
biiszke arra, hogy purmorti lakos vagyok.

Azon az estén, vacsora utdn, féldszinti, fatiizelés(i kdlyham el6tt
uldogéltem, és csendben figyeltem, hogyan villédznak meg
tancolnak a megzabolazott langok, annak tudataban, hogy
otthonom végre biztonsagban van.

De most odafenn voltam a Timberswamp Road-on, dideregve a késd
éjszakai hidegben. Csendben figyeltem, hogy keleten hogyan jelzi a
kemény szirkeség a hajnal lassu kozeledtét. Emlékeztem ra, mit
beszéltem a megyei diszpécserrel. Norma Quentin-nel, és mennyire
tétovazott, amikor errdl a tlizr8l meg Tate Burnham-rél kérdeztem. A
flist szaga Osszekeveredett valami massal, orrfacsard, nehéz szag
volt, de én azért tovdbb tortettem felfelé a hegyoldalon, elég
kénnyen tdrve utat magamnak a tlizoltokocsik meg a rend6rautdk
reflektoranak fényében. Parnell renddrféndék mar ott volt, két
beosztottjdval, mentemben sudroltam is O&ket, majd végre
megpillantottam azt a részt, ahol a f(i teljesen leégett.

Nem volt ott semmiféle liszkds maradvany, sem a hazakbdl vagy
cslirokbdl visszamaradd, elszenesedett faanyag. A kiégett flives rész
kdzepén csak egy tolgyfa allt, torzsét megperzselték a langok. A torzs
kdzelében pedig egy benzineskanna dllt, oldaldra fordulva, rajta a
festék felhdlyagosodott és elkenddott. A fa torzse koré lancot
csavartak, az pedig kicsivel arrébb egy elszenesedett tetem Iaba koré



tekeredett, ami elsd pillantdsra tehénnek vagy kecskének nézett ki,
vagy pedig...

Csak ugy tudtam elkerilni a rosszullétet, hogy fejem gyorsan
elforditottam, és arrébb léptem. A szdmon at lélegeztem, nem
akarvan ismét beszivni azt a rettenetes nehéz, zsiros szagot. Parnell
renddrféndk odajott hozzam, megragadta a karom, sétaltunk egy
kicsit, amig a fejem ki nem tisztult. Aztan megszdlalt:

- Elég gyorsan ideért.

—-Tudja, a forrdsaim. - Felpillantottam a hegyoldalon, és
ugyanolyan gyorsan & is. — Ki az?

Vallat vont.

- Nincs még hivatalos eredmény, de abbdl kiindulva, amit tudok,
és hogy kit jelentettek eltlintnek el8z8 éjszaka, azt kell mondanom,
Tate Burnham.

— Tate Burnham... — Megfordultam és Gjbdl megpillantottam a
lancot. Elképzeltem, milyen lehetett, ahogy odaldncoljak, és végiil
elnyeli a tliz, mikdzben képtelen ra, hogy elmenekiiljon vagy akar
csak arrébb menjen. Ujra a rendérféndkre pillantottam, és akkor
vettem észre a tlizoltokat, meg két tovabbi purmorti renddrt, akik
laza kdrben alltak, és mind rdm bamuilt.

Megszdlaltam:

- Mit gondol, ki tehette ezt?

Megint csak vallvonogatas volt a valasz, és bar a Nap egyre
magasabbra kezdett hagni, igencsak hlivosnek éreztem a levegét.

- Azt hiszem, sajat maga tette — valaszolta a rendérféndk. A
hangja kiegyensulyozott volt.

- Sajat maga? - csoddlkoztam el, a hangomat felemelve. -
Rend6rféndk ur, azt mondja, hogy ezt tette magaval?

A renddrféndk szeme beszikiilt, és azt mondta:

- Pontosan ezt mondtam, Jerry. Nagyon jél tudta, hogy elkapjuk
a frakkjat, tudta, hogy nem fogja elkerdilni az itéletet, és végiil tudta,



hogy ezen a kérnyéken soha nem élhetne mar. Ami engem illet, ugy
gondolom, és ezt meg fogom mondani az dllami renddrségnek is,
feljott ide, pokolian depresszids lehetett, és 6ngyilkos lett. Pontosan
ugy, mint a hatvanas években azok a vietnami szerzetesek.

- Renddrfénok ur, a lanc...

Amaz megint csak felhizta a szemo6ldokét.

- Valdszinlileg ongyilkos lett, egyszerlien csak biztosra ment,
hogy ne tudjon visszakozni az utolsd pillanatban. Jerry, ennek igy mar
van értelme, igaz?

Megprébaltam levegdhoz jutni, de nem sikeriilt. A fejem olyan
volt, mint ami azonnal szétrobban, és Ugy éreztem, hogy valamilyen
okbdl meg kell ragadnom a renddrfénok vallat. A tiizoltdk meg a
renddrok kdzelebb léptek, még mindig laza kérben dlldogaltak ugyan
korilottem, de mindegyikik ram bamult, mindnek a szemében
ugyanaz a kifejezés llt, rendkivil hideg kifejezés, egy olyan csoporté
vagy torzsé, ami veszélyes kivildlldval néz farkasszemet. Egy
pillanatig szinte ugy éreztem, nevetnem kell, miutan eszembe jutott,
mennyire palira vettek mindannyiunkat anndl az uUgynevezett
csodanadl, amikor a vdrosbeliek szinte sorban alltak, hogy
kifizethessék Tate Burnham kaucidjat. Hogyne, sajat jdsziviiktdl
vezérelve, hogy kiszabaditsak Tate Burnhamet az allam karmaibdl, és
visszahozzdk a vdrosba, ahova tartozik. Eszembe oOtlott, mit is
mondott Wayne Ferguson, az utfelligyeld: ,,Mi itt gondoskodunk a
mieinkrél.”

Biztosan igy is van. A tlzoltdk meg rend6rdk csoportja még
kozelebb jott, ésismét igy éreztem, hangosan fel kell nevetnem ezen
az egész retteneten. Elhetnék itt akar tiz vagy hisz vagy harminc évig,
mégsem tartoznék ide, soha nem lennék része annak, ami itt,
Purmort-ban, a felszin alatt és a szalagcimek mogott folyik.
Rapillantottam minden arcra, dregre és fiatalra, mind Ggy nézett ki,
mintha egymasnak a testvére volna.



Hangosan szdlaltam meg, elég hangosan ahhoz, hogy mindenki
hallhassa.

- Ha maga mondja... de nagy kar, rend6rféndk ur. Tényleg nagy
kar, hogy igy halt meg.

Ezutdn a csoport engedélyezett felém egy kis mosolygast, és egy
perc multan gyorsan visszavonultam a kocsimhoz. Amikor magam
mogé pillantottam, 6rémmel l3ttam, hogy egyedil vagyok.
Beszalltam, lezartam mindkét ajtét, és miel6tt inditottam volna,
fejem a kormanykerékre hajtottam, és elsirtam magam.

Elvesztettem az otthonom.



ANTONIA FRASER
A HOLD VOLT A HIBAS

Lady Antonia Fraser, aki kézismert tOrténész és szocidlis
munkds, valahogyan mindig id6t tud szakitani misztikus
novelldk és elbeszélések irdsdra is. Novelldinak és néhdny
elbeszélésének Jemima Shore, a detektivné a fOszerepldje,
mig mdskor, mint példdul az itt kévetkezd irdsban is, a
szorongds és az emberi gyengeség terliletére kalandozik.
Bdrmi legyen is a téma, ha Antonia Fraser neve van a boritén
vagy egy elbeszélés elején, az szinte garancidt jelent az
izgalmas és élvezetes olvasmdnyra.

Isabel utébb azt mondta, hogy tulajdonképpen til 6regnek kezdiink
lenni az ilyesmihez. Meglehet, ez a legjobb Osszegzés az egész,
szomoru Ugyre nézve. Ha csak azt nem fogadjuk el... ahogy
feleségem teszi... hogy a Hold volt a hibas.

Sosem tudtak rajonni, ki tette. Ronda kis incidens maradt a
seregnyi részeg kempingezd kérében. Mivel nyilvanvaldan egyikiink
sem vett részt benne, elengedtek benniinket, vissza oda, ahonnan
mindannyian jottink, Anglidba. No, nem azonnal... furdn nézett
volna ki, mivel draga villat béreltiink ott... de egy kicsivel kordbban,
mint terveztiik. Aligha lehet azonban hibdztatni benniinket érte,
hogy par nappal megroviditettik a szabadsagunkat. Hiszen haldleset
tortént az alattunk fekvé parton, a kérnyéken mindentitt rend6rok



maszkaltak, mi tobb, gorég renddrék! Nem mintha ezt igy talaltuk
volna a villat bérbead¢ iroda elb(ivol§ fiatalasszonyanak is, 1évén 6
maga is gordég. Mindenesetre a lehet6 legmegértébb volt.
Kdlénésen, mert semmi jelét sem mutattuk annak, hogy
visszakérnénk a bérleti dijbdl.

Nyilvanvald, hogy négyiink koziil senki sem volt benne. Hogyan is
lehetett volna, ott fenn, abban a sziklara épitett, dridsi villdban?
Hogyan lehetne a hazas és tehetds londoniak finom kis partija részese
a lenti vadkempingez6k kis Ggyeinek? Mas vilag. Kifejezetten mas
vildg. Nemsokdra a renddrség is ezt vallotta...

A kempingez6k vildga nemcsak mas volt, hanem eléggé
rettenetes is. Zsufoltsag, kozel 6tven kempingez6, és természetesen
mocsok. Semmiféle egészségligyi [étesitmény sem taldlhatd ott, tdl a
természetes arnyékon, amit az olajfak nyujtanak, ezek a halas fak,
amiknek a levelei érkezésiink napjan olyan pompasan zizegtek. De
akkor a part még uires volt.

- Fel tudod fogni, hogy minden egyébtdl eltekintve, példaul a
zajtdl, amit6l a mult éjszaka alig aludtunk egy szemhunydsnyit, ez az
egész illegalis? — szolt Nick.

Isabel élénken bdlogatott, mivel mindig teljesen egyetértett
mindennel, amit Nick nyilvdnosan mondott. (Négyszemkdzt
azonban, mivel a villa falai nem voltak teljesen hangszigeteltek,
nagyon is tudtuk, hogy a dolgok nem egészen igy dllnak!) De
feleségem, Dinah, odamormolta utdna nekem, a maga kénnyed
hangjan, azon a hangon, amit igazan dlnok megjegyzéseinél hasznal,
hogy csoddlatos volt latni, Nick hogyan all ki a torvény mellett itt,
ezen az aprdcska szigeten, Bexin. Tulajdonképpen meglehet, hogy az
egész csak a Nap hatdsa, mert azon a sokkal nagyobb szigeten,
Angliaban, Nick néha meglehetésen mashogyan vélekedik a
torvényrdl.



De alegjobb, ha az elején kezdem. No, nem a legeslegelején, nem
is a legels6 tizleti véllalkozasunktdl. Elég, ha annyit mondok, hogy mi
négyen, Dinah és jomagam, Nick meg Isabel, az elmult évek soran
eléggé kozel kertltink egymashoz, hogy huzamosabb idére
naposabb kiilféldi partokon egyiitt béreljiink ki egy villat. Algarve,
Olaszorszag, Gorogorszag (Korfu, amelyet Paxos kdvetett) mind
bdviben van a kényelmes villdknak, és igy nyugodt nyaraldst
biztositanak. Oszintén szdlva, egy tobbé-kevésbé kielégitd nyaralds
joval felulmdlja a legtobb ugyanilyet, amit az ember eltdlt. Azt
hiszem, ezért van az, hogy mindannyian makacsul kitartunk emellett
a feldllds mellett!

Emlitettem-e mar, hogy valami egyéb is egyesit minket, tul a
k6zds munkateriileten meg azon, hogy mostansag Londonnak
ugyanazon a részén lakunk? Mindannyian gyermektelenek vagyunk,
vagyis lényegében véve gyermektelenek. Ugy hiszem, Nicknek van
egy fia az elsd hazassidgdbdl, de vagy az anyja maganal tartja, vagy
Isabel dobta ki. A sztori erre nézve valtozé. Mindenesetre, a mi
életlinkben nem jatszik szerepet. Ami benniinket illet, az bizonyos,
sosem akartunk gyereket. Tokéletesen meg vagyunk elégedve
egymassal, mindig is meg voltunk. Ahogy kedvtelve mondogatjuk, én
gondoskodom Dinah-rél, 6 gondoskodik rélam, igy aztan abban a
korban, amikor a veliink egyid&sek egész idejiiket azzal toltik, hogy
halatlan, huszonéves gyermekeik miatt aggodnak, pénzik nagy
részét pedig arra kell forditaniuk, hogy azokat ettdl, attdl meg
amattdl megdvjdk, de ebben sincs valami sok kdszénet, nekink
négylinknek az a luxus jutott osztalyrésziil, hogy idéinket magunkra
fordithatjuk. Es a pénziinket is, ha jobban belegondolok.

Az édes élet, ez a mi mottdnk. Mi négyen sokkal nagyobb
dérominket leljiik e luxus élvezetében, mint az atlag hazasparok, akik
az édes életet dicsditik.



Ez évben gy dontoéttiink, kisebb szigetekkel kisérleteziink, ezért
Bexire mentiink. A prospektus szerint szigetparadicsom. Es ugy
gyanitom, az is. Legaldbbis bizonyos szempontbdl. Korfundl sokkal
kevésbé tették tonkre eddig, és sokkal kdzelebb van egy tlrhetd
repilil6térhez, mint Paxos. A Villa Aglaia igyszintén nagyon kézel jar a
paradicsomhoz. Elsé |atasra. Még a feleségem is, aki dltaldban mindig
tud mondani valamit a mosasi lehet8ségekrdl vagy azok hianyardl,
még & is elismerden szdlt a mindkét dupla halészobahoz jard, kilon
zuhanyrdl, nem beszélve a lényegében kifogyhatatlan vizellatasrdl.
(Ne feledkezziink el a Portofino melletti nyaraldsrdl!) A kilatas pedig
egyenesen rendkivili volt! A haz ott terpeszkedett a sziklakon.
Ejszaka lehetett I4tni Albaniat, és figyeltiik, hogyan kel a Hold.
Erkezésiinkkor csak vékony sarlé volt, eléggé szdrakoztatd ahhoz,
hogy megint recinat igyunk, ha egyszer kifogyott a vammentes
pezsgd, de aztdn gyorsan ndtt.

Nos, a Hold: igen. Talan, végiil is, Dinah-nak igaza lehetett, és a
Hold volt az oka. Mar amennyiben barki mast lehetne hibaztatni.
Bizonyos, latszatra ugy is tlinik, hogy a Hold volt az oka annak, ami a
parton egyszer csak elindult. Amikor megjelentek az els6
kempingezdk, driasi sziirke sator az olajfak alatt, meg egy lany, akiaz
egyik régi csénak alatt aludt. Akkor még csak azt mondtuk rajuk,
milyen festdiek. A 1any mindenesetre az volt. Feleségem elnevezte
egyszer ,,a helyi Samantha Fox”-nak. Az egyszer bizonyos, hogy a
lehetd legfantasztikusabb alakja volt. Az a fajta, aki odakivankozik
egy magazin harmadik oldalara, és ha akartuk, ha nem, észre kellett
venni, mivel ritkan viselt egyebet a bikinialséjanal.

De a Samantha Fox elnevezés nem volt teljesen helyénvald, mivel
Brigitte, ez volt a lany igazi neve, térténetesen mindeniitt barna szint
viselt. Lenylig6z8en napbarnitott volt, plusz még az a csodalatos
alak. Valdéjaban kora reggelente mindig kicsit elcsevegtem vele,
amikor senki mas nem latta, és a lany tényleg nagyon baratsagosnak



meg udvariasnak bizonyult. Egyike volt azoknak a kélykdknek, aki
pincérndként dolgozza végig egész Eurdpat, és kézben ezen a parton
tolti a szabadsagat. Feltehetbleg német lehetett, vagy inkabb svéd?
Egész kiilonleges érzelmekkel viseltetett a romai Szent Péter Bazilika
irant. Erre tisztan emlékszem. Hatarozottan eltdkélte, hogy megnézi.
Egész sokat beszélgettiink rdla.

Soha nem olyankor azonban, amikor a tébbiek is jelen voltak.
Olyankor, ezt be kell vallanom, a tarsalgds nagyon mas szinten zajlott.
Nos, szabadsagon voltunk. Sor keriilt még arra a hires esetre is,
amikor a fels6rész nélkiili Brigitte annyira veszélyesen kdzel ment
Nickhez, aki a koveken napflird6z6tt, hogy feleségem és jémagam
onkéntelenil is Isabel felé pillantottunk.

Tény, hogy Isabelnek, aki maga is néha felsérész nélkil furdik (de
mindig diszkréten a villdban), van a legb3djosabb, legsudar alakja. E
tekintetben mindenki egyetért. Ha egyaltalan van valami hibdja, hat
az, hogy akarmennyire is csinos, teljesen lapos. Talan ez magyarazza
meg, miért nem tetszett nekem sohasem, és talan azt is, miért
toltottik mindannyian olyan vidaman egyltt a szabadsagot.
Akdrhogy is, ez alkalommal Isabel csak mosolygott a maga nyugodt
mddjan, és valami olyasmit mormolt: Nincs akkora szerencsém.
Késébb azonban, a hdlészobaban ez a nyugodtsag eléggé elfajult.
Micsoda ndstény tigris! Ez a nyugodt, mosolygds asszony. Mégis, a
kimenetel eléggé kielégitbnek hangzott, legaldbbis Nick
szemsz0gébdl, de én feltételezem, Isabelébdl is.

A Hold pedig éjszakdnként csak egyre er8s6dott. Nagyobbat
kellene mondanom, de inkdbb a holdfény egyre névekvd erejérdl volt
sz0, mintsem magdanak a Holdnak a méretérdl. El tudjak hinni, hogy a
holdfény lehet ennyire fehér? Még akkor is, amikor a Hold csak
félhold csupdn. Ez, a tengert megvilagitd, furcsa, hideg, Osi fény, és a
tenger, ami alattunk a sziklakat mosta, ami fekete és eziist 6rvények



végtelen sokasdgdban nyllt el egészen az alban partokig. Es ennek
k6zepén helyezkedett el az a széles, fényld hid.

Vacsora utan mind késdbb és késdbb diltlink ki a teraszra. Konny
gorog bort iszogatva, amely annyira konny( volt, mint az ivdviz. Ezt
masodik este mondta Nick, derlisen. Természetesen, nem volt azért
egészen ivoviz, kilondsen nem abban a mennyiségben, amiben
fogyasztottuk. Taldn csupan a bortdl lettiink annyira nyugtalanok.
Furdk voltak, csipkel6d&sek, még azt is megkockaztatnam,
vészjosldk ezek a kitilések a teraszra. Na de akkor is, hat nem ittunk
mi egyltt elég bort akdr csak egy évvel azeldtt Algarvéban,
Olaszorszagban és Paxoszon? Az eredmény akkor mégis csupan
orom és felengedés volt.

Es az egészbdl az volt a legrosszabb, hogy miutdn a feleségemmel
végre nyugovora tértiink, és ott feklidtiink csendben és dlmatlanul, a
zsaluk mogott a forrd haldszobdnkban, Isabelt kellett hallgatnunk,
ezt az éjszakai ndstény tigrist, aki a szomszéd szobaban egyre jobban
megvadult. Vajon a bor tette? A bor, pdrosulva a Hold fényével
(észrevettem, hogy a zsalukat sem csuktdk be)? Vagy taldn a partrdl
felsz(ir6d6 zajok?

Merthogy a dagaddé Hold kempingezdket hozott, méghozza
egyre tobbet és tobbet. Provokativ fénye magatdl adddott, a parton
pedig ebben a fényben firédni olyan volt, mintha fényarban 0szd
szinpad volna, ahol eddig semmi mas nem latszott, csak a diszkrét
feketeség. Ezért alig lehetett nem észrevenni jelenlétiiket. Most mar
értem, és feleségem is érti, hogy joval azelStt elindult a munkalkodas
valamifajta végkifejlet irdnydban, miel6tt el6szor hallottunk volna a
partirdl.

Mellesleg szdlva, odalenn egy-két tlz kezdett villddzni: az ilyesmi
nagyon veszélyes az olajfaligetekre hagyatkozd, fas szigeten, és
tulajdonképpen ez az oka, hogy hivatalosan Bexin tilos a
kempingezés. Amikor kora reggel lementiink Uszni, a kévek k6z6tt



megtaldltuk az éjszakai tiizek fekete kagyldit. Volt aztdn ott még
kélds- meg soérésdoboz és szétdobdlt livegek. Es egyéb, még
visszataszitobb jelei annak, mi torténhetett odalenn az el6z6 éjszaka.
Taldn a ,biztonsdgos szex” nyomai, de, mint feleségem, orrat
felhizva meg is jegyezte: a biztonsagos szex nagyon helyénvald, de
mi lesz a gyonyord partokkal?

Brigitte elég furcsa mdédon nagyon maganak vald volt. Az
egésztdl kicsit elkdlonult. Elég baratsagosnak bizonyult a
kempingezdkkel, de sosem csatlakozott hozzdjuk a kilénb6z6,
kellemetlen rendezvényeiken. Tudom, mert néha figyelni szoktam a
fenti drhelyemrdl, figyeltem, hogyan bamul ki a tengerre, fura
cigarettajat szivva. Vajon mire gondolt? A romai Szent Péter térre
talan, valamiilyesmire... De mindezt megtartottam magamban, mint
ahogyan sosem emlitettem reggeli beszélgetéseinket sem a
kempingezdk érkezte eldtt.

Legaldbb maga a Villa Aglaia szellds maradt és tavoli a lenti
mocsoktdl. Napkézben, amikor a kempingez8k aludtak vagy oda
voltak a kérnyezd kis varoskaban, mindaddig, amig az ember nem
ment le a partra vagy nem kereste fel a kilatdhelyet, el tudott
kaléndlni a lenti szennytdl. Feleségem mirtuszagakat vagott a villatdl
a partig tarté meredek, de rovid 6svényt szegélyezd bokrokrdl, és
azokat helyezte el a nagyobb helyiségek vazdiban. De a zaj a
kempingez8k szamdval ardnyosan feltartdztathatatlanul nétt. Meg is
kértem r3, ne vagjon le tébbet a mirtuszokbdl, mert a bokrok
legaldbb elrejtik a villdhoz vezetd 6svényt. Mi van, ha a részeg vagy
kabitdszertdl bekapott kempingezdk egy nap mind ugy dontenek,
hogy valamelyik korai érdn feljonnek rajta?

— Akkor bizony, kedvesem, te leszel maga a kemény férfiassag, és
megvédesz engem — mondta csipkel6dd hangjan Dinah. — Valahogy
nem hiszem, hogy Nick meg Isabel észrevenné.



Nick volt az, aki a parti hirét hozta, amit teleholdkor a parton
fognak rendezni majd. Epp vacsora elétt szaladt be Land Rover-jével
a kis kikotébe, mikdézben Isabel a hajat mosta, hogy készpénzre
valtson pdr utazasi csekket. Fehéren j6tt vissza, vagy legalabbis
majdnem olyan fehéren, ahogy valaki kinézhet, ha annyira
tokéletesen rendben tartjak és gondozzdk, mint Nicket.

- Atkozott értesités! — robbant ki. - Angolul, még mindennek a
tetejébe! Teleholdas Parti. Az Aglaia parton, a mi partunkon.
Mindenkit szivesen latunk. Tabortliz, tdnc, meztelen fird6zés.
Jbhetnek csénakkal! J6hetnek mopeddel! A telehold éjszakajan. Es
mindez a varoson kivil, egy fara feltett értesitén. - Megismételte: -
Es angolul is.

- Nick, ha nem lett volna angolul - vetette kdzbe eléggé
ésszerlien a feleségem —, valdszinlileg nem értetted volna meg. — De
Isabel, akinek roévid, gondosan csikosra festett haja csak ugy
ragyogott, azzal volt elfoglalva, hogy Nick hatat megveregesse.

- Nagyon jdl csindltad, Nick. Legalabb figyelmeztettél benniinket.

- Figyelmeztettem mindannyiunkat! Nand, hogy megtettem.
Latod, le is hajtok egy whiskyt. Maradt még valamennyi? Szégyen.
Holnap elmegyek, és kdzl6m azzal a kis gérég lannyal az irodaban,
hogy azonnal allitsak le.

— De hat holnap mdr késé lesz, Nick — folytatta Dinah ugyanazon
az érvel§ hangon. — Ma este van telehold. Nem vetted észre a mult
éjjel? Mar majdnem, majdnem teljesen kikerekedett, csak egy icipici
hianyzik.

Meg kell mondanom, hogy engem is meglepett akkor, hogy a
feleségem csak ugy, a kisujjabdl ilyen informaciét rangat el8, de aztadn
az egyik olyan magazinban, amit csak a reptil6kén olvashat az ember,
azt taldltam, hogy ha megdrizzilk a készséget hdazastarsunk
meghdkkentésére, ez lehet a titka a boldog hazassagnak is. Merem
allitani, Dinah szembet(in6 rendszeretete az, ami kivalthatta



érdekl6dését valami olyan egyforman és szabalyosan valtozd dolog
irdnt, mint amilyenek a Hold fazisai.

Szdval, visszatérve a partira. Be kell ismernem, van bennem bizonyos
vonakodas, ha visszagondolok az egészre, még most is, hogy Ujra itt
vagyunk gyonyorl londoni otthonunkban. Abban a hazban, amirdl
paran nevetve jegyzik meg, tul nagy a szamunkra, de valdjaban
csoddlatos megtestesiilése feleségem rendkiviili, hlvos és
mindenekfolott kényes izlésének. Valaki egyszer azt mondta rdla, a
rend iranti érzék vitrinje.

Ha mindez igaz a hazunkrdl, és valoszinlileg igaz, akkor talan el
tudjak képzelni, mennyire szenvedett szegény Dinah ott, Aglaia
Beach-en, a Telehold 6r6mére rendezett rémlatomas-partin. Az
elképzelhetetlen kdosz, a zaj... Természetesen a zaj leirhatatlan volt,
és hadd ne hagyjam ki a félelmet sem. Mi négyen, négy kifinomultabb
ember, meglapultunk. Attdél félek, egy id6 utdn tényleg csak
lapultunk, mikdzben a kocsik fénye a szikla pereme mentén elj6tt
egészen a partig. Egész hadsereg jott felénk, és a telehold mindent
megvilagitott, ami ott folyt. Bizonyos szempontbdl engem a pokolrdl
készitett valamiféle kdzépkori képre emlékeztetett. Az Gsszes par
ugy vonaglott, mintha kinoztak volna 8ket. Fehér végtagjaik, mint a
motolla, jartak. Valdjaban természetesen tancoltak és kdzosiiltek.
Maguk is pontosan ezt a kifejezést haszndlnak, ha Iattak volna, amit
mi.

- Feltételezziik, hogy ugy doéntenek, feljonnek ide? — mondta
Nick, tudom, hogy mondta. — Csak feltételezziik? - Nick nagydarab
férfi, nagyon keménykdotési, mivelhogy sok testgyakorlast végez.
Tulajdonképpen mindketten azok vagyunk. Ami azt illeti, két



nagydarab, erQs férfi, két torékeny feleséggel. Ez megint valami, ami
k6z6s benniink. Dinah, akdr csak Isabel, csodalatosan karcsu. JAl
tartdsitja magat, vagy barhogyan is hivjak az ilyesmit. Természetesen,
csoddlatosan térédik magaval. De még Nick is ijedtnek tlint. En
legaldbbis ijedt voltam.

- Tételezzik fel, hogy lementek oda? Csak tételezziik fel. - Ki
mondta ezt? Ki is mondta ki ezeket a szavakat? A feleségemnek
kellett lennie, mert ki mas lehetett jelen, amikor elhangzottak? Nick
meg Isabel végiil elment lefekiidni. A zsalukat nyitva hagytdak a forrd,
langolé éjszaka zajainak, meg a hidegen kéjes hold fényének. Es
hallottuk, hogy a ndstény tigris mar elfogyasztotta nagydarab,
engedelmes prédajat, amikor azok a bizonyos szavak elhangzottak.

Még most is Ujra ram tor az izgalom, az egésztdl vald titkos,
hatborzongatd félelem, és az elsuttogott szavak, amik csak nem
akartak alabbhagyni: ,,Kapd el, akarod 6t. Odalenn van. Keresd meg,
és kapd el. Akarod 8t, nem? Kapd el, akarod 6t.”

Kapd el, akarod 8t, szemérmetlendl és meztelen... A szavak, mint
valami ritmus, ott doboltak az agyamban. Szemérmetlenil és
meztelen: de nem, ezeket az utdbbiakat sosem mondtak ki, még a
feleségem sem, de valahogy azok is egyfajta ritmussa valtak a
fejemben.

Ezek voltak aztdn, amik makacsul csak forogtak meg
hémpdlydgtek az agyamban, amikor egymagam lementem, végig a
mirtuszdsvényen, le az Aglaia Beach-re.

Nem volt nehéz megtalalni Brigitte-et, a part barna istenngjét. Még
csak nem is tancolt a tobbiekkel a tliz koril; a felforditott csénak
mellett Gldogélt egymagaban, a csénak vetette s6tét arnyékban.



Cigarettazott, és kibamult a tengerre. Taldn megint Rémara és a
Szent Péter Bazilikdra gondolt. Nagyon remélem. Tényleg nagyon
remélem, hogy valami kellemesre gondolt. Még a csénak mellett is
hihetetlennek tlint a tobbiek zaja. Tranzisztoros radidkat is
beszereztek. A tanczene csak ugy harsogott a holdsiitotte tengeren,
megszentségtelenitve a holdfényt, az egész partot.

Elég konnyen elkaptam. Megragadtam, megfogtam azt a kerek,
lestilt testet. A karjaimban elég kicsinek tlint. A teltsége ellenére is
sokkal kisebbnek, mint amilyennek gondoltam. Szdval felkaptam, és
magamhoz szoritottam. Nem is tudott kiabdlni sem, nem mintha
sokat szamitott volna, ha tud! A [arma annyira erds volt, a tébbiek
pedig kell6en elfoglaltdk magukat a t(iz koril. Mindenesetre szdjara
szoritottam a kezem.

— Mutasd meg most nekem végre, hogy férfi vagy... igazi férfi.
Kapd el! - De ezuttal nem ezt a kifejezést hasznalta, valami sokkal
durvébbat, kegyetlenebbet. Ujbdl a feleségem hangja volt, bizonyéra
utdnam jott a mirtuszésvényen, de ez a hang annyira kéjsdvar,
annyira vad lett, hogy egy pillanatig lehetett volna akar a n8stény
tigrisé, Isabelé is. Mellesleg pedig, soha nem hallottam még, hogy
feleségem a hazasévek alatt ehhez hasonl¢ kifejezést hasznalt volna.

En elkaptam a lanyt. Vagy nem? Talén csak elkaphattam volna. Ha
csak egy kicsit is egytttmikodik...

Helyette ellendllt... méghozza nemis kicsit.

Atekintetben, hogy mi tértént azutan, nem nagyon van értelme
felidézni az eseményeket. Valdjdban szomorl és meglehet8sen
ocsmany, de Ugy ahogy van, baleset volt. Még azt is mondhatnank,
félreértés. Ha nem velem esett volna meg, megeshetett volna elébb-



utdbb barmely mas férfival, akivel kacérkodott, és aztan mégsem
elégitette ki.

Utdlag alig emlékeztem mar a részletekre. Nem fura? Nagy
dvatosan és csendben jottiink fel a mirtuszdsvényen, a feleségem
szeme, mint a macskaé, vilagitott, ahogyan elére tapogatdztunk.
Utdna az 3agyban atdleltem, és nejem, aki rendszerint annyira
kényeskedd, most § is atolelt. Nick és Isabel addigra lecsendesedett.
Azon az éjszakdn, nagyon késdn, a feleségem volt a Villa Aglaia
ndstény tigrise...

Egyebet nem nagyon lehetett mondani réla. Mint mar kdzéltem,
a renddrség sem kulondsebben zaklatott benniinket. Talan csak tdl
sok volt a kérdez6skodés meg minden, de hat ez természetes.
Viszont f6ként a leginkabb nyilvanvalé kérdéseket tették fel a partirdl
meg a larmardl és aztan a tragédiardl: hallottunk-e valamit, lattunk-e
valamit, ilyesmit. Ordkon &t folyt.

Hogy hallottunk-e valamit! Nick erre a kérdésre tényleg rdjuk
dorrent. Az egyszer biztos. Egy pillanatig azt hittem, hogy Gjra kezdi
az egészet a larma meg az illegdlis kemping miatt, meg hogy a
rendérség miért nem szOlt kozbe? Ami, figyelemmel a
kérilményekre, nemigen lett volna igazdn megfelel8. De, ami azt
illeti, Nick jol tud banni a renddrséggel, meg 3altaldban a
tisztvisel6kkel, ismeri az udvariassag meg miegyebek értékét.
Nagyon j6 benyomast is tett... kidltozve, megborotvalkozva.

Mint mi mindannyian... ki6ltézve, megborotvalkozva, takarosan.
Es a Villa is makulatlan volt. Mint barmely hely, ahol az én kimért,
rendezett feleségem megjelenik.

Azzal kapcsolatban pedig, hogy Nick olyan j6 benyomast tett a
renddrségre meg a tisztviselkre 3altaldban, a feleségem utdlag
valami ilyesfélét mormogott: ,,Nos, bizonyos gyakorlata van mdr
benne, nem igaz?” De, mint mar emlitettem, a feleségemnek mindig
volt egy kis csipkel6dés a hangjdban, ennél tobbet nem lehet rafogni,



ha Nick dolgairdl esett sz4. Mint mindig, most is sokat lehetne
beszélni az & ,,szempontjairdl”.

Miutdn a renddrség elment, a Nickkel és Isabellel folytatott
beszélgetés valdban 6t igazolta.

Mindenekel6tt Isabel, kicsit asitva, azt kdzolte:

- Figyeljetek, mi jol atgondoltuk az egészet. Tényleg kezdiink egy
kicsit Oregek lenni az ilyesmihez, mar ugy értem, a négyesben
nyaraldshoz. Természetesen dridsi volt, ezt sziikségtelen mondani,
de ami minket illet, j6v6re szallodaba megyiink. A tengerparti villak
nagyon zajosak lehetnek. Az ember mindent hallhat. Ez tény. A
legkllonb6z8bb dolgokat. Minél jobban benne vagyunk az
éjszakaban, annal kudlonbeket. Szdval, a jovében kettesben és
luxusszalléba megyiink.

Ugy tlint, nem is vér vélaszt arra, amit bejelentett, és azt hiszem,
nem is nagyon lehetett volna mit mondanunk. Nem nézett
egyikiinkre sem, amikor beszélt. Erre kifejezetten emlékszem.

Ekkor kapcsolddott be Nick. Ugy tlnt, éjszaka & is sokat
gondolkodhatott. Es amirél gondolkodott, az volt a kdvetkezd
meglepetés, amellyel kapcsolatban aztén kis vita is kerekedett. Ugy
latta, hogy a munkat elejétdl végig elvégeztem, és nem vettem észre
hogy annal az aprdcska szeletnél neki tobb kellett volna, hogy jusson.
Nos, ebben a konkrét tigyben, egyszerlen kijelentette, hogy fifty-
fifty. Vita nélkiil. O sem tlint Ggy, mint aki valaszt var ra...

Ami azt illeti, nem nagyon hidnyoznak a Nickkel és Isabellel
kdzosen toltott szabadsagok. Isabelnek igaza volt! Valahogy tényleg
kinéttiink bel6le mar. Az 6tven szdzalék az, ami tovdbbra is f3j. De
valahdnyszor elmondom Dinah-nak, felny6gok, és megkérdezem:
»Miért egyeztem bele?”, csipkel6d8s hangjan igy valaszol (amit
mostanaban dltaldban sokkal kevésbé haszndl):



- Elvesztetted a fejed ott Bexiben, azért. - Majd hozzateszi
puhan: - A Hold volt az oka. — Még egy kis erotikus felhang is
kiérzédik belble, amikor megkérdezi: - Nem érte meg?



RUTH GRAVIROS
TED BUNDY APJA

A hus-vér gyilkosokrdl szol6, kéltétt beszdmoldk kiilénleges
vonzer6t hordoznak. Taldn azért, mivel a szerz6 szabadon
tdrhatja fel a gyilkos gondolkoddsi folyamatait, és ugyanilyen
szabadon csaponghat a gondolata arrdl, vajon mi késztette
blinei elkbvetésére. Jelen esetben a szerzd egy Iépéssel tovdabb
viszi a folyamatot, az apa lebilincsel§ térténetével, akit a
tomeggyilkos Ted Bundy sosem ismert... ,,Ruth Graviros”
Eleanor Sullivan-nek, az EQMM nagyrabecstilt
fOszerkesztGjének irdi dlneve. Midta, mintegy husz évvel
ezelBtt, belépett a magazinhoz, mind Fred Dannay szervez6
szerkesztBje, az EQMM alkalmanként publikdlta elbeszéléseit,
minden esetben kiilénb6z8 dlnevek alatt, mivel émaga ugy
kivdnta, hogy az elbeszéléseket 6nmagukért itéliék meg,
tekintet nélkdal iréi mdltjara. A ,,Ted Bundy apja”-val
legsikertiltebb prébdlkozdsdt olvashatjdak, amelyet az ez évi
MWA Edgar Dijra is neveztek.

Tekintettel arra a hajlamara, hogy a visszataszitd dolgokat kiiktassa,
Warner Chadason képtelen volt felidézni, mikor hallott vagy olvasott
el8szér Ted Bundyrdl. Eletének hatvannégy éve alatt vajmi kevés
személyes kapcsolata volt a blindzéssel, talan csak egy osztalytars
cserbenhagyasos elhaldlozasa, amikor 8 maga még altalanos iskolaba



jart, meg egy sor piti lopas a haditengerészetnél eltoltott évek soran
a hajon, aztan betorés a Jane és Galtala bérelt els§ hazukba, amikor
még hazasok voltak, illetve annak az lzletnek a tulajdonosa ellen
mult nyaron elkdvetett, nem haldlos kimenet(i [6v6ld6zés, ahol a 138-
as Ut mentén a szeszes italt vasaroltak.

Az 1944-ben, az Atlanti-Ocean északi részén bekdvetkezett tdbb,
rovid csetepaté kivételével életében nem volt jelen a fenyegetés. A
Rhode Island-i parton ugyanazon der(is kisvarosban nétt fel, egy
kényelmes, szeretd csaladi otthonban, ahol most djbdl éldegél. Sziilei
és kozépsd batyja meghaltak, mindkét nbvére az orszag tavoli
részére ment férjhez, legidésebb batyja pedig, a Rhode Island-i
Filharmonikusok visszavonult hegedlise, Providence-ben élt.

Warner lelkesedése a maga mddjan mindig is egyszer( volt. A
csalad felnevelésén és a tengeri bioldgusként végzett munkajan tul
szeretett olvasni, kedvelte a zenét és a barkacsolast. Barhol is élt,
amiodta tinédzser volt, a szomszédok mindig 6t hivtak segitségdil, ha
valami mechanikai probléma mertilt fel. Tadvolrdl sem neheztelt, de
azért sajndlta, ha néha az idéhiany lehetetlenné tette szamara, hogy
egy nagyobb javitast személyesen végignézhessen. Vacsora eldtt
minden este egy oracskat Jane-nek szentelt. Egyitt iszogattak.
Messzirdl elkerilte a tévét, mivel tudta, hogy passziv természete
miatt kénnyen a rabjava valhatna. Egy este, amikor azon kapta
magat, hogy Jane-nel meg odaldtogaté lanyukkal, Pattel, akinek a
férje esti iskolan tanitott, szorakozottan a Wheel of Fortune-t nézi,
hirtelen talpraugrott és megszdlalt:

- Megyek a dolgomra - és a dolgozdszobadja felé tartott.



Egyszdval, mikor kezdddhetett benne Bundy tudatositasa? A
haldlblintetés kérdése mindig is vita targya volt kdzte és Jane k6z6tt.
Taldn az egyik ilyen vita alkalmdval. A férfi ellene volt a
haldlblintetésnek, fliggetleniil attdl, milyen rettenetes a blin vagy a
blin6z4.

- Nem civilizalt megoldas, nem igazan célozza meg a problémdkat
— ez volt az egyértelmd allaspontja.

Emlékezetében fel tudott idézni egy kora 8szi estét, a baranysiilt
inycsiklandé illatat a sit6ben, amint arra Osztokélte Oket, hogy
miel6tt asztalhoz tlnének, még egy utolsot igyanak. Jane pedig Ted
Bundyrdl beszélt, mintha Warner természetesen tudna, ki az.

- Ha az orszag masik részén élnénk — mondta -, az egyik lanyunk,
vagy akar mind a harom az aldozata lehetett volna. Azt hiszem, akkor
egész masként éreznél.

Pat harmincét éves volt, Susan harmincharom, Elaine pedig
huszonnyolc.

- Amikor a hetvenes években szabadon garazdalkodott,
pontosan ugyanolyan koruak meg tipusuak lettek volna, mint Bundy
legtobb dldozata - kozolte Jane.

- Ugyanolyan tipustak?

- Intelligens, vonzd, kedves.

Warner fura arcot vagott.

- Ha tényleg a haldlbiintetés mellett lennék, mert a lanyok
valamelyike az daldozata lett, az azért volna, mert nem tudnék
partatlan lenni.

- Nem tolhatsz el magadtdl egy ilyen fontos kérdést csak azért,
mert nem veled esett meg!

- Nem mondom, hogy a fickét nem kell élete hatralevd részére
bezarni. Még csak nem is nagyon t6r6dok vele, vajon él-e vagy hal. De
ha megfosszuk az életétdl, ezzel szdrnyeteget csindlunk magunkbdl.
Es nem hozzuk vissza vele az dldozatokat.



- De hiszen mar bezdrtdk, Warner, és kétszer megszokott.
Coloraddban kiugrott a birdsag épiiletének elsé emeleti ablakabdl,
ahol éppen targyalni késziiltek az tigyét. Késdbb pedig, amikor ujra
elfogtak, megint csak megszokott borténcelldjanak mennyezetén
keresztiil. O pedig szépen elment Floriddba, megélt és megsebesitett
néhany fiatalasszonyt. Akik tulélték, sohasem lesznek a régiek. Es
még most is, hogy a siralomhdazban dl, dllanddan cserélgetnitik kell a
celldjat, a szokési kisérletei miatt. Neki mindez csak jaték. A lanyok
megodlése volt a kezdet. Mindenkivel csak jatszadozik: a renddrokkel,
a sajtdval, a pszichidterekkel, a birésagokkal, az addéfizetdkkel...

Jane volt a legmeggy8z8bb asszony, akit Warner ismert. Amikor
a n6 még 1949-ben, mint Vassar-i szigorlé orvos besétdlt a Woods
Hole-i laboratdériumba, a férfi azonnal tudta, hogy ez az asszony
képes volna eltantoritani néhdany makacs meggydzddésétdl, amit
aztan tobbnyire fajdalommentesen, meg is tett. Meglehet, gondolta
néha, legaldbb annyira ezért a tulajdonsagaért vette el, mint a kdztik
fenndlld, erds fizikai vonzédasért.

Els6dleges szempont volt, hogy az asszony ragaszkodott,
mintegy a hazassagkotés el8kdvetelményeként, a
csaladtervezéshez. Mindaddig még csak fontoléra sem akarta venni
a csaladalapitast, amig elegendd eszkdzik nincs, hogy a gyereknek
egészséges életet biztositsanak. Nem «csak sajat békéjik és
boldogsaguk szempontjabdl l|ényeges, mondogatta, hanem
barmelyik, megszilletd gyermek békéje és boldogsiga
szempontjabdl is... figyelemmel akdr a koz6sség békéjére és
boldogsagarais. A nemkivdnatos gyermek nemkivanatos dllampolgar
— szokta lezarni a vitat, sohasem félve tdle, hogy vakbuzgdnak hat. Ez
is része volt szenvedélyességének. A nyilvanossag és a gyermekek
eltti  visszafogott viselkedésiik dacdra, kettesben mélyen
szenvedélyesek voltak. A férfi, hazassagaban, nagyon szerencsésnek
mondhatta magat. Tudtais, Jane pedig az egyutt toltott évek minden



napjan nyilvdnvaléva tette, hogy legaldbb ennyire szerencsésnek
tekinti magat.

A gyermekek elhizéddé hazasodasat Jane a valtozd iddknek
tulajdonitotta. Ujabb olyan itélet volt, amir8l Warner belatta, hogy
igaz. Ebben a tekintetben egyetemi hallgatéi meg a kollégadk és
baratok gyermekei hatdrozottan eltértek sajat generdcidjatdl.
Latszatra agy tlint, pontosan ugyanolyan O&tletszerlien lettek
szerelmesek, de messze jobban alkalmazkodtak, ha Snmaguknak egy
bizonytalan jov6t8l valé megvédésérdl van szé. A nyolcvanas
években nyoma sem volt annak a lampalaznak, aminek szem- és
flltandja volt a negyvenes évek soran.

Susan, egyetlen, fiatalon férjhez ment gyermekdik, elvalt, és New
Hampshire-ben é€lt, kilencéves kislanyaval, Jess-szel; nem messze
addigi férjétdl, akinek életstilusa, ugy tlint, vajmi keveset tud
befogadni az dcs szakman, sielésen, a cimbordakkal vald iddogaldson
és a kislanyaval alkalmanként eltéltott idon kiviil. Pat harminckét éves
kordban ment férjhez. O és Bill, aki az egyetemen dramairodalmat
tanitott, marciusban varta elsé gyermekét. Elaine pedig, mint a csalad
szépségkiralyndje, nem sokat toér6dott magaval. Ez idaig azonban
ugy tlnt, egymagaban is jol megvan ujsagiroként New Yorkban. A
halaadé lnnep hétvégéjén, ami ez évben torténetesen Warner
szuletésnapja utani hétvége volt, Tom, negyedik gyermekik, aki a
chicagdi egyetemen rendkivili tandrként human targyakat tanitott,
egy eleven és fiatal kis holland n6t hozott haza. Az (innepi vacsoran
pedig bejelentette eljegyzésiiket is. Meta pszicholégusként
dolgozott a fakultdson. Elaine régton kijelentette, hogy nagyon
kedvére van Tom valasztasa, viszont aggddott, hogy a csalddon beliil
a mérleg nyelve egyre jobban az akadémikusok irdnyaba tér ki.

— Mi torténik itt? — kérdezte.

- Mit mondhatok erre? — vette fel Tom a Saturday Night Live-bdl
Dennis Miller édes vigyorat. — A tuddas hatalom.



— igy gondoljak a pletykalkodék meg a zsaroldk is — razogatta
fejét a n6. — Meg a kémek.

- Es az Ujsagirék - vetette kézbe bdtyja, a né hatdrozott
allkapcsara lehelt csokkal zarva le a vitat.

Warner a hdlaadd tinnep utdni nap java részét azzal toltotte, hogy
Mark Ropernek segitett, akinek a part kézelében van csodds haza.
Egyltt javitottak ki a vezetékrendszer szivargasat, ami majdnemhogy
teljesen tonkretette a Roper csalad Ginnepét. Fél dra volt még hatra
szurkuletig, mikor megérkezett, és latta, hogy Jane meg a tébbiek
javarészt a régi Adirondack székekbe telepszenek a tagas, fenydktdl
dvott udvaron, vastag kabatba burkolédzva, és forré puncsot
kortyolgatva. Amint kikapcsolta a gyujtast, és kikaszalédott a
kocsibdl, Jane neki is 6ntott a labanal heverd termoszokbdl.

- Isten hozott, zarandok — mondta, szalvétat csavarva a pohar
koré, ugy nyujtotta at.

— Hello, mindenkinek. — Atvette téle az italt, majd letelepedett az
egyik Ures székbe a tarsasag kell8s kdzepén. Elaine beszélt éppen:

- Tébb nét gyilkolt meg, mint ami valdszin(ileg valaha kidertil.
Valdszinlileg el is vétette a szamolast.

- Ne higgyétek el — vetette kozbe Meta.

- Amikor annak a fiatal floridai ldanynak a meggyilkoldsa utdn
végre elkaptak, kozolte a detektivekkel, hogy nem négy, hanem hat
allamban 6lt, és hogy egy szamjeggyel ki kell egésziteni az FBI
becslését arra nézve, hogy harminchat gyilkossag terheli.

- Nem bannam, ha témat valtanank - szdlalt meg Jane, felkapva
a gumilabdat, amit Luther, a labrador kutya, a figyelem felkeltése
végett szdjaban tartott, majd ligyesen az erdd felé hajitotta.



— Latjatok, 8 a rosszindulatu narcizmus ragyogd esete. — Meta
tveg mogé rejtett szeme okosan csillogott.

Vajon tudja-e magardl, hogy milyen csinos, a sz6ke hajfonattal a
kézi kotésl sapka alatt, ilyen gondtalanul és egészségesen meg
fiatalon? — tin6d6tt Warner.

- Es vajon van-e barmiféle elgondoldsuk mar, mi a genetikai és mi
nem? — kérdezte tdle Jane.

- Hahaha. Csak szeretnénk azt hinni, hogy tudjuk. Mr. Bundy
esetében, taldn az, hogy 1946-ban az Egyesiilt Allamokban, fehér
bdrd, torvénytelen gyerekként latta meg a napvildgot, amikor még
mindig tabu volt a hdzassagon kiviili szex; és el6szor olyan csalddban
nevelték, ahol azt hitte a nagyszileirdl, azok az édesszilei, az
anyjardl, hogy a névére, majd hiaroméves kordban messze vitte
ndvére attdl a hazaspartdl, akirdl gy vélte, hogy azok a sziilei. Az 4j
helyen aztan djabb , apukanak’ mutattak be... Nos, ez az egész tébb,
mint elegendd traumdt jelenthetett, és ez barmiféle genetikai
tényezOt |ényegtelenné tesz.

—Jack Nicholson ugyanezzel az anya-n6vér fikcidval nétt fel -
mutatott ra Elaine —, mégis ugy tlinik, csodalatos kreativitast lehetett
kovacsolni beldle.

Tom nevetett.

- Azért az biztos, nagyon tudja, hogyan kell a rosszindulatu
narcizmust eljatszani.

Elaine és Susan elgondolkodott.

- Azon tln6dok, mitdl reagdlnak mashogyan egyes emberek
életlik lehangold induldsara - szélalt meg Elaine.

- A feln6tteknek is van része benne, gondolom. - Szell§
kerekedett, és Meta elgondolkodva nézett a hajladozd fak felé. -
Még ha képtelenek is becsiiletesek lenni a gyerekhez, ami a tényeket
illeti, ha tényleg szeretik, és ezt a megfeleld mddon ki is mutatjak,
attdl valahogy sziikségképpen mas lesz minden.



Warner szililetésnapjat szombat este kedvenc Newport-i
éttermikben, vacsoraval lnnepelték. A nappalok és az éjszakak
egészen vasarnapig szdrazak és frissek maradtak. Folyamatosan
égett a tliz a nappali kandalléjaban, a hazban mindeniitt régtonzott
csevegés folyt. Warner emlékezete szerint csak egyetlen egy dolog
zavarta meg a hétvége nyugalmat.

Vasarnap reggel, mikézben a tdbbiek tovabb aludtak, az
almatlansagban szenvedd Susan volt az egyetlen, aki fenn volt, hogy
kozosen koltse el reggelijét Warner-ral és Jane-nel. Susan, akit egész
életében tobbnyire depresszid terhelt, egyre inkabb kedvetlen és
ingerlékeny lett, amidta csak szerda este odaérkezett, Gitott-kopott
Volvéjan.

- Alig varom madr, hogy visszamenjek, és lathassam Jess-t -
mondta borusan.

- Mi is alig varjuk, hogy viszontldthassuk karacsonykor -
biztositotta réla Jane. — Egyél még egy kis siteményt.

- ,,Egyél még egy kis sliteményt”. Végre szd kerdl a ldanyomrdl a
beszélgetés sordn, te meg azt mondod: ,egyél még egy kis
stiteményt”.

- Sajndlom, dragam. Azt nem mondhatom, ugyanannyira
hidnyzott nekiink is ezen a hétvégén, mint neked; de hidd el,
szerettlik volna, ha § is vellink van. Tudod, bar csak visszakdltoznél
Rhode Islandre.

— Sziiksége van az apjdra is.

- Persze, természetesen. Susan, ha nem beszélink rdla ennyire
gyakran, mint lehetne, ez nem azért van, hogy akit nem latunk, azt
egyszerlen elfelejtjiik.

- Ugy érzem, egyre jobban kiszorulok mindenbdl, hidba vagytok,
tudjatok? — Susan par mdsodpercig kildn-kilon is sziileire nézett,



aztdn elhomalyosuld szemét odakinn, a felhajtén elhelyezett
tlzifarakdsra fliggesztette. — Este a vacsoranal hanyni tudtam volna
a Tom és baratndje kozt az asztal mellett alakuld Gj kotédéstdl és a
Pat meg Bill kozti régit6l... Mintha nem tudnanak varni vele, amig
lefekszenek, ki-ki a maga 4gydba, és ott aztan elcseveghetnek rélunk.

- Majd Gjra férjhez mész - vdlaszolta Jane, bar Warner azt kivanta,
ne tette volna...

- Ez annyira jellemzd rad, Mama! Nem magamrdl beszélek,
hanem &roluk! — Pillantasa djra a felhajtdra iranyult. — A kedves
batyam pontosan ugy fog elvenni egy lanyt, mint ahogyan az a lany
egykor elvette a j0 Oreg papat. — Aztan, a nagy szinészndk
szemforgatadsaval, mindkettdjikkel kdzdlte: — Most pedig pakolnom
kell, ugyhogy magatokra hagylak a sajat kotddésetekkel. -
Felemelkedett a székbdl.

— Oh, fogd mér be! - Jane a lany karjaért nyult, és visszanyomta. —
Susan, tudom, hogy amikor bantasz, bantani is akarsz. Es tudom,
apad meg én, mint szuldk, hibaztunk, és ma is hibazunk még...

- Micsoda? Azzal csupdn, hogy az elégedettség mintaképei
vagytok? — mondta szarkasztikusan Susan. — Ne |égy ostoba. Hogyan
kifogasolhatnam?

- Kifogdsolhatnad, kedvesem, ha férjed bator megvalasztasa
nem felelne meg az elvarasaidnak. Sam jo valasztds volt. J6 ember.
De nyilvanvald, hogy nem késziilt még fel ra, hogy férj és apa legyen,
és meglehet, hogy soha nem is lesz készen ra. Es az egészet nagyon
szépen lerendezted...

- Ugyan, hagyj békén.

- Nincs szandékomban vallveregetdnek hatni.

- Tényleg? Akkor is hagyj békén.

Warner hatratolta a székét, félig dres tanyérjadt meg
kavéscsészéjét a konyhaba vitte, Luthert pedig a szokdsos reggeli
sétajara terelgette.



Amikor fél éra multan visszatértek, Susan és Jane még mindig
feszilten, de azért nyugodtabban beszélgettek az asztal mellett.
Amikor Warner felakasztotta kabatjat az el6térben, és azon
tiinédott, hogyan és hova menekiljon, meg vajon érdemes-e
egyaltalan, hallotta, miként panaszkodik Susan, hogy Jess szemében
neki kell tartania a hatat Sam lelépéséért; hogy minden anya magaval
cipeli a gyermeki hibaztatds terhét, ha az apa k6zémbds vagy
goromba, esetleg tavol van és még megfelel§ kifejezést sem lehet
talalni erre az igazsagtalansagra.

Jane a hét két napjan egy olyan helyi, hasznaltruha-kereskedésben
dolgozott, melynek bevételébdl vagy féltucatnyi jétékonysagi
intézményt tamogattak. Kielégithetetlen olvasé volt, és minden nap,
amikor bement, kdonyveket adomdnyozott, kdlcsonzott ki és vitt
vissza. Par héttel karacsony eldtt volt, hogy felnézett vacsora utan az
egyik szamarfilles zsebkonyvbdl, amit éppen olvasgatott, kicsit
elgondolkodott és azt mondta:

- Bundynak kénny( volt megnyernie a jatékot, mivel nem jatszott
becsiiletesen. Aldozatai ugyanis nem tudtak, hogyan kell jatszani,
még csak dlmodni sem merték, hogy mar vadasznak rajuk, amikor
amaz a maga sima modoraban és mankadival meg gipszkotéseivel a
segitségiiket kérte.

— Miért ez a megszallottsdg mindenkinél, ha errdl a fickérdl van
sz6? — makacskodott Warner. — Bevezetdnek elég morbid téma egy
tomeggyilkos, meg hat nem is 6 az egyetlen ilyen.

- Nos, egyrészr6l nemsokdra esedékes a kivégzése. Azt
gondolom, ez mar érdekelhetne, akarmilyen morbid is, mivel te
megveszekedett ellensége van a haldlblintetésnek.



Warner §sszehajtogatta az Ujsagjat.

- Mi ez a kdnyv? — A szerz8 nevét, Ann Rule, latta, még ebbdl a
tavolsagbdl is az eléggé megrepedezett kétésen, de a cimet nem.

- Cime: A mellettem (il6 idegen. A szerz§ irt mar mas, valddi
blniigyekkel kapcsolatos kényveket, és torténetesen 1971 Ota
ismerte Ted Bundyt, amikor mindketten éjszakai 6nkéntesek voltak
Seattle-ben, egy dngyilkossag-megel§z6 klinikan. Az iréné dijazast
nem kapott, a férfi viszont ott dolgozo, fizetett egyetemi hallgato
volt.

— A férfi Seattle-ben sziiletett?

- Nem, hanem 1946 végén a Vermont allambeli Burlingtonban,
egy leanyanyak szamara épitett otthonban. Anyja hdrom hdnapra
magara hagyta ott, majd visszatért érte, és hazavitte, hogy
Philadelphidban, a nd sziileivel egyiitt éljenek.

— Es Ggy dllitotta be, mintha a n8vére volna - idézte fel Warner. -
Es mi van az igazi apaval?

- Anyja erre nézve nem akar megszdlalni, csupan annyit mond,
hogy tengerész volt.

— Akkoriban elég sok volt bel8link — mosolyodott el Warner.

- Természetesen, illegdlis lett volna az abortusz, mindenesetre a
nd csaladjanak valldsa eleve tiltotta. Amikor a kicsit Washington
allamba vitte, keresztneve, az Eleanor helyett, inkdbb a Louise-t,
masodik nevét kezdte el hasznalni.

— Es mikor kézélte vele az igazsagot?

- Sosem. A fil tudta, hogy valami nincs rendjén. Természetes,
hogy igy alakult, hiszen hogy néz ki az, hogy a ndvére elszakitja 6t a
szlleit6l? Amikor huszonkét éves lett, visszament keletre, és
kinyomozta, hogy Vermont-ban sziiletett. Eljutott Burlingtonba,
kikérte sajat sziiletési bizonyitvanyat a n6 azon neve szerint, amit a
John Bundyval kététt washingtoni hazassaga eldtt viselt, és maris
Osszeadllt a kép. J6 nagy megrazkddtatas lehetett.



- El tudom képzelni - mondta Warner, majd, amikor Jane
folytatta az olvasast, azt gondolta: Nem. Nem, én nem.

Amint kdzeledett a kardcsony este, és az egyetemen megsz(intek az
eldadasok, Warner a szokdsos megbizasokkal segitett Jane-nek. Tom,
Metaval elrepiilt Apeldoornba, hogy a nd csaladjaval toltsék az
tnnepeket, viszont Elaine feljon vonaton New Yorkbdl. Lehet, hogy
Uj udvarldjaval (de valdszinlileg nem, mondta), Susan pedig Jess-szel
kocsin lejon North Conway-bél.

Egy es6s reggelen Oldsmobile-ja nem akart indulni. Ezért Warner
vitte el a Post uton levd hasznaltruha-kereskedésbe. Mikdzben a n6
kikaszalddott, és utana a kocsiban azokért a konyvekért nyult, amit
oda akart ajandékozni meg visszahozott, a férfi legfelil
megpillantotta a Ted Bundy kdnyvet.

— Hadd nézzek bele, mielStt visszaadnad — mondta. Bensgjében
az a valami kapva kapott az alkalmon, de ez &t magat is
megdobbentette.

Meglepte Jane-t is, hogy férje egyaltalan érdekl6dik a konyv irant.

— ldejossz értem négy éra harmincra? — kérdezte, és a kdnyvet a
tobbi kozil az Glésre tette. — Tudod, még hatravan jocskdn a
kajavasarlasbdl.

A férfi megallt kicsit a laboratdriumnal, hogy par Ujsagot és az
esetleges postat 0sszeszedje, aztan hazahajtott, készitett maganak
egy sajtos szendvicset, kiontott egy kis sort, és bevonult a
dolgozdszobdjaba.

Gyorsan tudott olvasni anélkdl is, hogy egy-egy részletet
kihagyott volna. A délutdn kdzepére mar félig kiolvasta. Nem is
egyszer megallt, és tanulmanyozta a Bundyrdl, t6bb aldozatardl, az



egyik blincselekmény helyszinérdl, a réla 1974-ben, a rendérség Aaltal
készitett skiccrdl és az 1975-0s, ugyancsak renddrségi képekrdl
készitett, nyolc oldalnyi felvételt. Még lerongyolddott dllapotban is,
gondor, barna hajaval, széles mosolyaval, vonzdbb volt az atlagnal,
még megnyerd is. Warner beldtta, nagyon kénnyld mar az elsd
taldlkozaskor vonzddni hozza, és megbizni benne.

Ot 1ab tiz hiivelyk magas volt, ami meglepd, mivel anyja, akirél
nem késziilt felvétel, csak par hiivelykkel Iépte tul az 6t [abat. Minél
tobbet olvasott Warner a férfirdl, arrdl, hogy kedvelte Mozartot, a
finom borokat és étkeket, anndl tiirelmetlenebb lett, annak
felszinessége miatt. Amikor pedig az dltala elkdvetett és bevallott
gyilkossagokhoz jutott, annal nagyobb undort érzett Bundy irant.
Majd megszdlalt az dra, és jelezte: itt az ideje Jane-ért mennie.
Megkonnyebbiilten vette le olvasdszemiivegét, és tette félre a
kényvet.

Ajté felé mentében megallt, és egy pillanatra megnézte magat a
hall tiikrében, ami ra nem nagyon jellemz6. Magastermetd, tomott és
makos haju férfi nézett vele farkasszemet.

Ha Bundy anyja annyira alacsony volt, tlin6d6tt magaban,
mikdzben par perc mulva a kocsit nyitotta, a férfi magassagat az
apjatdl kellett, hogy 6rokdlje.

Amikor vasarlas utan visszajottek, Jane megmelegitette a pizzat, amit
vacsorara vasaroltak, és zold salatdval meg borral szolgdlta fel.
Warner meg sem emlitette az ebédre elfogyasztott sajtos
szendvicset. Sosem volt koleszterin problémaja, de azért tudta, nincs
messze téle.



Kavé utan Jane nekifogott a komolynak igérkezd linnepi siités-
fézésnek. Ma este meg holnap a desszertekkel akarja kezdeni, és
ahogyan mostantdl vagy egy hétig egymast érik az linnepek,
elegend6 el6ételt, vagdaltat, kenyeret, siteményt meg desszertet
hiit le vagy csomagol be, hogy még az Uj évben is vendégeket
fogadhassanak.

Amikorra rendbeszedte a hozzavaldkat, és a siitd is a kelld
hémérsékletre melegedett, Warner a dolgozdszobdjaban mar a
kényv 397-es oldalan jart.

,»,Ted jobban kedvelte a dolgokat, mint az embereket. Eletet vélt
felfedezni egy elhagyott kerékpdrban vagy egy régi autéban, és
bizonyosfajta szdnalmat érzett ezek irdnt az élettelen tdrgyak irdnt...
tébb szdnalmat, mint amit valaha érezni tudott egy mdsik emberi Iény
irdnt.” Warner most elsd alkalommal képzelte el, hogy Bundy
érdekl6dést tanusit valami irdnt. Végre nem olyat, amit csak azért
gondolt ki, hogy elnyomhassa magaban. Ez az adottsag nagyon jo
szolgalatot tehetett neki szokési kisérletei soran.

Még negyvendt oldal, és befejezi. A konyhabdl a fdlia tépésének,
a sutd, a szekrény és a jégszekrény nyitasanak és csukdsanak hangja
szUr6dott ki. Luther mélyen aludt a kiisz6bon, ahova, elég perverz
maodon, imadott fekiidni. Warner egy kicsit gondolkodott, aztdn
kinyitotta a konyvet, hogy még egyszer tanulmanyozhassa a
fényképeket, és Ujbdl dtolvashassa Ted Bundy elsd éveivel foglalkozd
masodik fejezet egyes részeit.

Eleanor Louise Cowell. A vezetéknév ismerGsnek tlint, de ez
tavolrdl sem jelent bizonyossagot. A nd torvénytelen fia 1946.
november 24-én sziletett. Szamolva még akar a legnagyobb sziilési
kiszamithatatlansaggal is, ami egy teljesen kihordott gyereknél lehet,
a legvaldszinlibb, hogy az év februdrjaban foganhatott.

1946 februdrjaban, Warner utolsé hétvégi eltdvozasan volt,
miel6tt leszerelt volna Philadelphiaban a haditengerészettdl, és lejott



volna a tartdlyhajérdl, amin majdnem két évnyi katonaidejének
legjavat toltotte, az egyetemi évek megszakitasaval. Még
ugyanabban a hénapban hazament Rhode Islandre, megszerezte a
diplomat, és 6t évvel kés6bb meghdzasodott.

Bal kezén és alkarjdn vastag kotést viselt a mdsod- valamint
harmadfoku égések miatt, amit akkor szerzett, amikor Nova Scotia
mellett egy vad vihar sordn nekiesett egy kazannak. De a mar
kiisz6bonalld szabaduldsa miatti szabadsagérzete t6bb, mint
kompenzdlta a fajdalmat. O és legjobb haverja, Alex Kessel,
tavozaskor egyiitt blokkolt és egyttt [attak neki a hétvégének is. De
Alex, aki mar eljegyezte magat, és ugy volt, hogy mdjusban eskiszik,
azon a péntek éjszakan valahogy megvadult, és a szombat java részét
szallodai szobdjukban egy rettenetes madsnapossag kialvasaval
toltotte.

Miutan elintézte Alex kéréseit, Warner egyediil vagott neki, hogy
megnézze a bardti szeretet vdrosat. A szdllodai kavézdban
narancslét, vagdalthisos pogdcsat (ilyet még addig sosem evett) és
tojast rendelt. Aztdn kiment az allatkertbe, utdna pedig a
szépmlivészeti mizeumba. Ott figyelt fel arra a kis, aprd test(, sotét
haju lanyra, aki el8szor egy festményt tanulmdanyozott, aztan pedig
6t magat. A nd szdlitotta meg, és a kezén lathatd kotésekrdl
kérdezte. Azt is elmondta neki, hogyan kell ellatni az égési sebeket,
és hogy milyen fontos azoknak tisztan, a kotéseknek pedig szarazon
tartasa. EI8szor gy vélte, valami dpoldndféle lehet, de az nevetett,
hogy nem.

Amennyire vissza tudott emlékezni, a lany nem vadlaszolt az 6
egyetlen, részletesen feltett, bardtsdgos és személyes jellegl



kérdésére sem. K6z0lte vele, hogy a neve Ellie. Felidézve most a lany
és sajat érzelmeit, Warnert Ujbdél meglepte annak furcsa
titokzatossdga, meg kinos helyzetilk szomorusaga. Egyikikk sem
tudta, mit kezdjen a napjaval.

A férfi végiil mozit javasolt, aztdn pedig, ha a lanynak nem volna
egyéb terve, vacsorat. Természetesen nem voltak tervei, mint
kdzolte, és nagyon Oriilne a mozinak és a vacsoranak is. Egyitt
sétaltak aztan alany altal ismert legk6zelebbi mozihoz. Ki-ki magdnak,
ez volt a film cime, amit egyikiik sem latott még, és bar a férfit
egyaltaldan nem érdekelte, l4tta, hogy a masik kivancsi ra, tehat a férfi
a tarcajaért nyult, és a legjobb helyre vett jegyet.

Utana megkérdezte, vajon szeretne-e a parton vacsorazni. Az
igent mondott. A felfedezett haldszkert tagas volt és népszerd, driasi
boxokkal és flirészporral a padldn. Mindketten cuba librét ittak,
mik6ézben a kagyldra vartak, és bar Warner nem nagyon tudta mar
felidézni, mir6l beszélgettek, jobbdra 6 beszélt, mégpedig a hajén
szerzett tapasztalatairdl, sajat érdekl6dési korérdl, céljairdl. A nd
nem is annyira félénk volt, mint inkabb csendes, és azt a benyomast
keltette, hogy inkdbb szeret hallgatni és iddnként megjegyzéseket
tenni.

A lany olyan sokat sz6szmo6tdlt a fagylalttal és a kdvéval, hogy a
férfi sejtése be is igazolddott, miszerint nem nagyon akarédzott mar
neki hazamennie, tehat azt javasolta, mivel az idgjaras enyhe volt,
hogy a lany, |évén sziiletett philadelphiai, mutassa meg neki gyalog a
varost.

El8sz6r a Market Street-i nylizsgést nézték meg. A haboru alatt,
gondolta Warner, sok katona megvadult a hétvégi eltavozasokon a



veszély vagy unalom miatt, ami rajuk vart. Most viszont egészen mas
okbdl &riiltek meg. A nemsokdra bekdszontd, igazi szabadsag
kilatasa taldn, vagy a szilizességiik, esetleg a haverok elvesztése,
vagy, mint Alex esetében is, a félelem az (jj elkdtelezettségtdl. Sajat
tapasztalatabdl kiindulva képtelen volt megmondani, valéjaban mi
hajthatta a tobbieket.

A nylizsg6 utcdkrdl Ellie aztan a férfit a Franklin Fielden vezette
végig, egészen egy egyetemig. Hogy melyik philadelphiai egyetem
volt, ez megint csak olyan részlet, amit Warner nem tudott mar
felidézni. Es amig arrafelé kdszaltak, azalatt lepte meg igazdn a férfit
valamivel. Egyedil sétdltak egy Osvényen, a sotét, kétszintes,
vorostéglas épllet szomszédsagaban, amikor szemben allt vele az
egyik, gyenge fényl utcai [ampa alatt, kezét a férfi tengerészkabatja
ald csusztatta, a téli ruha, a fehér trikd ala, és hosszan nézett ra, ami
azt igérte, hogy itt és most fog kiteljesedni majd a nap.

Az éplilet oldalat ugy kertilték meg, hogy a né nyomaban ment fel
a két 1épcsén, egy fehér oszlopsor mogott, ami az elhagyatott
betonteraszra  vezetett. A nd eddigi, szinte puritdn
bemutatkozasabdl, gondosan rendezett szokasai, a fekete kardigan
és a hosszu ujju, magas nyaku fehér bliaz fo6l6tt viselt sziirke szévet
kabat, semmi sem készitette fel arra a tlizre, amivel az a férfihez
kozeledett, vagy arra a kéjre, amit kivaltott benne... A kéjre, amit
addig a legvadabb dlmaiban, még tavolrdl sem tapasztalt.

Sz6rny( az lresség, amit a nd orgazmikus megnyilvanulasa utan,
szinte mindenre kiterjed6en most érez. Viszont emlékszik, hogy nem
kisérte haza, 6 maga ragaszkodott hozza, és még azon tlin8dott,
vajon nem lehet-e, hogy hdzas, vagy, hogy egyszerlen szégyelli a férfi
egyenruhdjat. Halvanyan fel tudja idézni, hogy a ra kévetkezd napon
fel akarta hivni telefonon, miel6tt 6 és Alex visszamennek a hajdra,
de hdt nem mondott magardl semmit sem, és 8 sem kérdezett
semmit. Mintha nem is kért volna egyaltalan védelmet.



1969-ben, amig Ted Bundy rovid id6re a Temple Egyetem el6adasait
latogatta, a konyvtdr polcai kozott haldlra  szurkdltak egy
fiatalasszonyt. A gyilkost sosem taldltak meg.

1971 jlliusdban a vermonti Burlingtonban sajat lakdsaban
Osszevertek, megerdszakoltak és megfojtottak egy huszonnégy éves
fiatalasszonyt. Azon a nydron egy Ut menti fogadéban dolgozott,
kdzvetlendl a leanyanyak otthona mellett, ahol Ted Bundy huszonét
évvel kordbban megsziiletett. Az egyetlen jel, ami arra mutatott,
hogy Bundy az id6 tajt Burlingtonban lehetett, eltekintve a masutt is
jelentkezd, felel6tlen kijelentéseitdl, a sintér feljegyzéseiben
talalhato rovid emlités volt, miszerint valami Bundy nevii egyént azon
a héten megharapott egy kutya.

Vajon Pennsylvania és Vermont az a két dllam-e, amelyben Bundy,
sajat bevalldsa szerint, Washingtonon, Utah-on, Coloradén és
Floridan tul tevékenykedett?

—Nem mondhatod azt, hogy centrifugalos csak azért, mert igy
akarod — kozolte Jess-szel karosszékébdl Elaine.

- Centrifuggdlis, ez a helyes. MegfelelSen kell ejtened a szavakat,
kilénben nem fognak semmibe se venni. — A kilenc éves kordhoz
képest magas Jess tokéletes testtartdsban (lt a padlon, a még mindig
illatos karacsonyfa mellett, és kétkedve méregette nagynénjét. —
Mellesleg, a centrifugalis kimondasa is kellemesebb.

— Nem hiszem.

Elaine fejét a szék tamldjanak nyomta.



- Mit is mondhatnék neked, Tom? - szdélt jelen nem I[év§
testvéréhez. — A tudas fajdalom.

- Ezért nem tanitok - szdélalt meg Susan a pamlagrdl, ahol fekiidt,
fejébe sikkes-vicces nemezkalapot nyomott.

- Es ezért nem tanitok én sem - bdlogatott egyetértéen Elaine.
Jessre mosolygott. — Csak prédikalok, igaz?

Hétfd délutan volt, szenteste utani nap. Reggel, a korai vonattal
visszamegy majd New Yorkba. Susan és Jess péntekig marad.
Felemelkedett székébdl.

- Nos, itt az utolsé alkalom, hogy megnézzem a kanadai ludakat,
odalenn a szikes mocsar mentén. Akar jonni valaki?

— En. - Jess maris talpon volt.

- Tdl j6l érzem magam idebenn — kézdlte veliik Susan, a tlizbe
bamulva, majd Elaine-re pillantott. — Sajndlom. - Jess mar a
konyhaban volt, és azt kérdezgette, vajon kdlcsénveheti-e nagypapa
messzelatdjat.

- Nézd, ami nekem kirandulas, az neked megszokott dolog.

~ Es forditva.

— Szdval, mikor jossz Ujbdl New Yorkba? Van am két haldszoba.
Akkor jossz és mész, amikor csak akarsz.

- Jess-szel? — Susan ugy gondolta, ez igy eléggé valdszer(tlen.

- Vele vagy nélkiile. Mindkettd csodalatos volna.

Es komolyan gondolta, vélte magaban Susan, mikézben Jess és
Elaine kivagta a hatsd ajtdt. Nem volt nagyon inyére visszaemlékezni
ra, mennyire megkonnyebbiilten fedezte fel, hogy Elaine egyedill
van, amikor 6 és Jess pénteken ide érkeztek, de 6 akkor éppen
onfeloldozds hangulatban volt, és elismerte, hogy alig keveredett ki
a hdlaadd Gnnep hétvégéjének valdsagabdl, amikor a csaladbdl ki-ki a
maga partnerével volt, 6t pedig magara hagytak. Elsébdl lesznek az
utolsdk stb.



Apja mar 6rak éta elment, hogy megmentsen pdr hallgatét, akik
ugy dontottek, hogy itt maradnak az Unnepekre, és valami
problémajuk tamadt a laborban. Anyja halaszlét kotyvasztott a
vacsordhoz. A nappali mer6 egy kuplerdj volt még az el6z6 naprol.
Esetleg hasznossd tehetné magat, és csindlhatna egy kis rendet.

Legurult a pamlagrdl, labra allt, levette a kalapot, Elaine
putumaydi ajandékat, akinek ruhdit, Susan makacsul allitotta,
kifejezetten ugy csinaljdk, hogy 6ra is gondolnak. EI6szdr is keresett
egy nagyobb dobozt a szeméthez. A legnagyobb a hordozhatd
kandall6t tartalmazta, amit apja ajandékozott anyjuknak, hogy ezzel
tegye kényelmesebbé az annyira kedvelt késdé délutani és esti
kiildogéléseket. Aztan meggondolta magat, mivel lehet, meg akarjak
tartani a dobozt.

Tovabb kutatott, és megtaldlta a dobozt, ami apja ajandékait
rejtette: fedeles szemétlada a konyhaba, mivel hogy sok baja van az
egerekkel, benne ugyanis ultrahangos késziilék van, ami feltehetSleg
elriasztja a ragcsaldkat. Biztos igy is van. Kezdte bele 6sszegydijteni
az eldobott csomagoldpapirokat, félretéve egy-egy haszndlhatd
hosszusagu szalagot arra az esetre, ha az anyjanak kellene. Ha nem,
majd kell Jess-nek.

- Itt vagyok, hadd segitsek — szélalt meg Jane, a konyhabdl jovet,
és Susan mellé térdelt, aki a fa ala nyulkdlva prébalt meg eligazitani
néhany ajandékot.

- Latom, apa, mint szokta, a Payson Hardware-nél vasarolt be
karacsonyra — jegyezte meg Susan.

— Jess kozolte a telefonban, hogy ,,rettenetes egereitek” vannak.

Susan 6sszerazkddott.

- Egészen paranoidssa tesznek. Vég nélkil valamilyen nyomukat
keresem. Olyanok, mint a pirinyd Hudinik. - Megdllt és anyjdra
pillantott. Egész hétvégén valami elvont, Uj tulajdonsag lengett



korilotte, amit Susan zavardnak taldlt. — Nincs rendben minden
kozted és apa kozott?

- Rendben!> - nézett ra riadtan Jane. Néhany dobozt
odébbcsusztatott a sz8nyegen, majd feldllt. — Ki kell vennem a
kenyeret — mondta, és intett a fejével, ami azt jelentette: gyere
velem.

Mikézben két forrd veknit emelt ki a stit6bdl, kezén egyujjas
kesztytivel, megszdlalt:

— Valami aggasztja. Nem tudom, mi lehet.

- Midta?

- Egy hete. — Nekifogott, hogy a kenyeret vajjal megkenje, k6zben
pedig Susan felé egy halvdny mosolyt kiildott. — Csak egy hete.

— Utdlom beismerni - valaszolta Susan, fejét anyja kipirult arcanak
tamasztva —, de én sokkal jobban szeretem, ha mindketten boldogok
vagytok. — A konyha masik végén 3ll6 asztalhoz ment, és ledilt mellé.
- Végtére is, miért hivtak el ezek az egyetemistak?

Oh, megint csak az az autokldv. Nem szoktdk még meg. A
kisérletekhez sterilizaltak a berendezést, az meg meghibasodott.
Panikba estek, hogy fel fog robbanni.

- Ismerdsen hangzik. — Hanyszor hallotta mar apjatdl Susan az
évek alatt a telefonban, hogy azt mondja: - Foldeljétek le jol
magatokat, hudzzatok ki a dugdt, én meg vagy egy ora mulva
atmegyek, amikor mar lehtilt.

- Egyre jobb egérfogdkat épitenek. Mikor fognak jobb
autoklavot? — kérdezte Susan. Majd hozzatette: — Soha nem tudnak
valaki mast hivni, hogy megcsinalja?

- Minek? Hiszen mindig igent mond.

- Sose legyél szakember. — Susan folkapott egy feny6agat az
asztalon all6 régi vazabdl, és csipkedni kezdte a bogydkat. -
Elképzelhetetlen lustasag tesped el mindig rajtam. Nézd meg ezt a
csaladot. Nem tudom, hol szedhettetek 6ssze.



- Nem tudod?

- Hozzamentem Samhez, mivel tgy gondoltam, pont olyan lusta,
mint jomagam. Bizonyos szempontbdl az is, de azonnal készen all
barmiféle fura feladatra, akarki dugja is az orra ald. Nem volna vicces,
ha valdjaban azért mentem volna hozz3a, mert tisztdra olyan, mint
apa?

Amikor hét végén less és Susan elment, a haz nemcsak tresebbnek
tlnt a szokdsosnal, hanem olyannak is, ami régdta all mar igy. Warner
levert hangulata csak nem akart véget érni, és Jane ugy l3tta, a fény
is kihunyt férje szemébdl, és bdre egészségtelendiil sotétebb lett
valahogy. Javasolta is neki, hogy keresse fel az orvost. ldedlis
kordlmények k6z6tt talan azt mondja, itt az ideje mindkettdjiknek az
éves kivizsgalasra menni, de hat § maga most szeptemberben atesett
mar rajta.

Egy este, késdn, janudr vége felé, lejott a hallba, miutdn egész
estéjét azzal toltdtte, hogy az addt szamolgatta, ami az Uzletet
terheli majd, és a férjét valami unalmas tv-komédia el6tt dlmodozva
talalta.

- Mi megy? - kérdezte.

- Semmi izgalmas - vélaszolta a férfi.

Rendesen a szivéhez kapott volna, és kozli: Hal’ istennek! De a
hangulat most nem volt rd alkalmas, és 6 maga sem. Helyette kiment
a konyhdba, és f8z06tt egy kis tedt a tizenegy dras hirekhez.

Aminek kdzepén Warner egy széliitott pillantasaval pattant fel
székébdl, kozolte a nejével, hogy alaborban bekapcsolva hagyott egy
berendezést, és mar az is lehet, hogy késén megy vissza. Felkapta
kabatjat, és elviharzott.



Edes Istenem, gondolta a felesége, amikor az ablakban
megyvillantak a reflektorok, mi lesz most? Mi az 6rdég hajthatja ilyen
messzire tdle a férjét?

A labor még ugy is temet8hoz hasonlitott, hogy az 6sszes neoncsd
égett, mert az ablakok mogott az éjszaka koromfekete volt. Warner
kinyitotta a belsd zarat, és egyenesen az autokldvhoz ment, az egész
hely magasnyomas alatt levd, tuldolgoztatott lelkéhez. Az 3ltala
fejlesztett ho driasi volt, és a kar meg a hallgatok java része nagyon
félt a sériilésektdl, amit csindlni tud. & maga is latott mar néhany
csunya, altala okozott égést, és nagyon koriltekintd volt az ilyen
balesetek megel&zésével, miutdn sok évvel ezeldtt a tengeren &
maga is poruljart egyszer.

Negyvenkét évvel ezeldtt. Ted Bundynak reggel, negyvenkét éves
koraban kell meghalnia. Benne volt a hirekben, ahogyan varta.
Viszont, amit nem vart, hogy videdrdl levetitettek este egy vele
korabban késziilt interjit, még a maximalis biztonsagu floridai
bérténbél. Ugy tiint, hogy a fehér, hosszu ujju szvetter f6l16tt vords
trikdt visel, bilincsbe vert kezét a szaja el6tt 6sszekulcsolta, és ugy
figyelte a kérdéseket. Nem nézett ki annyinak, amennyi. De nem is
tlnt arrogdnsnak. Amikor a vele beszélgetd férfi, azt mondtak,
lelkész, megkérdezte, hogy mit gondol, mit csindljanak a hozzd
hasonlé tomeggyilkosokkal, igy valaszolt:

- Ne értsenek félre, nem akarok meghalni, de azt hiszem, a
tarsadalomnak mindent meg kell tennie, hogy megvédje 6nmagat.

Warner azon t(in6dé6tt, vajon ez az utolsé pillanatban felvetett
kegyelemkérés volt-e, és tényleg igaz-e, amit a kemény
pornografidval kapcsolatos manidjardl vallott, miszerint az lett volna



a gyilkossagok kivalté oka, vagy mindezzel djabb kis jatékat jatssza a
vildggal, melyet nem szeret? Warner ugy vélte, hogy tulzott
egyszer(isités ez a magyarazat az elkdvetett dldoklésre nézve. Ugy
kellett éreznie, hogy olyan igazsagtalansagot kovettek el vele
szemben valamikor élete sordn, hogy diihének kielégitésére nem is
tud elég fajdalmat okozni.

Warnernak eszébe jutott, hogy azok, akik a haldlblintetés mellett
vannak, meg azok, akik ellene, egyarant képtelenek tullépni sajat
rettenetes sérelmeiken. Bizonydra maga sem volt kdnydriiletesebb
Jane-nél. Taldn inkdbb szerencsésebb, rendelkezik egyfajta beldtasi
készséggel, amivel vagy messzebbre tudott nézni, mint a felesége,
vagy sem. Amikor egyitt nézték a riportot, mar tudta, hogy meg
kellene majd beszélniiik, ha vége lett. El nem tudta viselni annak a
gondolatat, hogy végignézze, ami hatra van, és figyelje a rémdiletet
Ted arcéan, amikor gondosan megfogalmazott valaszait adta. Hogyan
éli 4t egy elitélt fogoly az élet utolsé 6rait? Es hogyan élik azok, akik
szerették? Miért teszik ki ket annak a vég nélkdli éjszakanak?

A konyvek és cikkek pedig, amiket Bundyrdl meg mas
tomeggyilkosokrdl olvasott, midta befejezte a feleségétdl elkért
kényvet, csak tetézték Warner zavarat. Tirelmetlen volt, mikor
Louise Bundyra gondolt, mint a fii kéros elvdltozdsanak gyokerére.
Bar Warnerral furcsa mddon viselkedett annak idején, nem kivant
téle semmiféle védelmet, a férfi mégsem tudott megbocsatani
maganak. Igaz, a n6 maga mondott nemet, mégis lehetett volna
erdszakosabb. Persze, lehet, hogy ezzel megijesztette volna, viszont
masrészrél a ndének is, meglehet, sziiksége volt egyfajta
megnyugtatasra. Kotelessége is lett volna szamolni a gyermek
lehet8ségével, s6t, védekezni ellene. Az elmdlt hetek soran ki is
kereste James Agee megjegyzését az 6 egyik, Flye atyanak, annak az
episzkopalis papnak irt levelében, akinek a szerzdvel kapcsolatos,
régi baratsaga olyan messzire nydlik vissza, amikor Agee még



Tennessee-ben, a St. Andrew’s Schooll tanuldja volt. Jane olvasta
vissza neki, amikor a leveleket el8szor publikaltdk a hatvanas
években.

- Rendkivili médon bizom a természet vak voltdban - irta -,
masrészrél nagyon sok olyasmi van ebben a vaksdgban, ami
visszataszitd. Egy gyermek nemzése legalabb olyan komoly dolog,
mint egy gyilkossag.

Es ugyanazon az estén még meg kellett nézniiik a Ki-ki magdnak
cimi musort is! Olivia de Havilland Oscar dijat kapott a filmben egy
torvénytelen gyermek anyjanak szerepéért. Most ugy gondolta, nem
egyéb szappanoperanadl, és egy részét szépen végig is aludta. Ellie-
nek, ennek a valami masik vildagbdl szarmazd, fura teremtménynek,
ahogyan azéta csak gondolni tudott ra, konnyek Usztak a szemében,
amikor Ujra kigyulladtak a moziban a fények. De a filmben Olivia de
Havilland odaadta adoptaltatni a kicsit. Miért nem tette meg ezt Ellie
is? Es miért hagyta magdra Tedet két hénapra a vermonti otthonban,
miel6tt visszatért volna, hogy igényét bejelentse r3a, és elvigye
magaval sziileinek philadelphiai otthonaba? A Warner altal mar
elolvasott egyik kdonyvben az iré ugy véli, minden tudasunk fele
életlink elsd évébe van zdarva. Miutan a kicsi sorsa az els6 harom
hdénapban bizonytalan volt, senkihez sem tudott kétddni, és Isten
tudja csak, mi torténhetett a fennmaradé kilenc hénap sordn. Ted
végzete, és egyuttal 3aldozataié is, ezek szerint, a fiu els6
szliletésnapjara mar eldontetett.

— Tragédia ez a birdsagnak is, hogy az emberiesség ilyen mérvd, teljes
semmibe vételével kerll szembe, amit itt, ebben a teremben
tapasztalok — mondta az atyaskodd bird, aki el6szor itélte Tedet



Floridaban halalra. — Maga értelmes fiatalember. J6 Gigyvéd lett volna
magabdl, és szerettem volna, ha itt, el6ttem Iéphetett volna fel. De
maga mas utat valasztott, uram. Nem viseltetek 6nnel szemben
semmiféle ellenszenvvel. Azt akarom, hogy ezt tudja.

Warner csak most ismerte fel, hogy Ellie-vel t6ltott drai egyfajta
kétségbeesésbdl fakadhattak, és minden, amire csak emlékezett, és
amit Louise Bundyrdl olvasott, azt sugta neki, hogy a nével kotott
hazassaga katasztrofdlis lett volna. Nem oldotta volna fel annak a
blne aldl, hogy a kicsit formald évek alatt nem volt jelen. Ha az
alapokat biztositotta volna szdmara, és Ted mégis sz6rnyeteg lesz,
Warner inkabb hibaztathatott volna mast, vagy magat a rendszert.
Mert mostanra mar latta, hogy maga is része a rendszernek. Az
ember, akinek magat hitte, a megfontolt, racionalis férj, atya, tanito,
szomszéd, valdjaban nem létezik.

Ha valami kivilalld érkezése ota figyelhette volna Warnert,
igencsak elcsoddlkozott volna szinte katatonikus allapotan, a
csendes autoklav elStt. Most viszont mégis ugy tlint, 6sszeszedi
magat, és célba veszi a berendezés problémajat.

Amikor az egység decemberben utoljara hibdsodott meg, olyan
okokbdl, amit teljes egészében mostanaig még maganak se vallott
be, Warner csak annyira javitotta meg, hogy eleget tehessen a
kozvetlen mikodési meg biztonsagi igényeknek. Tobb cs6é és a
manomeéter inkdbb kicserélést, mintsem javitgatast igényelt. Meg
kellett volna mar rendelnie az Uj alkatrészeket, és be is szerelhették
volna azokat, 8 viszont semmit sem tett ennek érdekében. igy aztan
semmi egyebet nem kellett tennie, csupan eltavolitani a hibas
alkatrészeket, kicsit biitykdlni a mar amugy is megkopott kabellel,
hogy az veszélyesen nagy feliileten véljon szabadda, vizet 6nteni az
egység alatti padldra, a kisz6kott g6z szimuldldsahoz, bedugni a
kabelt, megragadni a szabadda tett részt, és kdvetni fidt a pokolba.



Az agy melletti digitdlis dra 5:10-et mutatott. Jane eredménytelendil
hivogatta a labort és Warner irod3djat az egyetemen. Tudta, férjének
alaborban kell lennie, és célzatosan nem veszi fel. Oszténe azt stgta,
ne menjen utdna, illetve ne hivja a gyerekeket.

Lehet, hogy Warner elveszett 6rokre a szamdra? Lehetséges,
hogy tudta nélkil, anélkil, hogy a leghalvanyabb sejtelme lett volna,
miért, igy aztan semmi egyebet sem tehetett, csak varta az egyik
Orszobardl befutd értesitést, vagy azt, hogy esetleg kidertil, megint
egyszerlien csak egy olyan morbid rettegés keritette hatalmaba, ami
hatvanadik sziletésnapja ota kerilgeti. Elvégre ezt is bele kellett
kalkulalni Warner mostani viselkedésébe.

A gondolatain kiviil semmi egyébre sem tudott koncentralni. Amit
az agy melletti kdnyvespolcon Warner mindig ,,a nagy el nem
olvasottaknak” nevezett, ma estére semmi vigaszt nem nyujtott.

Ezermesterkénti vallalkozdsai, gondolta. Ezek meglehetdsen
gyakran iranyultak arra, hogy a baratok és szomszédok, akik
meggondolatlanul biztdk egymadsra a kocsikat, tévéket és flinyirokat
meg varrogépeket, csalddjan belil fenntartsak a békét. A férfi
ugyanis, amikor megprdbalkozott ezeknek olyan dllapotra hozésaval,
amirdl a tulajdonosuk hitte azokat, remélte, hogy helyre tudja allitani
a kdzdsségen beliili bardtsagokat is.

Luther, aki az éjszaka java részét a hatsd ajtdé mellett, nyugtalanul
figyelve toltotte, feljott az emeletre, és pofdjat az ajtébdl a vigaszt
nydjténak nyomta, mar maga is vigaszt nydjtott. Osziil6 pofaja folotti
soOtét tekintete aggodalmat és zavart tikrozott.

- Most van egy labradorom meg egy laboratériumom - mondta
neki Warner, amikor még kolyok volt de csak az egyiket hivjak
Luthernak.



- Nem tudom, Luther - szdlalt meg a n6. - Megmondanam, ha
tudnam, de nem tudom.

Azt viszont nagyon is jol tudta, hogy Warner a Ted Bundy interju
kells kdzepén pattant fel székébdl. Es amennyire belefeledkezett,
soha nem gondolta volna, hogy ennek barmiféle jelentésége van.

Lenn tld6gélt egy csésze kavé mellett a hallban, Luther szorosan
mellette, amikor hallotta, hogy kocsi fordul par perccel hét utan a
kocsifeljarora. Mikozben Luther ugatva rohant az ajtéhoz, Jane
becsukta a szemét, szinte ugy latszott, kiszalad belSle az élet az
ajtocsengd hangjara. Aztan meghallotta a kulcsot a zarban, és
megérkezett Warner maga. Faradtan hajolt le, hogy megsimogassa
Luthert, amikor megpillantotta a nejét. Az meg szinte repiilt felé a
székbdl, és Warner szorosan koré fonta karjat. A né pedig halasan
szorongatta viszont.

A sdpadt hajnalon elhessegette magatdl az otletet. Nem volt
képes véget vetni az életének, komolyan kételkedett abban, hogy mi
haszna lenne az egészbdl Jane-nek. A felismerést, hogy egész életiik
az 6 szamdra boldog tudatlansagban folyt, nem lehetett csak ugy
leraznia. Vajon volt-e egyadltaldn lelkiismerete, mielStt talalkozott
vele? Vajon miért mondott le a megtervezett balesetrdl? Nem akart
volna meghalni? Még magat sem akarta volna megoIni? Nem akarta
volna, hogy megoljék? Ott az az elmélet, emlékezett rd, hogy harom
elem sziikséges az Ongyilkossag elkdvetéséhez. Tulajdonképpen
egyikhez sem volt meg a bedllitottsaga. Tobbrdl van azonban szd. A
megfontolt gondolkodds, ami megallitotta. Bizonyos volt, hogy Jane
tudni fogja: nem baleset tortént, akdrmennyire is annak tlinhetne a
rendbrség, a kozosség és talan a gyerekek elbtt is.

A férfi arcat a né hajaba temette. Mindketten sirtak. Es, mikézben
felesége valdszinlleg sosem mondja meg, miért sirt, 8 maga biztos
volt benne, tudja. Egyike fog maradni annak a néhany titoknak, amit
soha nem osztanak meg.



Par 6raval késdbb, 1989. janudr 24-én, egy a Niagara vizesés amerikai
oldalan elhelyezkedd barban, a figyelmes idegen felfigyelhetett volna
azoknak az 6rokké fiatal, 6rokké vonzé semmittevéknek az egyikére,
aki boglyas hajaval, oldalan egy hangos, dntelt n6vel, egy sor fol6tt a
ragadds pultot tamasztotta, és mindkettdjiiket lek6totték a helyiség
masik végében 3ll6 TV hirei.

A képernydn, a hajnali fényben mozgd, kisértetszerd, fehér
halottaskocsit éljenzd tomeg atadta helyét az el6z8 esti Bundy-
interju egy részének.

- Az egyszer biztos, j6 kidllasu fickd volt - szélalt meg a né. — Pont
az én esetem — méregette a partnerét.

- Nagyon hasonlit rad, Gus. Nézd meg, Larry — szdlt oda a
mixernek —, hat nem gy néz ki, mint Gus? — Larry megtekintette mind
a két arcot, és beleegyezlleg bodlogatott. — Ha id&sebb volndl,
lehetnétek apa meg fia — mondta végiil a nd Gusnak.

Gus elmosolyodott, és borostds allat simogatta. Hizelgett neki,
hogy a tévében lathaté férfihoz hasonlit, és hogy, mint mindig,
fiatalabbnak gondoljak, mint amennyi.

- A fattydnak sosem volt apja - kommentalta Larry, azon a
reggelen mar a harmadik csésze kavét ontve ki maganak.

Istenem, nem tudom tudltenni magam rajta - szdlalt meg a né,
cigarettaért nydlva. — Az ember nem I3t minden nap ilyen
hasonldsagot.

Es, mikdzben a n8 Ujra meg Ujra erre tért vissza, Gus
elgondolkodott, a képerny8n még mindig ott beszéld férfit figyelve.
Es, amig figyelte, a mosoly lefagyott az arcérél. Szamité és
gondterhelt pillantasara pedig arnyék telepedett...



CONNIE HOLT
HEJAK

A legjobb elbeszélésért ebben az évben Robert L. Fish
Emlékdijjal jutalmazott nyertes irds egy temetés gydszoldinak
a térténete, az arkansasi domb-vidékrél. Bar Connie Holt ma
mdr Kalifornidban él, nem tehetlink réla, ha az az érzéstink,
tényleg nagyon jol ismeri szdrmazdsi helyét. Olyasfajta,
emlékezetes kis térténet ez, ami azt sugja, hallani fogunk még
err6l a szerzbrél.

A gyaszoldk kis csoportokba verédtek a domboldalon. Néhdnyan a
vordslevelli tolgy alatt, mig masok sajat halottaik sirkdvei el6tt,
ebben a kin6tt, ir temet6ben. Hattie néni Ujra a konyhaban
foglalatoskodott, és utananézett, hogy all a vacsordja ,,a temetés
utani éhes népeknek”. Sue néni, Joe bacsi felesége, odalenn maradt,
hogy segitsen neki. Ugyanigy Miss Tatum Harris is, az Arkansas Bell
republikdnus telefonk&zpontosa. Miss Tatum desszertnek kett6t is
hozott citromtortdibdl. Szomszédja, Mrs. Loder Smith, a
vegyeskereskedés tulajdonosanak neje, atment Miss Tatum hazaba,
hogy atvegye tdle a kapcsoldtablat, valahanyszor valami probléma
elszdlitia a kedves holgyet. Sue néni lehangoltnak tlint, amig a
siteményeket hengergette és darabolta, de Hattie néni meg a
telefonkdzpontos igencsak igyekezett, hogy szomorusagat ellizze.



A gyerekeket, az elhunyt férfi unokahtgait és — 6ccseit, Preacher
ot Kkicsijét, és néhany, Gilbertbdl atjott masod-unokatestvért,
keményen megdorgaltak, hogy viselkedjenek jol, és maradjanak a
régi sirok kozott, a dombtetdn. Nemsokdra a magas fliben futkostak,
ami a szaz éve elhunyt irek csontjan sarjadt. Viddm nevetés zaja
csapkodott ide-oda a malldé koévek kozott, és az
ezernyolcszazhatvanétben elhunyt Baby McDonough folott a
csupasz, dongolt foldon golydzni kezdtek.

Sarah és Donald egymas mellett Gldogélt, csendes méltdsaggal,
Lough MacDougal sirjanak granitlapjan, az egyetlen, makacs 6reg
skotén, akit ebben a Kelta temet6ben helyeztek 6rék nyugalomra.
Visszafogott hangon beszélgettek, hogy tiszteletben tartsak
nagybatyjuk elfoldelésének napjat, és hogy a fiatalabbaknak az
érettség benyomasat nyujtsak.

- Preacher azt mondja, ElImo nem keril a mennyorszagba, mert
pogany volt — kézdlte Donald. Tizenhdrom éves korara, maris mély
ranc mutatkozott meg két szemolddke kozott.

- Mi az, hogy pogany? — kérdezte Sarah.

- Attdl eltekintve, hogy nem jarnak templomba és vétkeznek,
nem vagyok egész biztos benne - valaszolta.

— Papa szerint Hattie néni azt mondja, 6 sem keril oda, ha csak
azért nem, mert képtelenek megtaldlni — mondta Sarah.

— Abe bacsi sem keriil a mennyorszagba? — kérdezte Donald.

- Nem, te buta, nem a Papardl van szd - nevetett a lany. - EImo
bacsirdl. Mivel, ha nem tudjak megtaldlni a testét, akkor nem keriilhet
a mennyorszagba sem.

— Es milyen jelent8sége van ennek? - kérdezte Donald.

Sarah-t szérakoztatta a beszélgetés, ezért hat dontott.

- Ugy hiszem, veled kell lennie a testednek is, amikor a lelked
elszall.



- Ez nem egészen van igy - mondta Donald, bélcsen bdélogatva. -
Az emberek a mennyorszagban nem hasznaljdk a testiiket. Jézushoz
csak a lelked keril. Senki sem vonszol magaval a mennyorszagba
valamit, ami addig egy godorben volt.

- Egyre megy - vdlaszolta a lany. — Hattie néni szerint nem lehet
keresztény temetés, igy hat nem kertil oda.

- Talan igy van — kézdélte Donald —, de fikarcnyit sem szamit. Ha
pogany volt, amugy sem kertilhetett volna oda.

Csak ekkor rangatta meg Preacher fia, Lavon, Sarah hosszu hajat.
Inkdbb meglepetésében, mintsem fdjdalmdban kidltott fel, de
Donaldnak amugy is szigordan meg kellett ruhaznia érte.

A Nap madr fenn jart, és forrdén siitott, amikor Sarah anyja értiik
jott, hogy magaval vigye 6ket. A golyézdknak le kellett porolniuk a
nadragjukat, Lavon pedig bet(rte hatul a fehér ingét.

- Csend legyen mar — mondta szigorian Mrs. Knox -, és
figyeljetek jol. - Huzakodds és grimaszolds volt ra a vdlasz... kis
I6kdds8désre is sor kertilt. — Ez itt most nem gyerekzsur. Mindannyian
lementek oda, és mindenki a mama mellett all. Ne alljatok Abe vagy
Joe mellé, hallottatok? A mama mellett alljatok. Joe gyerekei pedig
alljanak mellettem.

Es az imadsag alatt nem lesz semmiféle szeleburdiskodas! Ugy
tervezem, hogy az egyik szemem nyitva lesz az imadsag alatt, és latni
fogom, ha valaki nem megfelelden viselkedik. Es akkor ott és régtén
imadkozni fogok, hogy annak a feneke hdlyagosodjon f6l. Nincs
ugyan sir, de akkor is temetés, tehat egyre megy. - Végignézett a
csoporton hideg, kék szemével, amit majd a kell6 pillanatban nyitva
tart. — Akar-e valaki barmit kérdezni? — A kis fejek mind nemet
intettek. Ha volt is valakinek kérdése, az a kérdés nemigen tehetett
eleget az etikett el6irdsainak. — Akkor szépen lesétaltok most
mogottem a dombrdl.



Az emberek laza korben alltak, Preacherrel a déli végén, hogy a
Nap ne slisson a szemiikbe. Abe és Joe Knox allottak az § jobbjan,
gondosan tartva a tavolsagot maguk és a tobbi gyaszold kdzott. A
kor tuloldalardl Donald figyelte 6ket. Latta, hogyan dolgoznak apja
allkapcsan az izmok. Szemében mélyen pedig valami nyugodtsagot
és szenvedélyt pillantott meg. Latta, hogy Abe bacsi kivdlaszt egy
pontot a gaz kozott, arra bamul meredten, olyan nyugodtan
alldogalva, mintha kifaragtdk volna. A gyerekek mocorogtak és
forgolddtak, szemiik ide-oda jart, csak Ugy véletlenszer(ien, néha az
eget is kémlelve.

Preacher lehajtotta fejét, dlla csokornyakkenddjén nyugodott, a
bibliat két kezébe fogva szoritotta zihdlé mellkasdhoz. A kor
elcsendesedett, hogy ra vartak: széljon Jézushoz is. Csak az erd8széli
bokrok suhogasa hallatszott, amig Isten hirtelen és hangosan, mint
kézeli mennydorgés, meg nem érkezett. Minden gyerek és par
felndtt is [dthatdan dsszerezzent.

-Uram! - fogott bele hirtelen Preacher. - Hallgasd meg
gyermekeidet, akik a te draga neved mondjdk, itt a banat
pusztasagaban. Segits ennek a szegény blindsnek megtaldlni a
szavakat, melyek sziviiket megnyitjak feléd, hogy aztan, még ma,
megérezhessék gyogyitd er6d. Mutass konyoriletet EImo Knox
lelkének. Imadkozom azért, Uram Jézus, hogy amikor odakinn fekiidt
valahol az drokparton, volt ideje r4, hogy megbanja blineit, és kérjen
téged, jelenj meg életében. Imadkozom, hogy barmi rosszat, amit
valaha cselekedett, bocsassanak meg neki...

Sarah eleinte figyelt, csakdgy, mint vasarnaponként. EImo bacsi
blineinek litanidja ugyanazzal a kadencidval gordiiltek le a beszél6
ajkardl, mint az emberiség blinei a pulpitusrdl, azok a Péter
kényvében sotét betlikkel leirt blinok, melyeket az utolsé napon
majd onnan kiolvas.



Elmo Knox nem jart templomba. Olyan kevéssé félte az Istent,
hogy nem t6r8dott vele, ki hallja karomkodni. Azt mondogatta, Isten
a fakban meg a hegyek koz6tt él, és a madarak hangjan szdl. Azt
mondta, a folyd vize magdénak Istennek a vére. Azt mondta, 8§ maga
semmivel sem finomabb allat, mint a vadkacsa, illetve semmivel sem
rosszabb, mint egy hitz. Amikor mult nyaron az erd6ben meghalt,
kideriilt, nem volt eléggé eldreldtd, hogy foldi maradvanyait
hatrahagyja, hogy a végitélet napjdig illatos arkansasi feny&bdl
készilt koporsdba rakjak. Egy id6 utan Sarah nem figyelt mar
Preacherre csakigy, mint vasarnaponként, és gondolatai az elhunyt
korul jartak. Visszaemlékezett arra a tiszta juniusi napra, amikor
utoljara latta...

Az arnyékban ulddgéltek, hatukat lenn a Sugarloaf felé féluton
elhelyezkedd kének vetve. Sarah mar addig is nagy 6romét lelte a
napsutotte zold és kék sokféle szinében, bar sosem gondolkodott el
réla. Elmo figyelte, hogyan réja a koreit a Latters Run kanyarulata
folott egy vordsfarku héja.

- A héjak tirelmes madarak - szdlalt meg hangosan. -
Naphosszat rafekszenek a szélre, és egyre csak varjdk, hogy
bekdszontson a megfeleld alkalom. — Sarah is a héjat kezdte figyelni.
- Nem &lnek nagyon gyakran - folytatta a férfi kissé szérakozottan -
, mivel nem egyszer(i. Probalj csak elpusztitani valamit, aminek j6 a
szeme és gyors a ldba. - Egy id6 utan a héja kifordult az egyik korbdl
és keletnek tartott. Tavolodott a Naptdl. EImo bacsi akkor mar
nagyon félteérthetetlenil beszélt, Sarah-nak Ggy tlint, magdhoz a
madarhoz szdlt. - De el6bb, vagy utdbb 6Ini fog. Ebben biztos
lehetsz. Muszaj neki.



Hirtelen a lanyhoz fordult.

- A j6 vadadszok mind tiirelmesek. Ezt ne felejtsd el. Apad, meg
Joe bécsi és én is mind j6 vadadszok vagyunk. Es a tiirelem teszi. A
héjakat kell figyelned.

- Nem akarok allatot 6Ini — szélalt meg tinnepélyesen Sarah. - El
akarom fogni 6ket, mint te. Csak elfogni, meg kdzelr6l megnézni
Oket, megvizsgdlni, és utdna szabadon engedni.

- Nagyon helyes — bdlintott ra az éreg. — igy aztan adva van a
vadészat 6réme is, mégsem artasz senkinek. Ugy t(inik, mindenben
kart teszel, ha valaminek 3artasz. Hébe-héba még a fiivén sem
szeretek jarni. Gondoltal-e valaha ra, mennyi kis hernyé meg bogar
lehet a Iabad alatt, amikor itt maszkalsz? Vagy meglehet, maga afiiis
talan tvoltene, csak hat nem halljuk? - A fejét razta, és arrafelé
nézett, ahol a héja eltlint. Sarah biztos volt mar benne, hogy a férfi
gondolatai befelé fordulnak. — Tényleg nagyon kériiltekintdnek kell
lenned - mormolta. — Vannak olyan dllatok, amiket nem is lehet
megfelel8en elfogni.

— Indulnunk kell, ElImo bacsi — mondta fél éraval késébb Sarah. —
Mama készen lesz a vacsoraval, mire odaériink.

Egylitt mentek le a Sugarloaf-rdl, és fordultak ra a hazafelé vezetd
féldatra. EImo megmutatott neki még egy kékharkalyt.

— Akarmikor latsz is egy ilyen kismadarat, ami fejjel lefelé maszkal
egy fa torzsén, mint egy légy teszi, biztos lehetsz benne, hogy
kékharkaly. — Mesélt neki az anya oposszum halvany szind hasi
sz6rzetén taldlhatd kis rézsaszin zsebekrdl, meg félelmetes fogukrdl
meg karmukrol.

- Tudod, tényleg foghatnank magunknak egy oposszumot, hogy
kozelebbrdl megnézhessiik — mondta végil. - Semmi mdsra nem
lenne sziikségiink, csak egy szekrényes csapddra, ha tényleg
kdzelebbrdl meg akarunk ismerkedni vele.



- Megjavithatnank azt a régi mosdmedve ketrecet addig is, amig
arra varunk, hogy megismerkedjiink egy oposszummal - javasolta
felragyogva Sarah, és maris latta, hogyan helyezkedik el a sziirke kis
teremtmény a drétracs mogott.

- Knoxék kezdenek tiirelmet tanulni, meg el6re gondolkodni,
amikor a pirinyd kis fiatal madaraik... — mondta EImo bacsi. A szdja
nevetett, de a szemei nem.

Arakovetkez6 napon egyediil ment az erd6be. Még amikor a lany
apja és Joe bacsi a keresésére indult, és nélkiile tértek vissza, Sarah
akkor is azon volt, hogy valamilyen 1adat, erds zsineget és vastag
botot szedjen 8ssze, amibdl aztan az anya oposszum elfogdsahoz
szekrénycsapdat eszkabalhatnak.

Preacher az utolsd szdviragoknadl tartott az elhuny Knox e foldrdl
elkoltozott szellemét illet6en, mikdzben az 6sszegylilt gyaszolok
nsameneztek”, meg Istent dicsérték. A gyermek Sarah volt az
egyetlen, aki siratta 6t a domboldalon.

A temetés utan mindenki visszahajtatott, Hattie néni mar varta
Oket a vacsoraval: siilt csirke és békacomb, pisztrang és sitemény,
rizs meg martds, zoldségfélék... mindez ott gdzdlgott a nagy
konyhaasztalon az edényekben. Volt még szeletelt paradicsom,
gyimodlcssalata és hideg tej is egy magas korsdban.

A n6k és a nagyon kicsik a konyhaban ettek. A férfiak odakinn,
néhanyan kozilik a padokon uldogéltek, masok a kozelben
guggoltak. A gyerekek a sziirke, bedeszkazott tornacon lcsorogtek,
mint az indidanok, vagy sovany bokajukat I6baltak. Sarah és Donald a
torndc végét foglalta le magénak.



- Gondolkodtam rajta — szdlalt meg hangosan Sarah, két harapas
csirkecomb k6z6tt. — Ugy gondolom, EImo bécsi nem halt meg.

- Mar hogyne halt volna meg — vagta ra azon nyomban Donald. -
Hiszen most voltunk a temetésén.

- Na ja, de nem temettiink el senkit, vagy igen? - mondta a lany,
mik6zben aprd, hegyes kis allaval elégedetten grimaszolt. - Nem volt
koporsd, mivel nem volt holttest sem, és nem volt holttest, mivel nem
halt meg.

Donald ugy gondolta, az Uj elgondolast gondosan meg kell
vizsgdlnia, amig allkapcsai a tanyér fol6tt dolgoztak.

- Figyelj ide — folytatta ésszer(ien érvelve Sarah. — ElImo bacsi
sosem tévedt el az erd8ben, hiszen annyira ismerte. Es nem
tévedhetett volna el igy, hogy apam meg ne talalja, hiszen apam meg
annyira j6 nyomkeresd. Hé, még a te apad sem tudott a nyomara
bukkanni, kivéve, ha nyomtalanul el nem tlint. Marpedig nyomtalanul
el nem tlinhetett! Latod! Ilyen egyszer(i. Nem halt meg.

- Nos, akkor most hol van? - kérdezte Donald par masodperc
elteltével, miutan lenyelte az utolsé falatokat is.

— Ugy gondolom, New Orleansban — mondta a lany, egy kecses
vdllvonogatdssal. - Mindig mondogatta, mennyire szeretné
megnézni a Lake Ponchetrain fol6tti nagy toltést.

A fid szemoldoke red8t vetett, ajkait pedig Osszeszoritotta,
mik6ézben Sarah érvelésére Gsszpontositott. Végiil megrdzta a fejét,
el8szor lassan, majd erdteljesebben.

- Ez ostobasag. Ez egyszer(ien ostobasag!

- Nem, nem igaz! — kidltotta a lany felindultan.

- Nem madar 8, hogy csak ugy elrepiiljon - fortyant fel Donald,
dihot érezve, de nem tudta, miért. — Nincs New Orleansban sem!
Halott, érted? — Oldalvast ugrott le a tornacrdl, és a hdz oldala mentén
elfutott.



JOécskdn leszallt az alkony, mire Sarah unokatestvérét kezdte
keresni. Napnyugtakor ezeken az 8szi napokon a leveg6 gyorsan hdilt,
és az este bibor szinei csak tetézték a gyermek nyarvégi emlékeit. A
haz mogott taldlt rd a fidra, aki az es@vizes hordé mellett Gldogélt.

- Hé, Donald - szdlt be puhdn az arnyékba Sarah.

- Akarsz damajatékot jatszani? - Vdlasz nem j6tt. — Van hozza
tablam a hazban. Akarsz jatszani?

Ebben a pillanatban a bibor feketére valtozott. Ez az a
masodperc, amikor vége a napnak. Ha latod, mikor kovetkezik be, az
éjszaka nagyon hamar ott van.

- Diih6s vagy rdm? — kérdezte a lany. De a fit csendes maradt. -
Most diihéngsz, de ha damdazunk vagy valami mast csindlunk,
biztosan felvidulsz. - Még mindig nem j6tt vdlasz az arnyékbdl az
es@vizes hordé melldl.

- Donald! - csattant fel, most mar felfortyanva. — Te vagy a
legnyavalydsabb koélyok, akit valaha lattam!

- Te vagy az egész vilagon a legnyavalydsabb - valaszolta végiil a
fid. — Azt mondod, hogy a holtak nem haltak meg, csak haldszni
mentek a Lake Ponchetrain-hez. Ez tiszta marhasag. Ott voltam a
temetésen, de nem vagyok szomoru - utanozta a lanyt —, mivel ElImo
bacsi nem halt meg, Parizsban van, Franciaorszagban.

- Hangja keménynek hatott, és diihds volt. Sarah sirni kezdett.

- Olyan aljas vagy - hiippdgte —, nem is akarok itt veled lenni.

- J4l van, na - vdlaszolta meglagyulva a masik. - Nem vagyok
diihés rad. De nagyon meglepett, amit arrél mondtal, hogyan tlint el
Elmo bacsi. Azt hiszem, azt kivanom, barcsak megszékott volna. Azt
hiszem, azt kivanom, inkdbb megsz6kott volna, mint barmi mas.
Erted?

- Nos, hogy lehet az, hogy olyan dtkozottul biztos vagy benne, ha
nem igy tortént? — szipogott a lany.

- Oké, figyelj, és haszndld a fejed...



- Na? - pityergett.

— Mit vitt magaval Elmo bdcsi, amikor tavozott? — kérdezte a fiu.

- Nadbdl készilt botot és egy zacskd hideg siteményt -
valaszolta a lany. Mindenki tudta.

- Ha elutazott volna, csak ennyit visz?

— Nem - bdlintott ra a masik egyel&re kétkedve. — Ugy szdmolom,
ennél sokkal tobbet.

- Nana — mondta Donald. — Mindig gondosan odafigyelt, mit visz
magaval vasdrnaponként. Ha ott volt vele az a bot és egy kevés
harapnivald, akkor a folyéhoz késziilt, sehovd mashova. Igaz?

— Azt hiszem — mondta szomorudan Sarah. — Csak azt nem értem,
hogyan halhatott meg kdzben, és hogyhogy nem talalt ra apam.

-En sem értem - vaélaszolta a fil, s az ajkdt szorosan
Osszeszoritotta —, és pontosan ez aggaszt. Mivel mindketténk apja
legaldbb olyan jol kiismeri magat az erdében, mint EImo bacsi,
hogyan lehetséges, hogy nem tudtdk megtaldlni sajat testvériket
egy kavicsuton? Az egésznek nincs szamomra semmi értelme.
Felfogod mar, mire célzok?

- Nem egészen - vdlaszolta a lany.

- Nem lattad, hogy sirt az anyad? — kérdezte.

- Istenemre, igen - valaszolta. - Rémesen szomoru volt Elmo
bacsi miatt. Jobaratok voltak, igaz?

Donald most ismét elhallgatott. Egy id6 utan Sarah tudta mar,
hogy a fii nem fog vele egyaltalan ddmazni. Bement tehat a hazba,
ahol az 6sszes felndtt gyaszold Miss Tatum Harris citromtortdja fol6tt
gyllekezett. Mélyen elmertiiltek a Fayetteville-i 16-arverés
taglalasaban.



PETER LOVESEY
A KISERTET-KOZ

Amint azt e sorozat rendszeres olvaséi tudjdk, dltaldban
igyeksziink elkertilni a szellemekkel vagy természetfolétti
er6kkel foglalkozd térténeteket. De minden szabdly aldl van
kivétel. Peter Lovesey meglehet, egyedi a modern misztikus
torténetek iréi kérében, mert az eddig napvildgot ldatott
tizenhdrom detektiv-novella mindegyikét a multba helyezi -
gyakran a Viktdria korabeli Anglidba. Bdr a ,,Kisértet-k6z”
helyszine az angliai Bath helység, 1988 kardcsony estéjén. Az
irds egy ottani, 150 évvel ezel6tt elkOvetett blinesettel
foglalkozik, igy aztdn Lovesey ujbdl egyedi adottsdgadt veszi
igénybe, hogy megidézze annak képét, mi térténhetett volna.

A Royal Crescenten egy bizonyos hazban mult kardcsonykor
szellemet lattak. Higgyék el nekem, igazit. A személyes tapasztalat
sz6l beldlem, mint Bath varos lakojabdl, és olyasvalakibdl, aki
szakértének szamit a pszichés jelenségek terén. Készséggel
elismerem, az Ugynevezett kisértetjarasok kilencvenkilenc
szazalékardl kiderdl, hogy ilyen- vagy olyanfajta hallucindcié volt, de
ez most kivétel. Igazi kisértetjarta haz. A jelenlegi tulajdonosokra vald
tekintettel nem hozom nyilvdnossagra a pontos cimet, de ha
kételkednek bennem, olvassdk el, mi esett meg velem 1988
karacsonyanak estéjén.



A hazaspar Norfolkba utazott az tinnepekre. Pénteken, december
23-an tdvoztak. A hiresztelések szerint a szellem kardcsony este
szokott kisérteni. Miutan tudtdk, hogy érdekel, nagylelkiien
rendelkezésemre bocsatottdk a hazat. Mellesleg visszavonult renddr
vagyok, és nem egykdnnyen ijedek meg.

Azok szamara, akik szeretik a mindenféle koritéssel, odakinn
magas hdval és (ivoltd szelekkel nyakondntétt kisértettorténeteket,
nem igérhetek semmit. El kell keseritenem 6ndket. 1988 kardcsonya
nem volt fehér Bath-ban. Egész szokatlanul melegnek igérkezett.
Még kod sem mutatkozott. Semmi egyebet nem kindlhatok a [égkori
hatdasok vonatkozasaban, csupan az azon az éjszakan beérd
teleholdat és a baglyot, ami a kdzelben idénként rikoltott. Be kell
ismernem, hogy nem volt valami ijesztd gydngybagoly, csupan egy
kis homokszin(i példany, ami ezen az éjszakan tulajdonképpen sokkal
inkdbb adott ki magashangu vijjogast, mintsem a megszokott
huhogast. Mindazonaltal ne keseredjenek el. A hdzban azon az
éjszakan bekovetkezd események t6bb, mint kompenzadltak a
farkasemberek és az Irorszdgban annyira megszokott csaladi
kisértetek hianyat.

Létfontossagu a torténet szempontjabdl, hogy ondk kelld
tajékoztatast kapjanak az épiletrdl, melyben az eseményekre sor
kertlt. Akar rajottek eddig, akar nem, valdszinlileg taldlkoztak mar a
Royal Crescenttel, ha nem lakdként vagy turistaként, akkor szamos
olyan film egyikében, ahol a cselekmény hattereként jelentkezik. A
belvarostdl északnyugatra es6 csendes helyen van, mintegy harminc
hazat dlel fel, félig elliptikus terasz formdjédban, amit 1774-ben ifjabb
John Wood el8irdsai szerint fejeztek be. Kidllja az 6sszehasonlitast
barmely hazai épilettel Eurépaban. Azt hiszem, senki sem tud
ellendllni befejezetlen nagyszerliségének, a 114 idn oszlop felséges
panoramajanak, amit egy oszlopcsarnok meg mellvéd tetéz; és az eldl



elhelyezkedd kocsiutnak, ahol Jane Austen és Charles Dickens rétta a
macskakdveket. De bizonydra azt akarjak, térjek mar a Iényegre.

Els6 olyan érzésem, hogy valami kiszamithatatlan térténhet, hisz
perccel tizenegy utan jott. Az els6 emeleti tarsalgéban voltam. Par
draval azel6tt helyezkedtem el ott. Az ajtd félig nyitva allt, és a hazra
sOtétség telepedett. Nem, ez igy nem egészen pontos. Azt kellett
volna mondanom egyszer(ien, hogy a fények egyikét sem kapcsoltak
be; tulajdonképpen a holdfény gondoskodott bizonyos mértéki
megvilagitasrdl, eziistkék téglalapok fekiidtek a sz8nyegen meg a
kardcsonyfa talapzatan. A bdtorok is kdnnyen lathatdk voltak, a
karosszékek, az asztal és az dridsi zongora. Az ember szeme gyorsan
hozzaszokik. Nem is érintett baljésan, hogy egyediil vagyok abban a
kivildgitatlan hazban. Mindenki tudja, az eltdvozottak szelleme nem
valészin(, hogy villanyfényben mutatkozzon.

Egyetlen haz sem csendes teljesen, és kiiléndsen igaz ez a nem
kozponti flitésliekre. Az elég gyakori, Ugynevezett kisértetjarta
hazakban a tagulé padlédeszkak okozta hangok bizonyara szazaval
bolondithattak meg kisértetvadaszokat. Ez esetben, mintegy hirtelen
fagy elleni dvintézkedésként, a tulajdonosok bekapcsolva hagytak a
rendszert. Ugy volt id8zitve, hogy tizenegykor kikapcsoljon, igy
aztan, az altalam hallott kopogasoknak meg nyikorgasoknak kellett
volna azon az éjszakan az utolséknak lennitik.

Az események azonban mds fordulatot vettek. Ami el8szor
felriasztott, nem hang volt. Az arcomat elérd hirtelen huzat és a
szoba masik végében valami fehér szinli suhogas. Feszilt lettem.
Aztan a haz elcsendesedett. Odamentem, hogy megvizsgaljam.

Az egészet a kandalldparkanyrdl a rostélyra leesett karacsonyi
tdvozlblap idézte el6. Semmi ennél nyugtalanitdbb! Az ilyen kartydk
mindig le szoktak esni. Ezért aztan vannak, akik szeretik 6ket zsindrra
felflizni. Lehajoltam, felvettem a kartyat és visszahelyeztem. K6zben
elmosolyodtam tulzottan mikddd képzelGerdmaon.



Mindazonaltal hatdrozottan felfigyeltem a huzatra. A haz
feltételezhet8en huzatmentes volt. Minden ajté és ablak zarva és
aprélékosan szigetelve. Furcsa. Lélegzetemet visszafojtva figyeltem.
A tarsalgd, ahol dlltam, elég j6 elhelyezésl volt, hogy a hazban
bekovetkezd barmely, megmagyarazhatatlan zajt elkaphassam. Az
épllet kbzepén tartdzkodtam. Alattam volt a foldszint és a pince,
folottem pedig a masodik emelet és a padlastér.

Miutan semmit sem hallottam, ugy dontéttem, elmerészkedek a
|épcsbforduldig, és ott hallgatézom. Az egész nagyon titokzatosnak
tlnt, mindazonaltal a dolgok akkori alldsa szerint nem voltam
hajlandé belenyugodni a természetf6lotti magyardzatba. Hajlottam
ra, hogy elt(inddjek rajta, vajon a kdzponti flités kikapcsoldsa nem
eredményezhetett-e valamilyen triikkét a hdszallitasban, ami ilyen
benyomast keltett, vagy pedig tényleg sor is keriilt a levegében
valamilyen enyhe kavargdsra. Onmagaban a leesd (idvdzIBkértya nem
birt jelent8séggel. A huzat kovetelt magyarazatot.

Tiz vagy tizenét masodperc telhetett el. Athajoltam a korlaton, és
végignéztem a |épcs6hazon, hogy megbizonyosodjak rdla, a bejarati
ajté szorosan zdrva van, és igy is volt. Azutdn hallottam meg a
suhogast abbdl a helyiségbdl, amely el6tt tartézkodtam. Tudtam, mi
az: a kartya ujbdl leesett, mert djabb, tisztan kivehetd légmozgas
kavarta meg a fliggonyt a [épcséforduldbeli ablakon, és ezzel egy kis
eltolddast idéztek eld a holdfényben. T6bbé mar nem volt kétségem
az irant, hogy az (igy érdemes a Kkivizsgdlasra. Az egyetlen
bizonytalansag abban rejlett csupdan, vajon a féléttem vagy alattam
Iévd szintekkel kezdjem-e.

Az utébbi mellett dontéttem. Ugy érveltem, hogyha, mint
gyanitottam, valaki kinyitott egy ablakot, az valdszinlleg a foldszinti
vagy alagsori szinten kell legyen. Feltételezésem tévesnek bizonyult.
Nem kivanom tovabb rongalni az idegeiket. Csupan rogziteni akarom,
hogy ellendriztem a pincét, a konyhat, a mosogatdfiilkét, az ebédIst



meg a dolgozdszobat és minden ablakot. A kiils6 ajtot is szorosan,
beliilr8l bezdrva taldltam. Utdnam senki sem johetett be. igy hat
hozzdlattam, hogy odafénn folytassam a kutatdst, mddszeresen
keresve fel minden egyes helyiséget. Es a masodik emeletre vezet6
[épcsdn séhajtast hallottam.

A Viktéria korabeli novelldkban alkalmanként valamelyik
szerepl8bdl felszakadt egy s6haj. Ez a kifejezés mindig irritalt. A valds
életben soha nem hallottam még annyira nehéz séhajtast, hogy ugy
tlnjon, még az izmok erdfeszitésére is szlikség van hozza... eddig a
pillanatig. Valaki bels§ énjének mélységeibdl felszakadt hang volt,
legalabbis én igy kovetkeztettem ki. Az pedig mar, hogy tényleg
valakitél szarmazott-e vagy valamitél, spekuldcié dolga csupan.

A hang hatdrozottan felllrdl jott. Miutan most mar képtelen
voltam elnyomni az izgatottsagomat, felmentem a masodik emeleti
l[épcséforduldhoz, ahol hdarom ajtét taldltam. Mindegyik zarva.
Egyiktdl a masikhoz mentem, gyorsan nyitva ki Oket, és csak egy
pillanatra kukkantva be. Két hdldszoba és egy fiird6. Tétovaztam.
Firddszoba. Eltin6dtem rajta, vajon a ,,séhajtast” nem okozhatta-e
avizvezeték-rendszer valamilyen elvaltozasa? Ezekben arégi, Gyorgy-
korabeli épiiletekben a komplikalt rendszereknél gyakoriak a csében
megszorul6 légbuborékok. Ezeket a hdzakat még nem szelepekkel és
viztartalyokkal épitették. A cs6hdlézat hatékonysaga a vizszerelSk
generacidinak kiilonb6z8 szakképzettségétdl fliggott.

A hangot bizonyara beszorult leveg6 okozta.

Az ésszer(iség Uujbdl feliilkerekedett. Be akartam fejezni
vizsgdlddasomat, és  teljes megelégedésemre  kivantam
bebizonyitani, hogy amit hallottam, eredetét tekintve nem volt sem
emberi, sem pedig kisérteties. Bezartam hat magam mogott a
fird6észoba ajtdét, és atmentem az utolsd szakasznyi Iépcséhoz
vezetd fordulén, ami persze sokkal szlikebb volt, mint amiket eddig
haszndltam. A régmult id6kben, ezeken keresztil lehetett odajutni a



cselédszemélyzet lakdéhelyéhez a manzdardban. Felpillantottam a
|épcs@sor végénél allo, fehérre festett ajtora, és meglattam, hogy
kicsit nyitva van.

Labam mar az elsd [épcsdn volt, a kezem pedig a korlaton, amikor
megmerevedtem. Az ajté megmozdult.

Befelé huztak éppen. Mozgdsa lassu volt és kiszamitott. Amint
ndtt a rés, a holdfény halvany ragyogdsa ravet6dott belilrdl a télem
jobbra esd lambéridra. Felpillantottam, és lattam, hogy egy nd alakja
jelenik meg az ajtéban.

Fehér kdpenyt vagy kontdst viselt, ami foldig ért. Halvany szinl
haja le volt engedve, egészen a melléig ért. Bbre is vértelennek
|atszott. A szeme azonban fekete volt, mint maga az éjszaka. Szélesre
tagultak, amikor észrevett. Jobb keze a torkdhoz kapott, és
hallottam, hogyan zihal.

Nehéz persze visszaadni az érzéseket, amit abban a pillanatban
tapasztaltam. Meg voltam gydzd8dve rdla, hogy azok alatt az drak
alatt, amig odabenn tartézkodtam, abba a hdzba nem juthatott be
semmi, ami hudsbdl-vérbdl valé. Minden bejaratot bezartam. Mar
ellendriztem is. Képtelen voltam elszamolni a jelenséggel, vagy barmi
is legyen, ami megmutatkozott, mégis nehezen voltam
meggydzhetd. Nem hajlottam rd, hogy elfogadjam, amit a szemem
Iat, de raciondlis képességeim képtelenek megmagyarazni. Szellem
nem lehetett.

Megszdlaltam hat:

- Kimaga?

Az alak hatrahdkélt, mintha megddbbent volna. Egy pillanatig ugy
gondoltam, be fogja csukni a padldsszoba ajtajat, de nem, ott maradt,
ram bamult, és a kezét még mindig a torkahoz szoritotta. Fiatal, hisz
évnél nem id6sebb nd arca és alakja volt.

Megkérdeztem:

- Tud beszélni?



Ugy tlnt, bdlint.

Azt mondtam:

- Mit csinal itt?

Végre levegbhoz jutott. Furcsdn, félig suttogva szdlalt meg,
mintha visszhangoznad szavaimat:

- Kicsoda maga?

Egy |épést tettem felé. Nyilvanvaldan megijesztettem vele, mert
hatralni kezdett, és majdnem lathatatlannd valt a padlasszoba
arnyékos, belsd terében. Par megnyugtatd szét prébaltam kinyogni.

- Nincs semmi baj. Higgyen nekem, nincs semmi ba;j.

Majd hirtelen 0Osszerezzentem a meglepetéstdl. Odalenn
megszolalt a bejérati csengd. Kardcsony este, tizenegy utan! igy
szoltam:

- Mi az 6rdégot...?

A fehérbe 061t6z6tt n6 motyogott valamit, amit nem tudtam
kivenni. Megprdbaltam viccesebbre fogni.

- Azt hiszem, a Mikul3s lehet.

Nem reagalt ra.

A csengd masodszor is megszolalt.

- A kéményt kellene haszndlnia - szdlaltam meg. Mar ugy
dontdttem, figyelmen kivil hagyom a latogatdt, barki legyen az.
Eppen elég nekem egyetlen varatlan esemény.

A fiatalasszony most megszdlalt, és a szavak tisztan hallatszottak.

— Az Isten szerelmére, kiildje el!

- Tudja, ki az?

- Kérem, kénydrgok dnnek.

- Ha tudja, ki az - mondtam ésszer(ien -, nem szeretné 6n
kinyitni?

— Nem tehetem.

A csengd Ujra szdlt.

Azt mondtam:



— Olyasvalaki, akit ismer?

- Kérem. Mondja meg neki, hogy menjen el. Ha maga nyit ajtét, el
fog menni.

Kezdtem rddllni, de szikségem volt az egylttmikddésére.
Viszont a nére is kivancsi voltam.

- Rendben - egyeztem bele. - De itt lesz, amikor visszajovok?

— Nem megyek el.

Oszténdsen megbiztam benne. Megfordultam, és leszaladtam
két l1épcséforduldt a hallig. A csengd mar Ujra szdlt. Bar a hazban
teljes sotétség honolt, a ldtogaténak esze agaban sem volt feladni.

Egy férfi allt a Iépcsdn, a vaskorlatra tamaszkodott. Fiatalember
volt, b6rdzsekiben. Csak ugy csillogott a lancoktdl meg sz6gektdl.
Feje borotvdlt. Mindenesetre huis-vér embernek latszott. Meg is
szolalt:

- Mi tartotta vissza?

En igy széltam:

- Mit akar?

Diihésen méregetett.

- Az istenit neki! Kicsoda maga? - Szeme oldalt siklott, és
megnézte a falon a hdzszamot.

Hideg udvariassaggal valaszoltam.

— Azt hiszem, eltéveszthette a hazszamot.

- Nem - vagta ra. — Pontosan ez az a hdz. Mi a hézag, haver? Mit
csindlsz itt, leoltott lampakkal?

Kézoltem vele, hogy pszichikai jelenségek megfigyelésével
foglalkozom éppen.

- Hallhatnam még egyszer?

- Szellemek - mondtam. - Errdl a hazrdl azt mondjak,
kisértetjarta. A tulajdonosok szives érémest megengedték nekem,
hogy ma este 8rkddjem.



- 0, igen? - mondta komoly kétkedéssel. - Kisértetek, mi? Ezt mar
én is megnézem. — Ezzel aztan I6k6tt egyet az ajtdn. Nem volt rajta
biztonsagi lanc, én meg nem tudtam ellenalini a nyomasnak. Maris
atlépett a kiisz6bdn. — Szellemirték vagyunk, igaz, haver? Es a vildg
semmi kincséért sem emelnéd el a csaldd eziistjét is? Van még valami
idebenn? igy vélaszoltam:

- Nagyon zokon veszem, amit csindl. Nincs joga hozza, hogy ide
er8szakkal bejojjon.

- Csak annyi jogom van, mint neked - valaszolta, ellépve
mellettem. — Odafenn voltal, amikor cséngettem? igy szdltam:

— Hivni fogom a renddrséget.

Engedékenyen tett egy mozdulatot a kezével.

- Legyél a vendégem. Odafenn leszek, j6?

Mer6 egy panik voltam, ez mondathatta velem:

- Ha megteszi, filmre lesz véve.

- Micsoda?

- A kamerak mar dolgoznak is — hazudtam. — A h3az tele van
mikrofonokkal meg buktaté drétokkal. igy vélaszolt:

— Nem hiszek neked — de a hanghordozasa mar masrdl arulkodott.

Ugy mondjak, ez a kisértet karacsony este mdszkdl — kdzéltem
vele. — Filmre akarom venni. — Kildnésen megnyomtam a ,,venni”
szot.

- Maga nagy lgyeskedd — mondta, és amennyi méltésag még
maradt benne, az ajté felé kezdett visszavonulni, ami tovabbra is
nyitva allt. Nyilvanvald volt, hogy tavozni késziil.

- Be kellett volna zarkdznia. Maga bolond.

Amint kilépett az ajton, megszdlaltam.

- K6zdéljem a tulajdonosokkal, ki kereste? Milyen nevet adhatok
meg?

Karomkodott és eltlint. Becsuktam az ajtdt, és visszacslsztattam
a helyére a zarakat. Ronda, tényleg veszélyes incidens volt. Nem



vagyok mar annyira képes felvenni a kiizdelmet egy behatoldval, mint
egykor, és halds voltam, hogy képzel6erém ilyen jdl a segitségemre
sietett.

Ujbdl felmentem a 1épcsén, és amikor az elsé forduld tetejéhez
értem, lattam, hogy a fehérbe 61t6z6tt fiatalasszony ott var ram. Le
kellett jonnie két emeletet, hogy kihallgathassa, mit beszélink. A
haznak ez a része jobban meg volt vilagitva, mint a padldsszoba
lépcséi. igy énis jobban szemiigyre vehettem. Most mar kevésbé tiint
foldontulinak. Megfigyelésem szerint ruhdja selyem vagy szatén
lehetett. Estélyi ruha volt. Sminkje olyan halvany, mint a
pantomimeseké, kivéve a szeme koriili fekete kihtzast. igy szdlt:

- Nem is tudom, hogyan k&szdénjem meg?

Kertelés nélkil valaszoltam.

- Ifjd  holgy, semmi egyebet nem varok o6ntdl, csupdn
magyarazatot.

Keresztbefonta a karjat. Magat prébalta melegiteni.

- Vacogok idekinn. Nem banng, ha bemennék oda?

Mikdzben a tarsalgd felé haladtunk, észrevettem, mozdulatot
sem tesz ra, hogy a vilagitast felkapcsolja. Az asztalon heverd par
cigaretta felé mutatott.

- Megengedni?

Taldltam néhany szal gyufat a kandalléndl, igy hat tlizet adtam
neki.

- Ki volt az ott az ajténal?

Mélyen leszivta.

— Valami fickd, akivel egy partin futottam 6ssze. Ugy volt, hogy
valaki massal leszek, de elszakadtunk. Tudja, hogy van ez. Mire
feleszméltem, ez a bdrdzsekis pali megszdlitott. EIGszor ugy tlnt,
minden rendben van vele. Nem tudtam, hogy ilyen gyorsan komolyra
fordul a dolog. Mar ugy értem, én nem batoritottam. Megprdébaltam
leh(iteni. Felajanlotta nekem ezeket a tablettdkat, de ¢én



visszautasitottam. Mire azt mondta, j6l el fogok engedni téle.
Akkorra mar tényleg megijedtem. Gyorsan le akartam Iépni. A
hiilyeség az volt benne, hogy felfelé mentem. Rengeteg volt ott az
ember, és Ugy tlint, az a legkdnnyebb haladasi irdny. A fickd meg
kévetett. Allandéan jott utdnam. Egészen felmentem, és
bezdrkdéztam egy szobdba. Nekinyomtam az ajténak a szekrényt is.
Ott dérombdlt. Egyre csak mondta a magaét, hogy mit fog csinalni
velem. En meg szérnyen begyulladtam. Semmi egyebet nem
tehettem, mint kimasztam az ablakon. Ott taldltam magam, amdgott
a kis kdfal mogott.

- Ami ehhez az épiilethez tartozik? A fenti mellvéd?

- Nem voltam egyértelm(i? A partira par haznyival arrébb kertilt
sor. Mikdzben az ablakot prébalgattam, végigfutottam a tetd és a fal
kozti keskeny atjardn. Ez a fenti volt az els6, amit el tudtam tolni
végre.

— A padldsszoba ablak. Most mar értem. — Ez megmagyarazta a
hirtelen tdmadt huzatot is, meg a zihalast, ahogy végre levegét
kapott az erélkddés utdn. Igy szdlt:

- Tényleg halas vagyok.

- Halas?

— Halas 8nnek, hogy megszabaditott téle. gy valaszoltam.

- Most mar ideje lenne taxit hivni. Hol lakik?

- Nem messze. Mehetek gyalog.

- Nem volna tandcsos a térténtek utan? Elég makacsnak latszott.
Lehet, hogy varja.

- Nem hiszem. - Elnyomta a hamutartéban a cigarettdt. Egy
pillanatnyi tétovazas utan aztan hozzatette: — Rendben. Hol a
telefon?

Ott allt a dolgozdszobaban. Amig a telefonnal foglalatoskodott,
kicsit elgondolkodtam azon, amit mondott. Egy szét sem hittem el
bel8le, de valami sokkal fontosabb jart az agyamban.



Visszajott a szobaba.

- Tiz perc, igy szamoltak. Igaz az, amit odalenn mondott, hogy a
hazban kisértet van?

- Hm? - Még mindig massal voltam elfoglalva.

- A kisértet. Meg a rejtett kamerdk. Komolyan gondolta?

- Nincs semmiféle kamera. En amigy is haszndlhatatlan vagyok,
ha barmiféle ilyen berendezésrél van szé. Ugy gondoltam, a fickd
kétszer is meggondolja, hogy bej6jjon, ha tudja, filmre lesz véve. Csak
bloffoltem.

— Es amit a kisértetrdl mondott?

- Azigaz.

— Nem fejtené ki egy kicsit részletesebben?

— Nem fél a természetfdl6tti dolgoktdl?

- ljeszt8, hogyne. De nem annyira, mint ami mar eddig tortént.
Ismerni akarom a torténetet. A karacsony este a legmegfelel6bb
alkalom egy kisértet-torténethez...

— Tébbrél van sz, mint csupan torténetrol.

- Kérem...

- Egy feltétellel. Miel6tt taxiba szall, elmond nekem mindent
magardl. Az igazat, amiért valéjdban ma este ebbe a hazba jott.

Tétovazott.

— Ennél tobb nem kell - fliztem, hozza.

- Rendben. Mesélien nekem a kisértetrdl. — Ujabb cigarettdért
nyult, és egy szék karfajara telepedett.

- Mint ahogy minden kisértet-sztori, ez is visszavezethetd egy
haldleset és egy nyughatatlan Iélek torténetéig. Mintegy szazbétven
évvel ezel6tt a haz egy katonatiszté volt, egy nyugdijba vonult
ezredesé. Név szerint Davenporté. Volt egy lanya, Rosamund, és a
varosban azt beszélték, szinte balvanyozta az apja. Divatosan
Oltoztette, finom nevelésben részesiilt, ami azokban az id6kben
messze meghaladta a legtdbb fiatal né elképzeléseit. Rosamund



élénk, intelligens és vonzd teremtés volt. Haja, ha kibontva viselte,
olyan volt, mint az 6né, finom és rendkiviil vildgos. Nem is csoda, sok
volt arajongdja. Nekilegjobban egy bristoli fiatalember tetszett, Luke
Robertson, aki ez id6 tijt épitészként dolgozott. Az akkori
kévetelmények szerint érzelmi kotelék jott Iétre kozottik, amipersze
alig jelentett tobbet, par gardedamos taldlkozdnal, néhany levélnél,
verseknél, miegyéb. Szerelmesek voltak, pontosan a szd ddivatu
értelmében, aminek lehet, hogy nehéz hitelt adni. Fizikai értelemben
nemigen vallalkozhattak tébbre néhany lopott cséknal, vagy még
annyira sem. Valahol ebben a hazban 3llitélag bele is vésték a faba az
Osszekulcsolddd L és R betlit. Megmutatni azonban nem tudom.
Nem talaltam ra.

Odakinn, a macskakdveken egy taxi kdzeledett. Figyeltem,
hogyan huz oda egy par haznyival arrébb all6 éplilet elé. Két par jott
ki onnan, nevettek, és beszalltak a kocsiba. Nyilvanvalé volt, hogy a
partirdl jonnek. A zene erds Uteme egészen idaig elhallatszott.
Folytattam:

- Kivancsi vagyok, vajon tul vagyunk-e mar az éjfélen. Mar az is
meglehet, hogy karacsony napja van.

- Kérem, folytassa a torténetet - valaszolta.

- Davenport ezredes maganyos férfi volt. Felesége néhany évvel
korabban elhaldlozott. Az utébbi idében 8sszebaratkozott egyik
szomszédjdval, az érintett k6z egy masik lakdjaval, egy 6zveggyel, aki
Otven felé kdzeledett. Név szerint Mrs. Crandley. Ez a h6lgy az épiilet
tulsé végén az egyik hazban élt. Zenész volt, zongorista, leckéket is
adott. Rosamund is nala tanult. Amennyire meg lehet mondani, Mrs.
Crandley j6 tandrnak bizonyult, a [any pedig igéretes tanulénak. Maga
jatszik?

- Micsoda?

Felé fordultam.

- Azt kérdeztem, maga zongorazik?



- 0. Csak egy kicsit — vélaszolta a lany.

- Nem mondta meg még a nevét.

— Inkdbb nem is fogom, ha nem bannd. Mi tortént az ezredes és
Mrs. Crandley k6z6tt?

- Bardtsaguk kivirdgzott. A férfi azt akarta, hazasodjanak 6ssze.
Mrs. Crandley sem volt nagyon ellene. Tulajdonképpen bele is
egyezett, egy feltétellel. Volt ugyanis egy Justinian nevl huszonhét
éves fia.

- Mivolt a feltétel?

- Justinian. Egy id6ben divat volt a gyerekeket csdszarokrol
elnevezni. Ez a Justinian buta fickénak bizonyult, semmi
érdemlegeset nem lehetett réla elmondani. Lusta volt és tulsulyos.
Alig merészkedett ki a hazbdl. Mrs. Crandley el is keseredett miatta.

Az anyja azt szerette volna, ha a fil meghazasodik, és ugy latta,
hogy ehhez Rosamund tokéletes partner. Az egyszer biztos volt,
hogy egy ilyen elblvdlé, tehetséges lany csak ki tudott volna hozni
valami el6nyds tulajdonsagot is az otromba fiabdl. Mrs. Crandley
szorgalmasan szdvigette a tervét. Mindig ragaszkodott hozz3, hogy
Justinian nyisson ajtét, amikor Rosamund atjon zongoradrara. Aztan
majd, ugy tervezte, lelilteti a fiut a szobaban, és figyelteti vele,
hogyan jatszik alany. Mindent dgy is csindltak, ahogyan Mrs. Crandley
kitervelte a frigy 6sszehozasara. Justinian, ami 6t illeti, nagyon benne
volt. Megigérték neki, ha elveszi a lanyt, megkapja az anyja hazat.
Tehat életvitele vajmi keveset valtozott volna, kivéve, hogy egy
csinos feleség jelentené neki a tarsasdgot, nem pedig zsémbes,
orokké elégedetlenkedd anyja. Ezért hat egyre ndvekvd kedvteléssel
kezdte szemlélni Rosamundot. Szdéval, amikor az ezredes Mrs.
Crandley-nek felajanlotta a hdzassagot, az beleegyezett, azzal a
feltétellel, hogy Justinian is ugyanakkor eskiiszik meg Rosamunddal.

—-Es mi van a ldnnyal? Kapott legaldbb némi lehet6séget a
valasztasra?



- Onnek tudataban kell lennie, hogy a hazassagokat &ltalaban
azokban az id6kben a sziil6k rendezték el.

- De hat 6n azt mondta, hogy mar volt szerelme. Az pedig
tokéletesen tiszteletre mélténak bizonyult, vagy nem?

Bdlintottam.

- Mindenképpen. De Luke Robertson nem illett bele Mrs.
Crandley terveibe. Figyelmen kivil is hagytak. Rosamund beadta a
derekat, és 1838 Oszén eljegyezte magat Justiniannal. A kett&s
eskivd, ugy volt, hogy kardcsony este keril megrendezésre az
Abbey-ben.

- 0, Istenem! Azt hiszem, a t6bbit ki tudom taldlni magam is.

- Azért nem minden alakul tgy, mint varna. Ahogy kézeledett az
eskiivd napja, Rosamund egyre jobban megrettent a kilatasoktdl.
Kényorgott az apjanak, hogy engedje meg neki az eljegyzés
felbontdsat. Az hallani sem akart réla. Szerette ugyanis Mrs. Crandley-
t, és minden gondolata az 6vé volt. Rosamund elkeseredésében az
egyik cseléddel tizenetet kuldott Luke-nak, amiben arra kérte, hogy
taldlkozzanak titokban az alagsori |épcs6kén. Romantikus
elképzelést szovogetett. Azt, hogy Luke majd megszdkik vele.

- Es elj6tt a fiG?

- El bizony. Rosamund pedig el6adta neki a torténteket. Luke
egyuttérzéssel hallgatta, de dvatos volt. Nem [atta megoldasnak a
szOkést. Eléggé bator mddon dnként vallalkozott ra, hogy beszél az
ezredessel, és megprdbalja ravenni: engedje meg Rosamundnak,
hogy az 8 valasztasa szerinti férfihoz menjen hozza. Ha ez kudarcot
vall, emlékeztetni fogja az ezredest, hogy Rosamundot nem lehet
rakényszeriteni a szent fogadalom megtételére. A lanynak a
beleegyezését a templomban szabad akaratabdl kellett
kinyilvanitania, és joga volt ra, hogy visszatartsa azt. igy aztén sor is
keriilt egy-két nappal kés6bb erre a kényelmetlen beszélgetésre. Az
ezredes természetesen magan kivil volt. Luke-ot kiutasitotta a



hazbdl, sét, azt is megtiltotta neki, hogy Rosamunddal ujbdl
beszéljen. Atyja magdhoz hivatta a szerencsétlen lanyt, és
megvadolta, hogy galdd mddon viselkedett. Kihizta beldle a titkos
Uzenet torténetét, meg a Iépcsdn valo taldlkozast. A lannyal kozolte,
hogy bizonydra tonkre akarta tenni atyja hazassagat. Azt is mondta
neki, hogy 6nz8, meg haldtlan. Ami még rosszabb, Justinian akar
birdsag elé is viheti a dolgot, igéretszegés miatt.

— Szegény teremtés! Es végiil megtort?

- Nem. Meglep6 mddon allta a sarat. Luke tdmogatdsa adott neki
batoritast. Justinianhoz nem akart hozzamenni. Az ezredes volt, aki
végiul meghdtrdlt. Elment, és felkereste Mrs. Crandley-t. Amikor
visszajott, kozdlte Rosamunddal, hogy az 8 hazassagara végiil is nem
kerll sor. Mrs. Crandley ragaszkodott hozza, vagy kettds eskiivd,
vagy semmi.

- Egymillié fontért sem lettem volna Rosamund helyében.

- Atyja még azt is megmondta neki, hogy viselkedésével
bebizonyitotta, semmivel sem jobb egy cselédnél, mivelhogy
titokban taldlkozott szerelmével az alagsori Iépcsdkon, és visszaélt
egy masik férfi érzelmeivel. igy a j6vében nem is fog vele masként
banni, mint cseléddel, igy is cselekedett. Elbocsatotta a cselédlanyt.
Utasitotta Rosamundot, hogy sajat dolgait vigye at a manzard
cselédszobajaba, és felsorolta neki mindazon kotelezettségeket,
amik aztan gondoskodtak réla, hogy minden reggel 6t éra harminctdl
a késd éjszakaba nyuldan legyen mit csinalnia.

- Kegyetlenség.

— A férfi 6sszes keserliségét a lany ellen forditotta.

- A lany megdlte magat?

- Nem - vélaszoltam, egy pillanatnyi sziinet utan. - Megolték.

- Megolték?

- Karacsony este, azon a napon, amikor az eskivdknek kellett
volna megtorténnie, az agyaban megfojtottak.



- Rettenetes!

- Parnat nyomtak az arcdba, amig meg nem szlint lélegezni.
Karacsony reggel taldlt rd holtan a szakacs, amikor a lany nem
jelentkezett munkadra. Az ezredest értesitették, és renddrért kildtek.

- Ki 6lte meg?

- Az esettel megbizott felligyeld, egy helybeli, akinek nem volt
kiléondsen nagy tapasztalata er8szakos blincselekmények terén,
fikarcnyit sem kételkedett benne, hogy a gyilkos maga Davenport
ezredes. Igen csak erds inditéoka volt ra. A gydldletet, amit ilyen
el6zmények utan a lanya irant taplalt, ékesszdléan mutatta az is,
hogyan bant vele. Ugy tlint, hogy a napok multaval a diihe csak
fokozddott. Azon a napon, amikor eskiidnie kellett volna, egyszerlen
kibirhatatlan lett.

— Es igaz volt? Bevallotta a gyilkossagot?

— Visszautasitotta, hogy barmiféle vallomast tegyen. De az ellene
sz4l6 bizonyiték elsdprd volt. Karacsony este harom hivelyknyi hé
esett. Azon az este kdrtlbelil nyolc harminckor dllt meg a havazas. A
haldl id6pontjat korilbelil este tizenegyre tették. Amikor a feltigyel6
és emberei a rdkdvetkezd reggelen megérkeztek, egyetlen labnyom
sem latszott a bejdrati ajtohoz vezetd uton, kivéve a szakdacsét, akit
rend6rért kildtek. A hazban rajta kivil csak egyetlen masik személy
tartdzkodott, Davenport ezredes. igy aztdn 6t védoltdk lanya
meggyilkoldsaval. A targyalds is rovid volt, merthogy visszautasitotta
a tett elkOévetésének beismerését. Mindvégig csendben maradt.
Blindsnek talaltak, és fel is akasztottak Bristolban, 1839 februarjaban.

A lany eloltotta cigarettajat.

- Rettenetes.

- Igen.

— De tartozik még valami a térténethez, igaz? A kisértet. Mondott
valamit egy nyughatatlan szellemrél.



- Az egész koriil volt valami bizonytalansag abban a tekintetben,
hogy az ezredes nem akarta beismerni a blincselekményt. Miutdn
elmarasztaltak és elitélték, megprobaltak ravenni a vallomasra, hogy
blneit tegye le Teremtdje labaihoz. A gyilkosok gyakran akarnak
vallomast tenni a szdmukra hatralévd utolsé napok sordn még azutan
is, hogy a targyalds alatt mindvégig artatlannak vallottdk magukat.
Minden t8luk telhet8t megtettek, hogy ravegyék. A bortdnigazgatd,
az 6rok, a pap és maga a hohér is. Ezeknek egytdl egyig megvolt ez a
szivfacsard kotelességiik. Rajtuk segitett volna, ha tudjdk, hogy az
akasztdfa ald allé férfi tényleg blinds. A biiszke éregember azonban
egyetlen sz6t sem volt hajlandé szdlni.

- Ugy tlinik, maga szinte sajndlja. De nem meriilt fel valéjaban
semmi kétség. Nem igaz?

— Mar masfél évszazada folyamatosan kisért ebben a hazban a
természetfolotti torténések sora. Gondolkodjon csak el ezen.
Tételezziik fel példaul, hogy valaki mas kovette el a gyilkossagot.

- De ki lehetett volna?

— Justinian Crandley.

- De hat ez lehetetlen. Nem is itt lakott. Ldbnyomai [atszottak
volna a héban.

- Akkor nem, ha ugyanazon az uton jutott volna be a hdzba, mint
maga ma este: a tetd mentén és a padlasszoba ablakdn at.
Meggyilkolhatta volna Rosamundot, és ugyanezen az uton
visszamehetett volna a sajat lakasaba.

- Azt hiszem, ez lehetséges, de hat miért? Mi lett volna az
inditéka?

— A bosszu. Hazanak sajat ura lehetett volna, ha a hazassagot
vissza nem mondjak. Helyette, bizonytalan jovdjével kertilt szembe,
és hozza még az uralkodni vagyd, s6t, most mar elkeseredett anyja.
Mindezért a fii Rosamundot hibaztatta. Ugy déntétt, hogy ha nem
lehet az & felesége, senki masé se legyen.



- Szdval, maga igy hiszi?

— Most mar igen - valaszoltam ra.

- Miért nem mondta meg az ezredes, hogy artatlan?

- Magat hibaztatta. Mély bilntudatot érzett, amiért igy bant a
sajat lanydval. Ha 6 nem 6nz8, a gyilkossagra sosem kertilhetett volna
sor.

- Gondolja, a férfi tudta az igazsagot?

- Bizonydra megfejtette a rejtélyt. Tulsagosan szerette ahhoz
Mrs. Crandley-t, hogy tovabbi boldogtalansagot okozzon neki.

Kis ¢sond telepedett kozéjik, amit nemsokdra végiil
megszakitott a kocsigumik zaja az utcan. A lany felallt.

- Ma este, amikor megpillantott engem ott, a padlasszoba
ajtajaban, azt hitte, én vagyok Rosamund szelleme.

— Nem. Rosamund nem kisért. Szelleme nyugton van. Eppen gy
nem hittem magat igazi kisértetnek, mint ahogyan nem hittem el a
meséjét sem, hogy ugy szokdtt meg attdl a bdrdzsekistdl.

A lany az ablakhoz ment.

— Itt a taxim.

- Csak nem fogom hagyni elmenekdilni anélkiil, hogy beismerné
az igazsagot. Maga azért ment arra a partira két hazzal odébb, mert
be akart torni ide. Kimdszott a tetdre, és feljott ide, azzal a
szandékkal, hogy a bejarati ajton beengedi a baratjat. Arra késziiltek,
hogy kiraboljdk a hazat.

A lany alig kapott levegdt, amikor kérbefordult.

- Hogyan taldlta ki mindezt?

- Amikor kinyitottam az ajtdt, magat varta. Azt mondta: ,,Mi
tartott ilyen soka?,, Tudta, melyik hazba kell becséngetni. Szdval, meg
kellett el6re terveznilik. Ha a maga torténete igaz lett volna, a fi nem
tudta volna, hova kell j6nnie.

A lany lebamult a varakoz¢ taxira.

Annyit mondtam még:



- Amig nem javasoltam a taxit, maga azonnal kész lett volna
kimenni az utcdra, ahol az a férfi varta, aki allitélag megfenyegette.

- Most megyek.

— Es azt is észrevettem, hogy nem akarta felkapcsolni a vilagitést.

- Maga nem zsaru, igaz? Nem adna f6l engem? Hagyjon békén, j6?
Ez volt az elsd eset. Sosem prébalom meg Ujbdl.

- Honnan tudhatnam?

- Ha akarja, megadom a nevem és a cimem. Aztan ellendrizheti.

Elég itt most csak annyit mondanom, hogy megadta az emlitett
informdcidkat. De azt megtartom magamnak. T6bbé mar ugyanis
nem dolgozom a szakmaban. Kikisértem a kocsihoz. Megigérte, hogy
tobbé nem talalkozik a baratjaval. Talan most azt gondolhatnak, tul
kénnyen elengedtem. Cselekménye eltorpiilt, ha 6sszehasonlitjuk az
ltalam eszkdzolt felfedezéssel. Es ezzel a felfedezéssel neki
tartozom!

Lathatjak, ezzel mentesiltem a kotelezettségem aldl.

K6zoltem mar, valamikor rend6r voltam. Tulajdonképpen
feliigyeld. Es volt egy végzetes tévedésem. Széz6tven éve mar, hogy
az igazsagot kutatom, és most, hogy rataldltam, végre nyugalmat
lelhetek. Es ezzel véget ér a Royal Crescent kisértetjarasais...



MARCIA MULLER
CSENDES EJ

Az el6z6t8l meglehetdsen eltérd kardcsonyi térténet ez a
Marcia Muller magdndetektivjérdl, Sharon McCone-rdl sz6l6
elbeszélés, aki kardcsony este San Francisco bardtsdgtalan
utcdin kdszdl, hogy rdtaldljon egy elsz6ké6tt tinédzserre, aki
torténetesen az unokabccse. McCone, amikor 1977-ben a
kényvpiacon megjelent, az elsé modern ndi magdndetektiv
volt, és a legjobbak egyike is maradt. Hdla els6sorban
kényériiletes szemléletének, és az dltala felvdllalt esetek
kell6képpen kivizsgdlt hatterének.

— Larry, azt sem tudom, mit mondjak! Amit viszont én mondani
akartam:

— Es most nekem ezzel mit kéne csindlnom? — A targy, amit épp
most szabaditottam ki vidam, vords és arany szinl karacsonyi
csomagoldpapirjabdl, egy mlianyag zacskd volt, kérilbeldl nyolcszor
tizenkét hivelyk méretl, dugig toltve valamivel, ami gyanusan
hasonlitott a flirészporra. Ide-oda forgattam, mintha megcsodalnam,
és valami azonosito jelzést kerestem rajta.

Amikor felpillantottam, lattam, hogy Karry Koslowski barna
szeme varakozéan ragyog. Ugy tiint, még kis, p6dért bajuszénak
vége is felborzolddik.

— Tokéletes — mondtam sutan.



Nagy soOhajtdssal engedte ki visszafojtott [élegzetét. -
Gondoltam, hogy az lesz. Emlékszel még, mit mondtal, hogy ujabban
hamar elfogy az energiad? En meg azt valaszoltam ra, prébéld meg a
reggelinél kicsit feldobni magad a proteines itallal, mire kozélted,
reggelente nincs idéd ilyesmire.

A Dbeszélgetés soran megint rajta voltam, de hiaba.
Rabdlintottam.

- Nos - folytatta —, egy magas pohdrba tégy két kavéskanalnyit
ebbdl a keverékbdl, 6nts hozza vizet, keverd 6ssze és kész.

Természetesen, instant valtozata volt a hirhedt proteines
italdnak. Larry volt maga az egészség az All Souls Legal Cooperative
alkalmazottai kozil. Gyakran taldlt siiket fllekre felénk intézett,
vehemens korholasa, hogy igazodjunk jobb taplalkozasi normdkhoz.

- Kbsz — mondtam. — Holnap reggel elsé dolgom lesz, hogy
kipréobalom.

Larry lehajtotta fejét, ajka félénk elégedettséggel csiicsoritett,
zilalt kis bajusza alatt.

Karacsony el6estéjének késd délutanja volt, és az Ali Souls dsszes
dolgozdja az egymas kozti ajandékok hagyomanyos kicserélésével
foglalatoskodott. Az évente megismétlddd ritus a szOvetkezet
megalapitasanak idejéig nyulik vissza, amikor a legtobben tul
szegények voltak hozz3, hogy egynél tobb ajandékot engedhessenek
meg maguknak. Az egyetlen szabaly: Mind Legyen Egyszer(.

Zsufolasig megtelt a szovetkezet San Franciscé-i, Viktdria korabeli
driasi bejdrati tarsalgdja. Emberek ildogéltek a butorokon vagy, mint
Larry és jdmagam is, torokilésben a padldn, mindenki ott 6-zott és d-
zott az ajadndéka folott. A beugrd ablakandl a kardcsonyfa mellett
féndkom, Hank Zahn most tette fel Gj sapkajat és egyujjas keszty(ijét,
amit helyettesem, Rae Kelleher k6tott neki, nagy eltokéltség és a
szinek tekintetében komoly konzultacidk utan. Rae viszont az dltalam
vasarolt sdlat és sapkat tette fel, és én reménykedtem, hogy ezzel



végre atadja a szemeteskosarnak a Berkeley Egyetemen eltoltott
napjaibél  visszamaradt relikvidit. @Mdasok otthon  késziilt
siteményeket, meg a mar egyenesen blinnek szamitd karamellat
majszolgattak, vagy masféle ajandékaikat nézegették: egy-egy palack
kdlonleges bort, kdvetkezd évi naptdrakat, valogatott jatékokat,
novényeket és kiilonb6zd kdnyveket.

Nekem meg itt volt ez a leginkdbb flirészporhoz hasonlitd instant
egészségvédd ital. Egy egész zacskdval!

Ateremben olyan nagy volt a hangzavar, hogy alig hallottam meg
a telefon csengését a hatam mogott levd hallban. Titkdrom, Ted
Smalley, aki azonnal ugrik az ilyesmire, atlépett f6l6ttem, és odament
az asztalahoz, ahol a késziilék pihent. Egy pillanattal késébb mar szdlt
is. —

- McCone, magat hivjak.

Gyomrom bukfencezett egyet, mert személyes természetii
hireket vartam, ami lehet nagyon j6, de lehet nagyon rossz is. Még
egyszer megkdszontem Larry-nek az ajandékot, feldlltam, és
atvettem a kagylot Ted-tdl. Ott maradt az asztal mellett allva. A hét
elején mar elszdrakoztattam csaladi problémammal, most pedig
tudtam, alig varja, hogy segitséget vagy vigaszt nydjthasson.

- Shari? - Higom, Charlene hangja nyugodt volt, de attdl, hogy a
Sharon becenevét haszndlta, ahogyan apamon kivil senki mas sem
hiv, ha csak nincs komoly baj, a gyomrom megint ugrott egyet.

— Itt vagyok — mondtam.

— Shari, valaki latta. Ricky egyik baratja latta Mike-ot!

- Hol? Mikor?

- Ma, dél koriil. Odafenn, San Franciscdban.

Megkdnnyebbiilten séhajtottam  egyet. Tizennégy éves
unokadcsém, aki a legid8sebb Charlene és Ricky hat kélyke kozdl, 6t
nappal ezel6tt megszokott sziilei Pacific Palisades-i hazabdl. Most
viszont Ugy tint, életben van, ha nemis a legnagyobb biztonsagban.



Bensémben a detektiv azonban dvatossagot parancsolt.

- Biztos benne ez a barat, hogy Mike-ot latta?

- Igen. Beszélt is vele. Mike kdzdlte, téged latogatott meg éppen.
Utdna viszont baratunk elgondolkodott rajta, hogy a fil valahogy
apolatlannak és faradtnak hatott, és hogy te valdszinlileg nem
hagynad ott mdszkalni a varosnak azon a részén. Tehat telefonalt
nekiink, hogy ellen6rizze a dolgot.

Jeges kéz érintette meg a lapockam.

— A vdros melyik részén?

—...Valahol a varoshaza koril, bardtunk szerint rosszhir(
kornyék.

Nagyon rosszhird kornyék, gondoltam, veszélyes terilet, ami
gyakran odavonzza azilyen sz6kevényeket, és ahol a fiik meg lanyok
egyarant préddul eshetnek striciknek és kabitdszer-arusoknak...

Charlene szdlalt meg el6bb:

- Shari?

- Még mindig itt vagyok, csak gondolkodom.

- Nem feltételezed, hogy felkeresne téged, ugye?

- Kétlem, ha eddig nem tette meg. De ha mégis, van valaki ndlam
otthon, régi baratndm, aki karacsonyra j6tt hozzam, és tudja hogy ott
kell tartania, meg azonnal fel kell engem hivnia. Van-e még valaki, akit
ismer a fid itt a varosban? Valaki, akiben megbizhatna, hogy nem kiildi
haza?

—...Nem jut eszembe senki.

- Mi van azzal a baratokkal, akivel j6 par kardcsonyt egyitt
toltottetek, azzal, akinek két kislanya van, és a Mission Dolores-szel
szemben, a Tizenhatodik Utcaban lakik?

- Ginny Shriber? Négy évvel ezel6tt elkdltozott. -

Olyasféle zaj hallatszott, mintha Charlene feltlind zokogast
prébdlna visszatartani. — Hiszen még olyan kisfid. Annyira kicsi és
olyan makacs.



De a makacs kisfitk elég gyorsan felnének a varos zord utcain.
Nem akartam, hogy ilyen, hirtelen felndtté valads legyen unokadcsém
osztalyrésze is.

- Nézd az egészet a j6 oldalardl, Charlene - mondtam, sokkal
dszintébben, mint ahogy gondoltam. — Mike pont abba a varosba j6tt,
ahol neked van sajat magandetektived. Azonnal hozzdlatok, és
megkeresem.

Minden azzal a mopeddel indult, amit Mike szeretett volna
karacsonyra. Vagy meglehet, egy évvel kordbban elkezdd8détt mar,
amikor Ricky Savage végre megiitotte a fdnyereményt.

A higommal eltoltott hazassaga els6 tizennégy évében Ricky
semmi mas nem volt, csak egy az arcnélkili country- és
westernzenészek kozil, aki hattérzenét szolgaltatott, és néha
énekelt az utazgatd bandakkal, a latszatra teljesen valdszin(itlen
befutasrél dlmodozva. O és Charlene kidolgozott egy szaporoddsi
sémat (és tempdt) amin mindig elcsodalkoztam. Teherbe ejtette a
nejét, elment koncertkdrutra, és visszajott, miutan megsziletett a
kicsi. Majd ujra elment, amikor rajta volt a kétdrai etetés sora, és
visszajétt, amikor a gyereket elvalasztottak. Es kezd6détt ellrdl az
egész cirkusz. Végiil, a hatodik gyerek utan, Charlene észbekapott, és
elkottette a petevezetékét. Ricky viszont tovabbra is tobb idét
toltott utazassal, mint amennyit otthon volt, és még mindig csak
almodozott.

De aztan az apjatdl azzal az igérettel kdlcsdnvett pénzzel, hogy
ha egy éven beliil nem sikertil befutnia, felhagy a zenéléssel és beszall
testvérem, John, fest6 és mazold vdllalkozdsdba, Ricky csindlt egy
demo-felvételt valami szamrdl, amit 6 maga irt, és a cime ez



volt:,,Pékhdlék emlékezetem padldsszobdjdban”. Egy reménytelenill
szerelmes fickdrdl szdlt, akinek a fent emlitett pdkhaldkon kivil, volt
még egy ,kandlisa is, odalenn lelke pincéjében,, meg egy ,,kis
révidzdrlat szive huzalozdsdban”. Amikor el6szér meghallottam,
biztos voltam benne, hogy a papa pénze olyan, mintha a WC-n hiztak
volna le, de a sors mashogyan akarhatta. Eléggé perverz mddon. A
dal atiitd siker volt, és tovabbi Ricky Savage slagerek kovették.

Ricky és Charlene, az ujgazdagok igazi stilusaban, gyorsan
atkoltozott a belvarosba, vagyis, ez esetben feljebb a parton, Los
Angeles nyugati részébdl a luxusnak szamité Pacific Palisades-re.
Jottek az Uj kocsik, az Gj bitor meg az Uj ruhak, iszomedencés haz és
jatékok, meg mindenféle j6 a gyerekeknek. Pontosabban szdlva,
nagyon sok j6, barmi, amit csak akartak... eddig a karacsonyig,
amikor biztonsagi okokbdl, Charlene egyszer(ien nem volt hajlandé
megvasarolni a mopedot Mike-nak. Mike pedig, amilyen kis
keményfejli csibész, fogta a mint egy 6tvendt dolldrnyi megtakaritott
pénzét, és autdstoppal eltlint otthonrdl a csendes-6ceani partvidéket
végigkisérd autdsztradan.

Az egész az istenverte moped miatt volt! Az is, hogy le kellett
mondanom karacsonyi programjaimat, és hozza kellett latnom, hogy
atfésiiliem egy szokevényért a teriiletnek, amit Polk Gulch-nak
hivnak, minden hirhedt utcdjat és sikatorat...

A varos ezen a karacsony estén furcsan halk volt, a s6tét utcak, bar
nem hatottak elhagyatottnak, elnémultak. A legtébben behuzédtak
a csalad és a baratok nyujtotta melegségbe. Masok, gyanitom, azért
vonultak vissza, hogy az ebben az évszakban annyira jarvanyos
maganyukat Jdpolhassak. A megeldz6tt jarokel6k csendben



mozogtak, mintha nem nagyon akarndk felhivni a figyelmet
jelenlétiikre.

A Market Streeten kezdtem, és gy haladtam északnyugatnak, a
Tenderloinon keresztiil a Polk Gulch felé. Miel6tt elindultam volna,
odahivtam fényképész ismer6somet, aki tobbre becsiili a bdkezli
honordriumot, mint az lnnepeket, és csindltattam vele vagy szaz
példanyt egy Mike-rél késziilt ujkeletl fotdrdl. Azokat osztogattam
aztan névjegykdrtyammal egyltt minden alkalmazottnak azokban a
sarki élelmiszerboltokban, alkoholt is arusitd helyeken, olcsé
szallodakban és zsiros asztald éttermekben, amiket csak nyitva
talaltam. A képek 1attan senki sem reagalt, eltekintve az egyttérzd
vagy k6z0mbds fejrazasoktdl és az igéretektdl, hogy nyitva tartjak
majd a szemiket. Amikorra elértem a Polk Streetet, ahol tizkor
talalkozém volt egy buzibarban, faztam, fajt a labam, és komolyan el
is cstiggedtem.

A Polk Gulch nevét onnan kapta, hogy volgyben van, ahol a
mélyben valahol egy folyé fut, és régen ez volt San Francisco
homoszexudlis kdreinek kdézponti taldlkahelye. A hetvenes években
azonban, a nylizsgés java része attolddott, fel a Market Streeten
egészen a Castro kertiletig. Egyes részei, kiilondsen a Tenderloinnal
hatarosak, manapsag elkeseritéen hirhedtek, jartomban-keltemben,
mikézben a megpillantott fiatalok mindegyikének arcat
megvizsgaltam, hirtelen ébredtem rd az utcai prostitudltak és
kokdsok, meg alkoholistdk és otthontalanok szemében felbukkand
reménytelenségre és lemondasra.

A megbeszélt helytdl par haztémbnyire volt egy lres telek, amit
lancszemes kerités dvezett. Odabenn dridsi lyukat astak. Az épiilet
pincéje, ami annakelbtte lehetett itt, most tarva-nyitva allt az elemek
szamdra. Az emberek csak Ugy dtmdsztak a keritésen, és j6 lakdhelyre
taldltak odalenn. Tabortiizek égtek, semmibe véve a Tilos az atjaras
feliratokat. Az otthontalanok kicsit elengedhették magukat,



legaldbbis ezen az egy éjszakan. Kardcsony este senki sem fogja ket
piszkalni.

Odamentem a keritéshez, és ujjaimmal megmarkoltam a hideg
fémet. Lebdmultam a vibrdlé fénybe és arnyékokba, és azon
tinddtem, vajon Mike a szedett-vedett, éhes tarsasag kozott van-e.
Az emberek java része kozépkoru és idGs lehetett, de voltak
gyermekes csaladok és elszdrtan fiatalok is, bar egyértelmiien nem
lehetett kivenni. Végiil elfordultam, miutan rajéttem, alig van mar
idém, hogy tizre odajussak a buzibarba.

A transzvesztitat Normanak hivtak, és egyszer(, hideg szépség volt.
Férfi vagy n8? Sosem tudtam, hogyan hivjam 6ket. Mindketten helyet
foglaltunk egy sarokasztalnal, pezsgdt sziircsolgetve, mivel Norma
ragaszkodott hozza. (,,Végtére is, kardcsony este van, kedvesem!”) A
bar, karacsonyfajan elhelyezett pislogd, szines fények és a minden
asztalra odatett, bogyds gyertydk dacdra, félig-meddig
elhagyatottnak és sivarnak tlint. Norma merész barsonycicomaja és
az ékszerei tobb, mint patetikus jelleget kdlcséndztek az egésznek.
Egymagaban (ldogélt, amikor beléptem, és azonnal mohdn
idvozolt.

Normaval Ted Smalley-n keresztil keriiltem kapcsolatba, aki
szintén homoszexualis és széleskorli ismeretsége van a varos buzi
k6zosségének minden rétegébdl. Norma, Ted kozlése szerint,
mindent tudott, amit tudni érdemes arrdl, mi térténik a Polk Gulch-
on: Ha valaki segithet, akkor 8 az.

Mike, a fénykép alapjan, nem tlint ismerésnek Norma szdmdra.

- Az évnek ebben a szakdban olyan sok kis szokevény van az
utcakon - kozolte velem. — A kélykdék mind kardacsony korilre



dsszpontositjdk reményeiket. Amikor rajénnek, hogy a Mikulds nem
az az driasi fickd, akinek hinni szerették volna, egyszerien lelépnek.
Mint az 6n unokadccse is.

— Es, mi térténhet egy hozza hasonld gyerekkel? Hova menne?

-Sok ilyen hely van. Van egy szdlloda, a Vinton. Rengeteg
szOkevény huzédik meg ott eleinte, amig ki nem fogynak a
pénziikbdl. Ha aztan drogosokba botlik, kiprébdlja valamelyik
tdmegszallast, kapualjat vagy sikatort. Ha pedig kerit6re akadt, hat
akkor nagyon gyorsan meg kéne keresni...

Ujjaim onkéntelenil markoltdk meg a pezsgdspohdr szarat.
Norma észrevette, és egyiittérzéssel rdazta meg faradsagosan
Osszeallitott frizurdjat.

- Nem valami viddm gondolat, igaz? De hat mit lat itt, ami az
volna? Kivéve engem! — Amikor az utolsd szavakat kiejtette, mosolya
egyenesen dnmarcangold volt.

- Mar 6t napja, hogy eltlint - mondtam —, és csak 6tvenvalahany
dollar volt ndla. Mostanra biztos elfogyott mar, valészind, hogy nincs
a szallodaban vagy egyéb ilyen helyen. Droggal sosem volt dolga.
Apja zenész, és annak rengeteg haverja drogos. A gyerek
hatarozottan elitélte 6ket. A masikra még csak gondolni sem akarok,
bar valdszindleg végil muszdj lesz.

— Széval, most mit csindl?

- Megprdbalkozom a szdllodaval. Visszamegyek, és beszélek az
emberekkel azon az Ures telken. Megnézek minden kolykdt, aki csak
elmegy mellettem.

Norma megint Mike fényképére meredt, ami az asztalon kettonk
kozott fekiidt.

- Atkozott nagy szégyen, egy ilyen helyes kélydk!

Otthon kellene lennie a csaladdal, a fat diszitgetve, gesztenyét
piritva a tlizén, vagy valami mads, ilyenkor szokdsos dologgal
foglalatoskodva.



- Az amerikai kardcsonyi alom, igaz?

- Na, ja. - Vonakodva elmosolyodott, és felemelte poharat. -
Igyunk az amerikai karacsonyi alomra... és mindazokra, akiket
elkerilt.

AVinton szall6 par haznyira volt csupan, az Eddy Street sarkan. A hall
egy emelettel feljebb volt, egy mar bezart szendvicses lizlet f6l6tt, és
jo ideig kellett varnom, meg ujra csbngetnem, mire felmaszhattam a
sz6nyeg nélkili [épcs6kdn, ami bizony erd8sen buizlott a
fertdtlenitdtdl, és halvanyan a vizelet szagdra is emlékeztetett. A hall
elnevezés aztdn tényleg nem illett ra: inkabb keskeny folyosé volt,
egyik oldaladn irdasztallal, amely mogott magas, afro-frizuras, fiatal
néger lildégélt. Odafenn a levegd a marihuana szagétél volt siird. Ugy
sejtettem, ezt a karacsony estét kabitdszerezéssel tolthette. Szeme
jelezte, panikban van, amikor taskamba nyultam, hogy, igazoljam
magam. Majd rdjott, nincs még itt a vildagvége, és kicsit felengedett.

Eldvettem Mike egy masik képét, és letettem magam elé a pultra.

— Latta ezt a kolykot?

Alig pillantott ra.

- Nem, nem segithetek.

Koézelebb toltam hozza.

- Nézze meg még egyszer.

Megtette, és visszatolta felém.

— Mondtam mdr, nem.

Volt valami a hangjdban, ami azt sugta, hazudik. Mar puszta
perverzitdsbdl is hazudna. Most foghatnam keményre ndla a dolgot,
hangoskodhatnék, hogy elbeszélgetek a szallé tulajdonosaval,
megemlitve, hogy az egész blzlik a f(it6l. Az utdbbi idében a véros



ilyen és ehhez hasonld lebujai kicsit nagyobb figyelmet kaptak a
hatdsagoktdl. A tulajdonos nem nagyon szeretné, ha bajt csindlnék,
mivel ez egyenesen veszélyeztetné a kis aranybanyat, ahol
botranyosan magas 0sszeget kért a futé-vendégektdl, sét, még el is
veszithetné ezaltal az allam altal adomanyozott kiegészitést az erre
raszoruldk utdn. Mindazonaltal, kell legyen valami jobb mddszer
erre...

— Minden este itt dolgozik? — kérdeztem.

- Ja.

- Kemény lehet a karacsony este.

Vdllat vont.

— Karacsony éjszaka is?

— Mit torédik vele?

- El tudom képzelni, micsoda rohadt dolog lehet. Csak nem
gondolja, hogy azért rohangalok kinn a hidegben, mert ezt szeretem,
igaz?

Szeme, halvany érdekl6dést tikrozott.

— Nincs mas valasztasa, vagy igen?

- A pokolba is, nincs. Az ligyfél kozolte, meg kell keresnem a
kolykot, igy hat keresem. Nem mintha szamitana. Nincs semmi jobb
dolgom.

- Tudom, mire gondol. Engem se var otthon semmi.

- Hol az az otthon?

- Az igazi otthonom, vagy ahol élek?

— Azt hiszem, mindkettd.

- Odafénn élek. — A mennyezet f6lé bokott. — A munkahoz szoba
is jar, de nem igazan az otthonom. Voltam Motown-ban mar, még
miel8tt a mutter meghalt volna, és a dolgok rosszra fordultak az
autSiparban. Ugy jéttem ide, hogy azt hittem, taldlok munkat. -
Ironikusan elmosolyodott. — Nos, talaltam is, vagy nem?

- Itt legalabb nincs olyan hideg, mint Detroit-ban.



- Nincs, de ez nem is otthon. - Szilinetet tartott, majd Mike
képéért nyult. — Hadd nézzem meg még egyszer. — Ujabb sziinet
koévetkezett. — Oké. Volt itt. O és az a sz6ke csaj dsszebaratkoztak, de
elmentek.

- Tudja a sz6ke lany nevét?

- Igen. Jane Smith. Eredeti, nem?

- Le tudna irni?

- Egyszer(en egy kis sz8ke volt, talan 6t 1ab két hiivelyk magas.
Hosszu hajjal. Nem volt rajta semmi kilonleges.

— Mikor mentek el?

- Mar nem voltak itt, amikor el6z6 éjszaka idejottem. A
tulajdonos nem tiri az olyanokat, akik nem tudnak fizetni, és még
azon a napon szereti kitenni 8ket az utcara.

— Szemre milyennek tlint a kdlyok? Oké volt?

Aférfi szeme taldlkozott az enyémmel, egy pillanatra rdm meredt.

- Azt hittem, magdnak ez nem egyéb, csak munkafeladat.

—...Az unokadcsém.

- Na ja, kitaldltam, hogy valami ilyesmir6l lehet szd. Nos, ha arra
gondol, hogy hasznalt-e drogot vagy strichelt-e, azt mondom, nem.
Meglehet, volt egy kis pia, de ez minden. A lany ugyanolyan. Csinos,
egyenes kis kolyok. Eddig még senki sem kapta el Oket.

- Hadd kérdezzek még valamit: a hozzajuk hasonldk mit szoktak
csindlni azutdn, hogy kiteszik ket innen? Hol szoktak |6gni?

Elgondolkodott.

—-Van egy koszos kis hely a Polkon, az O’Farrell kdzelében. A
tulajdonos egy Oreg irani. Sajnalja a kdlykdket, eteti is Sket, amikor
éhezni kezdenek mar, és megprdbalja ravenni 6ket, menjenek haza.
Lehet, hogy 6 latta Oket.

— Ma este nyitva van?

- Hogyne. Mint mondtam, irdni. Ez neki nem {innep. Jobban
belegondolva, nekem sem az.



- Miért nem?

Megint csak ez az ironikus mosoly...

- Az ember nem linnepelheti meg a foldre szdllt béke napjat,
amikor nem is hisz mar benne, vagy igen?

A taskdmba nydltam, és kivettem egy huszdolldrost,
odacsusztattam neki a pult fol6tt.

— Béke legyen a f6ldon, és kdsz6nom.

Mohdn kapta el, majd megnézte, és a fejét razta.

— Nincs rd sziikség.

— Akarom. Ett6l mas lesz az egész.

,,Piszkos kis lebujnak” nevezték a Coffee Breaket. Kicsi volt, csupan
Ot asztallal és egy étkezdpulttal, eléregedett, z6ld lindleum padldval
és froccsontott, mlanyag butorokkal. A pult moégott cigarettazo,
kopaszodd, 8sz haju, sovany ember Gld6gélt. Par 6regasszony hajolt
akdvéjafolé egy sarokasztalnal. Az ablak mellett mocskos haju, sz6ke
lany. Kifejezéstelen szemmel meredt a pohdrra, ez is csak egy volt a
varos aldozataibdl.

Megmutattam a pult mogotti férfinak Mike képét. Azt mondta rg,
valahogy ismerdsnek tiinik, egy percig gondolkodott, majd pattintott
az ujjaval, és megszolalt:

- Hé, Angie.

Az ablak mellett Gil6 1dany megfordult. Telt arca volt, 13tni lehetett,
hogy vorés, kialvatlan a szeme, és sokat sirhatott. Pillantdsanak
Uressége a nyomornak, és nem a drogoknak volt tulajdonithatd.

- Nézd meg ezt a képet, amit a hélgy mutat. Nem lattalak én
téged ezzel a kdlyokkel tegnap?



A lany felkelt, és odajott a pulthoz, 6ntudatosan simitva végig
rancos dzsekijén és farmerjén.

- Igen — mondta, miutan rapillantott —, ez Michael.

— Es hol van most? A hélgy a nagynénije, segiteni akar rajta.

Alany a fejét razta.

— Nem tudom. A Vintonban volt, de velem egyiitt kirigtak onnan.
A mult éjjelt egyltt toltottik a pincében, azon az ires - telken, de
hideg volt és ijesztd. A részegek allanddan zaklattak benniinket. Mr.
Ahmeni, mit gondol, mennyi idd alatt tud ideérni az apam?

- Csak nyugalom. Hosszu az ut Oroville-tdl. Egy drdja sincs, hogy
felhivtam.

Tanulmdanyozni kezdtem a lanyt. A mocsok alatt egy csinos,
megszokott lany rejtzott.

— Akarsz egy csésze kavét? Vagy valamit ennél? — kérdeztem tdle.

- Egy kélat nem bannék. Mar 6rak éta Mr. Ahmenit pumpolom. -
Halvanyan elmosolyodott. — Azt hiszem, nagyon tudna méltanyolni,
ha a valtozatossag kedvéért most valaki mast pumpolnék.

Vettem magunknak két kélat, és odatiltem mellé.

— Mikor taldlkoztal Mike-kal?

— Harom nappal ezel6tt, azt hiszem. A szalléban volt, amikor a
vérosba jottem. Valahogy kinézett maganak. En meg ériiltem neki. Az
a hely tényleg borzasztd. Odaat egy sereg narkds van. Egyikik az els6
éjszaka a Iépcsdhazban adagolta tul magat. Viszont olcsd, és nem
tesznek fel kérdéseket az embernek. Amikor errefelé j6ttem, a
buszon talalkoztam egy fickdval, az mesélt réla.

— Mit csindlt Mike itt a varosban, tudod?

- F6ként maszkalgatott. Egyik délutan kimentink Ocean Beach-
re, és jartuk a homokbuckakat.

- Mivan a drogokkal vagy...

— Michael nem drogozik. Iszik egy kis bort, ez minden. O... nem
tudom, hogyan irjam le, de nem olyan, mint a tobbi kdlyok az utcakon.



- Hanem milyen?

- Nos, valahogy olyan... érzékeny, elmélyiiltebb.

- Ez az érzékeny lélek megszdkott otthonrdl, mert a sziilei nem
akartak neki karacsonyra mopedet venni.

Angie felséhajtott.

- Maga igazabdl nem nagyon sokat tud rdla, ugye? Még azt sem
tudja, hogy azt szeretné, ha Michaelnak, nem pedig Mike-nak hivnak.

Ez egy pillanatra lecsendesitett. Igaza volt: nem nagyon ismertem
tulajdonképpen az unokadcsémet, legaldbbis nem agy, mint
kilonallé személyt.

- Mesélj réla.

— Mit akar tudni?

- Nos, ez a mopedes gy is... hogy volt?

— Tulajdonképpen semmi kdze sem volt a mopedhez. Legaldbbis
nem sok. Inkabb az iskolatarsaihoz volt.

— Milyen vonatkozasban?

- Nos, amennyire Michaeltdl tudom, a csalad régebben szegény
volt. Legaladbbis voltak hdénapok, amikor igencsak odavoltak, ki
tudjak-e fizetni a havi bért.

- lgy igaz.

— Es aztan az apja énekes sztdr lett, dtkoltdztek valami borzasztd
hazba a Pacific Palisades-en, Michael pedig nagy hirtelen ott taldlta
magat abban az iskolaban, azzal a sok gazdag gyerekkel. De nem
tudott beilleszkedni. Szerinte semmi mas gondjuk nem volt, csak az,
minél tébb dolgot megszerezzenek maguknak, meg a drogok és a
partik. Egyszerlien sehogy sem tudott viszonyulni az egészhez. Azt
mondja, tényleg nehéz belecséppenni ilyesmibe, ha az ember egész
életét azzal toltotte, hogy valddi gondok miatt aggddik.

— Mint példaul, hogy a sziilei ki tudjak-e fizetni a kdvetkezd havi
bért?



Angie rabdlintott. Laza, sz6ke hajanak frufruja eltakarta a szemét.
Hatralokte és folytatta.

- Tudok réla. Az enyéimnek sincs sok pénziik, anyam pedig sokat
betegeskedik. A kélykdk meg megérzik, hogy az ember mas, és
semmiben sem akarnak k6zdskddni vele. Michael magéanyos volt az
Uj iskolaban, igy hat megprdbalt beilleszkedni. Nagyon keményen
megprdbalta, azt hiszem, mindig valahogy ugy, hogy a legujabb
cuccot, a legdragabb ruhakat kapta. Hiszen tudja...

— Es a moped ennek is része volt.

— Uhiim. De amikor az anyja k6zélte vele, hogy nem kaphatja
meg, rajott, tulajdonképpen mit is csindl. Es azt is felfogta, hogy a
mopeddel ez a trikk amugy se valt volna be. Michael elég okos hozz3,
hogy tudja: az emberek nem esnek hasra valaki el8tt csak azért, mert
annak megint Uj jatéka van. Tehdt ugy dontott, sosem tudna
beilleszkedni, és megszokott. Azt mondja, sokkal kényelmesebben
érzi magat az utcakon, mert ott az élet igazibb. — Sziinetet tartott,
szeme konnyel telt meg, €s kinézett az ablakon. — Istenem, hat az
aztan valddi.

Kévettem pillantasat az ablakon tulra: az liveg tuloldalan talan
tizenharom éves lany imbolygott. Teste girhes, arca kifejezéstelen,
szemei beesettek. Az elérehaladott kdbitdszeres tipikus dbrazata. Igy
szoltam Angie-hez:

— Mikor Iattad utoljara Mike-ot... Michaelt?

— Ma délutan négy koril. Mar mondtam, az Ures telken, abban a
pincében toltottik az éjszakat. Akkor mar tudtam, tobbet nem tudok
elviselni, és megmondtam neki: G4gy dontdttem, hazamegyek.
Nagyon begurult, és otthagyott.

- Miért?

- Mégis, mit gondol? Elhagytam. Hazamehetek, 8 meg nem.

- Miért nem?



— Mivel Michael... Istenem, az égvildgon semmit sem tud réla! O
biiszke. Soha nem ismerné be a szlleinek, hogy egymagdban
képtelen megcsinalni. Csupan annyit vallana be, hogy nem tud
beilleszkedni az iskoldban.

Amit a lany mondott, meglepett, és el is szégyelltem magam.
F8ként Charlene miatt, aki mindig makacsként vagy csokonyosként
beszélt Mike-rdl, de sosem mondta réla, hogy biiszke lenne. Es
magam miatt is, mert valdjaban sosem ismertem meg kozelebbrdl,
nem is ladttam madasként, csak mint a bandavezért, akire csaladi
korokben viccesen Ugy hivatkoztak: ,,a kis vaddc”.

- Angie — mondtam -, van valami 6tleted, hogy hova mehetett
toled?

A fejét razta.

- Bar csak volna. Szép lenne,, ha Michaelnak is lehetne
kardcsonya. Sokat beszélt réla, mennyire fogja hidnyolni. Egész id6
alatt, amig ott sétaltunk a homokbuckakon, egyfolytdban azokrdl a
karacsonyokrdl mesélt, amiket régen egyiitt téltottek, bar nem volt
semmi pénzik: a fa diszitésérdl, az otthon készitett ajandékokrdl, a
karacsony esti gyertyafényes misékrél, a cukorka diszitésérdl és a
pulykas vacsordkrdl. Michael nagyon szereti a karacsonyt.

Ezt sem tudtam. Evek 6ta tdlsdgosan lekotétt a sajat életem,
ezért hat egy kis csekknél egyebet sosem kiildtem a Savage
gyerekeknek. Tehdt, megfelel6képpen megaldzva, kdszonetet
mondtam Angie-nak, hogy elbeszélgetett velem. Sok szerencsét
kivdntam neki és a sziileinek, jomagam pedig kimentem, hogy
folytassam a s6tét, csendes utcak atfésiilését.



Amikor visszafelé jottem a Polk Streeten a Tenderloin irdnyaban,
ismét megdlltam az lres telket dvez6 keritésnél. Majdnem biztos
voltam benne, hogy Mike nincs ott. Mégis kivancsi voltam rda, milyen
az a hely, ahol meghuzdédtak.

A tabortiizek még mindig égtek a pince menedékében. Itt-ott
részegek és drogosok hevertek a f6ldon. A tébbiek meg, akik nem
érték még el ezt az allapotot, palackokat adtak kérbe, és néhany
csikken meg tlin osztoztak. Az egyik csoport borizd, er8s hangon
kdrusban énekelte a,,Rudolph, a pirosorrt rénszarvas-t. Egy tavolabbi
sarokban masik csoportot pillantottam meg, két nét, harom gyereket
és egy férfit, akik egy sovany kis kardcsonyfa koré gyliltek.

A fanem viselt semmiféle diszitést, tulajdonképpen nemiis volt fa,
csak egy favég, amit valaki levaghatott, és eldobott, miutan rajott, tul
magasat vasarolt otthondba. Nem ragyogott a tetején csillag, nem
volt alatta semmiféle ajandék, semmi cukorka vagy pattogatott
kukoricabdl késziilt lanc, és az is bizonyos, hogy holnap nem lesz
pulyka sem. Az emberek mégis koréje gyliltek, és csendben
alldogaltak, fejiiket leszegve imadkoztak.

Még egy pillanatig figyeltem a jelenetet, majd elfordultam, és az
oramra pillantottam. Mutatdéi kozolték, miért imadkoznak az
emberek: mar itt van kardcsony napja. Ez volt nekik az éjféli mise.

Hirtelen rajottem, hogy azok, akiknek semmijik sincs a vilagon,
amivel karacsonyt ulhetnének; kivéve a valaki mastdl eldobott
fenydfa hulladékot, itt nekem most felbecsiilhetetlen ajandékot
adtak. Ugy gondoltam, végre tudom, hol taldlom meg az
unokadcsém.



Amikor a Mission Dolores-hez értem, a bazilika neoklasszikus
homlokzata fényarban fiirdott, a dom és a tornyok csak ugy
ragyogtak az éjfél utdni égbolton. Az utcat két sorban parkold
jarmdvek torlaszoltdk el, és belulrdl o6rémteli kérus hangjai
hallatszottak. Az Ujabb, a huszadik szazad elején felhdzott épitmény
mellett, az 1700-as évek vége felé épitett kicsiny, valyogtéglas
templom szinte eltorpiilt, és mély hallgatasba latszott burkolédzni.
Felsiettem a széles [épcs6kon, amik a bazilika ives faajtajahoz
vezettek, majd egy pillanatot arra forditottam, hogy 6sszeszedjem
magam, mielStt belépek.

Mint generaciombdl olyan sokan, én is évek o6ta mar csak
névlegesen voltam katolikus, de az 3jtatossag régi szokdsa sosem
hagyott el teljesen. Egyszerlien képtelen voltam betérni oda, és
belenézni minden imadkozd arcba, fliggetlenil attdl, milyen nagy
volt a siirgetés. Vartam, amig viszonylag megnyugodtam, miel&tt
kitartam a nehéz ajtdt, és atléptem a kiisz6bot.

A mise gyertyafényes volt; a pap és a ministransok kdpenyes
alakja lassan mozgott a villédzo, ide-oda imbolygd fényben. Az oltar
mogotti és az oldalfalakon vagott, festett lvegablakok erdsen
csillogtak. Ezzel szemben viszont a massziv oszlopok felnydltak,
egészen a soOtét arnyékba merdld boltivekig. Mikdzben lassan
mozogtam a padsorok kozti egyik dtjardban, a kdrus hangja fenséges
findléva terebélyesedett.

A hivék kezdtek elére menni, hogy &tvegyék az Urvacsordt.
Kézben egy kicsit akaddlytalanabbul tudtam mozogni, és végig is
pasztdztam a padokban helyet foglalé fiatalok arcdt. Minden
alkalommal, amikor tinédzserkord fiatalt pillantottam meg,
felgyorsult a szivverésem. Es minden alkalommal csak a csalddottsag
éles szUradsat éreztem.

Elhaladtam a varakozé dldozék mogott, majd lassan
végigmentem a f6hajon, és elértem a tuloldalra. A templom hatul



sotétebb volt, és odaat kevesebben alldogaltak. Az egyik oszlop egy
pillanatra eltakarta el6lem az oltart. Megkerdiltem tehat.

Ott volt, az oszlop melletti padsorban, egész sulyaval
nekitdmaszkodva. Még a halvany megyvilagitasban is latni lehetett,
hogy arca mocskos és faradt, rajta a farmer meg a dzseki foltos és
gylrott. Szemei félig csukva, ajka lefittyedt. Kezét a combijai k6zé
szoritotta, mintha melegitené.

Mike, nem, Michael, az egyetlen biztonsagos helyre j6tt, amit
ismert a vdrosban, a templomba, ahol mar két karacsony estén
csaladjaval és a baratokkal egyiitt vett részt a misén, a baratokkal, a
Shribers csaladdal, akik az utca masik oldaldn laknak.

Becsusztam a padsorba, és helyet foglaltam mellette. Fejét felém
forditotta, szdja egészen tatva maradt a csodalkozastdl, amikor
rambamult. Ami kevés arcszine maradt, az is eltlint rogtén. A szeme
kerekre tagult, és riadt lett.

- Szia, Michael. - Karjara tettem a kezem.

Ugy nézett, mint aki le akarja razni magardl.

- Hogyan tudott...?

-~ Nem szdmit. Most nem érdekes. Uljiink itt csendben, amig
véget ér a szentmise.

Folyamatosan csak ram bamult. Par masodpere utdn aztan
megszalalt:

- Fogadok, hogy a Mama és a Papa nagyon diih6sek ram.

— Sokkal inkdbb aggddnak.

- Magat bérelték fel, hogy megtalaljon?

- Nem, 6nként jottem.

— Hliha. - M3sfelé nézett, az aldozdk iranydban.

- Még mindig jarsz templomba? - kérdeztem.

- Nem sokat. Egyikiink sem jar mar. Pedig valahogy hianyzik.

— Akarsz az Urvacsordhoz jarulni?

El8sz6r nem valaszolt.



- Nem. Nem hiszem, hogy képes lennék most ilyesmire. Az is
meglehet, sosem leszek.

- Nos, akkor rendben. Mindenki mdsképpen fejezi ki az
érzelmeit... az Isten, vagy barmiirant. - Eszembe jutott az Ures telken
az otthontalanok imadkozok csoportja. — Az a fontos, hogy hiszel
valamiben.

Bdlintott ra, és utana mar csendben dltink és figyeltiik, hogyan
sorakoznak fel az emberek. Egy idd utan mégis megszdlalt:

— Ugy gondolom, tényleg hiszek valamiben. M3skiilénben nem
tudtam volna tulélni ezt a hetet. Sokat tanultam, tudja.

- Biztos vagyok benne.

— Es mit fog csindlni most? Hazakdild?

- Akarsz hazamenni?

- Talan. Igen. De nem akarom, hogy kiildjenek. Magamtdl akarok
menni.

- Nos, amugy sem szabad senkinek sem a karacsony napjat
repuldén vagy buszon télteni. Mellesleg, ma délutan négykor vagy
tizen hivatalosak hozzam vacsorara. Rad is szamitok, és segitesz
megtolteni a pulykat.

Michael tétovazott, majd félénken elmosolyodott. Kivette egyik
kezét a combjai koziil, és az én kezembe csisztatta. Egy pillanat
multan a vallamra fektette faradt fejét, és egyiltt lnnepeltik
karacsony reggelét.



SHIZUKO NATSUKI
A SZERELEM-MOTEL

Gyakran teszik fel a kérdést iréknak, honnan veszik az Gtletet
elbeszéléseikhez. En magam jé pdr olyan szdlloddban laktam
mdr, ahol a htit8szekrényeket elére megraktdk a vendégnek
mindenféle itallal, mégsem jutott soha eszembe a jelen
elbeszélést ado otlet. Nyilvdnvald viszont, hogy eszébe jutott
Shizuko Natsukinak, aki majdnem husz éve mdr egyike Japdn
vezet6 misztikus iréinak. A holgy évenkénti novelldskétetei
mindig bestellerek és dijakat hoznak neki odahaza, bdr
ezeknek az irdsoknak Amerikdban mind ez iddig csak
néhdnyuk jelent meg.

Shibuydnak azt a részét, amit Dogenzaka 2 Chome-ként emlegetnek,
bevasarlé-keriiletnek ismerik. Ha az ember egy kicsit tovabb megy
ezen az utcan, mely a Tokyo Aruhdz kézponti részlegét veszi korill,
befordulhat azoknak a keskeny, kanyargds kis sikatoroknak az
utvesztGjébe, melyek néha nem szélesebbek harom méternél sem.
Ezekbe az utcacskdkba zsufolddnak Gssze a szerelmi taldlkahelyek.
Nagy és kicsi, 8sszesen tobb, mint szaz. Valdszinlleg ez a varos
legnagyobb ilyen korzete.

Mivel ez Shibuya legnytizsgébb kertiletének a szive, rendkiviil
dragak a telkek. Mindezek ellenére az épiiletek nem kiilénésebben
magasak. Legtobbjiik csupdn szorosan Osszezsufolt két- vagy



haromemeletes, gyenge épitmény. A szdllékban kevés a szabad
szoba, tehat zsufoltak, és j6l mennek.

Van koztik egy kastélyhoz hasonlitd, harom emeletes épiilet.
Kilsé fala fehér csempével boritott, és harom, bronz szin( tetével
fedett, kerek tornyocska is disziti. Egészében véve, halvanyan adja
csak vissza azt a hatast, milyen lehetett egy arab var. A tornyok
magassaga kovetkeztében, és amiatt, hogy mintegy huszonhdrom
vendégszobadja van, a kérnyezetébdl eléggé kiemelkedik.

Egy aprilisi kedd estéjén 7 dra 15-kor csengett a hazitelefon a
Castle Motel recepcidjan. A pislogd, vords fény jelezte, hogy a hivas a
harmadik emelet 305-0s szobajabdl jon. Mivel az ott tartdzkoddk mar
jo egy drdja felmentek, a portas feltételezte, hogy tavozni késziilnek.
Filéhez emelte a kagyldt, amibdl egy férfi egészen hisztérikus és
abnormadlisan magas hangja sz(ir6dott ki.

- J6jjon gyorsan! Valami rettenetes tortént... valami tényleg
rettenetes!

A harmincas éveiben jaré recepcios leejtette a kagyldt, és azonnal
kirohant a pult mégil. Mivel az ilyesfajta moteleket f6ként azok
hasznaljak, akik nem szeretik, ha felismerik 6ket, senki sem kérne
segitséget, ha nem lenne tényleg komoly a dolog. A kdzelmiltban is
két alkalommal id6sebb vendégek haltak itt meg a megerdltetéstdl.
Egy masik esetben egy fiatal csavargd vitte fel magdval a felszedett
barkisasszonyt. Aztan valami veszekedés tort ki kozottik, ami abban
végzddott, hogy a né leszurta a férfit. Még mentdt is kellett hivni.

A portas liften sietett fel a harmadikra. A 305-6s szoba ajtaja fol6tt
kis, vOrods l[dmpa vilagitott, jelezve, hogy a szoba foglalt. Kopogott az
ajtén, de nem j6tt azonnal a valasz. Makacsul folytatta tehat, és addig
razta az ajtogombot, mig valaki belilrdl ki nem nyitotta az ajtdt.
Benyomult a szobaba. Majdnem meztelen nd fekiidt elteriilve a
szényegen, hulldmos, vildgosbarna hajjal. Arcanak lathaté profilja



fehér volt, mint a pergamen. Elénkvérés melltartét viselt, testének
alsé részét pedig fird6lepedd dvezte.

Miutan lekizdotte a latvany kivaltotta els6 rémiiletét, jobban
koritilnézett. A n6 szdja mellett hanyast vett észre, kinyujtott keze
kozelében pedig egy palack narancslét, ami kics6poghetett, mert
sarga foltot hagyott a szényegen. A csupan hosszlszaru
alsénadragba 6lt6zo6tt férfi arcara kililt a merd débbenet. Vékony,
csontos mellkasa volt, haja és slirli bajusza majdnem ezist szin(.
Kicsiny, beesett szeme tagra nyilt.

-0, ez rettenetes, egyszer(ien rettenetes - mondta remegd
hangon.

- Mi tortént?

- Ru, Ugy értem Sato, éppen kijott a fiirdébdl, és elfvett egy kis
dzsuszt a ht8bdl, amikor hirtelen vonaglani kezdett, és dsszeesett.

- O vette ki a hitébdl?

A nd a h(itd el6tt esett 6ssze, ami meg volt rakva mindenféle
sorrel, ivélével és izotdnias itallal. A portas hirtelen débbent ra: ha
mindez igaz, a szall6 szdmadra meglehet8sen kényelmetlen helyzetet
teremt. Ezért keményen razni kezdte a nét.

—~ Mi van magéval? - kérdezte. — Ebredjen fel. - De a lany
mozdulatlan maradt, és nem reagalt. Ugy t(int, nem is [élegzik.

- Hivom inkdbb a mentdt — mondta végiil, és az agy melletti
telefonért nyult.

Korilbelll 6t perc mulva megérkezett a mentd. Megallapitottak,
hogy a lany halott. Az esetet bejelentették a shibuyai renddrségnél is.
Ezutan szamos detektiv meg egyenruhas rendér jelent meg, valamint
egy orvos, akit egy kozeli kdrhaz intenziv osztalyardl kildtek ide.



Miutdn kell6képpen megyvizsgalta a lanyt, a kdzépkord orvos
felvette a narancslét tartalmazd liveget, és beleszagolt.

- Azt mondandm, a haldl oka mérgezés, talan valamiféle
mezd&gazdasagi vegyszerrel. Valamilyen olajnak vagy katranynak a
szagat érzem benne.

- Ugy érti, mérget kevertek a narancslébe - mondta Yazawa
feligyel8. Kinyitotta a h(it6t, és megvizsgdlta a tartalmat, majd
miutan keszty(t hdzott, kivett onnan két palack narancslét. Ugyanaz
amarka volt, amit a [any is fogyasztott. - Szamomra ugy tlnik, mintha
a kupakot eltavolitottak, majd Gjra visszahelyezték volna. — A t6bbi
detektiv is tanulmanyozta a zardsapkat, és egyetértdleg bdlogatott.

- Ha szénsavas ital lenne, elveszitette volna a pezsgését, de a
narancslénél az ember nem tudja megallapitani - mondta az egyik.

— Ugy latszott, hogy a masik palack ivélével nem csindltak semmit.
Arra nézve sem talaltak bizonyitékot, hogy a h(it6ben fellelhetd tobbi
ital barmelyikét piszkaltdak volna. Yazawa felligyeld elbeszélgetett a
portassal és megtudta tdle, hogy a szobaszerviz alkalmazottai
potoljak az el8z8 vendég dltal elfogyasztott italokat, amikor a szobat
rendbe rakjak.

- Majd utananézek, mikor tették ezeket ide — igérte a portas.

Ebben az idében a szobdknak korilbelil hatvan szazaléka,
huszonharombdl tizennégy, volt foglalt. Nyomozdkat kildtek
mindegyikbe, hogy ellendrizzék a hiitéket, mikdzben Yazawa
feligyel6 szorgalmasan figyelt a recepcids magyardazatdra: hogyan
tzemeltetik a motelt.

- Van gardzs, ami ugyan csak nyolc kocsit képes befogadni, de a
vendégeknek tobb, mint fele gyalog jon. Boltives kapun keresztiil



jutnak be a nagy, bronz szind tarsalgdba. A tdrsalgé jobb oldalan
taldlhato a recepcid, amit s6tétsarga arnyalatu lveg zar el, hogy az
ott megjelend vendégek kevésbé érezzék feszélyezve magukat. Bar
aki a recepcion van, az a tuloldalrdl tisztan lathatja 6ket. A szemkdzti
falon, egy driasi tveglapon lathatd a motelben rendelkezésre allo
huszonhdrom szoba mindegyikének a szines képe. Ha a kép vilagit,
azt jelenti, hogy a szoba nem foglalt. A vendégek Ulgy jelezhetik
vdlasztasukat, hogy megnyomjdk a mellette |évd gombot, és a
recepciés maris atadja nekik a szoba kulcsat. A pult mellett felirat
tlnteti fel a szobadrakat. 6800 yen egész éjszakdra, 4300 yen
azoknak, akik két 6ranal révidebb ideig maradnak.

Amikor a vendégek megkapjdk a kulcsukat, liften mehetnek a
megfelel§ szintre. A szoba ajtaja fol6tti lampa nem vilagit, de ha a
vendégek mar bementek oda, és be is csuktdk az ajtdt, a fény
automatikusan kigyullad, nehogy rdjuk tdérjenek. Minden szinten
vészkijarat is van a tarsalgd végében, amit rendszerint beltlrdl
bereteszelve tartanak.

Yazawa feliigyelS ellendrizte, hogy az 6sszes vészkijarat mind
beliilrél van-e bezarva, majd visszatért a 305-6s szobaba.

Ott talalta az 6sz haju férfit, aki a kerek agy szélén Gld6gélt. Most
mar fekete 6ltonyt viselt. Tovdbbra is teljesen a hatdsa alatt volt
annak, ami tortént. Yazawa a szomszédba vezette, ami torténetesen
ures volt. Itt nem volt kerek agy, hanem helyette egy bonyolultabb
kivitell, amit meg lehetett vilagitani élénk, kék fényekkel. A flirddt
fastliveg lap valasztotta el, tehat az, aki odakint van, halvanyan
ugyan, de képet kaphat az odabenn tart6zkodé személyrél. Volt még
a szobdban egy TV is, vided-lejatszdval a porndfilmekhez, el8tte
pedig néhany szék. A férfi ezek egyikében foglalt helyet, mikdzben
Yazawa felligyel§ és fiatal helyettese szemben lt vele.

— Mi a neve? - kérdezte Yazawa.



- Ogura Masaaki - valaszolta elhalé hangon a férfi. Egyidében
azzal, amikor a nevét kimondta, a tenyerében annak kinai jelét
rajzolta végig. Yazawanak feltlint, hogy van valami szinte fenséges a
férfi nevében, ami nagyon jdl illett annak nyugodt, finom vondsaihoz.
Vékony alkatdhoz képest szokatlanul nagy volt a feje. Ez a finom
nevl, méltdsaggal teli ember nem nagyon illett ide.

- Kora?

— Otvenhdrom vagyok.

— Ugy gondolom, a halott n8 nevét is tudja.

- Igen. Sato Rumikdnak hivtak.

- Miféle munkat végzett?

- Egy barban dolgozott Shinjukuban.

- Mennyi idds volt?

— Ugy hiszem, huszonharom.

- Régodta ismerte?

— Tulajdonképpen nem. Ugy, gondolom, masfél éve.

Mintha csipetnyi sajndlatot lehetett volna felfedezni vékony
orrhangjaban. Lehajtotta a fejét, és nagy levegbt vett.

Sato ma hajlandé volt a Dogenzakdn egy kavézdban hatkor
talalkozni vele, és onnan gyalog jottek a motelhoz. Kdrtilbelil hat 6ra
tizenot lehetett, amikor bejelentkeztek. A 305-6s szobat
valasztottak, és rogton a lényegre tértek. Utana ment elsének a
firdébe, majd, amig Satén volt a sor, addig elnyujtézott az dgyon.

Miutan j6 sokdig dztatta magat a lany a kadban, ugy jott ki a
fird6szobabdl, hogy melltartd volt rajta, dereka koré pedig
fird6lepeddt csavart. Panaszkodott, hogy szdraznak érzi a torkat,
ezért a hlit8szekrényhez ment.

- Ru barban dolgozott, de szinte sosem fogyasztott alkoholt -
mondta Ogura. — Kivett tehat egy palack narancslét, és nagyot huzott
belble. Egyszerre megitta talan a palack tartalmanak kétharmadat.



Majd felnyogott, és a torkdhoz kapott. Az egész olyan gyorsan
tortént, hogy id6m sem volt els6segély nyujtasara, vagy barmire.

El6sz6r dobbenten allt, de visszanyerte Iélekjelenlétét, felhivta a
recepciot.

- Kinyitotta-e valamelyikiik a hiit6t azelStt, hogy a lany kivette
volna a narancslét?

— Nem. Egyikiink sem nyult hozza.

— Széval, ami 6nt illeti, semmit sem ivott?

— Ittam egyet a csapbdl, amig a firdében voltam. Ez minden.

— Amikor el8szdr a szobdba jott, nem tlint fel valami szokatlan?

— Nem vettem észre semmi kiiléndset.

- Volt mar itt azeldtt is?

- Nem. — Ogura a fejét razta. Egy pillanatra elcsendesedett, majd
beismerte: — Igen, valdjaban voltunk mar itt egyszer, kordlbeldl hat
hdnappal ezelStt, de masik szobat hasznaltunk.

Yazawa arrdl kezdte faggatni a férfit, milyen gyakran latogattak a
szallét. Vajon 6 és Sato Rumiko havonta egyszer taldlkoztak a
szerelmi motelekben? Havonta kétszer? Rendszerint a kdzelben
beszélték meg a taldlkozot?

Mikdzben folyt a kihallgatas, a férfi kezdte leirni, milyen volt a
kapcsolatuk, és arcara meglehet8sen szégyenkezd kifejezés (ilt.
Ogura 3altaldban a munkabdl hazafelé menet taldlkozott Satdval a
Dogenzakan, és masfél drat szoktak eltdlteni az egyik ilyen szdlléban,
miel&tt a [any dolgozni ment volna Shinjukuba.

- Tulajdonképpen nagyon kedves lany volt, nem az a fajta, akit az
ember manapsag az ilyen barholgyek k6zott taldlna. J6 kislany volt.
Valahogy mindig sajndlatot éreztem iranta. — Kénnyek gyliltek a
szemébe, és Ugy nézett ki, mint aki nemsokara 6sszetorik.

Azt mondja, szokds szerint munkabdl jovet taldlkozott a [annyal.
On hol dolgozik?

- A Chiyoda negyedben, a csaszari palota kozelében.



- Pontosan hol?

Csak egy pillanatba tellett, amig a férfi ra tudta venni magat a
vdlaszra. Aztan felegyenesedett, és ugy Ult mar, mint a faszent.
Arckifejezése Osszetettnek tlint, Yazawanak ugy rémlett, egyenld
részben alkotja zavar és dac. Végiil felemelte mélyen (il§ szemét, és
higgadtan mondta:

— A Csaszari Udvartartas szamara dolgozom.

Ellen6rizték az dsszes hiitészekrényt, és kidertilt, hogy a tobbi szoba
egyikében sem piszkaltdk az italokat, csak a 305-6sben. A renddrség,
miutan konzultalt a portasokkal és a takaritd személyzettel,
megtudta, hogy az el8zd par 6t dra harminc kordl jelentkezhetett ki
a 305-0s szobabdl. Ezek a vendégek elbre tajékoztattak a recepcidt,
hogy ki fognak jelentkezni. Tulajdonképpen 5 dra 20 koriil lehetett,
amikor telefondltak. Akkor a recepcids meg is kérdezte, vajon
fogyasztottak-e valamit a h(it8bdI? A vdlasz az volt, hogy csupdn egy
uditét meg egy palack ivdlét ittak. Mivel a szdlléhoz kocsival érkezd
vendégek tébbségilikben nem isznak alkoholt, az tdit&ital fogyasztas
elég magas.

Amikor az el6z6 vendégek lejottek, szamlaikat mar
Osszedllitottdk, azok pedig kifizették, és vissza is adtdk a
szobakulcsot. Kézben nem szdlt senki egy sz6t sem.

Az el6z8 vendégek kijelentkezésének és az Uj vendégek
bejelentkezésének id6pontja koézott a szobdban csak a
takaritédszemélyzet egyik néi tagja tartézkodott. Els6 dolga volt
ellendrizni a hit6szekrény tartalmat, és tajékoztatta rdla a recepcidt
is. A recepcios ellendrizte, hogy mindez egyezik-e a vendégek
kozlésével.



Ezutdn a takaritdszemélyzet rendbe hozta a szobat.

Helylkre allitottdk a budtorokat, porszivdztak, kitisztitottdk a
hamutartdkat és lecserélték az agynemdt. Majd kitakaritottak a
flird6t is. Alaposan kistroltdk a kadat, és tiszta torilkozdvel
felszaritottdk. Az egész korilbelil harminc percig tarthatott, és
amikor végeztek, a tarsalgéban a megfelel6 ldampa kigyulladasa
jelezte, hogy a szoba készen 4ll a kdvetkezd vendég szamara.

A szobaldny, aki a 305-Os szobat takaritotta, meglehetdsen
8szintén beszélt az el6z6 vendégek altal fogyasztott italokrdl:

- Fogyasztottak egy idit6t meg egy palack ivolét. Ott is hagytdk
a két (iveget meg a két poharat az asztalon. En magam ellendriztem
a hltdszekrényt, és kozoltem a recepcidval annak tartalmat. Utana a
konyhaba vittem az lres Uvegeket, és Ujakkal pdtoltam. Az udjak
megfelel&en le voltak zarva. Azokrdl viszont semmit sem tudok, amik
még a hdtében voltak. Azutdn pedig, elmostam a poharakat, és
visszatettem Oket a hlitGszekrény tetejére.

Az el6z6 vendégeknek nem volt semmilyen kellemetlen
élményik, tehat az altaluk fogyasztott ivélé nem tartalmazhatott
semmiféle idegen anyagot. Ha a szobaldny vallomasanak hinni lehet,
akkor az uj ivélé is sértetlen volt. Amikor Ogura és Sato beléptek a
helyiségbe, a hiité a harom palack narancslébdl all6 szokasos
készletet tartalmazta. Ebbdl kettd mérgezett volt. Nyilvanvald, hogy
Sato ezek egyikét itta meg.

A lany altal megkezdett ivolé maradékat, és a hlitében l1évé masik két
palackot egyarant bekiildték elemzésre a renddrségi laborba. Az
eredmények azt mutattdk, hogy a két palack, amit piszkaltak,
bizonyos  mennyiségli mezdgazdasagi mérget, malthiont



tartalmazott. Egy ismert rovartl8szert, amit természetesen meg
lehet vasdrolni barmely druhdz kertészeti szakizletében, és elég
erds, hogy ivélével keverve, fél poharnyi mar haldlos adag legyen.

Sato testét az egyetemi klinikdn boncoltak. Ott valt bizonyossa,
hogy tényleg malthion-mérgezésben halt meg. A haldl becsiilt
id6pontjat este hét koriilre tették. Ugy tlint, azonnal meghalt, miutan
elfogyasztotta a mérgezett narancslét.

De ki tehette a mérget az ivélébe, és mikor?

Az esetrdl két elmélet latott napvilagot. Az egyik szerint egy
taldlomra dolgozé gyilkos mive lehetett. Eszerint valaki vagy valakik
azel6tt juthattak be a 305-6s-be, miel6tt Ogura és Sato megérkeztek
volna. Saténak egyszerlien nem volt szerencséje azzal, hogy a
mérgezett italt vette ki. Ami pedig az inditékot illeti, lehet sz6 akar
tényleg taldlomra gyilkold 6riiltrél, vagy olyasvalakirdl, akinek valami
baja tamadt a Castle Motellel.

A shibuyai rend8rség nekifogott, hogy ellendrizze a motel dsszes
alkalmazottjat és vezetdjét, hogy megbizonyosodhassanak a
magankapcsolatairdl. Ha viszont ez az egész egy taldlomra dolgozé
gyilkos muve, a motelt magat is taldlomra valaszthattak ki, ami
viszont nagyon megnehezitené a vizsgalatot. Hét évvel korabban volt
mar egy olyan eset, ahol mérget tettek GditGitalba, és az az lgy is
megoldatlan maradt. Az utébbi id6ben fenyegetd lizenet jelent meg
az Ujsagokban, ami kozolte, hogy egy bizonyos vallalat altal piacra
dobott, csomagolt édességeket cianiddal itattdk at. Voltak egyéb
esetek is, sajnos nem ennyire ritkak, ahol utcara kitett hust
mérgeztek meg, hogy a kutyak és macskdk megegyék, majd
elpusztuljanak téle. igy hat nagyon is lehetséges volt, hogy valaki, aki
ugy érezte, mivel a szerelmi taldlkahelyként szolgal6 szalldk, meg az
azt igénybe vevik kifogasolhatdk, ily mdédon kivant visszatitni.

Természetesen a masodik elmélet abban 4allt, hogy a gyilkos
kifejezetten Sato Rumikdnak akart artani, illetve &t akarta megdini.



A vizsgadlat elején a renddrség egyenld esélyt adott mindkét
elméletnek, de amint el6bbre jutottak, és tobbet tudtak meg Sato
Rumiko karakterérdl és életvitelérdl egyre inkabb hihetének kezdett
latszani, hogy 6 maga volt a tamadas célpontja.

Sato huszonharom évesnek mondta magat, de gyorsan kidertilt,
hogy tulajdonképpen huszonhat volt. Japan északi részén egy
parasztcsaldd gyermekeként latott napvilagot. Az elsé évben
kimaradt a kdzépiskolabdl, és feljott Tokidba. Ott pedig kiilonb6z6
masszazsszalonokban és barokban valtogatta munkahelyeit.
Szuldvarosaban rokkant apja, egymagdaban éldegélt, de Sato, aki
tobb mint tiz éve tavol volt mar, egyszer sem tért vissza ez idd alatt
az otthonaba.

Egészen a mult évig egy shinjukui masszazs-szalonban dolgozott,
de aztdn az egyik Ggyféllel tdmadt pénzligyi vita miatt otthagyta. A
szdrakozdnegyed egyik kis barjaba kertlt. Kita Shinjukun lakott, egy
piciny lakdsban. Tokiéban egymagaban élt, tizendt éves kora 6ta. Ugy
tlnt, azt a filozdfidt vallotta, hogy az ember barmit megcsindlhat
mindaddig, amig megfizetik érte. Valdjaban ugy latszott, minél
id6sebb lett, annal jobban eltokélte, hogy folyvast csak pénzt keres.
Lévén fiatal és vonzd, testét hasznalva minden elképzelheté mddon
pénzt csikart ki a férfiakbdl. Lakdsa egyik kis fiilkéjében, bezart
dobozban, a renddrség fix lejaratu letéti jegyeket és
takarékkotvényeket talalt, melyek 6sszesen kozel 100 0oo dollarra
ragtak.

Miutan ez volt a helyzet, valdszinlinek latszott, hogy azon férfiak,
akiknek a pénzét elvette, nehezteltek ra. Ez viszont szikségessé
tette, hogy a nyomozdk végignézzék azokat a helyeket, ahol
dolgozott, és megprdbaljak megismerni a kapcsolatait. De a jo sok
maszkalas ellenére sem tudtak rabukkanni senkire, akinek elég erds
indoka lett volna a Iany meggyilkolasara.



Valahanyszor ajanlatot tett neki egy bar valamelyik térzsvendége,
ahol dolgozott, mindig egy szalléban koétottek ki. Egy ideig egyetlen,
allandd térzsvendége, Ogura Masaaki volt, meglehetdsen sokaig. igy,
végil a renddrségnek csak egyetlen gyanusitottja maradt, Ogura.

A gyilkossag napjan és a rakdvetkezd néhany napon, Ogurat bevitték
a shibuyai renddrdrsre, és huzamosabb ideig kérdezgették.
Megismételte, hogy Rumikdt kérilbelil masfél éve ismerte. EI6szor
akkor taldlkozott vele, amikor a lany még a masszdazs-szalonban
dolgozott, és azonnal magaval ragadta annak bajos, artatlan arca,
meg szép teste. Egy ideig a férfi gyakran kereste fel a szalont, de
mivel a Csaszari Udvartartds szamara dolgozott, hamar rajott, nem
lenne jo, ha itt [atnak. Tehat randevuikat kis szdllodakban beszélték
meg még azutan is, hogy a lany otthagyta a masszazs-szalont, és
dolgozni kezdett a barban.

- Ami azt illeti — koz6lte a férfi —, nagy bajban lettem volna, ha egy
ilyen szalloddba latnak bemenni. Viszont az utcdk arrafelé nem
sz(ikek, és rendszerint elhagyatottak, igy hat biztonsagosabbnak tlint
ott taldlkozni, mint egy szalonban.

- On azt mondta, hogy a Csédszari Udvartartas kényvtaraban
dolgozik. Pontosan mit csinal ott?

- Féként kiadvanyokat kildink szét, de én mar évek dta sértilt,
régi konyvek javitasaval és restaurdldsaval foglalkozom.

Bar a renddrségi kihallgatas jo ideje tartott mar, ugy tlint, Ogura
hozzaszokhatott. Kezdett felengedni, és kdtetlenebbiil is beszélt.
Koézolte velik, hogy apja Tokié kdzigazgatasi tisztviselSje, 6 maga
pedig, miutan végzett az egyik helyi egyetemen, letett egy
kozépszintl koztisztviselbi vizsgat, és igy nyerte el az ugynevezett



eldrejutassal nem kecsegtet6 dllast a Csdszari Udvartartasnal. Az
ilyenek esetében az jellemzd, hogy bizonyos mértékl eldléptetést
ugyan varhatnak, de csak korlatozott mértékig. Ez okbdl, bar mar
betoltotte oOtvenharmadik életévét, csak most nevezték ki a
szekcidvezetdi posztra. Otthondban felesége és két fia varta. Az
egyik k6zépiskoladba jart, a masik egyetemre.

A kihallgatast vezetd renddrtiszt a gondosan dpolt, 8sz bajuszu
gyanusitottra pillantott, és megjegyezte, hogy bar a férfi bizonyos
fokd szertartasossagot mutat, van benne valami félénkség.

- Nekem ugy tlinik, hogy azoknak, akik a Csaszari Udvartartasnal
dolgoznak, nagyobb tisztelet jar ki, mint a kzonséges embereknek,
és el is vérjak tdlik, hogy méltésaggal viselkedjenek. On viszont fogta
magat, és dsszejott egy masszazs-szalonbeli lannyal, aki elég fiatal
hozza, hogy a lanya lehessen. Ugy vélem, maga ejteni akarta, de a
lany nem engedte. Az 6nhdz hasonld férfiak sosem tudnak
megszabadulni a Rumikéhoz hasonlé ndktdl. Fogadok, a lany j6
vastag bankjegykodtegnek nézte magat. Azt hiszem, végiil elérték azt
a pontot, ahol maga mar nem birta tovabb. Fogott egy kis mérget,
meghivta a lanyt a motelba, és amig az a fiirdében volt...

-Ez nem igaz! Rumiko nem az a fajta lany volt. Amikor
pénzkérésre kerilt a sor... nos, most mar ugyis mindegy... Amit
maguk mondanak, egyszerlien nemigaz. J6 szive volt, mégha barban
is dolgozott. Kedves kislany volt.

- Ugyan mar. Magat bepaliztak.

- Nem! Ez egyaltalan nem igaz. Még mindig a hatasa alatt vagyok
annak, ami vele tortént. Szerencsétlen, fiatal lany volt csupan, aki
sosem artott senkinek. Szamara szégyent jelentett, hogy ott kellett
élnie azon a szornyd helyen. Csak azt kivanta t6lem, hogy keressek
neki valami jobbat.

Es ezekkel a mondatokkal, ugy tint, mintha most elsé alkalommal
juttatta volna kifejezésre valédi banatdt. A renddérok tovdbbra is



megprobaltdk ravenni, hogy valljia be a blincselekményt, de &
visszautasitotta.

- Nézzék — mondta —, egy dologrél nem vesznek tudomast.
Nyilvanvalé, hogy a mérget még azel6tt kellett belekeverni az
ivolébe, mieldtt odamentiink volna. Mégha fel is tételezziik, hogy
valamilyen okbdl kifolyélag meg akartam volna 6Ini Rumikdt, miért
vdlasztottam volna erre egy ilyen motelt? Egész életemben
keményen dolgoztam, hogy az elért pozicidban megvethessem a
labam. Most, hogy belekeveredtem ebbe az ligybe, a karrieremnek
vége. Egész életem munkadja, eréfeszitései utan oda a munkahelyem
és minden kilatdsom. Ha tényleg én kdvettem volna el, sokkal tébb
értelme lett volna, ha megsz6kém, mintsem hogy jelentem a dolgot.
Egy ilyen szerelmi taldlkahelyen nem nagyon nézik meg a vendégek
arcat. Egyszer(en kisétalhattam volna. En mégis a helyes dolgot
cselekedtem. Hivtam a recepcidt, és jelentettem a haldlesetet.
Micsoda bolond voltam!

Harom nappal a gyilkossag utan Ogura tovabbra is makacsul
artatlannak vallotta magat. Ugy nézett ki, hogy a vizsgalat holtpontra
jut. Nem keveredett el6 tovabbi gyanusitott, és ez egyeseket arra
késztetett, hogy felfrissitsék a taldlomra 0618 gyilkos elméletét.
Egyfajta kudarchangulat kezdett gyokeret verni a gyilkossagi
osztalyon.

De a negyedik napon, ami vasarnapra esett, roviddel dél utan,
fiatal férfi jelent meg a shibuyai rend6rdrsén, és kozdlte: a
vizsgédlattal megbizott renddrtiszttel akar beszélni. Ugy
harmincasnak latszott. Kézepes testalkaty és magassagu volt, kék



oltonyt viselt, és altalaban komoly, irodai alkalmazott benyomasat
keltette.

Yazawa felligyel6 egy kisebb konferenciateremben talalkozott
vele.

- Bocsdsson meg, hogy csak Ugy beestem ide — mondta a férfi
hivatalosan, mik6zben meghajolt. — Itt a névjegyem. — A kdrtya
szerint Takei Makotdnak hivtak, és lzleti cimét csak masodosztalyu
helyként  lehetne  meghatdrozni. Viszont egy elismert,
értékpapirokkal foglalkozé vallalat kereskedelmi részlege szamara
dolgozott. Amikor a korat kérdezték, kdzolte, harminc éves.

- Valéjaban hamarabb el kellett volna jonném 6nh6z — mondta -,
de nos, a tény az, hogy én vagyok az a vendég, aki kedd este a Castle
Motelben, a 305-6s szobdban volt. Azt hiszem, én voltam ott, miel5tt
a lany meghalt.

Yazawa felligyel§ meglepetten bamult a fiatalemberre.

- Ha igy volna, 6n az, aki narancslét ivott a h(it6bdl, és nem
tapasztalt semmiféle mellékhatast.

- Nem, nem ez a helyzet.

Aszerint, ahogyan Takei elmondta, roviddel kedd délutan négy
orat kovetden, egy lzleti utrdl visszatért Tokidba. Megallt
Harajukuban, hogy felvegyen egy dltala ismert barholgyet, és egy
ideig a férfi kocsijaban kocsikaztak. Kortlbelil 4 éra 20-kor mentek
be a Castle-ba, és egész véletleniil a 305-0s szobat valasztottak.

Miutan szeretkeztek, a hlit6szekrényhez mentek, és kivettek egy
uditdt a nének, meg egy palack narancslét, amit Takei sajat maganak
onto6tt a poharaba.

- Amikor kinyitottam a palackot, azt hittem, a kupak egy kicsit
laza, de nemis gondoltam semmire egészen addig, amig nem hiztam
egyet a 1ébdl. Furcsa, olajos szaga volt, és rossz ize. Amit addig
kiittam, a szdmban tartottam, és régton kimentem a filird6szobaba,
ahol a mosddba koéptem. A tobbi 1ét a poharba 6ntéttem, és



megprdobaltam azonositani az olajos szagrél. De semmi egyebet nem
tudtam kivenni, csupan azt, hogy hatdrozottan nem stimmel vele
valami. Végiil az egészet kidontdttem a mosddba.

- Mindet kiéntotte?

—-1gen. Akkor még nem is jutott az eszembe, hogy valaki
piszkdlhatta, és mérget tehetett bele. Ugy gondoltam, hogy egy
kordbbi vendég nyithatta ki el8ttem, és 6 tette vissza a hitébe.
Egyszer(ien azt hittem, megromlott.

Yazawa vart.

- Ugy tlnt, az (iditének nincs semmi baja, széval, én is 6ntéttem
magamnak egy poharral, amivel aztan kiéblitettem a szam. Azutan
pedig elszivtam egy cigarettat, majd hivtam a recepcidt, hogy
kozoljem veliik, indulni készilink.

- Megkérdezték, vajon ittak-e valamit?

- Igen. Mar azon voltam, hogy tiltakozom, amiért fizetnem kell a
narancsléért, de aztan meggondoltam magam...

Ez volt az a pont, amikor eszébe 6tl6tt, hogy valamit beletehettek
az italba. Ugy dontétt, hogyha barmit is mond a fura iz(i ivélérédl, a
motel kihivna a renddrséget. Marpedig, ha erre sor kerdil, akkor arra
is fény deril, hogy munkaidében szedett fel egy barholgyet, és ment
vele szobdra. igy aztdn végiil semmi egyebet nem mondott a
recepcidsnak, csak hogy fogyasztottak egy tiditditalt meg egy palack
narancslét.

Majd egytitt mentek le a recepcidra, ahol visszaadtdk a kulcsot, és
megkaptdk a tételes szamlat.

- A rakovetkezd nap, amikor az Ujsagban olvastam, hogy egy
vendég, aki utanam érkezett abba a szobdba, mérgezett narancslét
ivott, és meg is halt, természetesen megddbbentem.
Tulajdonképpen csak arra tudtam gondolni, milyen kozel jarhattam
hozz3, hogy jdmagam is meghaljak.



Ezutan mar tudta, el kellene jénnie a rend8rségre a sztorijaval, de
szerddn tulsdgosan lekototte a munkdja, estére pedig kimertilt, tehat
elhalasztotta az egészet a kdvetkezd napra. Csiitortok reggel nem
érezte jol magat, de még mindig Ugy tervezte, hogy munkabdl
hazafelé menet megall a rendérérsén. Délben azonban émelygett, és
gyengének érezte magat, mintha dlombdl lenne a karja meg a laba.
Panaszaival felkeresett egy kozeli kdrhazat, ahol kézolték vele,
gyenge izombénuldsa van.

- Visszagondolva a torténtekre, Ugy hatdroztam, megkérdezem
az egészrdl az orvost is. K6zoltem, hogy két nappal el6bb ittam egy
keveset valami rossz iz( narancslébdl, és megkérdeztem téle, vajon
lehet-e mindez oka a tlineteimnek. Az orvos kdzélte, meglehet, hogy
errdl van szé. Azt is mondta, hogy az elfogyasztott mennyiség
faggvényében a haldlos méreg két-hdrom nap utan izombénulds
formajaban jelentkezhet.

Azon a napon és pénteken Takei otthon maradt, nem ment
dolgozni, mostanra mar azonban felgydgyult.

- Most jovok ra — mondta hogyha felvetem a narancslé kérdését,
amikor kijelentkeztiink, a kdvetkezd vendég taldn nem halt volna
meg. Szornyd blincselekmény tortént, és azért vagyok most itt, hogy
ha tudok, segitsek 6ndknek az igazsag kideritésében.

A barholgyet, aki Takeit a motelbe elkisérte, kihallgatasra behoztak.
O is megerdsitette a férfi torténetének minden részletét, hogy az egy
kortyot szajaba 6nt6tt a narancslébdl, fura arcot vagott, majd kiment
a flird6be, ahol kikdpte az egészet. Mind a motelban, mind pedig
kés6bb a kocsiban, tdbbszor is panaszkodott, hogy valami nem volt



rendben a narancslével, mégis arra kérte 8t, ne szdljon réla semmit,
mivel nem akarja a renddrséget is bevonni.

A motel recepcidsa emlékezett Takei arcdra, meg a lanyérais.

A gyilkossagiak ezutdn minden Ures ivolés palackot ellendriztek,
amit a Castle Motelben fel lehetett lelni. A szobaldnyok odahoztdk az
Osszes Ures lveget, amit csak dssze tudtak gydjteni a kilonb6zd
szobdkbdl, és egy dobozba csomagoltdk. Ezek kozll a renddrségi
labor egyet taldlt, ami nyomokban malthiont tartalmazott. Mivel a
palackot még nem mostdak ki, a méreg nyomai is megmaradtak. A
rendbrség ujjlenyomatokat is taldlt a palackon, és amikor ezeket
Osszehasonlitottak Takei ujjlenyomataival, azok koziil kett6 egyezett.
[ly médon megerGsitést nyert, hogy a palack tényleg a 305-0s
szobabdl szarmazik.

Az ugy Uj fordulatot vett. Hirtelen nagymértékben csékkent az
Ogurdra vet8dd gyanu. Takei kortilbelil 4 6ra 20-kor jelentkezett be
a motelba, és mostanra ugy tlnt, hogy a malthion mar benne volt a
hité mindharom ivolés palackjaban. Takei ivott meg egyet, amit a
szobat kitakaritd szobaldny frissre cserélt ki. Sato Rumiko
fogyasztotta el a masodik palackot, és meg is halt. Ezen a ponton két
palack ivélé maradt a hit6ben, az egyik mérgezett volt, a masik nem.

Ismét felvet6dott az a gyanud, hogy az egész egy taldlomra
gyilkolé munk3dja. Az volt a legvaldszinlibb, hogy barki is volt Takei
eldtt a 305-0sben, feltételezhette, hogy egy késdbbi vendég inni fog
a hiitében talalhatd ivolébdl, és ezért méreggel keverte ssze azt.
Meglehet8sen bonyolult feladatnak igérkezett meghatdarozni, kirdl
van sz0.



Ezt kovetben a gyilkossagiak kivizsgaltak mindenféle lehetséges
kapcsolatot Takei és Ogura Masaaki, illetve Takei és Sato Rumiko
kozott.

Eredetileg Takei a tavoli északon taldlhaté Yamagata varosbdl
szarmazott. A helyi f6iskola elvégzése utdn jutott be a tokidi
egyetemre. Részmunkaid6ben vdllalt munkat, hogy fizetni tudja
iskoldztatasat, és az egyetem elvégzését kévetden azonnal dolgozni
ment ahhoz az értékpapirokkal foglalkozd vallalathoz, ahol most is
alkalmazzak. Felesége és két gyermeke van, egy fii meg egy lany.
Akabanéban élnek, adllami lakdsban. A férfi mindkét sziildje tovabbra
is Yamagata-ban lakik. Apja egy helyi vallalatnal dolgozott, de mar
nyugdijba ment. A vallalatnal Takei teljesitményének mindsitése nem
volt éppen kiemelkedd, de soha nem tamasztott problémat, és nem
kertlt sor vele kapcsolatban vitara sem.

Tiz napig a gyilkossagiak alapos vizsgalddassal azon voltak, hogy
valamiféle kapcsolat jelét derithessék ki Takei és akar Ogura, akar
Rumiko k6z6tt. Végiil képtelenek voltak barmivel is el6hozakodni. Be
kellett latniuk, hogy Takei vallomasa hihets, és ennek
kovetkezményeként arra a kovetkeztetésre kellett jutniuk, hogy
Ogura is artatlan. Amikor kézdlték Oguraval, hogy kezdenek hinni
ebben, az csak némiképpen tlint megkdnnyebbdiltnek. Vallat még
mindig légatta, €s ugy tlint, tovdbbra is érez némi lelkiismeret
furdaldst a torténtek miatt.

— Helyes - sirdnkozott. — De mi lesz majd velem a munkahelyen?
Vagy elbocsatanak, vagy nyugdijaznak.

Barmi is torténjék, j6 nem lesz. Ez rettenetes.



Hét honappal késébb a gyilkossagiak, mint megoldatlant zartak le a
Mérgezett Ivolé igyét. Nem meriilt fel semmiféle Gjabb nyom, és
feltételezték, hogy a szoba valamelyik el6z8 lakdja volt a taldlomra
6l6 gyilkos.

November végén, egy szombat este, Yazawa felligyeld
torténetesen Shinjukuban tartézkodott, egy osztdlytalalkozdn.
Utana pedig, néhany régi baratjaval kiruccant egy kicsit, és amint
Shinjuku szdrakozdnegyedének egyik zsufolt utcdjat jartak, hirtelen
feliratot pillantott meg egy baron, ami felkeltette a figyelmét. Egy-két
masodpercbe tellett, mire rajott, miért ismer6s neki valahonnan: ez
az a bar, ahol Sato Rumiko a halaldig dolgozott.

- Prébaljuk ki ezt a helyet, és nézzik meg, milyen - mondta két
baratjanak, akik ordltek, hogy elkisérhetik, mivel néha a rabizott
tgyekkel szdrakoztatta Oket. Nagyon oriiltek, hogy valami belsd
sztorit hallhatnak.

A mama-san, aki a bart vezette, kortlbelll Yazawaval volt
egykoru. A n6 szeme elégedetten csillant fel, amikor a férfi belépett
az aprocska barba. A nének sovanyka arca volt, és vilagos szini
kimondt viselt. Ugy tint, azonnal emlékszik, ki is Yazawa.

- Nos, rég volt - mondta a férfi mosolyogva, de figyelmét nem
kertiilte el a masik arcan megjelend, toprengd kifejezés. - Ma este
nem hivatalosan vagyok itt.

- Mindig szivesen latjuk — volt a vélasz.

Valahogyan sikeriilt harmuknak bezsufolddniuk az emberekkel
teli barba, s6t, még széket is kaptak a bejarati ajté kdzelében, a pult
mellett. A vendégeket a mama-san szolgalta ki, meg egy huszas
éveiben jaré [any, nyilvanvaldan az, akit Rumiko helyett vettek fel.

Amikorra a hdrom férfi mindegyike elfogyasztott mar par pohar
whiskyt, a beszélgetés fonala attolddott a renddrségi nyomozasrol
mas témara. Ezen a ponton Yazawa lecsuszott a székérdl, és a mosdd
felé tartott. Amikor kijott onnan, a mama-san friss, forré torilkézovel



varta, hogy megtisztithassa arcat és kezét. A bar végét korabban
zsufolasig megtoltd vendégek elmentek, tehat magukra maradtak.

— Tortént-e valami 4j fejlemény Rumiko halalaval kapcsolatban? -
kérdezte csendesen a mama-san.

- Nos, attdl félek, nem tisztazddott — ismerte be a férfi. Tovabb
ment és elmagyardzta, hogy a Rumiko testén végzett boncolast
kovetSen atadtdk azt feltehet6en a rokonoknak, de mivel apja
agyhoz kotott, anyai nagynénje jott el Tokidba a japan északi részén
levé Hakusekibeli otthonabdl, hogy elintézze a hamvasztast, majd
hazavigye magaval a hamvakat Hakusekibe.

Igen, mondta a mama-san, az idd alatt 8 maga is segitségére
igyekezett lenni a nagynéninek.

- Tény az, e hdnap elsején Sendaiban voltam Uzleti Gton, utdna
pedig tovabb mentem Hakusekibe, hogy lerdjam tiszteletemet
Rumiko sirjanal. Manapsag mar nagyon kényelmesen lehet utazni
azon a terlleten, mert az orszag északkeleti részén is megnyitottak
az expresszvonat hdlézatot. Kortlbeldl két draba telik csupan, hogy
az ember Sendaibdl Tokidba érjen.

Yazawa bdlintott ra.

— Es egy ilyen hely, mint amilyen Hakuseki is, tényleg érdekes. Az
ottani dllomas olyasminek latszik, mintha épp akkor pattant volna ki
a rizsféldek koziul. Mdris néhdny lzlet meg hazacska kezdett
feltiinedezni az dllomas koril, s6t, még egy kisebb lakdnegyed is a
kozelben.

Ha Rumi egy kicsit késdbb sziiletett volna, taldan érdemesnek
talalja, hogy ott maradjon.

- lgen - mondta a mama-san - nem hiszem, hogy rdjott volna,
milyen most ott az élet. A telekdrak ott is az eget ostromoljak.

- A telekarak? Mirdl beszél?

- Nos, én még sosem jartam ott, igy az elsd dolgom volt, hogy
felkerestem a nagynénje hazat. O maga mondta nekem,



mindenképpen kukkantsak be és latogassam meg, ha valaha arra
jarnék. igy is tettem, és akkor tudtam meg, hogy Rumi apja
szeptemberben elhunyt.

Yazawa felligyeld nem szakitotta félbe ezt a hirtelen tamadt
kijelentést, igy hat a nd folytatta.

- Mult év juniusaban megmlitotték, és rajottek, hogy rakja van.
Nem csindltak bel6le titkot, az dregember mégis utalt a kdrhazban
lenni, és mivel semmiképpen sem volt gydgyithaté a betegség,
hagytdk, hogy ugy tegyen, ahogy akar, és hazakildték. A nyar
folyaman elég j6 allapotban volt, és egymaga éldegélt. De amint
fordult az id6, az 6 helyzete is rosszabbodni kezdett.

— De mi kdze van ennek az eget ostromlo telekarakhoz?

- Amikor meghalt, feliigyel6 ar, to6bb hektarnyi foldet hagyott
hatra az Gj vasutallomds kozelében, és figyelembe véve a mai
telekarakat, az egész joval tobbet ér manapsag egy milliard yennél.
Mindez Rumié lett volna, ha él addig.

Yazawa még emlékezett az dldozattal kapcsolatos tényekre.
Rumiko volt az egyetlen gyerek. Akkor sziletett, amikor apja
negyvenes éveit taposta, anyja pedig azalatt hunyt el, amig Rumiko
kdzépiskolaba jart. Apja gyorsan talalt maganak masik feleséget, de
Rumiko sosem jott ki mostohaanyjaval, és el is ment Tokidba, amikor
féiskoldra kertlt. Két évvel ezel6tt meghalt a masodik feleség, és
attdl kezdve az 6regember egymagdban élt.

- Masszdval, azt mondja, hogy Rumiko 6rokélte volna egymaga
az egész foldet?

-lIgen. Ha megérte volna. Rumiko keményen dolgozott, és
félretette a pénzt, de az egész dolgon nem nagyon izgatta volna
magat. Barki lathatta, hogy apja ugy is nemsokara meghal, de
akkoriban, amikor elment itthonrdl, még csak nem is kezdtek hozza
az expresszvonat kiépitéséhez. Akkoriban itt csak mez6gazdasagi



terilet volt, és ezért nem akart soha hazamenni. Nem hiszem, hogy
valaha is eszébe jutott volna a gondolat, hogy 6vé lehet a fold.

— Ertem. De ez esetben, ez azt jelenti vajon, nem maradt senki, aki
Orokolte volna a foldet?

- Nem. Van egy unokadccs. A lany apjanak n8vére férjhez ment
Yamagatéba, és (gy hallottam, van egy fia. O lenne Rumi
unokatestvére. Ha Rumi élne, 8 6rokdlte volna az egész foldet. De
mivel meghalt, az egész birtok helyette az unokadccsére szall.

~-Ugy érti, hirtelen o6rokolt egy egész vagyont, amirdl
valdszinlileg még azt sem tudta soha, hogy Iétezik? — Mar amikor
kimondta, Yazawa érezte, hogyan kezd dérémbdlni a szive a
mellkasaban.

- Pontosan - bdlintott ra a mama-san. - Az unokatestvér
koridlbeltl harminc éves lehet, és kavézot vezet Yamagataban, de
még azutan is, hogy Rumi apja dgynak esett, nem nagyon tér6dott
vele, hogy elj6jjon meglatogatni az 6regembert. Még anyja is ugy
érezte, hogy a fiu viselkedése halatlansag, és nagyon zavarta, hogy
mégis 6vé lesz az ingatlan, de hat a torvény az térvény. Ha az
kimondja, hogy neki van joga a féldre, hat ugy legyen.

- Azt mondja, korilbelil harminc éves, és Yamagataban él -
motyogta Yazawa, felidézve Takei Makoto vonasait, aki szintén
harminc éves lehet, és Yamagatabdl szarmazik.

Rumiko unokatestvérét, aki apjanak egész, birtokat 6rokolte, Sato
Yoshidnak hivtak, és éppen harminc éves volt. Puszta véletlen, hogy
ugyanaz a vezetékneve, mint Rumikdnak. A Sato elég gyakori név
Japannak ezen a részén. Szilei Yamagata kilvarosaban
gazddlkodtak, de mindketten meghaltak mar.



A fdiskola elvégzése utdn Yoshio, mivel utdlta a féldmivelést,
elment, hogy a varosban egy kis vallalatnal dolgozzon. Harom évvel
ezeldtt a vallalat elbocsatotta, ugyanakkor pedig a férfi eladott egy
kis darabka foldet, amit a sziileitdl 6rokoélt. Az abbdl kapott és az
ezenkivil dltala még folvett kis tovabbi pénzbdl nyitott Yamagata-
ban egy kdvéz4t. Nem bizonyult azonban nagyon jé gazdalkoddnak,
és nyilvanvaléan ugy dontétt, semmi egyebet nem tehet, csupan
minden lehetséges eszkdzzel megszerzi nagybatyja birtokat.

Végiil megorokolte a nagybacsi foldjét, sajat nevére iratta az
okiratokat, és mar el is adta egy részét, kortilbelil 6tszazmillié yenért.

Ezutan kertlt napvilagra, hogy Sato Yoshio és Takei Makoto
osztalytdrsak voltak a Yamagata F&iskolan. Oket, Ogura Masaakival
egyltt, a renddrség hozta be, és kérdezte ki kiilon-kilon.

Els6nek Takei tort meg.

- TavalyelStt nydron latogatdban jartam Yamagatd-ban, és
elmentem Sato kavézojaba, hogy megnézzem, hogy megy. Azon az
estén, mi ketten egyltt iszogattunk. Sato kézdlte velem, hogy egy
hdnappal kordbban nagybatyja gyomorfekély-m(itéten esett at,
vagyis inkabb, hogy azt mondtak a nagybacsinak, fekélyrdl van szé,
pedig tulajdonképpen rék. Oreg volt, de gy gondoltak, nem fog tul
gyorsan tovabbterjedni. Sato azt is mondta, az orvosok kézdlték az
Oreggel, kortlbelil egy éve van hatra.

Nagybatyjanak egyetlen lanya volt, Rumiko, aki otthagyta
otthonat, és  elsodrédott  hazulrdl.  Allitélag  Shinjuku
szoérakozdnegyedében dolgozik. Tébb, mint tiz éve mar, hogy nem
kereste fel apjat, mégis 6 fogja 6rokdlni az egész vagyont, ha egyszer
az oreg végul meg talal halni. De, ha torténetesen Rumiko halna meg
elébb, akkor mindent Sato Yoshio 6rokol, az 6regember unokadccse.

Tobbhektarnyi fold volt, ami Sato becslése szerint tobb, mint
egymilliard yent ért. Ugy szdmolta, hogy az 6rokésddési adé meg
minden egyéb koltség kifizetése utdn még mindig kordlbeldl



négyszazmillid yenje volna. Az bantotta, hogy ez az egész pénz ott
van kihasznalatlanul, és mind az 6vé lehetne, de nem lathat beldle
egyetlen yent sem, mindaddig, amig Rumiko életben van.

Miutan visszajott Tokidba, Takei felkeresett egy nyomozdirodat,
hogy megnézze, vajon ki tudna-e deriteni barmit Rumiko hollétérél.
Nem volt szamukra kiléndsen nehéz kinyomozni, hol dolgozik a lany
Shinjuku szdrakoztatdé negyedében. Ezutan pedig, tovabbi kis
nyomozast igényelt csupan, hogy kideritsék a tényt, miszerint
havonta egyszer-kétszer Rumiko felkeres egy shibuyai garniszallét,
mégpedig egy Ogura Masaaki nevil férfivel, akit a Csaszari
Udvartartas alkalmaz.

- En vettem r3 Ogurét — kdzolte Yazawdval Takei. — A blintény
végrehajtasanak mddszere is télem szdrmazik. El6z8leg sosem
taldlkoztam Ogurdval, és nem volt vele semmi kapcsolatom, igy
aztan, amikor visszamentem Satdhoz, 6t ajanlottam neki, mint a
tervhez alkalmas harmadik felet. Ugy szamoltunk, hogy mint a
Csaszdri Udvartartds alkalmazottja, valdszinlileg gyanu f6l6tt allna.
Mellesleg, gondoltam, mégha a rend6rség keresne is valami
kapcsolatot Rumiko és én kozdttem, ugysem taldlndanak semmit.
Végtére is, egészen mas helyrdl jott, mint jomagam.

Barhogy is van, javasoltam Ogurdanak, hogyha helyettem
megmérgezi Rumikdt, oda adom neki a felét a kétszazmillié yennek,
amit Sato fizet majd nekem.

Egészen megddbbentem, milyen kdnnyen raallt az ajanlatra. De
feltételezem, figyelembe véve munkahelyi beosztasat, § is tudta, mit
tartogat szamara a j6v8. Miutan naponta hat vagy hét évig tovabbra
is csak régi konyveket foltozgat, eléri majd a kotelezd
nyugdijkorhatart, és kap egy kicsinyke nyugdijat, ami lehet, hogy eléri
talan a kett8-harommillié yent, mik6zben, amit én ajanlottam neki,
hozhatna koénnyedén szazmilliét is. Ha kideriilne, hogy Ogura
barhdlgyet vitt a garniszalldba, és ezaltal megsértette a Csaszari



Udvartartas méltdsagat, mint nem kiléndsebben fontos személyt,
csupan valamelyik kérzeti iroddba helyeznék at. igy hat raallt.

Amint Takei vallott, sem Satdnak, sem Oguranak nem allta meg a
helyét a vallomdsa. Mint varhatd volt, Ogura elvesztette allasat, mint
szekciofénok, és at is helyezték tényleg egy korzeti irodaba.

- Tényleg megégettem magam, amiért Rumikdval bolondoztam.
— Ogura mélyen (l6 szemei dsszehidzott szemdlddke alatt csillogtak.
- Elsé latasra annyira kedvesnek és naivnak latszott, de aztan,
amennyire csak tudott, megvagott. Minden egyes alkalommal,
amikor megprdbaltam  otthagyni, el6jott valamivel, hogy
megakadalyozzon. Fenyeget&z6tt, hogy kitalal a f6nékémnek, meg
ilyesmi. Es éppen akkor keresett meg Takei. Az § 6tlete volt, hogy
hasznaljunk mez6gazdasagi vegyszert.

A gyilkossag napjan elment egy lannyal a Castle Motelbe, akinek
fogalma sem volt réla, mi folyik. Kivették a 305-6s szobat. Betett egy
kis mérget az egyik ivélés palackba, és otthagyta az lireset, amikor
tavozott. Kiszamitottam, hogy kortlbelil mennyi idébe telik, amig
rendberakjak a szobat. Azutan mentem be Rumikdval.

Rumikdnak szokasa volt, hogy minden egyes alkalommal azutan,
hogy szeretkeztiink, j6 sokaig flrdott, majd megivott egy kis
narancslét. Amig a flird6ben volt, fogtam a mérget, amit Takei adott
nekem, és beledntdttem két palack ivélébe. Ugy gondoltam, még ha
gyanakodnanak is rdm, hogy meg akartam &Ini Rumikét, bizonyos,
hogy valaki az én helyzetemben sosem prébdlkozna meg ilyesmivel
egy garniszalldban. Ugy érveltem, feltételeznék, hogy mivel a
Csdaszari Udvartartas szamara dolgozom, sosem tennék semmi ehhez
hasonld kézonségeset...



Mellesleg pedig... — simitott végig 8sz bajuszdn Ogura Masaaki —
, Nagyon untam mar szakadatlan azt hallgatni, mennyire fontos a
Csaszari Udvartartas méltdsaga.

Robert B. Rohmer
angol forditdsa nyomdn



ELIZABETH PETERS
A LEZART SIR TITKA

Ardnylag kevés az okori Egyiptomba helyezett detektiv
torténet. Természetesen a leghiresebb Agatha Christie
,,Végll jon a halal” cimli irdsa. Ezt az dltala 1944-ben irott
elbeszélést kortlbelll Krisztus el6tt 2000-be helyezte. Itt
pedig Elizabeth Peters a Krisztus el6tti 14. évszdzadba
kalandozik vissza, egy olyan elbeszélés kedvéért, amit John
Dickson Carr is megirigyelhetett volna. Akdr Elizabeth Peters-
ként, akdr Barbara Michaels-ként ir, a szerz6 sosem mulasztja
el, hogy szérakoztaté legyen. Az olvaséknak pedig
mindenképpen fel kellett figyelniliik a Viktéria korabeli
archeolégusrol, Amelia Peaboby Emerson-rél irott elbeszélés
sorozatra. Taldn csak a Peters-hez hasonlé szerz6, aki
egyiptoldgidbdl doktordlt, irhatta meg ezeket, valamint az itt
kovetkezd elbeszélést.

Senebtisi temetése beszéd targya volt Théba déli részén.
Természetesen a kozelébe sem jott a Nagyok meg a Faradk
temetésének, akiknek 6rékdés nyughelyét arannyal, finom
lenvdszonnal és dragakovekkel diszitették, de hat a mienk nem az a
negyed, ahol tdlontdl sok nemes él. Az ottaniak kézmlivesek és
kiskereskeddk, akik csak kamras sirboltot és koporsdt engedhetnek
meg maguknak, meg néhany vardzsigét, amivel el lehet (Gzni a



Nyugati Ut veszélyeit. Ennél semmiképpen sem tébbet. Soha nem
lattunk még az dregasszonyéhoz hasonld temetést. A temetés utani
éjszakan Nehi ivdjanak vendégei semmi egyébrdl nem tudtak
beszélni. JSlI emlékszem még arra az estére. Egyrészt épp akkor
neveztek ki el6sz6r templomi irnoknak. Alig vartam, hogy egy kicsit
dicsekedhessek, és esetleg fizethessek egy rund sort, ha bardtaim
megfelel§en méltanyoljak j6 szerencsémet. Amikor megérkeztem, a
tobbiek kozul harman mar az ivéban voltak. Lenvdaszon sdlam
szorosan magam koré tekertem. Az id6 még a télhez képest is hideg
volt, kegyetlenll szdraz szél fujt, ami a test minden nyildsdba
homokot hajtott.

— Gyorsan csukd be az ajtot — szélalt meg Senu, az acs. - Micsoda
id6! Kivancsi vagyok, vajon a nyugati utazds lesz-e ilyen
csontfagyasztdan hideg.

Ez aztdn Renneferbdl, a takdcsbdl azonnal mocskos megjegyzést
csalt el6, mégpedig Senebtisi bizonyos létfontossdgu szerveinek
megfagyasztadsat illetéen.

- Nem mintha barki észrevenné a kiilénbséget — tette hozza. -
Soha nem is volt semmi melegség a vén csoroszlyaban. Miféle anya
az, aki minden tulajdonat magaval viszi a tulvilagra, és egyetlen fidt
pénz nélkil hagyja itt?

- Igaz ez? — kérdeztem, jelezve Nehi felé, hogy hozzon egy korsé
sort. — Hallottam olyan torténeteket...

— Mind igaz - valaszolta Baenre, a fazekas. — Igazan kdr, hogy nem
vehettél részt a temetésen, Wadjsen. Oridsi volt!

- Te elmentél? - érdekl6dtem. - Kedves volt téled, mivel a
temetéshez szilikséges kellékek kdzil 6 maga semmit sem rendelt
téled.

Baenre ritkahaju, csontos, kicsiny kis ember. Azt mondjak rdla,
otthon igazi zsarnok, és hogy a felesége igencsak meghtzza magat,



ha férjura az ivdbdl nagy ldarmaval hazaérkezik, de amikor veliink van,
hangja majdnem suttogasnak hat.

- Az én durva konyhaedényeim nem lennének elég jok a sirba
magdval vitt bor és lindm olaj befogaddsara. Wadjsen, latnod kellett
volna azokat a dobozokat, edényeket, és kosarakat. Mindegyikbdl
tucatnyi volt. Azt mondjdk, arany maszkot csindltatott. Olyat, mint
amit a gazdagabb nemesek viselnek, és t6mdr aranybdl késziilt
minden diszités rajta.

- Igaz — vagta ra Rennefer. — Ismerek valakit, aki ismeri Bakenmut
egyik szolgdjat, az aranymdvest, aki a diszeket készitette.

- Es hogyan fogadta ezt a fia? - kérdeztem. Csak feliiletesen
ismertem Minmosét. Félénk, komoly ember volt, aki apja nyomdokat
kdvette a kdfaragds mesterségében. Anyja egész életében egyiitt
lakott vele, zsugori médon kuporgatva annak bevételét, bar neki is
volt sajat pénze, amit a sztileitdl 6rokolt.

- Nos, ahogy vartuk — mondta vallvonogatva Senu. — Hallottatok-
e valaha, hogy hangos szava lett volna barkihez, még kevésbé az
anyjahoz? Az a n6 egy 6reg ndsténykecskéhez hasonlitott leginkabb,
aki ugy bant vele, mint valami kisfitival, akinek nem vagtak még le a
pajeszat. O mégis mindig csak azt mondogatta: ,,Igen tisztelt anyam”
vagy ,,ahogy mondtad, tisztelt anyam”. Soha nem engedte volna meg
neki, hogy megndsiljon.

- Hogyan fog megélini?

-0, 6vé a miihely meg az iizlet vitele, igy ahogy van. O pedig
szorgalmas. Tul fogja €élni.

A rakdvetkez6 honapokban hébe-hdba hallottam valamit
Minmosérdl. Azt suttogtak, nagyon jol megvan, mivel rdérd idejét
tobbnyire a helyi bordélyban télti. Ez pedig olyan elfoglaltsag, amit
soha nem mert volna élvezni, amig az anyja életben volt. A legszebb
és legdragabb lany, Nefertity volt vagyanak targya. Rennefer meg is
jegyezte, hogy a lanynak igencsak jo szive lehet, merthogy magasabb



arakat szokott felszamolni, mint amit Minmose meg tudott fizetni.
Azonban, amint telt-mult az id6, elfeledkeztem Minmosérdl és
Senebtisirdl, meg a gazdag temetésrdl. Es egészen egy évvel azutanig
nem is gondoltam rdjuk.

Az Ujsagot a piactéren kezdték suttogni, az dradds végén, amikor
a viz elboritotta a mezdket, és a parasztok tétlendl tldogéltek.
Nagyon élvezték ezt az id6szakot. Nem Ugy a varosi renddrség! A
tétlenség blncselekményhez vezet, és a legnépszerlibb a sirok
kirablasa volt. Kisebb méretekben mindig is folyt, de amikor a Farad
er@s és konyortelen, a torvényeket pedig szigorian betartjak, akkor
nagyon kockazatos vallalkozas. Ha elkapjak, az ember annak teszi ki
magat, hogy egy kézzel vagy fiillel megréviditve kerdl ki az Gigybél.
Még az elkarhozast is megkockdaztatja, ha maga is sirba keril. De
néhanyukbdl egyszerlien hidnyzik az Istenek megfelel§ tisztelete.

A kirdly, Nebmaatre (6rokké éljen!), akkoriban jart hatalma
cstcsan. igy aztan egy ideig nem volt sirrablas, vagy legaldbbis senki
sem vette észre. De, amint pletykaltak, Théba nyugati részébdl
szarmazd harom embert kaptak azon, hogy megprdbaltak eladni
kialéonbozd diszeket, amiket a halottal egyiitt szoktak eltemetni. Ez
egyszer kidertlt, hogy a hir igaz. A férfiakat a talpukon vallatva
kezdték kihallgatni, azok pedig bevallottdk a t6bb sir kirablasat is.

Természetesen mindenkit felkavartak ezek a hirek, akiknek
valamilyen hozzatartozdjat a nyugati parton temették el. S ez szinte
mindannyiunkra vonatkozott. A kozvetlen szomszédsdgunkhoz
tartozd ideges matréndk fele sebtében atgazolt a folyén, hogy
megbizonyosodjon rdla: a csaladi sirok épek-e. Egyaltalan nem
lep6dtem meg, amikor hallottam, hogy a kotelességtudd fid,
Minmose, szintén ugy érezte, neki is feladata megbizonyosodni rdla,
hogy anyja nyugalmat nem zavartdk-e meg.

Meglep8dtem azonban az engem fogadd hiren, amikor
legkdzelebb kerestem fel Nehi ivéjat. Amint beléptem, a tobbiek



azonnal beszélni kezdtek. Mindegyik elsé akart lenni, aki kozli a
megdobbentd tényeket.

- Kiraboltak? — ismételtem meg, amikor végre ki tudtam hamozni
valamit a hangzavarbdl. - Komolyan beszéltek?

- Nem tudom, miért kellene kételkedned benne - mondta
Rennefer. — Az 6regasszony temetésének gazdagsagat varosszerte
beszélték, vagy nem igaz? Es pontosan ezt szeretik a sirrabldk is!
Szépen elvitték az Osszes aranyat, a szegény, Oreg boszorkany
mumiajat pedig cafatokka tépték.

Ezen a ponton csatlakozott hozzank egy ujabb térzsvendég,
Merusir. Fontoskodd, koévér férfi, aki mindannyiunk folé képzeli
magat, mivel néha birésagi pletykdkat is hall. Azon az estén
nyilvanvalé volt, hogy majd meg pukkad az izgalomtdl. Folényes
vigyorral figyelt, amig elmondtuk neki a szenzacids hireket.

- Tudom, tudom - affektdlta. - Sokkal régebben hallottam, mint
ti. Mellesleg pedig, a tobbi hireket is, amit csak a palota bennfentesei
ismernek.

Szlinetet tartott, latszdlag azzal foglalatoskodva, hogy a poharat
kilritse. Természetesen pont Ugy reagadltunk, ahogyan remélhette.
Kényorogtink neki, hogy ossza meg velink is a titkat. Végiil
hajlandénak mutatkozott, hogy tajékoztat benniinket.

- Nos, a leglenylig6z8bb az egészben nem maga a rablas, hanem
az, ahogyan csindltak. A sir bejarata érintetlen volt, a temetdi
pecsétek sértetlenek. Maga a sir egy darab sziklabdl lett kifaragva, és
a legkisebb repedés sem mutatkozott a falakon vagy a padlén vagy a
mennyezeten. Mégis, amikor Minmose belépett a sirkamraba, nyitva
taldlta a koporsét. A mumiidt meg megcsonkitottdk, az arany
disztargyakat pedig elloptak.

Tatott szadjjal bamultunk ra.

- Igencsak figyelemreméltd torténet — mondtam.



- Hazugnak nevezhettek, ha gy tetszik — mondta Merusir, aki
pontosan olyan jol ismeri az udvarias sértések nyelvét, mint
jomagam. — Volt ott egy tanu is, sét, kett§, ha magat Minmosét is
annak szamitjatok. Vele volt Wennefer, a pap.

Ez lecsendesitette a kritikus hanguakat. Wennefert mindannyian
ismertlik. Théba déli részén nem volt ndla nagyobb tiszteletnek
orvend6 férfid. Még Senebtisi is kedvelte, marpedig ezt nem sok
emberrdl lehetett elmondani. A n6 temetésén is 8 misézett.

Kozlésének hatdsat élvezve, Merusir tehdat a lehetd
legfontoskodébb mddon folytatta.

- Maga a kirdly is érdekl6dott az Gigy irant. Amenhotep Sa Haput
kérte fel a vizsgadlat lefolytatdsara.

- Amenhotepet? - kidltottam fel. — De hisz’ j6l ismerem.

- Tényleg? — Merusir lottyadt tokdja még jobban leesett, mint az
éles késsel kiszurt hdlyagok.

Nos, az id6 szerint Amenhotep nevét nem mindenki vette a
szdjdra, bar akkoriban mar tul volt a kezdd [épéseken megddbbentd
karrierje sordn, ami aztan a Farad bensdséges baratjava tette. Amikor
el8szor taldlkoztam vele, szegény, jelentéktelen papocska volt az
egyik helyi szentélynél. Engem kildtek, hogy hozzam el a hazhoz,
ahol mesterem szurott sebbel, holtan fekiidt. Valdszin(leg
meggyilkoltak. Amenhotep hirneve azzal az lggyel indult, mert
kideritette az igazsagot, és megmentett egy artatlant a kivégzéstol.
Azota tobb egyéb ligyet is kideritett mar, ugyanilyen sikerrel.

Felkialtdsom azonnal kifogta a szelet Memsir vitorldjabdl.
Remélte, hogy le tud nyligdzni benniinket, ha k6z4l veliink valamit,
amit nem tudtunk. Helyette én voltam az, aki felvildgositotta a
tobbieket Amenhotep diadalmas nyomozasairdl. De amikor
végeztem, Rennefer csak a fejét razta.

- Ha ez a bdlcs férfid mindaz, amit mondtal réla, Wadjsen, olyan
lenne ez az egész, mintha oroszlant hivnanak meg, hogy (izze ki az



egereket a hazbdl. Egyszerli magyardzata van az egésznek, és erre
majd & is rdjon. Nincs kétség, a tolvajoknak felllrdl vagy oldalrdl
kellett bejutniuk a sirkamrdba, miutdn alagutat fdrtak a sziklaban.
Minmosét és Wennefert tlulsagosan megrazhattak a torténtek, igy
aztdn nem vették észre a lyukat a falban. Ez minden.

Egy ideig még elvitatkozgatunk, egyre jobban felheviilve, amint
fogyott a korsébdl a sér. Ostoba vita volt, mivel egyikiink sem ismerte
a tényeket. Ismeret nélkil érvelni olyan, mintha fonal nélkdil
probalndnk meg szdni.

Ez az igazsag egészen addig nem is jutott eszembe, amig a hideg
éjszakai szell6 ki nem tisztitotta a fejem. De akkor mar féliton voltam
hazafelé. Ugy déntéttem, meglatogatom Amenhotepet.
Legkdzelebb, amikor az ivéba megyek, én leszek az, aki a legujabb
hirekkel szolgdlhat, Merusir pedig csak nézhet!

A becsiiletes haztulajdonosok java része mar nyugovora tért, de
égett még par lampa a bordélyok utcéjaban, meg néhany ivéban. Es
égett egy annak a haznak az egyik ablakdban is, ahol Amenhotep
lakott. Mint a bagoly, amelyre hasonlitott is egyébként, mivel kampds
orra volt és nagy, kozel (il8 szemei. Igencsak szeretett éjszaka
dolgozni.

Az ablak a féldszinten helyezkedett el, tehat kopogni tudtam a fa
zsalugateren, ami természetesen zarva volt, hogy tavol tartsa az
éjszakai démonokat. Par masodperc multan azonban kinyilt, és
mogille megjelent az ismerds orr. Megmondtam a nevem,
Amenhotep pedig kij6tt ajtot nyitni.

- Wadjsen! Milyen régdéta nem lattalak mar - kidltott fel. -
Kérdezzem meg, mi hozott ide, vagy mutassam be latnoki
képességeimet, és mondjam meg neked?

- Feltételezem, nem igényel kilondsebb tehetséget -
vdlaszoltam. — Senebtisi sirjdnak Ggye mar beszéd targya az egész
korzetben.



- Fel is tételeztem. - Intett, hogy foglaljak helyet, és 6
vendéglaté maddjara a sarokban alldogdlé boroskorséra mutatott.
Megraztam a fejem.

- Tdl sok sort ittam mar az egyik ivdban. Sajndlom, hogy ilyen
késdn zavarlak...

- Mindig 6rémmel l3atlak, Wadjsen. - Nagy sotét szemei
visszatiikrozték a Iampa fényét, igy aztan olyannak tiintek, mintha
csillagot rejtegetnének valahol a mélyben. — Nagyon hianyzott a
segitség, ami igencsak elkelt az igazsag kideritéséhez elsd Gigyem
idején.

- Nagyon keveset segitettem én neked akkor - mondtam
mosolyogva. - Es ez esetben még inkdbb tudatlan vagyok. Az egész
dolog mer¢ titokzatossag, csak az Istenek ismerik.

-Nem, nem! - Osszecsapta kezét, ami szokds volt, ha
hallgatdsaganak ostobasaga bosszantotta. — Nincs olyasmi, hogy
titokzatossag. Tudom, ki rabolta ki Senebtisi sirjat. Az egyetlen
probléma, bebizonyitani azt, hogyan csinaltak.

Amenhotep javaslatdra az 6 hazdban toltottem az éjszakat, igy el
tudtam kisérni, amikor a rakovetkezd reggelen hozzalatott, hogy
megkeresse a sziikséges bizonyitékot. Vajmi kevés sirgetésre volt
csak sziikségem, mert igencsak tizelt a kivancsisagom. Bar egyre
csak kérdezgettem, tdbbet nem volt hajlandd k6zdIni, csupan jambor
mddon megjegyezte:

- Az ember sajat romlasat siettetheti a nyelve miatt.

Ha elsietve hangzik el egy futd megjegyzés, és azt tovabb is adjak,
csak ellenségeket szerzel magadnak.



Alig vitathattam e bdlcsességet, viszont Amenhotep kiguvadd,
fekete szemében l4thatd csillogds igencsak gyanakoddva tett, hatha
kajan moédon 6romét leli elképedésemben.

Reggeli soriink és kenyeriink elfogyasztasa utdn Khonsu
templomdhoz mentiink, ahol Wennefer, a pap, mar dolgozott az
irattarban. Szamldkat masolt at égetett cseréplapokrdl papiruszra,
ami az 6lében fekiidt. Minden irnoknak hajlott a hata, mert 6rokké
irasaik folé goérnyednek. Wennefer szinte kétrét goérnyedt, arca
csupan centiméterekre volt a papirusz feliletétdl. Amikor
Amenhotep megkdszoriilte a torkat, az éregember felpillantott, és
elkente a tintat. Félresopdrte mentegetdzésiinket, és egy darab
vaszonnal felitatta a papiruszt.

- Nem akartatok kart okozni, és nem is okoztatok —mondta
zihalg, szinte csiripeld hangjan. — Hallottam mar fel6led, Amenhotep
Sa Hapu. Megtiszteltetés szamomra, hogy talalkozhatok veled.

- En is alig vartam mar, hogy taldlkozhassam veled, Wennefer.
Nagy kar, hogy az alkalomnak ilyen szomorunak kellett lennie.

Wennefer mosolya azonnal elt(int.

— Ah, a Senebitisi sir tigye. Micsoda tragédia! Legalabb a szegény
asszonynak most megrendezhetik a megfeleld Ujratemetést. Ha
Minmose nem ragaszkodott volna a sir kinyitasahoz, a n6 ba-ja az
orokkévalosagig étlen és szomjan maradt volna.

- Ezek szerint a sirbejaratot tényleg érintetlendl és lezarva
talaltak? — kérdeztem kétkedve.

— En magam vizsgaltam meg - vélaszolta Wennefer.

- Minmose megkért ra, hogy kisérjem el munka utdn, és épp
akkor értiink a sirhoz, amikor a Nap lenyugodott. De még mindig j6
volt a megyvilagitas. Mint tudjatok, én vezettem Senebtisi esetében a
temetési szertartast. Magam lattam, hogyan zarjak le és vakoljak az
ajtonyildst, a sajat kezemmel segitettem ranyomni a temetdi



bélyegzdt a nedves habarcsra. Minden ugy volt, ahogyan egy évvel
ezel6tt otthagytam.

- Mindazonaltal Minmose ragaszkodott hozzd, hogy nyisd fel a
sirt? — kérdezte Amenhotep.

- Nos, megegyeztiink, hogy ennek meg kell lennie - vdlaszolta
jdmboran az déregember. — Mint tudod, a rabldk néha felilrdl vagy
oldalrdl alagutat vdjnak, és ezdltal nem bolygatjak meg a bejaratot.
Minmose hozta a szerszdmokat. O maga végezte a munka java
részét, mivel ezek az 6reg kezek jobban elvannak a tollal, mint egy
vés@vel. Amikor pedig feltdrult a bejarati nyilds, Minmose lampat
gyujtott, és mi beléptiink. Atmentiink a bejérati folyosdn tuli
el6csarnokon, amikor Minmose driasit tivoltott. ,,Anydm, anydm” -
kidltotta. O, milyen szérnyl volt hallani! Aztdn én magam is
megpillantottam. Azt az egész nagy felfordulast a padldn...

- Feltételezem, a mumiardl beszélsz — vagta rda Amenhotep. - A
tolvajok kivonszoltak a koporsobdl egészen az el6csarnokig?

- Ahol aztan kifosztottdk — suttogta Wennefer. - A méltdsagteljes
holttestet torkatdl az agyékaig feltépték, a halotti leplen és a pdlyan
meg a hdson at.

- Furcsa — mormolta Amenhotep, tébbnyire maganak. - Mondd
meg nekem, Wennefer, milyen a sir alaprajza?

Wennefer ecsetjét a festékes tdlkdba martotta, és rajzolni kezdett
az egyik cserép hatlapjara.

— Szép sir ez, Amenhotep, Ugy ahogy van, egy sziklabdl kivajva. A
bejaraton tul [épcséforduld van meg egy rovid folyosd, ez vezet egy
hosszu, kétoszlopos, szélesebb csarnokba. Azon tul pedig ujabb,
rovid folyosé kovetkezik; majd maga a sirkamra. Itt fekiidt a
tiszteletreméltd mumia. - A masodik folyosé elejéhez szép kis kort
rajzolt.

- Aha. - mondta Amenhotep, a tervet tanulmanyozva. - Igen,
igen, értem mar. Folytasd, Wennefer. Mit csindltal ezutan?



- En magam semmit - mondta egyszer(ien az dregember. -
Minmose keze annyira remegett, hogy elejtette a lampat. S6tétség
szakadt rank. Szinte éreztem a démonok jelenlétét, akik
megszentségtelenitették a halottat. Nyelvem a szdjpadlasomhoz
tapadt és...

- Rémes — mondta Amenhotep. — De hat nem voltatok messze a
sir bejaratatdl. Nem tudtatok kitalalni?

- Igen, igen, csak par 1épés volt csupan. Azonnal elmentem, hogy
odahozzam a temet8d6roket. Amikor visszatértiink a sirhoz, Minmose
Ujra meggyujtotta a lampajat...

- Mintha azt mondtad volna, hogy eltort.

— Leejtette, de szerencsére nem tort el. Minmose kinyitotta az
egyik olajosedényt, Senebtisi mellett sok ilyen volt a sirban,
mindenbdl a legjobb, és azzal toltotte fel a |lampat. Visszatette a
mumiat a koporsdba, és ott taldltuk, mellette térdelve imadkozott.
Soha nem lattam még ennyire jdmbor fitt!

- Azutan, feltételezem az 6rok végigkutattak a sirt.

- Mindent végignéztiink — mondta Wennefer. — A sirkamra rémes
allapotban volt. Felnyitottak a dobozokat és a kosarakat, a tartalmat
pedig szétdobadltdk. Elloptak minden targyat, ami nemesfémbdl
késziilt, beleértve a testen taldlhatd amuletteket is. -

—Es mi van az olajjal, a lenvaszonnal és a tdbbi értékkel? —
kérdezte Amenhotep.

- Az olajat és a bort nagy edényekben taroltak, lehetetlen volt
kénnyen mozgatni Sket. A tobbirdl nem tudok semmit; dridsinak
latszott a felfordulds — és nem is tudom, mihez lehetett volna fogni
elsének. Még Minmose is bizonytalankodott. Anyja maga toltotte
meg és zarta le a legtobb dobozt. Viszont tudom, mit vettek le a
mumiardl, mivel lattam a rahelyezett arany amuletteket és diszeket,
amikor a balzsamozdk bebugyolaltdk. Nem szeretek senkirdl sem
rosszat mondani, de tudod, Amenhotep, hogy a balzsamozdk...



- Igen - egyezett bele savanyu arccal Amenhotep. - En magamiis
végignéztem atyam beburkoldsat. Nincs mas mddja, hogy meg
lehessen bizonyosodni, a diszek tényleg rakeriilnek a mimiara, nem
pedig a balzsamozdkat gazdagitjdk. Minmose ezt nem igy csindlta az
anyjanal?

- Dehogynem. Engem kért meg, hogy én is vegyek részt benne,
én pedig 6rommel igent mondtam. O a legjémborabb...

- Ezt mar hallottam - mondta Amenhotep. - Mondd el Ujra,
Wennefer, milyen volt a mumia allapota. Megvizsgaltatok?

- Az én feladatom volt. O, Amenhotep, én mondom, szomoru
[atvany tarult elém! A halotti lepel még mindig szorosan a test koré
volt csavarva; a tolvajok egyenesen atvagtak, csakugy, mint az alatta
l[évd pdlyakat, igy tarva fel a testet magat. A karcsontokat eltorték,
annyira durvan haztak le réluk a tolvajok a nehéz arany karpereceket.

— Es a maszk? - kérdeztem. — Azt mondtdk, hogy témér aranybdl
volt a maszkja.

- Az is hidanyzott.

- Rettenetes — mondta Amenhotep. — Wennefer, elég sokaig
feltartottunk mar a munkadban. Csak még egy kérdést. Honnan
veszed, hogy a tolvajok bejuthattak a sirba?

Az dregember foldre szegezte szemét.

- Miattam - suttogta.

Dobbenten néztem Amenhotepre. Az figyelmeztetdleg razta
meg a fejét.

- Nem a te hibad volt - mondta, megérintve Wennefer hajlott
hatat.

- Dehogynem. Minden télem telhet6t megtettem, de bizonyara
kihagytam a ritus valamely fontos részét. Milyen mds mddon
juthattak volna be a démonok a sirba?

- O, értem mar. - Amenhotep megsimogatta llat. - Démonok.



- Nem lehetett semmi mas. Az ajtdn érintetlenek voltak a
pecsétek, a vakolat szintigy. A legkisebb torést sem lehetett
felfedezni a falak, a mennyezet vagy a padlézat kévében.

— De hat... - fogtam bele.

- Es még valami. Amikor feltdrult a bejdrat, és bejutott a fény, a
por ugyanugy ott fekidt a padlén. Semmi mdsnak a jeleit nem
lehetett felfedezni rajta, csupdn a sépriiét, amivel Minmose, ahogyan
a szokas el&irja, felsoporte, mikor a temetési szertartas végeztével
tavozott.

- Amon dvjon minket - kidltottam fel, érezve, hogy a hideg fut
végig rajtam.

Amenhotep szeme Wenneferrdl ram vandorolt, majd vissza.

- Ez elég meggydz8 — mormolta.

— Igen — mondta felnydgve Wennefer. — Es én vagyok az oka, én,
egy pap, aki feladatanak teljesitésekor kudarcot vallott.

- Nem - vdlaszolta Amenhotep. - Nem a te hibad. Vidulj fel,
bardtom. Mas magyarazata van ennek.

Wennefer elkeseredetten razta a fejét.

- Minmose is ugyanezt mondta, de csak kedveskedni akart.
Szegény ember! Annyira az egész hatasa ald kerdlt, hogy alig tudott
jarni. Az 8roknek a karjanal fogva kellett vezetniiik, hogy elvigyék a
sirtdl. En vittem a szerszdmokat. A legkevésbé sem...

— A szerszamok — szdlt kozbe Amenhotep. — Zsdkban voltak vagy
taskaban?

— Nos, egyik sem. Csak vés6 és egy kalapécs volt vele. En vittem
Oket kézben, amikor végzett.

Amenhotep Ujbdl készénetet mondott neki, és ezzel tavoztunk.
Amikor atmentiink az udvaron, vartam, hogy megszdlal, de csendes
maradt tovabbra is. Egy id§ utdn pedig nem tudtam mar magam
tovabb tiirtdztetni.

- Még mindig azt hiszed, tudod, hogy ki rabolta ki a sirt?



- Igen, igen, eléggé nyilvanvald.

— Es a démonok voltak?

Amenhotep ugy pislantott rdm, mint a naptdl elvakult bagoly.

- A démonok maradnak legutoljara.

Olyan magabiztos ember kinézetét keltette, aki ugy gondolja,
most valami okosat mondott. De megjegyzése szamomra Ugy tint,
az eretnekség mellékizét hordozza, ezért kételkedve néztem ra.

- Ugyan, ugyan - csattant fel. — Senebtisi 6nzd8, zsugori
dregasszony volt, és ha van igazsag a tulvilagon, ahogyan a mi hitiink
hirdeti, az Alvildgon valo atkelés nem lesz kénnyl. De minek
jatszandnak mumidjaval az 6rdogi erdk, amikor megkinozhatjak a
lelkét? A démonoknak nincs sziikségiik aranyra.

- Nos, viszont...

- Régen nem volt ennyire tompa az eszed. Mit gondolsz, mi
torténhetett?

- Ha nem a démonok voltak...

- Nem am.

— Akkor valakinek be kellett oda tornie.

- Nagyon ligyes — vagta ra vigyorogva Amenhotep.

- Mar ugy értem, hogy kellene lennie egy nyilasnak a falban vagy
a padlén, amit Wennefer nem vett észre.

- Wennefer, az meglehet. A temet66rok azonban észrevették
volna. A sirkamrat tdmor sziklabdl vajjak ki. Lehetetlen volna ilyen
fellleten alcazni egy repedést, mégha a sirrablok vették is volna a
faradsagot, hogy kitdltsék, amit, tudomasunk szerint, még sosem
csindltak.

- Akkor pedig a tolvajoknak a bejaraton keresztiil kellett
bejutniuk, és Ujbdl be kellett zarniuk. Lehet, hogy egy becstelen
kézmUives masolatot készitett a temetd pecsétjérdl...

- Helyes. - Amenhotep megiitotte a vallam. — Latom, kezdesz
mar gondolkodni. Ugyes elgondolds, de téves. A sirrablék sebtében



dolgoznak, mert félnek a temet88roktdl. Nem nagyon tdltenék azzal
az iddt, hogy .eredeti dllapotaba allitsdk vissza a kdveket és a vakolast
meg a pecséteket is.

— Akkor nem tudom, hogyan csinaltak.

- Ah, Wadjsen, de ostoba vagy! Egyetlen személy van csak, aki
kirabolhatta volna a sirt.

- Gondoltam mdr rd — mondtam mereven, sértett a ginyolddasa.
— Minmose utolsénak hagyta el asirt, és els6nek [épett be oda. J6 oka
volt ra, hogy megkivanja az aranyat, amit neki kellett volna 6rékélnie.
Viszont, Amenhotep, egyik alkalommal sem rabolhatta ki a mumiat;
nem volt ugyanis ra ideje. Te is tudod, csakigy mint én, milyen a
temetési ritus. Amikor a papok és a gyaszoldk elhagyjak a sirt, egytitt
tavoznak. Ha Minmose, akdr csak percekig, de ott id6z6tt volna a
sirkamraban, felfigyeltek volna késedelmére.

- Ez igy igaz — mondta Amenhotep.

- Ezenkivil - folytattam —, az arany egyrészt nehéz, masrészt
nagy téomegl volt. Minmose nemigen tudta volna anélkdl elvinni,
hogy felfigyeljenek ra.

- Megint csak igazat szdlsz.

- Akkor, ha csak Wennefer, a pap, nem jatszott &ssze
Minmoseval...

- Ez a joéravald, egyszerli férfii? Meglepetést okozol nekem,
Wadjsen. Wennefer annyira becsiiletes, mint maga az Igazség Urnéje.

- Démonok...

Amenhotep rekedt huhogdssal szakitott félbe, ami az § esetében
a nevetés volt.

- Hagyd mar ezt az ostoba fecsegést a démonokrdl. Rajtam kiviil
egyetlen ember van, aki tudja, hogyan szentségtelenitették meg
Senebtisi sirjat. Gyeriink, és keressiik fel 6t.

Felgyorsitotta a Iépteit. Szandalja csak ugy csattogott a porban.
En meg kovettem, és koézben gondolkodni prébaltam. Ginyos



megjegyzései sulyosak voltak, amik mintegy szétfeszitették, kitoltak
gondolkoddsom hatarait. Kezdtem a kozelébe keriilni a csiklandds
igazsagnak, de szamomra nem volt semmi értelme. Nem mondtam
hat semmit, még akkor sem, amikor befordultunk a templomtdl délre
levd utcacskaba, ami Minmose hazahoz vezetett.

Az ajténal nem vért a szolga. Minmose maga j6tt elénk. En
kdszontottem, és bemutattam Amenhotepnek.

Minmose meglep8dve emelte fel mindkét kezét.

- Megtiszteled a hazam, Amenhotep. Lépj be, és foglalj helyet.

Amenhotep a fejét razta csak.

- Nem maradok sokda, Minmose. Csak azért jottem, hogy
kozoljem veled, ki szentségtelenitette meg anyad sirjat.

- Micsoda? — bamult rd Minmose. — Maris tudod? De hogyan?
Oridsi titokzatossag ez az egész, tilmenden azon...

— Te tetted, Minmose.

Minmose halottsapadt lett. De ebben nem volt semmi kiulonds;
még az artatlanbdl is kiszaladna a vér ilyen vad hallatan.

- Te megdriiltél - mondta végiil. - Bocsass meg, a vendégem
vagy, de...

- Nincs mas lehetséges magyardzat — vdlaszolta Amenhotep. -
Elloptad az aranyat, amikor két nappal ezel8tt beléptél a sirkamraba.

- De hat, Amenhotep - kidltottam fel. - Wennefer vele volt, és
Wennefer latta, hogy kiraboltdk mar a mimiat, amikor...

- Wennefer nem latta a mdmiat — valaszolta Amenhotep. - A
sirkamra s6tét volt; az egyetlen fény egy kis lampatdl szarmazott,
amit Minmose azonnal leejtett. Wennefernek rossz a latdsa. Nem
figyelted meg, mennyire rahajol arra, amit ir> Miel&tt kialudt volna a
fény, csak egy pillanatra kapta el valami fehér alak képét, ami mérete,
alakja szerint lehetett akdr a becsomagolt mimia is. Amikor utdna
Wennefer megpillantotta a mimiat, az a koporséban fekiidt, és utana
mar az egész képet szinesebbé tette a felkavart, borzalmas emlék,



amirdl azt hitte, hogy latta. Nagyon kevés ember igazan jo
megfigyeld. Azt 1atjak, amit 1atni szeretnének.

— Akkor viszont, mit latott? — makacskodtam. Minmose, mintha
ott sem lett volna. Amenhotep vigyazott, hogy ne nézzen ra.

- Egy darab vasznat, ami koriilbelil emberi alakot utanzott, és ezt
az a személy rendezte el igy a padldn, aki utoljara hagyta el a sirt. Egy
pillanatig tartott volna csak neki az egész, miel6tt felkapta a sopriit
és egymaga felsepert.

- Szdval, lepecsételték és bezartak a sirt — kidltottam fel —, és
majdnem egy évig vart...

- A sirrablasok kdvetkezd sorozatdig. Minmose jol gyanitotta,
hogy el8bb vagy utébb ugy is bekévetkeznek. Mindig igy van ez. Ugy
vélte, elég okos, ha megkéri Wennefert, hogy kisérje el. Wennefer a
megkérdbjelezhetetlen jellemi tand, aki aztdn igazolhatnd, hogy
érintetlen volt a sir bejarata. Valdjaban nagyon is gondosan jart el,
hogy elkerilhesse a lebukast. llyen kértiilmények kozott még akkor is
kételkedtem volna benne, ha a tények logikdja nem vezet el
egyenesen hozza. Ugyanezt az erényes férfiut kérte fel, hogy legyen
jelen @ mumia becsavardsanak felligyeletekor, nehogy
gyanakodhassanak ra, dsszejatszott a balzsamozdkkal. Aztan itt van
ez a dolog, ahogyan eljtszotta, hogy szaladt ki beldle az erd. igy
aztan a temet86roknek kellett tdmogatniuk, és azok aztan meg is
eskiidhettek volna akar, hogy 6 nem rejthette el sehova sajat testén
az aranyat. Csak a bilinés aggddik érte ennyire, hogy artatlannak
tdnjon. Mégis, dvatoskoddsanak megvolt a maga oka. Valamikor a
kozeljovében, amikor ez a szeret6 fil, Minmose, felfedezi majd a
hazaban elrejtett egész aranyraktdrat, ami elkerilte anyja
figyelmét... néha az Oregek feledékenyek... akkor, mivel az
embereknek gonoszak a gondolataik, sziikségessé valhat Minmose
szamdra, hogy a kétely 3arnyéka se vet8dhessen ra annak
bizonyitasakor, hogy nem tette ra kezét anyja temetési kincseire.



Minmose néma maradt, szemét a féldre szegezte. En voltam az,
aki helyette kérdeztem és kifogdsoltam egyben.

- De hogyan tavolithatta el az aranyat? Az 6rok és Wennefer
végigkutattdk a sirt, igy ott nem lehetett elrejteni, ideje pedig nem
volt ra, hogy odakinn eltemethesse.

- Nem, viszont bdségesen volt ideje, hogy megtegye, amit meg
kellett tennie a sirkamrdban, miutan Wennefer eltotyogott, hogy
odahozza az Oroket. Felforditotta a dobozokat és a kosarakat,
felnyitotta a koporsdt, vésGjével athasitotta a mumia polyait, végiil
levette réla az aranyat. Nem tarthatott nagyon sokaig, kilondsen
olyasvalakinek, aki pontosan tudja, hova tették az egyes
disztargyakat.

Minmose beesett arca egyenesen olyan volt, mint maga a
beismerés. Nem is nézett fel, meg sem szdlalt, még akkor sem,
amikor Amenhotep egyik kezét a vallara tette.

- Nagyon sajnadllak, Minmose — mondta s6téten Amenhotep. -
Annyi éves odaadds és onmegtagadads utan azt Iatni, hogy sajat
magad fosztod meg magadat az 6rokségtdl... Es ott volt Nefertiry.
Titokban mindig felkerested, még miel6tt az anyad meghalt volna,
igaz? O, Minmose, emlékezned kellett volna a mondasra: ,,Ne keress
fel olyan nét, aki idegen; nagy biin az, érdemes a haldlra.” - Es igy is
lett, 6 hozta el neked a haldlt, Minmose. Tudtad, a lany elfordulna
téled, ha anydd nem hagy rad semmit sem.

Minmose arca mar egészen sziirke lett.

- Ezek utdn feljelentesz? Meg fognak verni, hogy kicsikarjak a
vallomasomat.

- Barki vallana, ha megverik - mondta Amenhotep, ajkat
csticsoritve. — Nem, Minmose, nem itéllek el téged. A birdsag
tényeket akar, nem elméleteket, te pedig nagyon ligyesen tiintetted
el a nyomokat. De az igazsagszolgaltatast nem kerilheted el.
Nefertity ugy fogja felélni az aranyadat, ahogyan a sivatag homokja



nyeli el a vizet, majd ki fog dobni téged. Anubis, a Halottak Kalauza,
és Osiris, az Isteni Biré mindvégig varni fognak rad. Megeszik majd a
szived, Minmose, a szellemed pedig az 6rokkévaldsagig fog éhezni és
szomjazni majd. Azt hiszem, a bilintetésed mar el is kezdddott.
Almodsz, Minmose? Lattad mult éjszaka anyad arcét, rancosan és
Osszeaszottan, beesett szeme téged vadolt, ahogy rad nézett,
amikor letépted rdla az arany maszkot?

Hosszantartd remegés futott végig Minmose testén. Ugy tlnt,
még a haja is reszket, és égnek 3all. Amenhotep intett felém.
Tavoztunk, otthagytuk Minmosét, aki olyan arccal bamult utanunk,
mintha maga a haldl lett volna.

Kicsivel arrébb megszdlaltam:

— Még valamit tisztaznunk kellene, Amenhotep.

- Nagyon sok mindent tisztazni kell még - sdhajtott fel
Amenhotep. — A j6 emberrdl, aki rossza valt. A két n6rél, aki
kiilénb6z8képpen ugyan, de a blin felé hajtotta 6t. A vékony vonalrdl,
ami az erényes embert elvdlasztja a blinostdl...

- Nem errél beszélek. Nem is akarok erre gondolni. Furcsa
érzésem van azonban... Az arany, Amenhotep, hogyan tudta
Minmose elcipelni az aranyat az anyja sirkamrajabdl?

— Az olajos korsdba rejtette — mondta Amenhotep. — Abba, amit
kinyitott, hogy friss olajat keressen a ldmpajahoz. Ki térédne vele, ha
felkavart 3llapotdban, jékora mennyiségli olajat csopogtetett a
padldra? Mostanra mar bizonydra eltavolithatta. B&ven volt ra
lehet8sége, mikdzben tobbszoris fordult a kijavitandé vagy potlandd
targyakkal.

— Es mi van azzal a véaszondarabbal, amit letett a féldre, hogy Ggy
nézzen ki, mint a mumia?

- Mint jol tudod - vadlaszolta Amenhotep -, a mumia
bepdlydldsakor  haszndlt vdszon  mennyisége  bamulatos.
Osszegy(rhette volna és bedobhatta volna az elszakadtak kdzé. De



azt hiszem, valami mast tett. Hideg téli este volt azon a napon, és
Minmosénak vaszonkdpenyt kellett volna viselnie. Ugyanolyan
maddon vitte ki a sz6vetet, mint ahogyan behozta. Ki figyelne fel r3,
ha a valla kordl valamivel t6bb vasznat bevisz oda?

Pontosan tudtam, hogy Minmose a blinds, mivel § volt az
egyetlen, akinek lehet8sége nyilt ra. Viszont nem értettem, hogyan
sikeriilt neki egész addig, mig Wennefer meg nem mutatta nekem,
hol fekiidt a feltételezett mumia. Nem volt semmi oka ra a rabldnak,
hogy ilyen messze elvonszolja azt a koporsétdl és a sirkamratdl.
Masrészt Minmose nem engedhette meg maganak, hogy Wennefer
akar csak egy pillanatra is, de megpillanthassa a sirkamrat, ami akkor
még érintetlen volt. Azutan jottem ra, hogy az 6regember egydltalan
nem a mumiat latta, hanem helyette valami mast.

— Akkor Minmose elkertiili a blintetést.

- Mondtam mar, b(inhddni fog. Igazat széltam. — Amenhotep
ismét nagyot sdhajtott.

- Nem jelented fel a Faradnak?

- K6zI6m majd urammal az igazsagot. De 8 amellett dont majd,
hogy nem csindl semmit. Nem lesz rd sziikség.

Tébbet nem szdlt mar. De hat héttel kés6bb Minmose testét a
folyéban taldltdk meg. Oda jutott, hogy nagyon raszokott az ivdsra,
és azt mondtak rdla, véletlendl fulladt bele. De én tudom, masként
volt ez. Anubis és Osiris megették a szivét, pont ugy, ahogyan
Amenhotep megmondta.

A szerz8 megjegyzése: Amenhotep Sa Hapu létez6 személy volt, aki a Krisztus
eldtti tizennegyedik szazadban élt. A kés6bbi generacidk, mint tuddst és bdlcset
tisztelték. Ugy tinik, logikus jel8lt az Skori egyiptomi detektiv szerepére.



JAMES POWELL
SIRATOENEK BOHOCVAROSERT

A kanadai iré, James Powell, aki jonéhdny éve pennsylvaniai
lakos, mind ez iddig csak elbeszéléseket irt, a misztikus
torténetekkel dsszeforrt huszonhdrom éves karrierje sordn.
Szinte minden elbeszélése — eddig kértilbelil nyolcvan latott
napvildgot — megjelent az EQMM-ben, bdr publikdlt mdr a
Playboy-ban is. Powell egyszer azt irta: dnmagdt a humoros
fikcid olyan iréjanak tekinti, aki vonzddik a misztikus
torténetekhez. Munkdjdnak tokéletes példdja az itt
kovetkez8 elbeszélés, amely az év kiemeltjeként az EQMM
olvasdi dijanak nyertese.

Csingiling-csingiling! — szdlalt meg az agy melletti telefon. Amikor a
férfinak végre sikerdilt kihalasznia a villak kozil a hallgatdt, a vonal
masik végén egy ismerds hang kozdlte vele:

- Felligyel§ dr, id6szeri daldozatunk van. Pagliacci terasz,
haromhetvenegy, 2/c lakas.

Mikézben elnyomott egy nyo6gést, ami valami olyasmire
hasonlitott: maris indulok, nagynehezen ldbra allt, és a fiirdd felé
imbolygott. Amig a mosdd porcelanjat kétmarokra fogta, egy hosszu
pillanatig belebdmult a lefolydba. Majd felemelte a fejét, és
megpillantotta magat a tiikérben. Jézus Isten, pont olyan rosszul
nézett ki, mint ahogyan érezte magat! A halottsapadt bdr, az a széles,



istenverte vigyor, a nagy kerek krumpliorr, a szemd&ldokok tokéletes,
fekete haromszoge, a megint csak halottsapadt koponyatetd,
kétoldalt a vildgos, narancssdrga hajfuirtokkel. Itt allt 8, Bohdcvaros
legjobbika, a gyilkossagi csoport Bozo feliigyel&je.

Végigfuttatta remegd ujjait az arcan. Régdta esedékes lenne mar
felkeresni a sminkest. Nos, ennek most vdrnia kell. Amikor a
gyilkossagiak azt mondjdk, id8szerl témajuk van, ez mindig azt
jelenti, hulla van a dologban.

Arcdra vizet frocskolt, aztan visszasietett a haldba. Az gy melletti
kisasztalon az Ords radid délel6tt 11:15-6t mutatott. Buggyos
nadragjaba bujt. Valla f6l6tt athdzta a nadragtartdt, majd ledilt az agy
szélére, hogy felvegye hosszu, sarga cipéit. (A cip6 hossza jelezte a
rangot a bohdcvérosi eréknél.)

Ezutan jott a magas celluloid gallér, a nagyméret(,
foszforeszkald, narancssarga csokornyakkenddvel és a bibor szin(,
vilagitd gombokkal. Majd belecsusszant a mindenféle Ovvel és
szarnyakkal, flilekkel és gombokkal felszerelt, méregzold szin(,
kockas kabatjaba, és feltette hajtokajara a masfél kilds, sargarézbdl
késziilt renddrjelvényt. Megilitogette a  zsebeket, hogy
megbizonyosodjon rdla, nala van revolvere és kerékpar-dudaja, majd
a bejdrati ajté felé tartott. Levette a kalaptartdrdl draga,
gyongyszirke, puha kalapjat, gondosan és kell6képpen bedllitva
feltette, majd kilépett a hallba.

Evekkel ezelStt, amikor sajat maga tervezte meg egész ruhatarat,
vélaszthatott volna egyet azok koziil a kis eserny8k koziil is, amiken
gyonyorl alakban elhelyezkedd vizkdpdnyilasok vannak vagy akar
egy frocskold virdgot is, utolsé adalékként. Helyette azonban ezt a
tokéletes kalapot valasztotta ki. Ugy érezte, hogy az ellenstlyozza
eltdlzott kosztiimének tobbi részét. Igen, mindent Osszevetve,
atkozottul j6 szamot dllitott ssze. Es miért kezdett most mégis
szétesni?



Amint dtment az elécsarnokon, Bozo vidam tidvozléseket valtott
kirtje segitségével az éplilet hazfelligyel§jével. Odakinn, a nyomasra
mikddd seprlikkel felszerelt bohdécok csapata éppen a
reflektorfényeket kezdték kisoporni a jarda menti lefolydkbdl. A
szombat reggeli utca hiivés volt és szeles. Bohdcvaros szele mar-mar
legendas, ahol is Ujsagpapir kering minden sarkon, és odafenn a
zaszldk ugy csapdosnak, mint a satorponyva. December elején
megérkezett a nyirkos hideg.

Bozo ugy dontott, gyalog megy. A Pagliacci Terasz nincs
kilonodsebben tavol, és amugy is sziiksége volt ra, hogy kitisztitsa a
fejét. Mikdzben fellépett az egyik jarddra, meg is botlott és érezte,
orra elmozdult. A fenébe, csak nehogy megint ugyanaz legyen.
Majdnem husz évet lenyomott mar a renddri er6knél, és ez a legjobb
orr, amit megengedhetett maganak. A Mr. Snoot-tél szdrmazd,
bizonytalanul 3ll6, postan megrendelhetd darab volt. Mult
hénapban, mikozben lefelé j6tt Vice-bdl par haverral a varoshaza
zsufolt 1épcsdin, ez az izé egyszerlien leesett.

Senki sem nevetett. Zavarba j6tt baratai ugy csinaltak, mintha
nem vettek volna észre semmit. Oméltdsiga és a renddrféndk, meg
a tobbiek a parancsnoksagrdl, mind masfelé néztek. Mindannyian
nagy csodaldi voltak apjanak, a Nagy Bozdnak, akirévén a csalad neve
és a bohdc sz6 kdzé egyenldségjel kertlt. De Bozo azt is tudta, hogy
nemsokara suttogni fognak arrdl, hogyan ment neki a Nagy Bozo fia
az Gvegnek, hogyan megy folyamatosan tonkre, és valasa 6ta hogyan
kerilt dugdéhuzdba.

Nem, Bozo nem hagyhatta, hogy ez ujbdl bekdvetkezzen.
Magaban megjegyezte, hogy orrat igen is rendbe kell hozatnia a
kovetkezd  sportiizletben.  Ugyanazok csindljdk az  orr
visszaillesztését, mint akik megrendelésre lyukakat furnak a
tekegolydkba. Es mindig megprdébalnak neki eladni egyet azok kéziil
az Uj, divatos, japan orrok kozdil, amit a magukra valamit is add, fiatal



bohdcok mind viselnek. Viszont, amidta a kaucsuk kartell emberei
szervezetten [épnek fel, az orrok ara az egekbe szokott.

Bozo odaért a Pagliacci Terasz megadott cimére, és kettesével szedte
alépcsBket. Alakas ajtajat 8rz6, egyenruhds bohdcrenddr tisztelgett,
gumibotjat tarté kezét haszndlva, és kdzben fejbevigta magat.
Egészen félrebillentve ezzel magas, kék sisakjat. J6 mutatvany volt,
és Bozo még latta fél szemmel, mennyire biszke is ra.

A halott bohdc hatan fekiidt a padldn, labujjai a mennyezet felé
meredtek, arcan egy egész turétortaromhalmaza. Az elitéltek széles,
vizszintes, fekete-fehér csikos egyenruhdjat viselte, meg karima
nélkili sapkajukat, és egyik Iabara fekete miianyagbdl késziilt, [ancos
golyot erbsitett. Az dldozat tarcdjat keresgélve Bozo megtaldlta a
férfi szakszervezeti kartydjat. Felismerte a fényképrdl rabamuld,
menyétarcot. Igen, nagyon is jol ismerte Bunco bohdcot. — Par egyéb
bohdchoz hasonldan, akik a térvény arnyékos oldalan voltak, Bunco,
a piti szélhamos és csald, raszokott az elitéltek ruhajanak viselésére,
mintha nyiltan kihivna a tarsadalmat és annak becsiilt értékeit. Bozo
ismét a kdrtydra pillantott. Ma volt Bunco sziiletésnapja. Régi
szokdsnak szamitott mdr Bohdcvdarosban, hogy a bardtok
sziletésnapjan azok arcaba turdtortat dobaltak.

Arrébb, a sarokban, a rend8rségi orvos éppen fekete taskdjaba
gyomoszolte vissza oridsi hisvagd bardjat, akkora mészaroskését,
mint egy jokora handzsdr, és dridsira méretezett fecskenddstdjét.

- Nos, doktor? — kérdezte hlivisen Bozo, mialatt letérdelt, hogy
eltavolitsa a turd egy részét, és megbizonyosodhasson réla, tényleg
Bunco van a massza alatt. Sose torédott kiildndsebben a renddrségi
orvossal. A férfi nem sokkal azutdn menekiilt el Bohdcvdarosbdl, hogy



végzett az Emmett Kelly orvosi egyetemen. A bodrleszkkel
probalkozott, kicsit csetlett-botlott a szinpadokon, és kdzoénséges,
komikus rutindarabokban szemezgetett a ndkkel. Amikor kihalt a
boérleszk, visszasomfordalt, hogy rend6rorvosként meg tudja keresni
maganak a levesre valdt. Latszatra Ugy tlint, egy darabbdl van buja
szemoldoke, szemiivege, vords orra és bajusza, és Ggy sétalt, mintha
nyakkendgjét bekapta volna sliccének cipzdra. Bozo szamara a férfi
kordl mindig ott fog lengeni a ra jellemzd seggbekiras-szag.

— Sztrichnin — kozo6lte az orvos. — J6 kis adag a sziiletésnapi
tortaban. - Miutdn leolvashatta Bozo arckifejezésérdl a
hitetlenkedést, megengedett még maganak egy ,,ha tetszik, ugy is jo,
ha nem, tgy is” véllranditast, és az ajtd felé indult. A valla f6l6tt még
odalokte. — Odabenn var rad a boyszolgalat embere.

Bozo abba az iranyba ment, amit a rendérorvos mutatott neki,
vagyis a halészoba felé, ahol egy rendkivill kétségbeesett kinézet,
vildgossdarga kifutdfid-egyenruhat viseld bohdc vart ra, az agyon
uldogélve. Mellét nagy sargaréz gombok diszitették, és ellenzé
nélkili, kis kerek sapkdjara a kévetkezd sarga feliratot nyomtattak:
MIDWAY BAKING COMPANY.

- Mi a fene tortént itt? — érdekl8dott Bozo.

- Motozzon meg - kozolte a boyos, ideges, elcsuklé hangon. — Ez
volt a mai nap majdnem legutolsé szallitasa. A teherautdt az utcan
hagytam. Feljottem ide, és betiilkdltem neki a kulcslyukon. Amikor
ajtot nyitott, ott alltam, hatam mogott a tortat szorongatva, ,,Bunco
bohdc?,, kérdeztem. ,lgen, mi van?, mondta ra. ,Boldog
szliletésnapot”, valaszoltam én, és egyenesen az arcaba vagtam.
Tudja, a mi munkanknak az a titka, hogy soha ne vegye le az ember a
szemét a célpontrdl.

Viszont vicces a reakcid, amit azalatt a masodperc téredéke alatt
kap az ember, mig a torta a levegl8ben van. Az egyik bohdc
kellemesen meglepédik. A mdsik bohdc mogorvan fogadja, mar



annyit kapott az arcaba, hogy még nem is mosta ki a fiilébdl a tarét.
De itt, ez a Bunco valahogy ugy nézett rdm, amit nem gyakran lathat
az ember. Hirtelen megyvildgosodast [attam a szemekben, olyat, mint
amikor valaki arra emlékezik, milyen régen is volt, amikor utoljara
megemlékezett valaki a sziiletésnapjardl. Aztan puff, jott a torta. - A
boyos tehetetlenil nézett Bozodra.

- Utana meg csak ugy feldobta a talpat.

- Az orvos azt mondja, mérgezett volt a torta — mondta Bozo. -
Ami azt is jelentené, turd jutott a szdjaba vagy fel az orraba. Nos, ezt
én nem veszem be. — Egyike az elsé dolgoknak, amit egy bohdc
megtanul, hogyan fogadja megfelel6képpen az arcdba zdduld
turdtortat. Miel6tt odaérne, az ember szorosan becsukja a szajat, és
az orran keresztil kilélegez.

- Higgyen nekem, az ujjmozdulat volt, ami kicsindlta
- makacskodott a boyos.

Josef Schtick, a nagy bohdc, a sok kis rutinmozdulat kidolgozdja,
amit a bohdcok még ma is haszndlnak, 8 taldlta fel a kérdéses
mozdulatot, mintegy lezardjaként annak, ha valakit eltaldl egy ilyen
torta. Ott allt, mint maga az elhagyatottsag, a nevetség targya, és
arcan csakugy folyt le a massza. Aztan felkanalazott egy darabot
mutatdujjara  belble, kivancsian megszemlélte, megizlelte,
elmosolyodott, cuppantott egyet, és enni kezdte. Bozo atkozta sajat
ostobasagat. Hat persze, az ujjmozdulat. Természetesen.

Bozo hazakiildte a boyost, miutdan megbizonyosodott rdla, az
nem tudhatta eldére, hogy a torta mérgezett volt. A bohdcok
egyszerlien képtelenek ra, hogy valaki masnak kdzvetlendl testileg
artsanak. Ez persze nem azt jelenti, hogy egy bohéc nem kdvethet el
gyilkossagot. Csupdan kozvetlenil képtelen ra.

Bozo jO egy orat forditott a lakds atkutatasdra, hogy taldljon
valamit, ami kezébe adhatna a fonalat, és elvezethetné a gyilkoshoz.
Nem taldlt semmit, amig majdnem hogy az utolsé helyet is végig nem



nézte. A telefonasztal fiokjanak aljdra ragasztva felfedezett egy
barna csomagoldépapir-boritékot. Benne pedig a Bonco szdmdra
készitett buatorra és egyéb haztartdsi kellékekre kiallitott blokkok
egész halmazat. Gyorsan atfutott rajtuk. Mind elég draganak tiint, és
nem latszott bel6le semmi sem, hogy ott volna a lakasban. Fura.

De ami még furabb: miért rejt el egy ember blokkokat? Bozo a
boritékot egy tubusba tette, majd zsebre véigta. Ugy hagyta el a
lakast, hogy nem volt biztos benne, mit is tesz ezutan. De amint Gjra
kint jart az utcan, szemben megpillantott egy Dinero hamburgerest.
Bunco frizsiderjében semmi egyebet nem taldlt csak megszdaradt
citromot és egy kis penészes irét. Nos, a fickdnak csak kellett ennie
valahol. Ez aztan mindjart eszébe juttatta Bozdnak, 8 is hasznat tudna
latni egy adag kajanak.

A lany a pult mogott szirke pardkat viselt, divatos orrt, dridsi
zsirfesték adta mosolyt, és uniformisa alatt, ugyancsak &riasi,
felfujhaté melleket. Ugy tlint, a bal oldali egyes egy kicsit ereszt.
Amikor Bozo bejott, a lany letette a Big Top TidBits egy példanyat,
amit éppen olvasott, és rogton a kavéf6z6 mogé buijt. A férfi biztos
volt benne, kerékparpumpa nyomkoddsanak zajat hallotta tobbszor
is, miel6tt a nd Ujra megjelent volna, most mar teljesen feljavitva.

- Mit kér? — kérdezte.

Bozo hamburgert rendelt; és ledilt. Végignézte, hogyan késziti el
a pincérnd. Nagyon jol ismerte ezt a tipust. A fiatal lany, aki
éppenhogy csak végzett Pratt Fallsban, lejott ide Bohdcvarosba.
Csillagok ragyogtak a szemében, annyira biztos volt benne, hogy
gyorsan munkat taldl maganak a cirkuszban. Szinte maris érezte a
vattacukor szagat. A férfinak szinte fajt, ahogy végiggondolta az
egészet. Sajat volt feleségére, Calliopéra emlékeztette. O is Gj volt itt
a varosban, amikor elsé alkalommal taldlkoztak, és pokolian hajtott,
hogy ismertté tegye magat a cirkusz vilagaban. Micsoda latvany volt



akkoriban! Répavords hajaval, amit dsszefont, meg nagy szeplGivel,
és azzal ahogy igaz, nagyon izlésesen, de befeketitette egyik fogat.

Hazassaguknak azok az elsd évei egybeestek Bohdcvaros driasi
véltozasaival. Egész addig a vdros hatdrozottan munkdsk6zdsség,
volt. Rengeteg bohdc dolgozott Ringmeisternek, a belvarosi
sorfézde tulajdonosdnak, vagy a bohdcvdrosi Lamé és Flitter
Textilizemeiben. De a nagyobbik egyike felvdsarolta Ringmeistert, és
bezdratta, a japanok pedig a szart is kiszamitégépesitették a
flitteriparbdl. A belvaros haldoklasnak indult, és a bohdcok kezdtek
kimenekdilni a kiilvarosokba, Carneyville-be és Highwire-ba.

Bozo és Calliope nem koltozott. A férfi oriilt, hogy nem tették
meg. Végignézte, hogyan «cserélik fel a kilvarosi bohdcok
megszokott nagy cipSiket draga tornacipdkre, buggyos nadragjaikat
pedig farmerokra. Ezenkivil lathatta pirosorrd arcukat a kilvarosi
vasutak ablakaiban, odafenn a magasban hizédé palyakon. Szomort
latvanyt nyujtottak, nem a bohdcok megszokott szomoruisagaval,
hanem a merev, maganyos, hdromrészes 6ltény6s szomoruisagot. Es
tudta, hogyan ér majd véget torténetiik. Minden évben egyre kisebb
méret(i orrot vasarolnak maguknak, amig aztan eljutnak oda, hogy
nem lesz nagyobb egy mérges kelésnél. Egy reggelen majd ugy
érkeznek a munkdba, hogy koétés van az orrukon, és kozlik a
titkdrukkal, hogy felszirattak a kelést. Amikor pedig leveszik a kdtést,
istenhozzad Bohdcvaros.

De most, visszatekintve, Bozo tudta mar, hogy neki és
feleségének csaladot kellett volna alapitania. Tudl sokaig
elhalasztottak. Aztan hirtelen Calliope sajat karrierjét akarta
megalapozni. Bozo vitatkozott vele, de Calliope megmakacsolta
magat.

—-Szinte hallom, hogyan ketyeg az én bohdécéram -
makacskodott. — Most, vagy soha.

- Akkor soha! - kialtotta Bozo.



A valas utan, Calliope a floridai téli cirkusznegyedbe ment.
Bozdnak nagyon hidnyzott. Megprdbalt nem gondolni ra. Elképzelte,
hogy a né nem egyéb egy Ujabb nagy, vorés mosolynal, — a sokezer
nagy vords mosoly kdzepette, aki csak a nagy sziinetre var. Hébe-
héba kapott téle egy-egy lapot is. O pedig néha kiildétt neki pénzt.
De tudta, soha nem latja viszont.

Megérkezett Bozo kajija. Ovatosan fogyasztotta el, nem volt
egészen biztos a sajat gyomraban, és kézben hozzalatott, hogy
megprobalja rendbe szedni gondolatait az lggyel kapcsolatban.
Szdéval, hogyan is dllunk eddig? Az, ahogyan a torta érkezésekor a
bohdcok az orron keresztiil kilélegeznek, szinte kereskedelmi
titoknak szamit. Tehat a gyilkosnak bohdcnak kellett lennie, olyan
bohdcnak, aki elég jol ismerte Buncdt, hogy tudja: még mindig
megcsinalja az ujjmozdulatot.

Es mi van az elrejtett boriték kériil? Bozo el6hizta, és ismét
megyvizsgalta a tartalmat. Egy szamla a Crystal Palace Furniture-tdl,
ami halészoba- és nappali garniturakat arult. Egy masik pedig az S-T
Molding and Shelvingtél, egy kandallé-parkanyrél. Egy harmadik
pedig a PlexiGrandi-nek nevezett véllalattdl, egy zongordért. Es
mindegyiken a kilénleges utasitas, hogy a vevd a raktarban veszi at
ezeket. Miért volt az ilyesmi annyira fontos Buncdnak, hogy el is
rejtse? Es vajon 6sszekapcsolédik-e mindez a gyilkossaggal?

Bozo egy pillanatig tétovazott, majd odahivta a pincérnét, és
megmutatta neki Bunco szakszervezeti kdrtydjat.

— Ldtta itt valaha ezt a fickot?

A nb megnézte a képet.

- Ot és alancos golydjat? Hat hogyne, rendszeresen eléfordult itt
- valaszolta. — Elsd nap, amikor ide jottem dolgozni, régtén ram
dudalt, és azt mondta, ha jél jatszom ki a kartydimat, bemutat majd a
cirkuszndl néhany nagyfejlinek. Micsoda marhasag. Rogton kézéltem
is vele, hova menjen.



- Hat most valaki k6zélte vele, hogy hova menjen, de véglegesen
- mondta Bozo. — Buncét meggyilkoltak. — Kivart egy kicsit, mielStt
tovabb kérdezett volna. - El6fordult, hogy valaki mdssal jott?

MielStt valaszolt volna, a né elgondolkodva pukkantgatott
ragégumijaval.

- Ott volt Waco. A rodeds bohdc, bibor szinli nadragtartd, sz6ros
nadrag, vords flanelbdl késziilt, hosszu alsd, cowboy-kalap, eldl
felhajtott karimdval, az egész volt vagy tiz méteres. A Brahman
bikakat kellett elterelnie a levetett lovasoktdl, ez volt az egész élete,
amig a roded a bolények felé nem fordult. Rendes fickd volt ez a
Waco. Tul rendes is, hogy barmi kéze lehessen Buncéhoz. Mindig azt
gondoltam. Odaat, a sarokboxban szoktak {ld6gélni meg
beszélgetni. Nem [dttam mdr Wacdt... midta is? Két hdénapja? Hat
hete?

Egy pillanatig ujra elgondolkodott.

— Egyszer hagytam, hogy este elvigyen. O, nem volt valami nagy
szam. Kis pénzbe botlott, és meg akarta Gnnepelni. Elvitt az egyik
olyan Uj borozd helyre, ahova a pantomimesek jartak. Mi baj lehet
abbdl, ha az ember vagy egy drat ott alldogal, és ugy csindl, mintha
fogyasztana?

Bozo nem volt egészen biztos benne. Nem is oly régen, amikor
megprdbalta csokkenteni sajat italfogyasztasat, felkeresett egy ilyen
borozét, amit par pantomimes nyitott, és ahol régebben a
Trapenzio’s, a régi, j0 olasz bohdcétterem volt valamikor. Kellemes
estének bizonyult. A n8-pantomimesek koziil paran igazan dridsiak
lettek volna, ha legaldbb szép, nagy, piros orruk van. Es az ital csakugy
folyt. Aztan viszont nemigen kellett megjatszania a masnapossagot a
rakdvetkez6 napon, ébredéskor.

Az elmdlt par év soran, a pantomimesek kezdtek bejonni
Bohdcvdros belvdrosdba, egyre-mdsra lakasokat bérelve, és
helyredllitva a villdkat. Ma mar megszokott latvanynak szamitanak



minden hétkéznap reggelén, amint munkaba sietnek, a rajuk oly
jellemzd8, szlk kezeslabast, csikos szvettert viselve, arcuk eldlrdl
fehér, ovalis, kalapjukat meg dréton elhelyezett virdg vagy pillangd
disziti. Es mind-mind hajthatatlanul halad szemben azzal a széllel,
amit csak 8k érezhetnek. Sok bohdc neheztelt a pantomimesekre.

- HG4, Waco tényleg imadta nézni, hogyan jarkdlnak azok a
pantomimesek, nagy lépteikkel... hogyan Ulnek fel a barszékekre,
ami nincs is ott, vagy hogyan tamaszkodnak neki az Ures levegdnek,
mintha az volna a vildgon a legtermészetesebb dolog - kdzdlte a
pincérnd. —,,Ldttam a jovenddt, és ugy tlinik, mlikédik” mondta a férfi,
mikdzben kisétdltunk az ajtdn. Utdna felmentem hozz3, itt lakott a
sarkon. Nem is probalkozott semmivel. Ittunk egy kavét, és mutatott
néhany képet a kolykeirdl.

- Hol volt ez? - érdekl8dott Bozo.

- A Pantaloon és a Rigoletto sarkdn - jott a valasz. — De ne
pazarolja az idejét. JO par hdonappal ezelbtt volt. Azt mondta, éppen
koltozik. Azt mondta, lakasanak tulajdonosa fel akarja djitani és ki
akarja adni a helyet j6 par dolcsiért a pantomimeseknek. Hé,
meglehet, hogy otthagyta az Uj cimét a hazidrnal.

Egy pillanatig gondolkodott, aztan igy szdlt:

- Még egy fickdval lattam Buncét, egy ilyen széles arcu,
hordémellii bohdccal, aki piros keménykalapot és szoros,
narancssarga ruhat viselt.

- Kemény kinézetli vendég, bal kezén a koponydval és
labszarcsontokkal? — kérdezte Bozo.

Amikor a ng rabdlintott, a férfinak mar be is ugrott, ki az a bohdc.
Az egyetlen hiba, hogy Mugo az elmult tiz napban boérténben
tartédzkodott, mégpedig pantomimesek megverésének vadjaval.
Viszont vannak baratai. Mugo elrendezhette onnan bentrdl, hogy
megolesse Buncot.



A pantomimesek megverése mindennapos b(incselekménynek
szamitott mostanaban a divatot szorosan kévetd bohdc blin6z8k
kérében. Ronda egy dolog volt, mert az aldozatok békés
természetliek voltak. Ahogyan a bohdcok képtelenek voltak artani
masoknak, tudott dolog volt a pantomimesekrél, hogy 6k sem
tudnak. Kivéve, természetesen dnmagukat.

Sajndlatos mddon, a bohdcok egy gyaldzatos rétege erre is
trikkot talalt ki. Az utcdkat éjszaka jartak, orrukat pedig
zsebrevagtak, hogy késdbb ne lehessen Sket felismerni a renddrségi
azonositaskor. Ha pantomimessel futottak 0&ssze, felé lendiilve
megijesztették. Persze gondosan jartak el, hogy j6 hat hiivelykkel célt
tévesszenek. Viszont a pantomimeseknek, akik nem tudjak
megtagadni dnmagukat, hatra kellett kapniuk a fejiiket, mintha
nekiugrandanak a legkdzelebbi falnak vagy levetnék magukat a
kovetkezd Iépcsdforduldig. Az elmult hdnapban Mugo és par baratja
négy pantomimest szemelt ki, egész addig Gtogetve feléjik, amig
azok az eszméletlenségig vagdostak fejiiket a falba. Majd a bohdcok
levetk&ztették Oket, és otthagytak meztelendl, vériikkbe fagyva az
utcan. Szerencsére, két dldozat képes volt azonositani tetovalasardl
Mugét. Vajon Mugo lenne a gyilkos? Miért akarnd megdlni Buncot?

- Hé — mondta a pincérnd, lepillantva Bozo Ures tanyérjara. - Még
friss, nem akar egy szeletet a tlrdtortabdl?

*

Bozo a Pantaloon és Rigoletto utca felé indult. De a kdvetkezd
haztombnél megpillantott egy sportdru szakiizletet, és ugy dontétt,
megveszi az orrot, amire raszanta magat.

A sotét, ddivatu Uzlet bér- és gyantaszagot arasztott. Bozo
tilkolésére valaki az Uzlethelyiség hatso részébdl valaszolt, és egy
pillanattal késdbb 6reg bohdc jelent meg, kunkorisziirke bajuszaval,



csikds  koténybe tordlgetve drétkeretes pdpaszemét. Azonnal
észrevette, mi Bozo problémadja, és egy hang nélkiil terelte maris a
felligyeldt egy kis, lefliggdny6zott fiilkébe.

Ott Bozo datadta az orrat, és lelilt. Kezét lemeztelenitett
érzékszervére téve. Az dregember pedig szeme elé ékszerész lupét
helyezett, és megvizsgalta a gumiorr belsejét. Felsdhajtott, és mar
azon volt, hogy nekilat a jonak igérkezd lizlet feldicsérésének, amikor
észrevette Bozo nevét bevésve a lyuk peremére.

— Felligyeld ar — kérdezte dhitattal teli hangon —, nem az On apja
volt véletlen a Nagy Bozo?

Bozo bdlintott. Apja a bohdc-haditengerészetnél haromcsillagos
tabornok volt. O volt minden parddé cstcspontja, amikor biiszkén
|[épdelt acélkék egyenruhdjaban, melynek ujjan ott volt az dsszes
|étez§ aranysujtas és — csikozas, és dridasi pomponos csakdjaban, elit-
bohdc csapatdnak élén. A csapat Osszes botlasat, valamint
mellélépését a tokéletességig koordindltak. Amikor az egyik
masirozé bohdc elcsiszott egy bandnhéjon, szaz masik tett ugyanigy.

— Hadd rdzzam meg a kezét — mondta az dreg kis bohdc, és igy is
tett. — Ahogyan én latom, a Nagy Bozo és csapata j6 szaz évvel
vetette vissza a haboruzast. Végsd soron vajon nem a habortzas-e,
ami a katonasag egyetlen dolga? - Majd visszatért az eredeti
témahoz. - Feltigyeld ar, az On orrat mar tulontdl sokdig hasznéltak.
Most még meg tudom javitani, de tulajdonképpen amire sziiksége
lenne...

- Egy Uj orr? Felejtse el — vagta ra Bozo. — Széba sem kertilhet,
figyelembe véve a rendérfeliigyelbi fizetést.

— Taladn valami szép kis hasznalt darura gondoltam - valaszolta az
orr-firé mester.

Bozo csak a homlokat rancolta. A kaucsuk kartell jelentkezése 6ta
komoly mértékben megugrott a viszont-eladdsra szant orrok
eltulajdonitasanak szama. Még azt is beszélték, hogy kisértet



bohdcok jarjak éjfélkor a temetbket, hogy megszentségtelenitsék a
nemrégiben elhunytak sirjat.

Az O6regember fehér barsonnyal bélelt kis dobozkdt vett eld.
Abban pedig egy helyes, vorés orr lapult.

- Mintha magdra szabtdk volna - mondta. - Egyenesen
egymasnak sziilettek. Maganal az orr alsé része igazi tiilok. Ez a kis
édes az On egyik kisorrt, rodeds bohécdé volt. Nagyon szépen ki
lehet majd furni.

Bozo csak pislogott, és felkapta az orrot. Beliil a peremek koré a
Waco nevet vésték.

- Hogy jutott hozza?

- Mult héten egyszerlien besétalt az utcardl, csak ugy cowboy-
kalapban és bdrnadriagban ez a rodeds bohdc - magyarazta az
Oregember. — Azt mondta, ez a tartalékja, ami semmire sem jo,
csupan porfogd. Azt is mondta, nagyon tudna orilni a készpénznek.
igy hét tzletet kétottink. Bizzon bennem. Mint mondottam mar,
nagyon szépen ki lehet farni.

Az dregember nyilvanvaldan csalddott, amikor Bozo kdzdlte vele,
hogy e tekintetben hajthatatlan. Vallat vont hat, és nekilatott, hogy
megjavitsa a régi orrot.

Bozo tlrelmesen uldogélt, atgondolva, hogyan alakulnak a
dolgok. Itt volt az a rodeds bohdc, Buncdnak az a baratja, aki kis
pénzhez jutott, majd eltlint a [athatarrdl. Par hdnappal késébb Waco
ismét felbukkan a nagy semmibdl, hogy eladjon egy tartalék orrot.
Vagy ugy egy héttel késébb megolik Buncét. Mi az istennyilat
jelentsen ez az egész? Bozénak fogalma sem volt réla. De mikdézben
a javitasi munkaért fizetett, gy dontott, hogy meglobogtatja Bunco
képét.

— Latta errefelé ezt a fickdt?

Az 6regember Ugy nézett ra, mint aki viccel.



- A szerelés egészen mads, természetesen - kozdlte —, de
eskiisz6m ra, hogy a Waco nevili személyrél van szd, akirdl éppen
most beszéltem.

Bozo az utcdkat jarta az Ujabb fejleményeket mérlegelve. Azutan
kozeled§ szirénahangra figyelt fel, és megdllt, hogy megnézze,
miként vagtat végig az utcdn Bohdcvaros tlizoltdsaganak lépcsés
kocsija, az igazi jarmlinek valamiféle karikaturajaként, amint rdla
bohdc-tlizoltdk potyognak le, és veszik utana tld6z6be mindkét
oldalon. Bozo elmosolyodott, miutan tudta, az tigyetlenkedés meg az
egylgyliség mind része a bohdcszakmanak. Ez a |épcsdvel elldtott
tlzoltokocsi ugyanolyan gyorsan, ha nem gyorsabban ér majd oda a
t(izh6z, mint barmely, nem-bohdc megfelelje. Es, igen, a vodérszam
hajigalt konfetti, amit a tlizre dobnak, ugyanolyan hatékonyan oltja
azt, mint barmely modern vegyianyag-keverék. A bohdcok biiszkék is
voltak ra.

Mikozben folytatta a sétdjat, Bozo azon tlin6dott, miért is utalja
néhany bohdc annyira a pantomimeseket. Azt hitte, tudja a valaszt.
Nemrégiben tortént vele, amikor ebédjét éppen egy padon iilve
fogyasztotta el. Arra jott az a pantomimos, a széllel szemben haladt,
és vele szemben Ult le, mintha ott is volna egy pad, persze nem volt.
Képzeletbeli, barna zacskdbdl el6hizta képzeletbeli szalvétajat, és az
alla ald igazitotta. Utana jott a képzeletbeli szendvics, amit gondosan
kicsomagolt, és amire ramosolygott, mielStt lathaté j6 étvaggyal
elfogyasztotta volna. A morzsdkat pedig igazi galamboknak szdrta
szét.

Majd meghamozott és megevett egy ugyancsak lathatatlan
banant, mikézben figyelte, hogyan gylilnek Idba kéré a madarak.



Amikor ezzel is végzett, fogta a szendvics papirjat meg a banan héjat,
és betette a papirzacskdba, amit képzeletbeli golyéva gyurt, és
bedobott egy téle hisz labnyira levd, drétbdl késziilt szemetesbe. A
pantomimes aggddd arca mindent elmondott Bozénak az eldobott
targy utjardl. Tudta, egyszer, kétszer, hdromszor meg-megpattant a
célon, miel8tt beleesett volna. Erre aztdn elégedett arcot vagott,
felkelt, és boldogan ment uUjra abba az irdnyba, amelyrdl jott,
tovabbra is a széllel szemben jarva-kelve.

Ott tldogélve, és sajat, lires szendvicsén nyammogva, ami most
mar hamuizl volt, Bozo ugy doéntétt, a bohdcok nem azért
haragszanak a pantomimesekre, mert a galambok el6nyben
részesitik azok képzeletbeli kenyérmorzsdit a bohdcok igazi
morzsaival szemben, vagy azért, mivel egy pantomimos lathatatlan
kénnyei nagyobbnak latszanak, néma nevetése pedig hangosabb,
mint a bohdc bdnata vagy 6rome. Nem, végiil amellett dontétt, hogy
a pantomimesek idézik el8, hogy a bohdcok nehézkesnek, tulsdgosan
is e vilaginak és végiil is foldhdzragadtnak érzik magukat.

Nem mintha ez igazolhatta volna a pantomimes-verést.

Waco régi lakdsanal az épilet téglahomlokzatat homokfuvassal
kezelték. Klassz, Uj el6tetd nyult a bejdrati ajtd f61é, arra pedig kurziv
betlikkel azt irtdk: Pierrot Plaza. Amig Bozo ott 3alldogadlt a
jardaszegélyen, érkezett egy pantomimes par, gyermekiket
képzeletbeli babakocsin tolva. Mikézben tovabbi pantomimesek
érkeztek, illetve hagytdk el az épiiletet, Bozo felfigyelt a cilinderes,
zsakettes, meg csikos, buggyos nadragot viseld, kévér bohdcra, aki a
kdzelben alldogalt, és széles, piros mosolydval figyelte a jovés-
menést, mig élénken dorzsdlte dssze kesztylibe bujtatott kezét. A



férfi a hliszas és harmincas években népszerd, 6reg plutokrata bohdc
megtestesitdje volt. Maga a bohdc-kapzsisag allt itt eltte, egészen a
nevetségességig vitt zsugorisdg. O volt ugyanis a Pierrot Plaza
haziura.

Dudajat tilkoltetve és hiivelykujjdval kabatjanak hajtdkaja mogiil
jelvényét kivillantva, Bozo most eldlépett.

- Engem Bozdnak hivnak, a jaték neve meg gyilkossagi csoport -
mondta. — Megprdbalok utanajarni a maga egyik régi bérl6jének, egy
Vaco nevd, rodeds bohdcnak.

A hazidr-bohdc halottsapadt lett. Gyorsan balra meg jobbra
pillantott, majd a konyockénél fogva vezette Bozdét a jardan a
kovetkezd éplletig.

-Ha mar gyilkossagrél beszélink - mormolta akkor a
konkurencia épiilete elStt csindljuk. Az er@szak rendkivili médon
idegessé teszi a pantomimosokat. Viszont Waco nem hagyott hatra
semmiféle cimet, ha azt keresné. Ugy hiszem, valahol a dragabb
kornyékre koltdzott. Tudta, hogy par hdnappal ezel6tt belitott nala a
szerencse azokkal a ponikkal? A fogadaskor feltette egész vagyonat.
,,Jatssza meg az 6tddik futamnal az Animal Actet”, mondta nekem.
Barcsak megtettem volna. Egész koteggel fizetett.

Bozo elkeseredett arcot vagott. Uj cim hijan hové mehetne innen?

- Nem feltételezem, hogy megvan Onnek azoknak a neve, akik a
butorat szallitottak? — kérdezte.

— Azt a szemetet? — kérdezte a hazidr. - Az egészet odaadta a
Szegény Lelkek Védelmi Misszidjanak. Azok szoktak ilyesmit
viszonteladas céljabdl helyrehozni, a pénzt meg arra hasznaljak, hogy
segitsék vele a csavargd és leszakadt bohdcokat. - Megrazta a fejét.
- Fiam, micsoda nagy rakds begyepesedett fazont kiildtek at érte!
Azok a bohdcok utkézben Osszetorték a felét az egésznek, nem
szamitva, hogy mit tettek a Iépcs6hazi festéssel.



A hazidrnak még az emlékekre is dsszerandult az arca. Majd
kuncogni kezdett.

- Akar valami tényleg vicceset hallani? Egy hdnappal késdbb,
amikor rendbe akartam tetetni a helyet az Uj bérl6knek, odalenn
voltam a hallban, amikor ez a pantomimes, ez a Pip, akinek Waco régi
lakasat kiadtam, négy pantomimes haverjaval egyiitt idehajtott egy
teherauton, és valami nagy halandzsaba fogtak, hogy lerakjak a
[athatatlan butorokat, és felviszik a Iépcsdn. Nevessen rajtam, de azt
hittem, meghalok. De aztan kellemes csalédds ért. Ezek a
pantomimesek, a pokolba is, sokkalta gondosabb butormozgatok,
mint az igazi, bohdc-szallitdmunkdsok, nem szamitva, hogy az egész
csak az 6 fejiikben létezett.

Nem, uram, nincs semmi panaszom a pantomimesekre. Pokolian
udvariasak. Mintha skatulydbdl vették volna ki 6ket. Meglehet, hogy
egy kicsit érzelmi beallitottsaguak, viszont nem beszélik le az ember
fejét a nyakardl. Nem szemetelnek az épiiletben. Es idében fizetik a
lakbért.

Visszatérve kedvenc témadjara, maris hozzatette:

- Nézze, én pontosan akkora bohdcfelhajté vagyok, mint akarki
mas. De a cirkusz itt nem all meg mar. Nekiink is egyiitt kell haladnunk
az id@vel. Az egyszer biztos, Waco rendes fickd volt, és szerencséje
lett. J6 neki. Viszont sosem végzett az égvildgon semmiféle munkat.

Semmit! Kivéve, hogy egész nap a lakasban buslakodott, vagy
kinn l6gott a Idversenypdlydn. Ezek utdn vegyiik sorra a
pantomimeseket. Hetente 6t reggel mindenki elmegy itthonrdl,
mindenki a banknegyed felé tart, mindegyikik ugy jar, mintha széllel
szemben tenné. Munka utdn pedig, szépen mind hazajon, megint
csak széllel szemben.

Bozo tudta, hogy a pantomimeseknek nagyban kedvez a
pénziigyi kozdsség. A bankok és a tdzsdeligyndkhdzak



becsiiletességiik miatt kedvelték Sket. Ahogy a mondas tartja, nincs
zseb a pantomimes ruhdn.

A haziur elengedett egy vakkantasszer(, rovid nevetést.

- Nem, amit most mondtam, valdjaban nem igaz, ha jobban
meggondolom. Egyiitt jonnek és mennek mindannyian, kivéve, ezt a
Pipet, akir6l mar beszéltem. Odalenn dolgozik a banknegyedben
csakugy, mint a tobbiek, de ndla az ember sosem tudja, merrefelé fog
menni, amikor eljén a munkabdl, vagy, hogy merre fog visszajonni.
Fura, nem igaz?

- Nos, meglehet, hogy az — mondta elgondolkozva Bozo. - Nem a
nagy bohdc-filozéfus, Plato, mondta-e, hogy az egyetlen dolog, amit
az ember biztosan elmondhat a szé€Irdl, hogy nem fuj mindig
ugyanabbdl az iranybdl.

Ugy hagyta ott a megddbbent haziurat, hogy az a fejét vakarta,
majd bement az épiiletbe, és liften az 6tédik szintre, ahol az
Utmutatd szerint ez a Pip nevi fazon lakott. Tételezziik fel, hogy a
fické nem pantomimes? Tételezziik fel, hogy nem tudnd megjatszani
a szél ellen jarast? Tételezzik fel, hogy tényleg a széllel szemben
kellett jarnia? Ez néha azt jelentené, hogy mas iranyban kellene
tartania, mint a toébbiek. De, ha a fickd nem pantomimes, akkor
micsoda? Bozo ugy gondolta, tudja a valaszt.

A Pip lakasaba vezetd ajto szélesre volt tarva. Az egészben nem
volt egydltalan butor. A szoba kdzepén, a levegdben ildogélt, a
szokdsos pantomimes 6lt6zékben egy tdmpe orru férfi, aki latszatra
beletemetkezett egy nem létez6 gyerekzongoran vald jatékaba.
Bozo udvarias tiilkdlésére a pantomimes felpattant, és komikusan
odapillantott.

- En Bozo feliigyel8 vagyok a bohdcvérosi rendérségtél, Mr. Pip -
mondta Bozo. — jegyeket arulok az éves renddrbalunkra.

Pip arcan széles mosoly jelent meg, és fejével bdlintott egyet.
Atment a szoban, Ggy tlnt, mint aki leil egy képzeletbeli



irédasztalhoz, kihiz egy képzeletbeli fidkot, kivesz belSle egy
ugyancsak képzeletbeli csekk-kdnyvet, és lathatd, hatarozott
kézmozdulattal kitolt egy lathatatlan csekket, amit aztan atnyujt.

— Maga rendkiviil békez(i, Mr. Pip — mondta a renddrfeliigyeld.
Amikor a pantomimes szerényen lehajtotta fejét, Bozo folytatta:

- Majd postan kapja meg a jegyét, uram. — Udvariassagbdl aztan
hozzatette: - Nagyon jo6 helyet kap majd.

A pantomimes egészen felragyogott, és miutdn felkelt,
kinyudjtotta konyokét, és tokéletes konnyedséggel ddlt neki a Bozo
szamadra lathatatlan kandalléparkany bizonytalan peremének.

Aliftbe visszatérve Bozdnak be kellett I3tnia, hogy Pip egyike az dltala
[atott legjobb pantomimeseknek. Istenem, az a kandallés mutatvany,
az valami csodas volt! Bozo a homlokat rancolta, és elgondolkodva
rangatta vilagos szinl csokornyakkenddjének végét. Zsebébe nyllva
eléhuzta a blokkokat tartalmazd barna boritékot, és egészen addig
olvasgatta Oket, amig az 3altala keresett sz6hoz nem ért. Amikor
kinyiltak a liftajtdk, odament a hall telefonjahoz, és atfutotta a
hirdetéseket a telefonkdényvben, tébb helyen is megallva. Majd
feltdrcsazta a renddrségi tartalékerdk szamat.

Mikor Ujra csatlakozott az utcan alldogald hazidrhoz, Bozo azt
kérdezte:

- Azok kozil a pantomimesek kozil, akik segitettek Pipnek
kéltdzni, az egyiknek nem volt a kezére haldlfej és [dbszarcsont
tetovdlva?

- Most, hogy emliti, az egyiknek volt ilyen. Fura. A pantomimesek
nem nagyon vannak oda a tetovalasért. Miért kérdi?



- Rendkiviil egyszerl - valaszolta Bozo. — Akik a nem l[étezd
bdatort szdllitottdk, nem voltak pantomimesek. Bohdcok voltak,
lopott pantomimes ruhdban, akik igazi buatort vittek fel a Iépcsén.

Ugy tlint, a hazilr begurult.

- Oké - mondta Bozo. - Tudja, mit jelent az S-T Furniture
Company nevében az S-T? See-Through, vagyis atlatszd, ennyi.
Atlatszd otthoni berendezéseket készitenek, mint példaul: tizhelyek
meg kandallok. Es a Crystal Palace Furniture csak iiveg asztalokkal
meg székekkel és ilyesmivel foglalkozik. Es, most lep8djén meg, a
PlexiGrandi Company pedig plexiliveg zongordkat gyart.

— Es mégis, mir6l beszél most?

- Arrdl, hogy a maga régi bérl6je, Waco, a bohdc, azonnal
visszakolt6zo6tt ide, mint Pip, a pantomimes. Szamara a bohdckodas
zsakutca volt mar. Arrdl almodozott, hogy gyerekeit pantomimes
iskolaba kiildi, és igy elsajatithatjak az alapelemeket. Persze, a dolog
neheze, mint példaul széken ulni és kandallénak tamaszkodni, azért
ott el nem sajatithatd. Ez egyben azt jelentette, el kellett adnia
magat, mint pantomimes. Az atlatszé butorzat tlint a legkénnyebb
megoldasnak.

- Szdval, azt akarta, hogy a kélykeinek jobb jovéje legyen, mint
ami neki jutott - mondta a hazidr. — Es miéta blin ez? Csak magunk
kdzott szdlva, és az esetben, ha nem vette volna észre, mar az sem a
régi, ha valaki bohdc. Szdval, nem nagy dolog az egész. Figyeljen ide,
maga nem mond senkinek semmit Wacérdl, én sem fogok.

- Bar csak ilyen egyszer(i volna — mondta Bozo. — Nézze, Waco,
egy Bunco nevl, kétes hirl bohdcnak fizetett, hogy el6készitse
szamara az egész mlveletet, Ugymint: hozzajutds a pantomimesek
szakszervezetének hamis kartydjahoz, a butorokhoz és ugyancsak a
pantomimesek &lszallitéihoz. Ugy tlinik, Waco ennek a Buncdé-nak
ezért a sok segitségért fizetségként bohdcorrat adta oda. Es a
bohdcruhat is. Végtére a tovabbiakban nem volt mar sziiksége ra. De



Buncdnak eszébe o6tl6tt egy kis megvégéasi lehetéség. Ugy
szamitotta, Waco valamilyen pantomimes munkat szerez majd, ahol
sok a pénz vagy pedig bels6 emberként informaciéhoz jut. Nos, e
tekintetben igaza volt. Ahol viszont tévedett, az az, hogy ugy vélte,
Waco egész életében lildogélve hagyja majd, hogy zsaroljak. Waco
ugy dontott, hogy megdleti a masikat, mégpedig turdtortaval.

Mik6zben beszélt, kicsiny, fluoreszkald-sarga kocsi hajtott oda a
jarda mellé, amelynek ajtajdra nagy csillagot rajzoltak. Megérkezett
Bozo renddri tamogatasa. Tizennégy egyenruhas renddr pattant ki,
és sorakozott fel, magassag szerint, a hét 1ab magas paszulykarétdl
egészen a harom labndl nem magasabb térpéig. Azokban a szép
id6kben, amikor még nem éreztette hatdsat a koltségcsokkentés a
renddrségi koltségvetésben sem, tizenkilenc embert is ki tudtak
allitani ugyanabbdl a kocsibdl.

Okos pillantasd bohdc-csoport volt, mindannyian felszerelve
bicikli- és egyéb dudakkal, alig varva, hogy elvégezhessék a rijuk
bizott feladatot. Bozo két csoportra osztotta 6ket. Egyikiik a |épcsdn
ment fel. Volt azonkivil sajat tamadé csapata, ami a liftet valasztotta.
Bozo jelére, a rend6rok egyszerre csak elkezdtek sajat [abukban
megbotlani, belelitk6ztek egymasba, és nekilattak, hogy egyszerre
jussanak at az éplilet bejaratan. Igazi elit egység volt. Még ugy is,
hogy a kotelez6 bohdckodas tetejében egyéb hilyéskedéssel
szolgaltak, rekordidd alatt a helyiikdn voltak.

Az dlpantomimes lakdsaba vezet§ ajté be volt zdrva. Azért, hogy
embereinek jelezze, hogy maradjanak tavol, Bozo a kulcslyukon
keresztul bedudalt, és elkidltotta magat.

- Nyissa ki, Waco, itt a rend6rség! Vége a jatéknak!



Beliilr6l egy hang igy kidltott:

— Nincs itt senki, akit Wacénak hivnanak! En Pip vagyok! En... -
majd, felfedezve, hogy eldrulta magat, Waco kihivéan kiszdlt: -
Gyertek, és kapjatok el, zsaruk!

Bozo hallotta, hogyan nyilik az ablak. Jelt adott embereinek, hogy
torjék be az ajtdt, és § is kovette Sket. Kés6bb majd mosolyogva fog
emlékezni ra, milyen ratul csortetett at a bohdcvarosi renddrség az
atlatszo buatorzattal zsufolt szoban, de akkor a latvany débbenettel
toltotte el. Emberei gy néztek ki, mint valami rakds kétbalkezes.
Alaposan leverték sipcsontjukat a kristaly kdvézdasztalon,
belerohantak a plexiliveg zongoraba, és atestek a pamlagon meg a
székeken.

Bozo dsszegylijtotte embereit, és Waco forré nyomat kdvetve,
kivezette ket az ablakon, fel a tet6re. Eppen idében értek oda, hogy
lassak, amint a menekild bohdc egy keskeny palldn atmegy a
szomszéd haz tetejére. Amilyen gyorsan csak nagy cipditél sprintelni
tudott, Bozo pont akkor ért a tetd szélére, amint Waco lerugta a két
éplletet athidald deszkat. Bozo tudta mar, nincs lehetdség ra, hogy
elkapjak.

Waco is tudta, persze. Egy pillanatig ott allt, mikozben Bozo
emberei futva jottek felfele.

- Az egyetlen hiba az volt a részemr6l, hogy tul nagyban
csindltam a dolgokat! - kidltotta. — Legkdzelebb tiveg kartyaasztallal
és dsszehajthatd székkel csindlom meg, maximum! Majd a padlén
fogok aludni! A gyerekeket pedig a pantomimesek bentlakdsos
iskoldjaba kildém! Nem mondom meg nekik az igazsagot az apjukrdl
egészen addig, amig elég idések nem lesznek hozza, hogy
megérthessék! Aztan mindvégig a mi kis titkunk marad!

- Sosem Uszéd meg szdrazon! - kidltotta oda neki komolyan
Bozo. — Minden alkalommal, amikor leiilsz, az maga hazugsdg lesz! Es
miféle élet volna az a kolykdknek, mindig félniik kéne, amikor



meghivjak otthonukba a baratokat, mindig el kéne rejteniiik a s6tét
titkot, hogy az apjuk bohdc volt?

- Nem vagyok bohdc! Sosem voltam bohdc! Pantomimes vagyok!
- Waco diihében szinte tivoltott mar. Majd, mintha rajott volna, dihe
mintegy meghazudtolja sajat szavait, végil nyugalmat erdltetett
magdra. — Egész életemben kiviildlldnak éreztem magam - kézdlte. -
Azt mondtam magamban, azért van, mivel rodeds bohdc voltam egy
olyan vilagban, ahol nagyon kevés a roded. De mélyen, valahol a
csontjaimban, mindig tudtam, hogy pantomimes vagyok. Azt hiszem,
talan a ciganyok lophattak el egy pantomimes bolcsdjébdl, és
bizonydra  eladtak egy kedves, gyermektelen rodeds
bohdchazasparnak. Oké, magamra nézve nem tudom bizonyitani a
pantomimes Orokséget, de az egyszer holtbiztos, a gyerekeknek
tudni fogom.

— Erre nézve minden lehet8séget elvesztettél, amikor megdlted
Buncét — mondta Bozo.

- Bunco megérdemelte, amit kapott! - kidltotta Waco, elfordulva
a tetd peremétdl, és a fémlétra teteje felé indult, amely a vészkijarati
vaslépcs6, egyben pedig a biztonsag felé vinné. — Szarazra csavart
volna, mint valami citromot! Aztan kezdte volna a kdlykeimen is! Nem
banom, amit tettem!

Hideg volt ott fenn a tetdn. A Nap ugy kukkantott csak a4t atompa,
téli égbolton, mint valami sargarézbdl késziilt orr. Nem is oly régen,
csak egy nyarral ezeldtt, ugyanez a Nap nyugodott le barmelyik
bohdcvdrosi utcdn, ez a tokéletesen illeszkedd, puha, meleg és piros
valami. Tudta, mit kell tennie. — Be kell, hogy vigyelek, Waco! - szdlalt
meg végiil.

A gyilkos tovabbra is a Iétra felé tartott.

Bozo emberei felsorakoztak a tetd peremén. Felé fordultak,
vartak az utasitasait, idegesen tiilkdlve a dudaikkal. Bozo abban
reménykedett, hogy idaig azért nem fajul a dolog, de a renddrségi



eldirdsok erre nézve egyértelmlek. Tudta, hogy mit kell tennie.
El8huzta fegyverét.

— Allj vagy 16v6k, Waco! - kidltotta.

A menekild bohdc mar elérte a tet6 mellvédjét, keze rajta volt a
[étra fémlépcsdjén. Lenézd pillantdst vetett Bozdra, és az el6huzott
fegyverekkel dlldogalé tobbi renddrre, majd a fejét razta.

Bozdnak nem volt mds valasztdsa. Barmilyen megaldzd is lesz,
meghlzta a ravaszt, a c¢s6 végén pedig maris kiugrott a kis zaszld.
PUFF! — mondta a z3szlé. A rakovetkezd pillanatban minden
bohdcrendér tizelni kezdett, és mindannyiuk pisztolydnak végén
megjelent ugyanezzel a felirattal ugyanez a kis zaszIld! Az egyik
rendérnél géppisztoly volt. Ennek hosszabb zaszlaja azt hirdette:
RATATA! Mi mas fegyvert is adhattak volna a bohdcoknak, akik
természetiiknél fogva képtelenek ra, hogy barkinek is kozvetleniil
artsanak?

Waco tudta ezt, ezért menekiinie kellett volna, de amikor
megjelentek a csdvekbdl a zaszldcskak, teste hirtelen nagyot ugrott,
és megpdrdiilt, mintha csomd golyd taldlta volna el. A megrémiilt
bohdcok csendben figyelték, hogyan engedik el Waco ujjai egyenként
alétrat egész addig, amig ald nem zuhan a lenti utcara vezetd, hosszu
Urességbe.

Bozo szomoru csodalkozdssal figyelte. Lehet, hogy Waco sziilei
tényleg pantomimesek voltak? Vagy, hogy annyira er8s lehetett
benne a vagy a pantomimessé valas irdnt, hogy amikor eldérdiilt a
zaszld-sortliz, azt tette, amit barmely masik, igazi pantomimes tett
volna, mégha az életébe is kerul?



Bozo ott ult bevetetlen 3agya szélén, Oridsi, csupasz bal |3bat
masszirozva, ami biitykés jobb térdén nyugodott. Allandéan a nap
eseményei jartak az eszében. Most viszont mar gondolatai Calliope
felé szdlltak, aki bohdccsillagokkal a szemében ott 16g a cirkusz téli
szallasa koridl. Szamara ugy tlint, a nének igaza volt, hogy elment, és
megprobdlta. Es neki maganak is igaza volt, hogy itt maradt, hogy
végignézze, a maga maddjan, hogyan adnak és kapnak a bohdcok egy
nekik kijard kézszoritast. Végtére is, az igazsag nem ugyanolyan ritka,
mint a sztarra valas?

Es ha nagyon er6ltetjiik a dolgot, a pantomimeseknek is igazuk
van. Egészen a leglényegesebb dolgokig lefaragtak mindent, a szlk
overallig, a kalapig, a képzeletbeli virdgokig és pillangdkig. Ugy nézett
ki, mint az a fajta viselkedés, amire a vildgnak ma sziiksége van.
Meglehet, igazuk van a végitélet hirdetdinek is. Taldn a bohdcok
napjai meg vannak szamlalva mar. Talan tul kemény kézzel jatszottak
a jatékot.

Nos, a pokolbais, bohdc vagy pantomimes, vajon nem ugyanattdl
a bolond 8shazaspartdl szarmaznak-e mindannyian. Az egyik a karjat
dsszeflizi, a masik meg a Holdat szeretné kihorgaszni egy vodorbdI?



RUTH RENDELL
EGY PAR SARGA LILIOM

Ruth Rendell egyike azon ritka misztikus torténetiréknak,
akik egyformdn (gyesen mozognak mind a regény, mind
pedig az elbeszélés terén. Még most sem lett hitlen az
elbeszélésekhez, amikor hirneve egyre nd, és sorra jelenik
meg a bestseller-listdkon. Az antoldgiakészitd legnehezebb
feladata dltaldban, hogy a legjobbat vdlassza ki az évente
publikdldsra keriil6 két vagy hdrom kit(ing térténet koziil. En
magam ugy taldltam, hogy az ,,Egy pdr sdrga liliom”,
klilénésen ami befejezésének mddjat illeti, igazdn kielégit
minden igényt.

Még mindig fiatal, hires tervezéként, aki el6szér akkor valt
kdzismertté, amikor egy hercegnd eskiivdi ruhdjat dllitotta Ossze,
arra készilt, hogy el6addst tartson annak a nékbdl allé kornek,
melynek titkara Bridget Thomas volt. O lesz a mésodik felszdlalé az
8szi programban, amit a sikernek szentelnek, és annak, hogyan érték
el ezt a n6k. Sajnos, Bridget hidaba kérte Annie Cartertdl, hogy kiildjon
Onéletrajzot, mert annak segitségével a tagoknak érdekes
hattérinformacidval szolgalhatna. Kényelen volt tehat sajat kutatast
végezni. Felkereste a kozkényvtdrat, hogy utananézzen Annie
Carternak a Ki kicsoddban.



Bridget-nek bizonytalan 3dlldsa volt egy kicsiny, és nem
kilondsebben virdgzdé konyvkereskedésben. Harmincas éveinek
kdézepét taposta. Elég csinos arca volt, de gyakran latszott
aggoddnak és megviseltnek. Ugy gondolta, hogy taldn tanulhatna
valamit ebbdl a most futé el6addssorozatbdl. A siker titkai ugyanis
atadhatok. Még le is roviditheti az utat a boldogulas felé. Sosem volt
elég pénze, sosem tudta, mi az a biztonsag. Nem is dlmodhatott rdla,
hogy Annie Carter konfekciéruhai utan vagyakozzon! Még akkor sem,
ha az ilyesmiket a kidrusitaskor kétszer is ledraztak.

A konyvtdrban senki sem figyelt fel ra. Nem volt az a ng, akit
kétszer is megnéznek. Ezen a szerda estén, amikor a
konyvkereskedés a szokdsos id6ben bezart, a kdnyvtar pedig a
szokasosnal késébben, lathattak, hogy hosszu szoknyat visel, kicsit
mds arnyalati fekete trikdt (legaldbb 6tvenszer ki lett mar mosva) és
sotétcsikos, pamutbdl késziilt mellényt. Cipdje fekete barsony, kinai
papucscipd, a riisztnél fiillel elldtva, ezenkiviil egy lyuk éktelenkedett
tirkizkék harisnyanadragjan, bar 6 err6l nem tudott. Bridget haja
csutkaszer( volt, hosszi és sz8ke, melyet felflizve viselt. Oriasi,
fekete  bdrtaskat cipelt, amely nehéz volt és nagy
befogaddképességli, és tele mindenféle sziikségtelen dologgal.

Ezen az estén a taska szamos Osszegylrt papirzsebkendét,
néhany pirosat, néhany fehéret tartalmazott, és kis tiveg kiftjés Wild
Musk kolnit, harom golydstollat, egy kordomvago ollot, egy
kéréomcsip6t, egy a londoni metrdra érvényes bérletet, egy British
Telecom telefonkartyat, egy cimjegyzéket, egy kifest6ceruzdt, az
After-Midnight Blue névre hallgatd drnyalatban, egy csekkkonyvet,
egy noteszt, egy képeslapot az egyik Bretagne-ban nyaral6
baratjatdl, egy kalkuldtort, egy zsebkényvet Vasaritdl a kovetkez6
cimmel: A miivészek élete, valamint egy kis tubus orr-spray-t, egy
kulcscsomot, egy levél gyufat, zold kével, valdszindleg onix-szal
diszitett, ezlist gydr(it, egy facantollat, amit az alatt szedett 6ssze,



mig egyik vikendjét valakinek a hétvégi hdzaban toltétte Somerset-
ben, majd egy tabla tejcsokolddé haromnegyedét, egy
napszemiiveget €s a tarcdjat, amiben benne volt a birtokaban levd
egyetlen hitelkartydja, bankbetét-csekk kartydja, konyvtari
olvasdjegye, a soha még igénybe nem vett jogositvanya és végiil, 6t-
valamint tizfontos bankjegyekben tgy hetven font. Volt ezen kiviil
négy font apro.

Az el8z8 estén Birdget elment meglatogatni a nagynénjét. Ezért
kellett ilyen sok pénzt magdval vinnie. Bridget nagynénje, Monica,
id6s nd volt, aki sosem volt férjes, és akirl annak fidtestvére, Bridget
apja, pimasz érzéketlenséggel Ugy szokott csak megnyilvanulni,
hogy: ,,A kisasszony”. Bridget mindezt felhdboriténak taldlta, és
kifogasolta is apja viselkedését, de képtelen volt ravenni, hogy az
barmiféle sértdt talaljon ebben a kifejezésben. Bar Monicanak sosem
volt férje, sikeresnek bizonyult az élet egyéb teriiletein. Az okosan
befektetett, 6rokolt pénz megfeleld jovedelmet biztositott, és
mindezt csak tetézte kdzszolgalati nyugdija. igy majdhogynem
gazdagnak lehetett mondani.

Bridget-nek nem nagyon volt inyére, hogy elfogadja Monica
Thomas pénzét. Vagy legaldbbis magaban ezt mondta!
Tulajdonképpen ugy gondolta, hogy nagyon is kedvére valdé ez a
pénz, de megaldzva érezte magat, hogy pénzt fogad el egy id8s
embert6l. Monica az ilyen Ilatogatasok alatt elég gyakran
megkérdezte téle, hogyan alakul a sora.

- Ki tudsz jonni, ugye? — ez volt altaldban a kérdezdskodés
formdja.

Bridget e szavak hallatan mindig egy kis izgatottsagot érzett.
Mivel tudta, hogy ez az adakozas el8jele. Ugyanakkor szégyellte is
magat, hogy ennyire tlizbe hozza a dolog. Ugy képzelte, igy érezhetik
mas asszonyok, ha szeretkezés el6tt vannak vagy felfedezik, hogy



terhesek, vagy hogy el6léptetik Sket. Izgatottsagot érzett, mivel id8s
nagynénje 6tven fontot készuil adni neki.

Monica jellegzetes mddon készitette eld a terepet.

— Akdr most is odaadhatom, és akkor nem kell kivarnod, amig
végleg elmegyek.

Bridget pedig mosolyogni fog, és félrenéz, vagy, ha elég
batorsagot érez magaban, kozli a nagynénjével, hogy ne beszéljenek
a halalrdl. Egyszer mar oddig merészkedett, hogy azt is k6zdlte:

- Nem azért jovok ide, amit adsz nekem, tudod te jol, de amint
szavakba Ontétte, tudta: pontosan igy van. Monica mogorvan vagta
ra.

- En meg ezeket a kis ajandékokat nem tekintem Ggy, mintha a
latogatadsaidért fizetnék. — Bar tudnia kellett, hogy a lany pontosan
ezért jon, és az ajandékok pontosan ezért vannak, és mindketten
részesei egyfajta kereskedelmi tranzakcidonak, ami eléggé
kiszamitott, viszont blintudattal és szégyenérzettel terhelt.

Monica ezuttal tovabbi huszonét fonttal toldotta meg a mar-mar
kotelez6nek szamitd dtvenet.

Ot fontot koltétt el a lany a nap folyamdn. A tébbinek is nagyon
megvolt a helye, és akkor még nem is beszéltiink arrdl az egyszerd,
sotét kabatrdl és szoknyardl és ardzsaszin(i egyiittesrdl, amit Monica
javasolt. Ott volt példaul a gazszamla, és végre az a lehetdség, hogy
rendezhesse hitelkartya-tartozasat, ami utan éppen huszonegy
szazalék kamatot fizetnek. Nem mintha Bridget nem dlmodozott
volna gyonyorli dolgokrdl, amiket birtokolni szeretne, és, ami a
legvaldszin(ibb, persze soha nem fog.

Mindig csak a szemét meresztgette, és vagyakozott, mint mostis,
a Ki kicsoda egyik példanyat maga elé téve az asztalon, és egy
csodalatos zakd hatan legeltette a szemét. Utdna pedig, azt sem
tudta volna megmondani, vajon férfi vagy né viselte-e. Talan annyit
megkockdztatott volna, hogy az illeté farmerban volt. A farmeros



személyt eléggé odapréselték a tudomanyos-fantasztikus
kiadvanyok polcahoz, igy az omindzus zakd hata, teljes szépségében
és valdsagdban a lehet6 legel6nydsebben latszott. A zakd kék
farmeranyagbdl késziilt, és rajta a mintat applikaltak. Bridget tudta,
hogy ezt hivjak applikdldsnak, mivel 8 maga is elsajatitott valamit
ebbdl atechnikdbdl az egyik iparmUivészeti 6ran, mely mind része volt
a horizontot tagitd, életet szebbé tevd programnak, mellyel
megprobalta lekiizdeni a maganyt.

Annie Carter Ki kicsoddja az elején megemlitett egy kényvet, amit
6 maga irt a nyolcvanas évek elején a divatrdl. Bridget ugy vélte,
érdemes lenne megismerkednie vele. Szolgalna taldn valamivel,
amirdl beszélhetnének, ha 8 és a bizottsag az el6adas utani vacsora
kézben el akarjak szdrakoztatni a tervez6t. A Ki kicsoddt nyitva
hagyta az asztalon, taskdjat meg az asztallabak és az egyik széklab
k6zé tette be. Ezutan eltlint, hogy konzultdljon a koényvtar
szamitégépével, hogy vajon a konyv megtaldlhaté-e ott.

Utdlag, akarmilyen halvanyan is, de emlékezett néhany emberre,
akit akézben latott, amig atment a kényvtaron, hogy felkeresse a
szamitogépet. Egy dregember, sdtétbarna ruhaban ujsagot olvasott,
két 6regasszony sargdsbarna es8kabatban és pudingforma kalapban,
egy gyermek pedig, anyja fenyegetéseit és kéréseit figyelmen kiviil
hagyva, korbe-korbe futkosott. Az anya kérilbeliil Bridget-tel
egyid6s nd volt, nagyon kovér, sotét szinl, gondor hajjal és dagadt
|abakkal. Voltak ott még madsok is, kevésbé emlékezetesek. A
szamitogép kozolte vele, hogy a kényvet a kényvtar tartja, de ki van
kolcsonozve. Bridget visszament tehat az asztaldhoz, és Ujra helyet
foglalt. Még egyszer elolvasta a Ki kicsoda ritkdn szedett bevezetését,
megjegyezve, hogy Annie Carter érdekl6dési teriilete a bobozas és a
netsuke névre hallgatéd japan ruhacsipteté gy(jtése. Utdna a
taskajaért nyult, hogy kihaldssza beldle a noteszét.

A taska eltlint.



Az érzés, ami Bridget-en végigszaladt, ahhoz volt hasonlithatd,
amikor valaki elveszit valami fontosat, vagy azt hiszi, hogy
elveszitette. Szinte fizikailag megfogalmazhaté érzés, mintha
egyenesen atzuhant volna valami a testén. Azonnal azt mondta
magaban; az nem lehet, hogy elveszitette volna a taskat, ilyen nem
[étezik! El sem lophattak, ki lopta volna el itt a vallalaton belil?
Bizonydra magdval vitte a szamitégéphez az el6bb. Bridget tehat
visszament a géphez, de a taska nem volt ott. Szdlt a két
segédkonyvtarosnak, majd maganak a konyvtdrosnak is, és
mindannyian tlivé tették a taskaért az egész kdnyvtarat. Bridget-nek
ugy tlnt, hogy ekkorra mar mindenki, aki eddig a konyvtarban
tartdzkodott, valahogy elsomfordalt. Mindenki, azaz, kivéve az
Ujsagot olvasd éregembert.

A kényvtdros rendkiviil kedvesnek bizonyult. Eppen zarni
késziiltek mar, és azt mondta: nagyon szivesen elmegy Bridget-tel a
rend6rségre. Bridget tovabbra sem tudott szabadulni a
veszteségérzet hatdsa aldl. Szinte a rosszullétig munkalt testében az
egész, és felvaltva kinozta a panik és a hitetlenkedés.

—llyen nem térténhetett - mondogatta dllanddéan a
kényvtarosnak. — Egyszerlien nem hiszem, hogy azalatt a par
masodperc alatt, amig tavol voltam, ilyesmi térténhetett.

- Attdl félek, megtortént — valaszolta a nd, aki tul illemtudd volt
ahhoz, hogy barmit is mondjon Bridget ostobasagat illetden. — Semmi
k6z6m hozz3, de volt benne pénz?

- Nagyon sok. Igen, nagyon sok. — Majd alazattal tette hozza: -
Nos, legalabbis nekem sok.

A rend6rség vajmi kevés reménnyel kecsegtette a pénz
megkerilését illetben. A taska, mondtak neki, és tartalmanak egy
része esetleg el6keriilhet. Kozben pedig, Bridget-nek nem volt
semmije, amivel bejuthatott volna sajat szobajaba, semmije, amivel
akdr csak a hitelkartyadkat kibocsatd bankot felhivhatta volna, hogy



értesitse 8ket alopasrdl. A kdnyvtarosnak, akit Elizabeth Derwentnek
hivtak, mindenre volt gondja. Bridget-et sajat otthondba vitte, és a
telefonhoz vezette, majd elment vele egy lakatoshoz is. Ez volt
tulajdonképpen a kezdete tartds baratsaguknak. Meglehet, hogy
Bridget nagyon sokat elvesztett az dltala legdragdbbnak tartott vilagi
javaibdl, de amint ett6l fogva Monica nagynénjének mondogatni
szokta, legaldbb ennek révén szerezte meg Elizabeth baratsagat is.

— Gonosz szél az, ami senkinek sem hoz semmi j6t - mondta
Monica, és tizes bankjegyekben 6tven fontot nyomott Bridget
kezébe.

De ne menjlink az események elébe. Azon az elsd estén, Bridget-
nek meg kellett békélnie a hetven font, a jogositvany, a hitelkartya, a
csekk-kdnyv, a Mlvészek élete cim(i konyv, a cimjegyzéke és a
valdszintileg onix-k8vel diszitett eziist gylirG elvesztésével.
Nyomorultul bankddott, rémiilet és hitetlenség gylirte maga ald, amit
csak tetézett az elkerllhetetlen bizonyossag, hogy valaki
szandékosan lophatta el a taskat. Tobb csésze erds, forrd tea kicsit
megyvigasztalta.

A hét végén csomag érkezett. Benne volt a tarcdja (a kdnyvtarjegy
kivételével teljesen lresen), az eziist gy(r(, a cimjegyzéke, a notesza,
a kérémolldja és a koromcesipdje, a kifestéceruzadja és legtébb egyéb
vacak, amit elveszitett, kivéve a pénzt és a hitelkartydt meg a
csekkkonyvet, a jogositvanyt, a Vasari-zsebkonyvet és magat a
taskat. Levél is jott vele. Ez pedig a kdvetkezOket kdzdlte: ,, Kedves
Miss Thomas, ez a név és cim dllt a noteszban. Remélem, mindez az Oné,
és hogy el is jut Onhéz. E dolgokat mlianyag zacskéban taldltam a
Kensington Church Street-en egy szemeteskuka tetején. A tdrca miatt



gondoltam, nem olyasmirél lehet sz6, amit valaki el akart volna dobni.
Attdl félek, ez minden, amit ott taldltam, bdr van egy olyan érzésem,
pénz is lehetett a tdrcdban meg egyéb értékesebb holmi. Tisztelettel.
Patrick Baker.”

A papirlap tetején ott dllt a férfi cime és telefonszama. Bridget
pedig, aki dltaldban nem volt meggondolatlan, azon nyomban
tuldradd boldogsaggal és az emberi természetbe vetett hittel vette
fel a kagylot, és tarcsazta a szamot. Kellemes hang volt, tanult férfié,
eléggé lassu és megfontolt a szavak kiejtésekor. Fiatalember hangja.
A nd razaditotta egész haldjat. Es a férfi mennyire kedves volt!
Mennyi mindenhez vette a faradtsidgot! Nemcsak, hogy megtalalta
mindezt, hanem haza is vitte, becsomagolta, kifizette a
postakodltséget, sorban is allt a postahivatalban! Hogyan
viszonozhatnd neki? Hogyan halalhatna meg?

- J6jjon, és igyunk meg egyiitt valamit — valaszolta a férfi.

- Nos, természetesen, hogyne, természetesen. — Megigérte neki,
hogy igy lesz, és megegyeztek a helyben meg az idében is, bar mar a
vége felé inaba szallt a batorsaga. Konzultalt tehat Elizabeth-szel.

- Az, hogy egy kiskocsmaban a Kensington High Street-en iszol
egyet valakivel, senkinek sem fog dartani — mondta mosolyogva
Elizabeth.

- Tulajdonképpen nem nagyon szoktam ilyesmit csinalni. — Az az
igazsag, mindenesetre, hogy évek ota tényleg nem is kerilt sor
ilyesmire. Tulajdonképpen két éve mar, hogy Bridget utoljara elment
valahova férfival, mivel a hazas kényvel8vel évrél-évre csak elhtizddd,
szomoru kapcsolata véget ért. Es akkor sem volt nagyon jellemz6
rajuk, hogy kocsmakba jartak volna. Néha el6fordult, hogy lopva és
gyorsan szeretkeztek a piciny irodaban, ahol az tgyfelek addzasi
adatait tartottak.

— Azt hiszem — koz06lte —, kellemes valtozast hozhat az életemben.



Kinézetre Patrick Baker, aki a legtobb né szamara kiiléondsen vonzé
lett volna, ha nem is taszitotta Bridget-et, de mindenképpen
lelombozta. Neki tulsdgosan is jol nézett ki a férfi. Valdjaban
sugarzdan szép volt, mint egy angyal, vagy egy fiatal svéd teniszezd.

Azonkivil azt se nagyon tudta, mit mondjon neki. Szerencsére, a
masik alig varta mar, hogy részletesen beszamolhasson, hogyan
fedezte fel a n6 dolgait a Kensington Church Street-en, a kukak
kozott. Bridget pedig nagyon jol tudott hallgatni. Elmesélte neki azt
is, hogyan vesztette el § maga egyszer az aktataskdjat a metrén, meg
hogyan loptak el egy baratja tarcdjat a New Yorkbdl Philadelphidba
tartd vonaton. Ezektdl a kedves, bar nem tul eredeti torténetektol
felbatoritva aztan Bridget mesélt neki arrdél az esetrdl, amikor
nagynénjénél, Monicanal, betordk jartak, és elloptak egy smaragd
nyakéket, ami szerencsére biztositva volt. Ez mindjart felkeltette a
férfi érdeklddését, ugy, hogy rogton tovabbi kérdéseket tett fel a
nagynéni tekintetében. .Bridget azon kapta magat, hogy egész j6
mulatsag igy felidéznie Monica pénziigyi vallalkozdsait. Nem latta be,
miért ne mondana el a férfinak az ellopott pénz eredetét, és gy tlint,
amazt érdekli is, amikor koézdlte vele, hogy Monicdé volt a pénz,
akinek megvan az a jo szokasa, hogy ilyen dsszegekkel halmozza el
ot.

A férfi megkérdezte, nem akar-e vele vacsorazni. Bridget azonnal
raallt, csak k6zdlte, nem szabad sem dragdnak, sem tul elegansnak
lennie. Megkérdezte Elizabeht-tdl, mit viseljen. Nagyon benne voltak
éppen a ruhakban, merthogy aznap este kertilt sor Annie Carter
eléadasara.

- Ami 6t illeti, egyaltaldn nem 6ltdzik szertartdsosan — mondta
Bridget. — Pont a forditottja. — K&zben ugyanis még egyszer
taldlkoztak mar egy ital erejéig. — Olyan szafari 6ltonyt viselt, tudod,



biborszin(i inggel. De, 6, Elizabeth, csodalatos csak ranézni is. Talan
tulsagosan is, ha tudod, mire gondolok.

Elizabeth nem tudta. Kézdlte, nincs olyasmi, hogy valaki tul jo
nézhet ki. Bridget azt valaszolta r3, tudja, milyen ostoba, de 6t egy
kicsit az egész zavarja.

- Kbélcsénadom neked a fekete csipkémet, ha akarod - ajanlotta
fel Elizabeth. - J&l dllna neked, és mindenképpen alkalmas
mindenhova.

Bridget nem akarta elfogadni a fekete csipkét. Visszautasitotta,
hogy barki mds szineiben pompdzzon. Nem fogadnd el Monica
nagynéni smaragd nyakékét sem, azt, amit az a betorék altal elvitt
potldsara vasarolt. Nagyon j6l meg fogja tenni majd a fekete
szoknydja és a bdrsony fels6rész, amit attél a hammersmith-i
hasznaltruha keresked6tél vasarolt.

Monica ugy beszélt, mintha Patrick Baker lenne az elsd férfi,
akivel Bridget valaha is négyszemkdzt maradt, és ugy is, mintha a
hazassag lehetd8sége még a tavolindl is csekélyebb volna. Bridget
mindezt tiirelmesen hallgatta végig, mikézben azon télte a fejét,
milyen szérnylséges volna, ha beleszeretne Patrick Bakerbe, és rabja
lenne a férfi szépségének. Aztan szenvedhetne, ha szétmennek.

Még akdzben is, hogy ezen gondolkodott, szinte maga el6tt latta
annak arcat, sélyomszer(i vonasait és arcanak lagysagat, a csodalatos
ajkat és a nagy, tavolild szemeket, a hajat, ami sz8ke volt és tomdtt,
meg a bdrt, ami sima és barna. Latta még izmos alakjat, ami karcsu
volt és kecses, mégis erds, hosszu kezét meg hegyes ujjait, és a nébdl
feltort valami régdta elnyomott, tiiske mddjara szdré vagy, ami
legbeliil nagyon kicsit maris marcangolta. Ettdl séhajtva vette a
leveg6t.



Az étterem, ahol vacsoraztak, nem volt sem nagystill, sem pedig
draga. Az étkezés végeztével Patrick hirtelen felfedezte, hogy otthon
maradt a csekk-konyve, és Bridget kénytelen volt kifizetni a vacsorat
abbdl a pénzbdl, amit Monica adott neki, hogy estélyi ruhat vehessen
magdnak. A férfi, rendkivil hdlasnak mutatkozott. Meg is csdkolta
odakinn a jardan. igy mentek vissza a taxin a férfi lakdsara.

Bayswaterben, egy haz tetején csinos kis lakdsa volt, ami nem
nézett pontosan a parkra, de majdnem. Erdekes volt I&tni, mi térténik
Bridget-tel. Tébbnyire ki tudott lépni 6nmagabdl, és tokéletesen
elvonatkoztatva tudta szemlélni sajat szandékos tetteit. Ki akarja
élvezni a férfit, hiszen annyira csinos, meg akarja kapni, €s ennyi. Az
ilyen férfiak nem neki jutottak sohasem, legfeljebb, ha egyszeri vagy
kétszeri alkalomra. De ha életében egyetlen egyszer megkaphatja
egyikiket egy-két alkalomra, miért ne? Miért ne2...

Amikorra Patrickkel hazaértek, a né mar elég részeg volt. Persze,
nem volt elég részeg ahhoz, hogy ne tudja, mit csindl, de ahhoz
viszont igen, hogy ne térédjon vele! Eléggé részeg ahhoz, hogy
ledobja gatlasait, mikdzben éppen eléggé jézan is volt, hogy tudja,
vannak gatlasai, drémmel bujt tehat Patrick karjaiba, nyughatatlan
izgatottsaggal és eltokéltséggel, hogy végre maga is kiélvezi azt, ami
mindenképpen bekdvetkezik, de csak egyetlen egyszer. Vele az
agyban legkevésbé sem volt olyan, mint azzal az irodakukaccal, a
hazas konyveldvel az addnyilvantartasi irodaban. Tudta el6re, nem is
lesz olyan, és hogy épp azért van ott. Az éjszaka folyaman kikapcsolt
a kozponti flités, és valami kisebb elégtelenség folytan, nemis indult
be Ujra. Hideg lett, de Bridget, Patrick Baker karjaiban egyaltalan
észre sem vette.



A nd ébredt fel elsének. Bridget az a fajta, aki mindig elsének ébred
fel. Egy kicsit feklidt még az agyban, elhizddva Partrick Bakertdl, és
azon tlinddott, micsoda csodalatos estében volt része meg, hogy
ennyi elég is, és tobbé nem kellene latnia a férfit. Veszélyes is lehetne,
s azt pedig nem engedheti meg maganak. Tustént fel is kelt, és
kozolte Patrickkel, aki egy kicsit nem tudta még, hol van, és a maga
baratsdgos mddjan igyekezett megcirégatni a nét, hogy készit neki
egy csésze teat.

Patrick erre kidugta orrat a paplan aldl és megszdlalt, hogy hideg
van, kikésziilt a kézponti flités, mindig elromlik valamiért.

- Nehogy megfdzz — mondta dlmosan. - Keress magadnak
valamit, és vedd fel. Nézz koriil a szekrényben.

Mégha a trépusokon is lettek volna, Bridgetnek dlmaban sem
jutna eszébe, hogy ruha nélkil maszkaljon egy férfi lakasan. Tehat
fel6ltozott. Amig forrt a teaviz, érdeklédéssel nézett korul Patrick
dolgozdszobdjaban. EI8z8 este egyaltalan nem volt rd lehetdsége.
Rendetlen embernek latszott, meg is jegyezte magaban, és az izlése
sem volt tokéletes. Latni lehetett, hogy a képeket készen keretezve
vehette az Athena Arttdl. Nem volt kiléndsebben sok kdnyve sem,
és ami volt, annak java része is tudomanyos-fantasztikus irodalom.
igy aztan meglepetéssel fedezte fel koztiik Vasari A mivészek élete
cimd koényvét, puhafedell kotésben, egy akcids fantaziakdtet meg
egy John Wyndham klasszikus kdzott.

Es most mar tényleg fazni kezdett. Raébredt egyfajta, hirtelen,
kellemetlen borzongasra. Jdlesett érezni keze ko6zo6tt a kanna
melegét. Elkészitette a teat, és bevitt egy csészével, letette az
éjjeliszekrényre, mivel a férfi Ujra elaludt. Most mar egyenesen
borzongva kinyitotta a gardrdb ajtajat, és odabenn koriilnézett.
Latszatra gy tlint, a férfinek nagyon sok kabatja és zakdja van. A ng
sorba tologatta el szeme el8tt a sinen az akasztdkat, egymas utan jott
atweed és aselyemszdvet, és alen, meg a vadselyem. A férfi ruhatdra



driasi volt és rendkiviil sokoldald. Nagyon sokat kellett, hogy kéltson
magdra. A pillangds zakd hirtelen bukkant eld, mintha a sors
lathatatlan keze I6kte volna oda. Minden &sszejatszott, hogy az
egész dramai hatasat még csak fokozhassa, maga a Nap is, ami most
el6bukkant, és varatlan sugarait a tarva-nyitva all6 gardrdbra vetette.
Bridget d6bbenten meredt a farmerkabatra, pontosan ugy, ahogyan
egyszer mar hasonld csoddlkozdassal és vagyakozdassal megtette.

Alig tétovazott, amikor levette az akasztdrdl, és magdra hizta.
Oridsi volt. Emlékezett még rd, hogy ez volt az elsé sz6, ami eszébe
jutott, amikor megpillantotta, Es istenem, mennyire vagyott ra, hogy
az 6vé lehessen, és mennyire nem mert utana djra odanézni, pedig a
vagyddas szinte fajdalmas lett és nevetséges! Fejét egy kicsit oldalt
billentve megallt Patrick folott, és elt(in6dott, vajon készénjon-e el
téle egy csdékkal. Taldn nem, talan jobb, ha nem. Végiil is, aligha venné
észre.

Csendben tavozott. Ugysem taldlkoznak djra. A nd mar csendben
kiegyezett magaban ezzel a méltanyosnal is jobb cserével. Boldognak
érezte magat, rendkiviil kénnydi lett a szive. Ugy szaladt le a lépcsén,
ki a reggeli levegdre.



HENRY SLESAR
BIRTOKLAS

T6bb, mint harminc éve mdr, hogy Henry Slesar elbeszéléseit
olvasom, és nagy ©&érémdmre szolgdlt, hogy végre
taldlkozhattam 6ndllé kétetével, a Tévés haldl-lal, amit mult
évben adott ki a Southern lllinois University Press. Slesar
torténetei sosem okoznak csaléddst az olvasénak, és
gyakorta, mint a mostani elbeszélés esetében is térténik, van
a végén meég egy Kkis rdadds is, ami tovdbbi gondolkoddsra
készteti az embert. Egyetlen bdnatom, hogy régdta tarté
tévés karrierje nagyon kis idét enged a hasonld elbeszélések
irdsdra.

A sakktablat mar feldllitottak, mire Skip megérkezett sziilei
stromville-i hdzaba. Mint mindig, apja a feketét valasztotta, és ezzel
neki engedte at a kezdés eldnyét. Skip figyelmen kivil hagyta ef6lotti
enyhe neheztelését. Huszonkilenc éves volt, nyomozd és az apjanal
jobb sakkozd.

De ma este valahogy masként volt. Vacsora utan, Joe Landis
ravaszul és sokat kockaztatva jatszott, ami rendszerint messze nem
felelt meg Skip célratord, erdteljes stilusanak. Ma este a fii nem
tudott koncentralni. Két futd csapdajaba szorult, és fel is adta. Apja
nem huzta, nem is kotekedett vele. Tudta, hogy milyen nagy suly
nehezedik azokra a sz8ke, hajfiirtokre. A szomorusag terhe ott it a



széles vdllakon. Huszonkilenc éves? Apja és anyja egyarant csak egy
kinlé6dé tizenkétévest I[attak, aki beleroskadt a kdrpitozott
karosszékbe.

- Szdval, még semmi eredmény? — kérdezte Joe, és a pipdjaért
nyult, amit pedig mar eltiltottak az orvosok. - Még mindig nem
kaptad el azt a fickdt, mi?

- Még nem, Papa.

— Annyi rohadt huligdn van odakinn. Tul sok ahhoz, hogy ki
lehessen kapni koziilik. Nem kellene semmi egyebet tenned, csak
Osszeszedni vagy Otvenet, esetleg szazat ezekbdl a gazfickdkbdl.
Aztan odalilteted mind szépen a villamosszékbe. Val6szinlleg kdztiik
lesz, akit keresel.

— Igy nem miikédne a dolog, Papa!

— Tudom, tudom - séhajtott az 6reg. — Hé, ismersz engem, az 6reg
liberdlist. De, ha olyasmikrdl hallok, mint ami a baratoddal, Mitch-csel
is tortént...

— Ertelek, Papa - valaszolta Skip, és azon t(in8détt, hogyan
kozolje tapintatosan az anyjaval: nem kivanja a csokis pudingot, amit
pedig az maris megtetézett egy j6 adag tejszinnel. Végiil ugy dontott,
hogy egyszer(bb lesz vita nélkiil elfogyasztani. Minél hamarabb fejezi
be ezt a kdtelességszer(i [atogatast, anndl hamarabb mehet vissza a
parancsnoksagra, és megtudhatja, hogy vajon a gyilkossagiak vagy
akdr a kiilonleges csoport taldlt-e mar valamit. Telefonalhatott volna,
de nem akart szembenézni az azonnali csalddassal.

A desszert édes, puha, érzelgds ize kicsit enyhitett a belsd
fesziiltségén. Természetesen tudta: azért hivtak meg, mert a sziilei
tudnak rdéla, mennyire mélyen érintette 6t annak az embernek a
meggyilkoladsa, aki elsd tarsa, egyben tanitdja és legjobb baratja volt.
Egy este meghivta hozzdjuk Mitch Rodriguezt, és sziileit
megddbbentette a nagydarab spanyol ldtvanya, majd elblvdlte Sket,



amikor Chopint jatszott a zongoran, és mesélt nekik a sajat
csaladjarol.

Hat évnyi baratsag utan, Mitch most halott. Foglalkozasanak
aldozata. Skip sziilei a hatdras hirekbél szereztek réla tudomast. O
személyesen is ott volt. Latta, hogyan rakjdk be a mentébe az arc
nélkdli holttestet, és élénken emlékezett r3, hogyan uvoltott
tehetetlen kinjdban. Aztan j6tt a mérhetetlen szomorusag. Ott sirt az
ajto elbtt, amikor elment, hogy kézdlje Mitch feleségével, Rosaval a
végzetes hirt. Majd Ujra feldihédoétt. Olyan volt, mint a tlizvihar.
Kaloénosen azutan hogy a gyilkossagiak és az dsszes tobbi részleg
semmit sem tudott felmutatni a hirtelen felcsattand puskalévések
magyardzatara. Semmi motivumot, egyetlen gyanusitottat sem!
Semmit, kivéve a fijdan elégtelen kovetkeztetést, hogy egy, a
zsarukat gyUilol6 pszichopata gyilkolt taldlomra.

— Mosogatsz vagy toérolgetsz?

Skip az anyjara pillantott, aki futd mosolyt engedett meg felé.

- Nem hagyom mar, hogy az apad segitsen az edényeknél -
vélaszolta. - Nem szabad neki talpon lennie. Orisi alibi ez az 6
visszérgyulladasa!

Amikor egyedil maradtak a mosogaté mellett, varta mar az anyai
aggodas megnyilvanulasait, de anyja a kdvetkezdkkel lepte meg:

- Tudom, mit gondolsz a South Street-i barataimrdl, de talan az
egyikik a segitségedre lehetne.

A fil ny6géssel valaszolt, abban a reményben, hogy talan ez elég
lesz, de anyja tovabb makacskodott.

- Nem mondom, hogy barmi is biztos, mindig nem képesek
kapcsolatot teremteni. De ha most mégis sikertilne! Ha egyikik el
tudna jutni a baratodig... Ki tud ennél jobbat? Most 6 tudnd a
legpontosabban megmondani, hogy ki tette vele ezt a szorny(iséget?
Ne nevess!



Skip nem nevetett. Grimaszolt. Mégis ugy dontdtt, hogy nem
mutatja szokdsos fintorgasat, amire mindig sor keriilt, valahdnyszor
anyja felvetette a ,,bardtok” témajat. A spiritiszta ,,tandcsaddkét”,
ahogyan manapsag 6nmagukat nevezik. A , kapcsolattartékét”, akik
mindig 6rommel nydjtottdk ,interurban” szolgaltatasukat, hogy
anyja szamara elrendezzenek egy kis beszélgetést annak elhunyt
apjaval vagy fiutestvérével, Bernnel, vagy szeretett nagymamadjaval,
aki a siron tdlrél ugyanazon a rekedt hangon rikacsolta kedveskedd
szavait, mint Madame Plotzky... vagy barki legyen is, akié jelenleg a
South Streeten a spiritiszta koncesszid.

— O nem a South Streeten lakik — kézélte anyja, mintha olvasna fia
gondolataiban. — Akir6l most beszélek, az a varosban él.

- Kicsoda?

- Neve Carmen Lopes. Az East Sixteenth Streeten lakik. Mrs.
Fitzmaurice beszélt vele. Az kdzdlte, hogy ugy gondolja; tudna tenni
egyet s mast az tigyben.

— Ertem mdr - vélaszolta Skip. Maris felfedezett egy diplomatikus
menekilési Utvonalat. — Egyike azoknak a pszichikai nyomozdknak,
igaz? Sajndlom, Mama. A renddrségnek megvan a maga szigoru
irdanyelve azokrdl az emberekrdl. -

- Nem mondom, hogy nyomozd. Egyszerlien csak médium, mint
Mrs. Fitzmaurice, csak egy kicsit tul érzékeny. Néha anélkul jutnak el
hozza a dolgok, hogy barki megkérné erre.

- Azt tudom, hogy valaki mar megint a zsebedbe akar nyulni,
Mama. Miért akarod apa nyugdijat ilyen szédelgdkre pazarolni?

- Nem engem akar latni - valaszolta nagykomolyan az anyja. -
Téged!

A dihkitorése mar ott volt a fitl szajan, de most lenyelte.

- Az egész renddrségnek fogalma sincs rdla, ki I18tte le Mitch-et.
Azt akarod beadni nekem, hogy ez a nd tudja?



- Nem - kozélte az anyja, és kdzben egy nedves cukortartét
nydjtott felé. — En csak azt mondom, Mitch tudja. Annyira sértené a
biiszkeségedet, ha felkeresnéd, azt az asszonyt? Ha ennyire sokat
jelentett neked, vajon mit szamithat a bliszkeséged?

A rakdvetkez6 reggelen, Ray Eberhart, a legjobb gyilkossagis, akivel
Skip valaha is taldlkozott, ott tildogélt az & irdasztalan, és kérdésére
kemény valasszal szolgdlt.

- Nem - mondta egyenesen —, ezt az egyet nem fogjuk tudni
megfejteni, ha csak nem vagyunk kivételesen szerencsések.
Valakinek egyenesen be kell sétalnia ide, és kozolnie kell vellink, hogy
ki 8tte le Mitchet.

Amikor Ray elment, Skip a telefonkdnyvért nydlt. Mikézben
tarcsazta Carmen Lopes szamat, hangosan a kdvetkez8ket mondta:

— A legnagyobb marhasag, amit valaha csinaltam.

Carmen Lopes hangja kellemesen lagy volt.

- Kész6ndm, hogy felhivott - mondta. - On valdszinlleg gy(loli
az én egész elgondolasomat, de nagyon kérem, keressen fel engem!
Barmikor. Egész este itthon vagyok.

Tiz perccel hét eldtt érkezett hozza. Le kellett mondania harom
vacsorameghivast. Mitch halala 6ta olyannak érezte magat, aki most
kelt fel a betegdgybdl. De az East Sixteenth Streeten, Carmen Lopes
villdjanak kopott Iépcsdin mendegélve, ezenkivil még atkozott
bolondnak is tituldlta magat.

Dohos lakast vart, ahol nagy kend6 van a zongoran, meg
mindenitt himzések. Helyette azonban a tdarsalgd egyszerd volt,
szinte kopar butorzattal. Carmen Lopest nem lehetett semmilyen
tipusba besorolni. Fiatalabb volt, mint amennyinek Skip gondolta,



taldn, ha harmincas éveinek elején jarhatott. Nagy, s6tét szemei
voltak, melyek uraltdk kicsiny, gyenge vonasait. Latszatra ugy tlnt,
fél a férfitdl.

- Mindig tudom, ha valaki nem hisz nekem —mondta a n§, halvany
mosollyal. — Az 6n esetében mar a hangjan lehetett érezni.

- Igaza van, Mrs. Lopes, nem hiszek az ilyesmiben.

- Nem vagyok hdazas. Es egyéltalan nem lep meg, ha nem hisz
benne. Néha magam sem hiszek. Néha ugy tlinik, lehetetlen az, ami
velem megesik.

- Viszont j6vedelmezd?

Kénnyedén ejtette ki, de a kérdés ugy tilint, megddbbenti a nét.

— En nem kérek pénzt. Azt gondolta, kérek?

- Végiil is tzletrdl van sz6, vagy nem?

- Nem - vélaszolta. — A Duane-on egy Gigynéknek dolgozom. Ezt
pedig csak bardtoknak szoktam csinalni, vagy olyankor, ha meg kell
lennie! — Latszott, nagyon szeretné megszerezni a férfi jdvahagyasat,
de Skip kezdett nyugtalan lenni.

— Miért nem csindljuk meg végtére is rogton? Koézolje velem, mi
az, amit On szerint tud Mitchell Rodriguez lelévésérél.

- Nos, semmit sem —jott a valasz. — Nem tudok semmit sem errdl.
Csak van egy megérzésem. Aznap éjszaka jott, amikor a tévében
hallottam rdla. Nagyon er8s volt. — Becsukta a szemét. — Ugy
gondolom, el akar nekem mondani valamit.

— Akkor miért nem teszi?

- Eddig még nem tudtam elérni. Tulajdonképpen képtelen vagyok
ra, csak akkor, ha jelen van valaki, akit & el szeretne érni. Erti mar?

— Es Ggy véli, hogy ez a valaki én lennék?

— Lattam Ont a hirekben. Lattam, azt az interjat. Onnek kénnyek
iiltek a szemében. Tudom, kdzel allt Onhéz. Szdval, amikor Mrs.
Fitzmaurice kozolte, hogy ismeri az On anyjat... nézze, semmi
egyebet nem kérek, csak annyit, hogy prébaljuk meg!



— De hat pontosan mit is probalndnk meg? — kérdezte Skip. — Egy
szednszot?

- Feltételezem, hogy igy is lehet nevezni. De ne aggdédjon: nem
lesznek jelen masok, nem uljiik koril az asztalt és fogjuk meg egymas
kezét. En csak iil6k a sététben, és varok. — On és én, egyiitt fogunk
varni. Ha az On baratja el akarja érni, el is fogja. Rajtam keresztiil
szélal meg majd. igy miikédik a dolog. llletve nem miikédik.
Egyszer(ien nem tudom el8re megmondani, amig ki nem prdébaljuk.

Ugy tlnt, hogy a hosszu beszélgetés kimeritette. Leiilt egy
egyenes tamlaju székbe, és 6lébe tette mindkét kezét.

- Megkinalndm egy itallal - mondta -, de nem tartok a hazban
semmiféle szeszesitalt, még spirituszt sem. — Most elmosolyodott. —
Anyank szokta mondani, egyfajta tréfaként. O is csinalta.

Most Skip szdlalt meg:

— Szdval, ezt ugy 6rokolte... marmint az adottsagot?

- Hatéves korom o6ta voltak transszerli megnyilvanuldsaim. Az
orvosok csak ugy hivtak Sket, ,,amnézids rohamok”. Anydm engem
nem haszndlt fel. Ennyit mindenképpen a javdra lehet irni. Utana
mindig lazam volt, néha rangatdztam is... Akkor kezdhetnénk,
kérem? Még miel6tt elvesztem a tiirelmem?

Skip maris izgatottabb volt, mint a n6. Alig varta, hogy tul
legyenek rajta. Valami azonban jobban zavarta, mint maga a
kapitulacidja. Az az érzés, hogy ez a ng itt akar lehetne 8szinte is. Még
az az 6réme sem lehetett meg, hogy egy csaldt leplez le, hogy egy
kicsit kionthetné a mérgét. Skipnek sziiksége volt arra, hogy valakire
dihos lehessen, és Carmen Lopes, mint aki hasznot huz Mitch
halalabdl, nagyon jol megtette volna.

A nd megkérte ra, hogy ljon le egy mlbdrbdl késziilt, szogletes
székbe. Azutan felkelt, hogy eloltsa a lampat. A s6tétség annyira
teljes volt, hogy Skip nem is Ilatta, hogyan megy vissza
egyenestdmlaju székéhez. Pedig ott volt. A férfi hallotta



kiegyensulyozott |élegzését. Ez volt a szobaban az egyetlen hallhatd
hang, kivéve a lakds masik részén lapuld dra szinte kivehetetlen
ketyegését. Skip éppen eleget volt éjszaka szolgalatban ahhoz, hogy
szeme megszokhassa a gyors &télldst. igy nemsokdra fel tudta
fedezni a nd halvany koérvonaldt. Latszott, hogy a teste annyira
merev, mintha magdhoz a székhez tartozna.

Ott liltek csendben, meghatarozhatatlan ideig. Skip utdlag biztos
volt benne, nem lehetett t6bb harom-négy percnél. Carmen végre
felny6gott.

- Mi az? - kérdezte Skip. - J6l van?

A nd ismét nydgott, és Skipet bosszantotta, hogy gerincén kicsit
végigszaladt a jeges borzongas. Természetesen mindez benne volt a
talaldsban. Szinpadiassadg. O maga sem volt érzéketlen a sététség
sajatos pszichikai hatdsaira, de zokon vette, hogy azokat
mesterségesen szitjak. Amikor Carmen elnyomta a torkabdl feltéré
zokogast, a férfi majdnem feldllt, hogy megkeresse a
villanykapcsoldt. Végiil visszafogta magat, amikor meghallotta a
hangot, természetesen a n6 hangjat, de mégis mas volt, médosult
valahogy, féluton volt a suttogds és... mi kézdtt is? Nem volt biztos
benne. Annyira visszafogottnak tlnt! Tisztan ki tudta venni. An6az 8
nevét mondta ki, de ez is valahogy masképp hatott.

— Kapitdny, Kapitdny...

Csak a sziilei hivtak Kapitanynak, annak eredményeként, hogy tiz
éves kordban megnyert egy csdnakmodellversenyt, és maga Mitch
valasztotta neki a nevet. Carmen Lopes is azt a félig-meddig suttogas-
szer( hangot haszndlta, mely halvanyan emlékeztette Mitch-re.

A vér Skip fejébe szaladt. A diih fojtogatta. Fel akarta rangatni
székébdl ezt a ndt, és belekiabalni az arcaba elkeseredettségét, de
valami visszatartotta, és arra kényszeritette, hogy figyeljen.

- Kapitany — mondta a hang. — Kérdezd &t. Kérdezd &t.

- Mirdl kérdezzem?



Nem volt vélasz.

- Miss Lopes - szdlalt meg hangosan Skip -, mit kellene
kérdeznem magatdl?

- Kérdezd 6t — szdlalt meg Gjbdl a hang, most mar rekedten a
surgetéstdl. - Rosa. Rosa.

- Rosa! — ismételte Skip, megddbbenve, hogy ezt a nevet hallja a
sOtét szobdban. Alig ismerte tdrsa feleségét, Mitch ritkan beszélt
csaladi életérdl, sajat maganak tartotta meg. — Mi kéze volt ehhez
Rosanak? — kérdezte. — Mit kellene kérdeznem tdle?

Kis sziinet kdvetkezett, majd ujbdl megszdlalt a hang:

- Hogy miért vagyok halott.

Majd az asszony zokogni kezdett, sajat hangjan. Egyenesen
szivszaggaté volt. Szinte &sztondsen cselekedett, Skip gyorsan
felkapcsolta a villanyt.

Carmen Lopes nem volt mar annyira merev. Teste el6reddlt, feje
majdnem az 6lében volt, keze elfedte az arcat. Skip nem tudta, mit
tegyen. El6z6leg mondott valamit a transzot kovetd, lazas
reakcidirdl, meg a rangatdzasokrdl. Vajon beteg? Vajon ez egyfajta
okkultista gyasz? Vagy egyszer(ien része a mutatvanynak? Barmi is
legyen, a kénnyek valddiak voltak. Annyira, hogy kifolytak a nd ujjai
kozil. A férfi egy tétova 1épést tett felé, de aztan a nd felpillantott,
koromfekete szeme még nagyobbnak hatott.

- Mit mondtam? - kérdezte. — Kérem, mondja meg! Mit mondtam
arrdl a férfirol?

- Ot nem is emlitette — vagta ra Skip. — Csak a feleségét. Azt
mondta, nekem kellene valamit kérdeznem téle, de nem tudom, mi
lenne az.

A nd egyszerlen csak visszabamult ra. Skip rajott, nincs semmi
tovabbi mondanivaldja a szamara. Valahogy azt a hatdst keltette
most, mintha lemeztelenitették volna, és ennek észrevétele
némiképp zavarta. Ideje volt tavozni.



Két lizenet varta az lizenetrégzitdjén. Egyik anyjatdl szarmazott,
aki arra kérte, tegye meg, amit mar ugyis megtett. A masik pedig
Enidtdl, a szinész-pincérndtdl, akivel jart. A né megadott egy szamot,
ahol elérhetd. Helyette azonban Rosa Rodriguez szamat tarcsazta, és
megkérdezte tdle, vajon atmehetne-e. A ndt latszatra meglepte a
kérés, mintha egy részvétlatogatds mar éppen elég lett volna, de
azért kozdlte, hogy mehet.

A Rodriguez-lakas rendkivil jo helyen taldlhatd. Kilatas a folydra és jo
kozbiztonsag. Talan csak az épiiletek és a kdrnyék allaganak romlasa
rontott ezen valamit. Rosa Rodriguez jol illeszkedett ehhez a
kornyékhez. Amikor Skip els6 izben taldlkozott vele, viruld
fiatalasszony volt, egy flamenco-tancos testével. Most meg csip6ben
elhizott, és arcan a rancoknak semmi kdziik sem volt a nevetéshez.

A latogatas, ha lehet, még kényelmetlenebb volt, mint az el6z48.
Akkor legalabb volt valami kéz6lnivaldja, és az érzelmek diktaltdk a
forgatékényvet. Most viszont bizonytalanul keriilgették egymast.
Skip udvariasan megkdészonte az italt és a széket, amit felkindltak
neki. Mdr azel6tt megvdlaszolta a nd els§ kérdését, mieldtt
megfogalmazddott volna.

- Eziddig semmi - mondta. - Még a nagy attoérésre varunk.
Altaldban az torténik, valaki berig egy barban és kotyogni kezd,
valaki meg kihallgatja. Tud a jutalomrdl?

- Nem. - valaszolta Rosa.

- Azt a kiadd tlizte ki. Huszondtezer dollart ajanl annak, aki
informacidjaval elvezeti a blincselekmény elkdvetbjéhez. Az els6 nap
két tucatnyian jelentkeztek, de egyik sem ért semmit.

- Azt olvastam, hogy feladjak a tovabbi kutatast...



- Ne higgye el. Sosem zdarnak le egyetlen gyilkossagi ligyet sem.
Kilénosen akkor nem, ha zsarurdl van szd. Viszont egy dolog igaz:
nem hoznak be gy embereket, mint eleinte tették.

—lIgen, még Luist is — flizte hozzd Rosa. Skip meglepetten
pillantott rd. — Luis a testvérem. Most mar harom hete, hogy benn
tartjak, semmiért. Taldn On tudna tenni érte valamit.

Skipnek még arrél sem volt fogalma, hogy van filtestvére a
ndnek.

— Mi volt a vad? - kérdezte.

— Birtoklds.

Az ember okkultizmusra gondolna. De természetesen a nd
kabitodszer birtokldsra gondolt.

- Az egész egy nagy tévedés — mondta Rosa. - Még az is
meglehet, hogy cs6behuztak. Na persze, nem a zsaruk — tette hozza
sietve. — Valaki, akitismert... egy féltékeny baratndje, ugy gondolom.
- Mosolyogni prébalt. — Luis, ha nékrél van sz6, megvadul. Megy az
egyiktdl a masikig, mint valami pillangd... Utananéz, mit tehetne,
Skip?

- Hogyne, Rosa, természetesen — mondta. — Mi is a teljes neve?

— Luis Madrid - valaszolt a nd.

- Mitch sosem emlitette, hogy van sdgora, jol kijottek?

- 0, igen - valaszolta Rosa. — Méar Ggy értem, kiiléndsebben nem
lattak gyakran egymast, de amikor én magam sem lattam tul sokat
Mitch-et, nem igaz? O, maguk zsaruk!

Amikor a férfi elment, a né kikisérte, és igy szdlt:

- Mondja meg Skip, mit gondol igazadbdl. Mit hisz? Milyenek a
lehet&ségek arra, hogy megtaldljak azt, aki tette?

Egyenesen a n§ szemébe nézett, és igy valaszolt.

- Az igazsagot? Nem tul jol hangzik. Ha lett volna egy kis
nyomunk, mostanra mar elkaptuk volna. Ezt gondolom, de meglehet,
hogy tévedek.



Az utcan aztdn nyugtalankodni kezdett. A ng tul jol fogadta a
rossz hireket. Még csak nem is tombolt. Ha Mitch legjobb baratja
kitord diihot érzett, miért nem volt igy a feleségénél is?

A renddrérszoban egy Spier névre hallgaté kabitdszerszakértdvel
beszélgetett el, aki mindenféle problématdl mentesen hozta be Luis
Madridot. Egy el8re betervezett razzia éjszakdjan gydjtotték be az
egyik kokdstanyan. Aztan jott a féltékeny baratnd sztorija.

Egyetlen tény hivta fel magara Skip figyelmét. A letartdztatasra
pont azon az éjszakan kerilt sor, amikor Mitch-et lel6tték. Mintha
nem lett volna éppen elég, ami azon az éjszakan Rosa férjére zudult.
Mégis, szeretd elnézéssel nyilatkozott Luisrol.

Skip azon az estén Eniddel volt valahol. A n8 egy village-i zstfolt
kis szinhdzba vitte, hogy egyiitt nézzenek meg egy felemel6 verses
darabot. Enid mindig is megprébalta javitani a férfi ,kultdralis
szintjét”, de szdmdra a darabnak az égvildagon semmi értelme sem
volt. Nem is figyelt oda. Gondolatai masutt jartak. Mas kérdéseket
probalt megvalaszolni, mint amiket a darab irdja tett fel. Hirtelen
olyan gondolata tamadt, ami igencsak telibe taldlt.

Miért nem emlitette Rosa a ddtumot, amikor a testvérbatyjat
elkaptak? Be kellett volna vésddnie az agyaba, mivelhogy ott volt
Mitch sirkévén is. Hogy lehet, hogy semmit sem mondott Skipnek
err6l a szomoru egybeesésrol?

Enid nagyon meg volt elégedve Skip mélyen elgondolkodd
arckifejezésével. Amikor kiléptek a szinhazbdl, bizonyos volt benne,
hogy a darab inditotta meg.



Reggel a fogda latogatd helyiségében kereste fel Luis Madridot. Sajat
adatait ugy diktdlta be, mintha ségoranak egy baratja lenne. Luis még
akkor is gyanakodva szemlélgette, amikor Skip kozolte vele:

— Nem lesz olyan nagy lgy. Els6 alkalommal térvényszegésrdl van
sz0. A legrosszabb, amit kaphat, hogy ravagnak a kezére.

— [gy is, mar harom hete vagyok itt — szélalt meg keser(en Luis. -
Ki fog engem Kkartériteni ezért a harom hétért? - Csinos volt,
beképzelt, s talan tiz évvel id8sebb a higanal. Ha &szre festené a
hajat, akdr az apja is lehetne. Ugyanezt el lehetne mondani renddri
nyilvantartasardl is: sarga lapja Ures volt, de Luis Madrid alig egy éve
tartézkodik ott az orszagban. Ki tudja, mit csindlhatott odahaza?

Amikor Skip megkérdezte, miért hoztak el, Luis csak a vallat
vonogatta. O maga nem él kabitdszerrel. Kidolgozott izomzata volt.
J6 munkat taldlt egy tet6fedd és szigetel6 vallalatndl. Azon az
éjszakan egy kicsit berigott a haverokkal. Hidnyzott neki a tarsasag.

Az viszont nem illett a letartéztatasi jegyz6kdnyvhdz, hogy a
kokdtanyan tartézkodd egyik vendég sem ismerte a masikat. Skipet
a nap hatralev6 részében nem Luis Madrid szavai, hanem Carmen
Lopesé kisértették. ,,Ot kérdezd, miért vagyok halott.”

Ot Srakor Skip értesiilt réla, hogy Luist szabadon fogjak engedni.
Atsétalt Rosdhoz, hogy kézdlje vele a j6 hirt, de a n6 elment
otthonrdl. Mar 6 is indulni késziilt, amikor zenét hallott a szomszéd
lakasbdl, és eszébe jutott a nyomozdk elsd aranyszabadlya: mindig
beszélgess el a legkozelebbi szomszéddal. Megnyomta a csengdt.
Egy Otvenes éveinek végét taposd, vastag szemiiveget visel§ nd
dugta ki a fejét. Nem nagyon ijedt meg a renddrjelvényre, amit
felmutatott neki, és be is engedte. Boldog volt, hogy torténik vele
valami. Mrs. Fuchsnak hivtak, és csupan harom macska képezte
szamara a tarsasagot.



- Hogyne, joban vagyok Mrs. Rodriguezzel. Kedves, csendes
asszony. Nem mintha olyan nagy csend uralkodna errefelé az utébbi
id6ben. — Fellitotte fejét, és bolcs mosolyt engedett meg a férfi felé.

— Mit ért ezalatt, Mrs. Fuchs?

- Nos, tudja, gyakran volt kiabdlds meg verekedés. Persze,
spanyolul, igy hat ne kérdezze meg t6lem, hogy mi miatt.

— Mar ugy érti, Mrs. Rodriguez és a férje?

— Nem, nem 8. O gyakorlatilag hat hénapja nem is fordult itt eld.
Hat nem sz6rny(, ami tértént?

- Igen —valaszolta Skip. — Széval, ha nem a férje, Mrs. Fuchs, akkor
kivel veszekedett a szomszédasszony?

- Az embereknek azt mondogatja, hogy a batyja.

-Az egyik macska a ndé melletti pdarndra telepedett.
Arckifejezéslik tokéletesen azonos volt.

— Ha Luis Madridra gondol... hat § tényleg a batyja.

- A masik most pislogni kezdett vastag lencséi mogott,
nyilvanvaléan elkeseritette sajat elméletének kudarca.

De, amikor Skip elment, neki is megvolt a sajat valtozata, amitdl
viszont egész teste borsdzni kezdett.

Atment a tuloldali kdvézéba, és megprébalt legylirni némi
marhaporkdltet, de az étvagya mar elszallt. Felhivta hat Rosat, és
végiil sikerrel jart. A vonal masik végén felvették a kagyldt. Kozolte
vele, hol van, és megkérte, maradjon veszteg, varjon ra.

A nd egész biztosan sz4 szerint vette az utasitast. Amikor
megérkezett hozz3, kikiabalt neki, hogy az ajtd nyitva van. Ott ult a
konyhaasztal mellett egy széken, elStte pedig egy pohar tea hiilt.



Mindent elmondott neki Luisrdl, de gy tiint, hogy mindent tud.
Ezért nem is reagdlt. Majd a nét a 16vold6zés éjszakajardl
kérdezgette.

- Nem taldlta furcsdnak, hogy a batyjat pont ugyanakkor kellett
letartdztatni, mint amikor a férjét megdlték?

— En csak késdbbi id8pontban értesiiltem réla - kézélte Rosa.

- Es nem lep6détt meg Luis miatt? Az On batyja nem hasznal
drogokat. Vagy igen?

- Nem, sose tett ilyet. De 6 itt még Ujnak szamit. Nem tudja,
milyenek a szomszédok, a kornyék.

—-De egy dolgot azért tudott, igaz? Hogy tudniillik Mitch
elk6lt6z6tt. — Nem jott vélasz. — En magam sem tudtam egészen ma
estig. Mitch nagyon ritkan beszélt a csaladrdl. Miért koltozott el,
Rosa?

A nd felvette a poharat, és sziircsolni kezdte a teat, Skip meg
hirtelen rajott: neki maganak kell megvalaszolnia a sajat kérdéseit.

- Ugy hiszem, valamit magamnak is észre kellett volna vennem -
mondta. — Mitch-nek volt valakije, igaz? Masik n§?

- Mondtam neki, hogy kélt6zzén el — mondta kertelés nélkiil
Rosa. — Megmondtam neki, vagy 8, vagy én. Ot vélasztotta.

- Ez akkor volt, amikor Luis itt megjelent? Amikor 6 is hallott a
dologrél? - A n nem mondott nemet. - On irt Luisnak egy levelet, §
pedig megjelent itt, egészen fel volt zaklatva amiatt, hogy mi tortént
a kishugdval. O jelenti magénak az egész csaladot, igaz? A filtestvért
és az apat egyszerre. Idej6tt hat, hogy rendbe tegye maganak a
dolgokat. igy volt, Rosa?

- Mondtam neki, hogy ne tegye — valaszolta Rosa. - Nem nagyon
érti a dolgokat, mar ahogyan itt torténnek.

- Tehat a batyja megprébalta ravenni Mitch-et, hogy dobja a
masik ndét, de Mitch nem is figyelt oda. igy hat egy este
megfenyegette. Valdszinlileg, ennél tobbet nem is akart tenni.



Csakhogy, az ember nem nagyon allhat oda egy olyan férfi elé, mint
amilyen Mitch, fegyverrel hadondszva, mert az elveszi téle. Ezt
probalta Mitch is, és igy lelte haldlat. Luis meg megijedt, beszaladt a
hazba, és letartéztatta magat, ami j6 alibit jelentett neki.

Az ajtd kinyilt. Luis Madrid jelent meg a konyhaajtéban. Meglatta
Skipet, és azon nyomban felfogta, miis torténik. Az ellenkezd irdnyba
fordult. Amikor Skip keze a szolgalati fegyverért nyult, és igy szdlt:

- Hé, nyugi! — Aztan kihdzta az egyik fidkot. Skip rakidltott, hogy
ne moccanjon. Kiderdilt: fegyvert rejtegetett a fiokban, azt a fegyvert,
amivel eltette |3b aldl Mitch Rodriguezt.

A nd kozolte, minden este otthon lesz, és igy is volt. Amikor Skip
odaért, Carmen Lopes a nappaliban tévét nézett. Azonnal
kikapcsolta, amikor belépett hozza.

- Gondoltam, hogy maga csak a kristalygdmbdket vizsgalgatja -
mondta Skip.

- Igaz, amit a telefonban mondott? Valakit letartéztattak?

—Igen - valaszolta Skip. — Kideriilt, hogy nem is valami utcai
pszichopata volt, aki megdlte Mitch-et. Csaladi vita volt. De maga
természetesen tudta ezt, igaz? K6z4lték a szellemek.

- Nem emlékszem, hogy ilyesmit mondtam volna.

— Ne szerénykedjen. Kérés nélkiil is letilt. - Ha nem arrdl volna szo,
amit Mitch feleségérdl mondott, soha nem tudtam volna kinyomozni.
Mar ugy értem, nem lett volna semmi okom rd. Tudtam, hogy Rosa
otthon volt akkor este, amikor Mitch meghalt. Soha sem jutott volna
eszembe, hogy kozte és Mitch k6z6tt problémak mertiltek fel; hogy
volt egy masik nd is.

- Ha valahogy segithettem, 6riilok neki — valaszolta Carmen.



- Mar hogyne segitett volna nekem. Elejétdl fogva segiteni akart
a renddrségnek. Csak, hogy elég nehéz lett volna azzal a gyanuval
felkeresni benniinket, hogy Rosa Rodrigueznek valami kéze van a
férje haldldhoz, bar, ami azt illeti, kbzvetleniil nem volt. Anndl inkabb
a batyjanak.

— Kész6ném, hogy eljétt — mondta Carmen. - Oriilék, hogy vége
mar. Most egy kicsit faradt lettem.

— Tudni akarom, jobban érzi-e magat most, hogy megkapta, amit
akart. JOl kellett eljatszania a szerepét, de sikertilt.

- Nem jatszottam!

- Egyszerlen nem akarta megmondani nekem az igazat, hogy
maga Mitch baratngje.

— Ennek ehhez semmi koze!

- Pontosan ezért sikertlt olyan jél a mutatvany Mitch hangjaval.
Tényleg ugy hatott, mintha 6 beszélt volna, Carmen, de hat végil is
éppen eleget hallhatta a hangjat.

A nd most s6tét szemeit a férfira fliggesztette.

- Nem hamisitottam meg semmit. Amit hallott, az dgy volt.
Minden, amit magamrél mondtam, gy igaz. Hat éves korom 6taigaz.
Hogy miként éreztem Mitch irdnt, hogyan gondolkodom a haldla
feldl, mindez nem szadmit. Az viszont igen, hogy vannak alkalmak,
amikor a halottak rajtam keresztil szélalnak meg.

Skip vizidja elmosddott lett, és rajott, hogy a dihe is
visszatérében van. Bar most mar az egésznek vége volt.

- Rendben — mondta végiil. - Rendben, hajlandd vagyok hinni
benne. Még arra is hajland6 vagyok, hogy ujra megprdbalkozzunk
vele, ha On is igy gondolja.

A n6 meglepett arcot vagott.

— Ujbdl megprébdlni? Elérni Mitch-et?



— Nem - véagta ra Skip. — Mitch nyugodjon csak békében. En valaki
mast akarok elérni, valakivel mindig is szerettem volna ujbdl beszélni.
Valaki, akit nagyon szerettem,

- Kiaz?

- Apam.

Carmen csak bamult ra. A férfi (innepélyes arckifejezést 6ltott.
Majdnem sikertilt neki konnyeket csalni a szemébe. Sajat
teljesitményétdl egészen el volt ragadtatva, a n6 ugyszintén.

- Nem tudom, képes vagyok-e ra.

- Azt mondta, hogy az eltdvozottaknak akarniuk kell elérni Ont.
Azt hiszem, az én apam igy tenne. Nagyon is. Legalabb megprobalna?
Nem gondolja, hogy tartozik nekem ennyivel, Carmen?

A ng tétovazott, majd a villanykapcsoléhoz ment.

Majdnem 6t percig lltek a s6tétben. Azutan hallani lehetett a n6
|égzését, ugy mint elsd alkalommal, meg az dra tavoli ketyegését.

Majd Carmen felny6gott, és a sotétség leple alatt Skip alig tudott
elnyomni egy cinikus mosolyt.

Egy egész Ujabb perc mult el, mire valamilyen hang tort fel a nd
torkabdl. Még tobb, magashangu suttogds, mint az elsd alkalommal,
de meglepden tiszta volt és hallhatd, és ugyanilyen érzelemmel teli,
mikdzben kimondta a férfi nevét, a nevet, melyet Mitch bizonydra
megemlitett neki.

- Skipper... Skipper...

- Te vagy az, Apa? — kérdezte Skip megfelel8képpen visszafogott
hangnemben. - Te vagy az?

- Skipper - vadlaszolta a hang, szinte elviselhetetlen
szomorusaggal — vigyazz anyadra. Vigydzz magadra.

- Igen, Papa - valaszolta Skip. — Békében nyugodhatsz. Vigydzok
a Mamadra. Szamithatsz ram.



Régdta alig varta mar, hogy felkereshesse a stromwille-i hdzat. Tudta,
sziilei meg lesznek lepve. Feltételezik majd, azért j6tt, hogy
megossza velik a gy6zelmét. Ehhez jarul majd az 6rom, hogy
elmesélheti nekik Carmen Lopesnek és a nd legutdbbi szeanszanak
torténetét.

A haz majdnem sétét volt, amikor megérkezett. Ugy tlint, sziilei
egyre korabban és korabban térnek nyugovdra.

Amikor az anyja ajtot nyitott neki, azt hitte, hogy haldingben lesz,
de az teljesen fel6ltézve fogadta. A karjaiba zuhant, és kénnyek
kozott dlelte at.

- Azt hiszem, hallottad mar az djsagot — mondta. — Elkaptuk a
fickot végll. Vége az egésznek.

Anyja elhizddott téle, és a szemét kereste.

- Ezért jottél ide? — kérdezte. - Nem azért, mert Te hallottad a
hirt?

- Mit hallottam volna?

— Uzenetet hagytam a régzit6dén, hogy hivj fel azonnal, hogy
megmondhassam neked. Skipper, apad ma reggel dlmaban meghalt.
Olyan csendesen, hogy észre sem vettem. — Kitarta a karjat, és a fiu
belépett a meleg, vigasztald Olelés nyujtotta korbe, de fazott,
nagyon, nagyon fazott...



DONALD E. WESTLAKE
TUL SOK A SZELHAMOS

Ritka év az olyan, amikor a kiemelkedd elbeszélésnek jdrd
Edgar Dijat az MWA egy humoros térténetnek itéli oda. Taldn
eddig még nem is fordult eld ilyen, de ha van egydltaldn mai
krimi ir6, aki eredeti humord, Edgar-nyertes, akkor az Donald
E. Westlake. Kbévetkezzenek tehdt Dortmunder és baratai,
akik igazi meglepetésre taldlnak egy bank pdncéltermében.

— Hallottal valamit? — suttogta Dortmunder.

— Csak a szelet - valaszolta Kelp.

Dortmunder egészen megfordult (ltében, és egyenesen a
térdepld Kelp szemébe vilagitott elemlampajaval.

— Miféle széIrdl beszélsz? Alagutban vagyunk.

—-Vannak fold alatti folyok - valaszolta hunyorogva Kelp igy
meglehet, hogy vannak f6ld alatti szelek is. Atjutottal mar a falon?

- Még két lités — mondta Dortmunder. Aztan elemlamp3djanak
fénycsévdjat Kelp mogé, az lres alagutba irdnyitotta. Ebbe a
kanyargds, mocskos garatba, aminek javarésze hdrom Iabnal kisebb
atmérgji volt. Sziklakon és gorgeteg-kbveken meg Osrégi
szemétdombokon tekergett keresztiil. Talan negyven |abnyit halad a
bezart cipdbolt alagsoranak végétdl a sarki bank faldig. A térképek
tanusaga szerint, melyet Dortmunder a vizmivektdl szerzett be,
miutan kozolte, hogy allitdlag a szennyvizeseknél dolgozik, valamint



azok szerint a térképek szerint, amit viszont a szennyvizesektdl
szerzett be, miutan kozdlte, hogy a viziigyeseknél all alkalmazasban,
ennek a falnak a masik oldala mar a bank kézponti pancélterme. Még
két Utés, és ez a nagydarab, ormdtlan betonnégyzet, amit
Dortmunder és Kelp mar jo ideje kapargatott, végre razuhan a benti
padléra. Akkor majd feltarul el6ttiik a pancélterem.

Dortmunder tehat odacsapott.

Aztan Dortmunder mégegyszer odacsapott.

Es a betonblokk tényleg rdzuhant a pancélterem padldjéra.

- 0, hal’istennek - mondta valaki.

Micsoda? Dortmunder tétovan és félve dtdugta a fejét a nyilason.
Korbetekintett odabenn...

Odidig rendben is volna, hogy ez a pdancélterem. Csak tele
emberekkel!

Egy Oltényds férfi kinydjtotta a kezét, és megragadta
Dormundert. SOt, meg is razta a kezét, mik6zben athuzta a nyilason.

— Szép munka volt - mondta. — A rabldk odakinn vannak.

Dortmunder eddig azt hitte, hogy 6 és Kelp a rabldk.

- Tényleg?

Egy nadragos, kerekfejli n6 meg egy Buster Brown gallér ezek
utan kozolte:

— Oten vannak. Géppisztolyokkal.

— Géppisztolyokkal — mondta ra Dortmunder.

Egy bajuszt és kotényt viseld, valamint egy lapos kartont cipeld
kifutofid, akinél négy kavé, két koffeinmentes kdvé meg egy tea
leledzett, igy szolt:

- Mindannyian tudszok vagyunk, jéember! Engem példaul el
fognak bocsatani!

- Mennyien vannak odaat? - kérdezte az 6ltonyds férfi, Kelp
idegesen mosolygo arcdra pillantva.



- Csak ketten — vdlaszolta Dortmunder, és tehetetleniil szemlélte,
amint a mohd karok athuzzak Kelpet is a nyilason.

- Kearney vagyok — mondta az 6ltonyds férfi a bankigazgatd, és
nem is tudom szavakba foglalni, mennyire orildék, hogy itt
fogadhatom Ondket.

Ez volt az els6 alkalom, amikor egy bankigazgatd ilyesmit
mondott Dortmundernek, aki viszont csak annyit tudott kinyogni:

— Uhiim, Ghiim - és bdlogatott hozza, majd kissé pontosabb
magyarazattal szolgalt: — En vagyok, izé, Diddums rendértiszt, ez
pedig itt Kelly renddrtiszt.

A bankigazgato a homlokat rancolta.

- Azt mondta, Diddums?

Dortmunder nagyon dihos lett magara. Miért kellett magam
pont Diddumsnak elkeresztelni> Nos, nem tudhattam, hogy alnévre
lesz sziikségem egy bank pancéltermében, vagy igen? Hangosan
pedig igy valaszolt:

— Uhiim, Diddums. Walesi név.

— Aha - vagta ra Kearney. Majd ujbdl elvigyorodott. - Maguknak
még fegyvereik sincsenek!

- Nos, nincsenek — mondta Dortmunder. — Mi vagyunk a... izé,
tuszkiszabaditék; nem akarjuk, hogy akar csak egy I6vés is
eldordiiljon, mert ezzel névelnénk maguknak... izé... civileknek a
kockazatat.

— Nagyon okos — egyezett bele az igazgato.

Kelp, akinek a szeme megiivegesedett és a mosolya az arcdra
ragadt, végre megszdlalt:

- Nos, emberek, taldn most mar tdvozhatnank innen, egyszerlien
szépen, rendezetten menjink at a...

— Jonnek! - sziszegte oda a pancélterem ajtajaban 4llo, elegans
né.



Mindenki megmozdult. Leny(ig6z8 volt: mindenki azonnal odébb
ment egy kicsit. Néhanyan ugy dlltak, hogy eltakarjdk a falon
keletkezett nyilast; néhanyan pedig gy, hogy tavolabb keriiljenek a
pancélterem ajtajatdl. Masok viszont Dortmunder mogé alltak, aki
hirtelen azon kapta magat, 6 all legk6zelebb odabenn ahhoz a nagy,
kerek, nehéz fémajtdhoz, ami méltdsagteljesen és tokéletes
csendben kinyilt.

Harom férfi jott be. Fekete simaszkot, fekete b6rdzsekit, fekete
munkasnadragot és fekete cip6t viseltek. Uzi géppisztolyaikat maguk
elé tartottak. Pillantasuk hidegnek és elszantnak hatott, kezik a
fegyvereken babralt, [abuk pedig idegesen tancolt. Olyan kinézetik
volt, hogy barmi szokatlanra azonnal és gyorsan reagalnak.

- Pofa be! - liv6ltotte egyikiik, bar senki sem mert megmukkanni.
Végignézett a tuszokon. - Kell valaki... szdval, Iépjen ki
valamelyikiik... meglatjuk, meg lehet-e bizni a zsarukban! — Szeme,
ahogyan azt Dortmunder mar el8re érezte, rajta dllapodott meg. — Te
- szolitotta meg.

— Uhiim - vélaszolta Dortmunder.

- Mia neved?

Miutan mindenki hallotta mar, hogyan mutatkozott be, mi mast
csindlhatott volna?

- Diddums.

Ez taldlt. A rablé még simaszkjan keresztiil is Dortmunderre
meredt.

- Diddums?

- Walesi név - adta meg ujfent a ,,kielégit6” magyarazatot.

- Aha - bdlintott a rabld. Uzijdval egy mozdulatot tett. - Kifelé,
Diddums.

Dortmunder el8re Iépett. Latta, hogy mindenki 6t nézi, és tudta:
minden 3dtkozott szarhazi nagyon 6ril, hogy nem 6t valasztottdak.
Még Kelp is! Dortmunder kilépett az ajton, amit az a sok, ideges,



géppisztolyos fél6rilt vett kordl. Velik ment végig a folyosén, majd
egy ajtd kovetkezett, és eljutottak a bank kdzponti részébe, mely
felfordulds és csatatér volt.

Eppen délutan 5 dra 15 perc volt, amint ezt az oldalfalon 3llé éra
is megerdsitette. Mindenkinek, aki a bankban dolgozott, mar haza
kellett volna mennie. Ez volt az elmélet, és ebbdl indult ki
Dortmunder és Kelp is. A rideg valdsag viszont az volt, hogy
kdzvetlendl a haromdras zarasi id6 elStt, amikor Dortmunder és Kelp
mar az alagutban tartdézkodott, ahol keményen dolgozott, és
fogalma sem volt a felszinen zajlé6 eseményekrdl, ezek az ideges
ripacsok géppisztolyaikkal hadondszva megrohamoztak a bankot.
Nemcsak hadondszhattak persze, mivel a falakat és a
pénztarospultot 16vések lyuggattak at. Néhany felrdgott
szemeteskosar és egy cserepes fikusz hevert a f6ldén. Szerencsére
holttestnek nyoma sem volt. Tovabbi két feketébe 61t6z6tt rabld
kuporgott itt, az egyik az alacsony kamatokat hirdetd poszter
mogott, a masik pedig a magas IRA kamatok poszterje alatt. Az
utcara bamultak, ahonnan jél hallhatdéan szlrédott be a
hangosbeszéld hangja.

Mindebbdl Dortmunder éles elmével felfogta, hogy a fegyveres
»kollégdk” rajtalitése csak részben sikeriilhetett. Valamelyik
seggnyald alkalmazott, aki elSléptetésben reménykedett,
mikddésbe hozta a riasztoét. fgy sziréndzd rendérok, mesterlovészek,
tuszszedés... stb. Ugy, mint a filmekben. Es most mindenki fesziilten
var.

A f8rablé Uzijanak cs6vével taszigdlta, és kozben faggatta:

- Mi a keresztneved, Diddums?

Jaj, csak nehogy Dan-t mondj, konydrgdtt magaban Dortmunder.
Kérlek, kérlek, valahogy, akarhogy, prébdld meg, és nehogy Dan-t
mondj. Szaja kinyilt.



- John - hallotta sajat magat. Agya ebben a sziikséghelyzetben
kétségbeesetten fordult utolsé menedékéhez: az igazsaghoz. A
megkonnyebbiilést6l remegni kezdett a térde.

- Oké, John, ne szarj be! — mondta a rablé. — Rendkiviil egyszerd,
amit csindlnod kell. A zsaruk azt mondjak, targyalni akarnak, csupan
targyalni. Hat j6! Résziinkrél oké... Szdval, te fogsz kiallni a bank elé,
és mi megnézziik: vajon lel6nek-e a zsaruk, vagy tényleg targyalni
akarnak.

— Aha - vélaszolta Dortmunder.

- Kifelé.

A rabldk egyike, akinek az idegességtdl mar vords volt a szeme a
simaszkja alatt, kozel hajolt Dortmunder-hez, és rativoltott:

- Azt akarod, hogy el6szér a labadba 18jek? Maszva akarsz
kimenni?

- Megyek mar — kdzdlte vele Dortmunder. — Latja? Mar megyek is!

- Csak addig mész, amig a jarda tart, ez minden. Ha csak fél Iabbal
is lelépsz rdla, lerobbantjuk a fejedet - tette hozzd az el8zé,
viszonylag nyugodtnak latszé rabld.

— Ertettem - biztositotta Dortmunder, és &tcsortetett az
dveghalmon, majd kipillantott a félig nyitott ajtdn.

Az utca tdloldalan egész sor busz, renddrkocsi, renddrségi
teherauté parkolt. Mind csupa kék meg fehér, piros bigydval a
tetején. Mogottik fegyveres zsaruk egész siserehada.

— Uhiim - nyugtazta a latvényt, majd visszafordult a viszonylag
higgadt rabléhoz. — Feltehetbleg nincs fehér zaszldjuk vagy ilyesmi,
igaz?

A rablé Dortmunder oldaldnak nyomta az Uzi végét. — Kifelé -
mondta.

- Rendben - valaszolta Dortmunder. Mindkét kezét magasba
emelte, és kilépett.



Egyszeriben nagyon sokan figyeltek ra. Az utca tuloldalan
alldogalé Osszes kék-fehér kocsi mogott fesziilt arcokat latott. A
vOoros  téglas lakéhazak tetején  mesterldvészek  kezdtek
megismerkedni teleszkdépos nézdkéiken keresztil Dortmunder
barazdalt homlokanak vonasaival. Balra és jobbra a haztomb végét
szorosan egymdas mogé parkolt buszokkal zartdk le. Ezeken tul
ment8kocsik és izgatottan rohangald, fehér ruhas alakok latszottak.
Mindeniinnen pisztolyok és puskak idegesen mozgd cséve meredt ra.
Az adrenalin csak gy vagtatott mindenkinek az ereiben.

- Nem vagyok kozilik vald! — kidltotta Dortmunder. Remeg6
labbal kacsazott at a jardan. Reménykedett, hogy ez a bejelentés nem
fogja tulsagosan felzaklatni a moégotte levd hisztérids fegyveresek
csapatat.

Mogotte nem tortént semmi, eldtte viszont megjelent egy kézi
megafon, amit egy renddrauto tetejére helyeztek.

- Maga tusz? — dorrent a gépi hang.

- Nang, hogy az vagyok! - Gvoltétte Dortmunder.

- Mi a neve?

0, csak ezt ne, gondolta Dortmunder, de tehetetlen volt.

- Diddums — mondta.

- Micsoda?

- Diddums!

Rovid sziinet kdvetkezett:

- Diddums?

- Walesi név!

- Aha.

Ujabb sziinet j6tt, mikdzben valaki, aki a kézibeszélst
lizemeltette, a tarsaival tanakodott.

— Mi a helyzet odadt? — szdlalt meg Ujra a megafon.

Miféle kérdés az ilyen?



- Nos, Ghim - vdlaszolta Dortmunder, de miutan eszébe jutott,
hogy hangosabban és értelmesebben kell beszélnie, hozzatette: -
Tulajdonképpen eléggé fesziilt.

- Valamelyik tisz megsériilt?

—-1zé. Nem. Hatdrozottan nem. Ez egy... egy... ez egy
er6szakmentes konfrontdcid. - Dortmunder nagyon remélte, hogy ezt
a fogalmat sikeril ellltetnie mindenkinek az agyaban. Kiiléndsen
reménykedett ebben, ha arra gondolt, hogy még sokaig kell ott
alldogalnia a két szembenallé csapat kdzott.

- Barmi valtozas a helyzetben?

- Valtozas?

- Nos —valaszolta Dortmunder — én nem régdta vagyokiitt, de ugy
tlinik, mintha...

- Nem régdta? Mivan magaval Diddums? Mar tobb mint két 6raja,
hogy odabenn van abban a bankban!

- 0, igen! - Dortmunder leengedte karjat, és elSre Iépett, egészen
ajardaszegélyig. - Igy igaz!... Két 6raja mar! Tébb, mint két draja! Mar
jo ideje!

- Lépjen el6re, tavolodjon el a banktdl!

Dortmunder lepillantott. Latta, hogy labujjai maris tul vannak a
szegély peremén. Flirgén hatralépett.

- Ezt nem szabad megtennem!

- Figyeljen, Diddums! Idedt egy csomd ideges férfi meg nd van.
Mondom magdanak, menjen tavolabb a banktdl!

- Odabenn a fickdk — magyardzta Dortmunder — nem akarjdk,
hogy lelépjek a jardardl. Azt mondjak hogy... izé... nos, egyszerlien
csak nem akarjak.

— Pszt. Hé, Diddums!

Dortmunder nem is figyelt a mogiile jovd hangra. Tulsdgosan arra
koncentrdlt, ami elStte torténik. Azonkivil nem is nagyon szokott
még hozza az Uj nevéhez.



- Talan jobb volna, ha feltennéd ujbdl a kezed.

- 0, igen! - Dortmunder karja villamgyorsan repiilt a magasba. -
Tessék!

- Diddums, az isten verje meg, rad kell I6ndm, hogy idefigyelj?

Karjait leejtve Dortmunder megpdrdiilt.

- Sajndlom! Egyszerlien nem... én csak... tessék, itt vagyok!

- Tedd fdl az dtkozott kezeidet!

Dortmunder oldalvast fordult. A karjait annyira magasra tartotta,
hogy az szinte mar fajt. Odaszdlt az utca tdloldalan tartézkodé
tdmegnek.

— Uraim, most odabentrél beszélnek hozzam. — Majd a bankra
pillantott. Az eddig nyugodt rablé egészen az eltdrt ajtdkeretig
kuszott. Most mar & is ideges volt, amikor megszdlalt.

— Most pedig kdzdlni fogjuk a kdveteléseinket... Rajtad keresztiil.

- Rendben - valaszolta Dortmunder. — Rendben. Csak nem
tudom, miért nem a telefont vesziinkdbb igénybe? Mar ugy értem, ez
a szokasos mddja...

A vOr6és szem(i rabld, ra sem hederitve a mesterlovészekre,
diihédten furakodott oda a viszonylag nyugodt rablé mellé.
Dortmunderre Givoltott:

- Szdval, az orrom ald dorgoldd, igaz? Oké, hibaztam! Izgatott
voltam, és szétléttem a telefonkdzpontot! Akarod, hogy megint
izgatott legyek?

— Nem, nem! - kidltotta Dortmunder. — Elfelejtettem! Egyszer(ien
elfelejtettem!

A t6bbi rablé mind odagydilt, hogy megfékezze a v6rds szemlit,
aki mar Dortmunder irdnyaba célzott, mikézben Givoltdzott.

- Itt mindenki el6tt tettem meg! Mindenki el8tt aldztam meg
magam! Es most viccet csindlsz bel8lem!

- Elfelejtettem! Sajnalom!



- Te egyszerlien nem felejtetted el! Soha, senki nem fogja
elfelejteni!

A tobbi rablé a voros szemlit végre elvonszolta a bejarattdl.
Beszéltek hozza és megprobaltak megnyugtatni. Dortmunder és a
viszonylag nyugodt tarsuk folytatta az eszmecseréjét.

- Sajndlom — mondta Dortmunder. - Egyszeriien elfelejtettem. Az
utébbi id6ben kicsit szérakozott vagyok. Ujabban...

- Teitt a tlizzel jatszol, Diddums - szdlt ra a rabld. — Most k6zéld
veliik, hogy megkapjak a kdveteléseinket.

Dortmunder bdlintott, és fejét az utca irdnyaba forditotta, majd
eliivoltotte magat:

- Most fogjak k6zoIni a kdveteléseiket. Mar ugy értem, én fogom
k6zoIni az 8 koveteléseiket. Az Gvéiket. Nem az én kdveteléseimet.
Az 8...

— Hajlanddk vagyunk végighallgatni, Diddums, de csak addig, amig
a tuszok mindegyike sértetlen.

- Helyes! — egyezett bele Dortmunder, és fejét a bank irdnydba
forditotta. — Ez ésszer(j, tudja, nagyon is ésszer(i! Ez a legjobb dolog,
amit mondhatnanak.

— Pofa be - dllitotta meg a rablé.

- Helyes — nyugtazta Dortmunder.

Arablé elkezdte:

- El8szor is, vigyék el a fegyvereseket a tetdrdl.

—-J6, akkor mar mondom is - kozoblte vele Dortmunder, és
odakidltott az utca tuloldaldra: — Azt akarjdk, hogy parancsoljdk le a
tet6krél a fegyvereseket!

— Es még mit?

- Még mit?

— Es sziintessék meg az utca egyik végén a torlaszt, a... melyiken
is?... az északi végén.



Dortmunder egyenesen a keresztezést elzaré buszok felé
grimaszolt.

- Nem kelet van arra? — kérdezte.

— Akarmi is — valaszolta a rabld. Kezdte elvesziteni a tiirelmét. -
Azt a végét, ott balra.

- Oké. - Dortmunder megint elfordult, és igy kialtott: — Azt
akarjak, hogy sziintessék meg az utca keleti végén a torlaszt! - Mivel
mindkét keze fenn volt, igy allaval bokott a megadott irdnyba.

— Nem észak az?

- JOl tudtam — morogta a rablo.

- Igen, azt hiszem - valaszolta Dortmunder. — Azt a balra esé
végét.

— Mdr ugy érti, a jobbra esét.

- Igen, igy van. Nekem balra, maguknak jobbra. Nekik is balra.

— Es még mi?

Dortmunder felsdhajtott €s Ujra befelé forditotta a fejét.

- Mi, és még mi?

A rablé rabamult.

—En is hallom a kézibeszél6t, Diddums. Hallom, amikor azt
mondja: ,,Es még mi? ,, Nem kell mindent megismételned, amit mond.
Elég legyen a forditasbdl.

— Helyes - vélaszolta Dortmunder. — Ertettem. Nincs tébb
forditas.

- Sziikséglink van egy kocsira — kozolte vele a rabld. - Egy
kombira. Harom tuszt magunkkal visziink, tehat nagy kocsi kell. Es
senki sem kdvet benniinket.

- Ty(iha - mondta kétkedve Dortmunder. — Biztos benne?

Arabld csak bamult.

- Biztos vagyok-e benne?

- Nos, tudja, hogy van ez — kozdlte vele Dortmunder, hangjat
visszafogva, hogy a masik csapat az utca tdloldaldan nehogy



meghallhassa. - Mondjuk odatesznek egy kis radidt a kocsi aljara, igy
aztan nem kell kévetni, mégis pontosan tudjak, hol vannak.

Arabld ujbdl tirelmetlen lett.

-J6, hat kozold vellik, hogy ilyesmit ne tegyenek. Semmi
radidadd, kildnben megdljik a tiszokat.

- Azt hiszem... — kezdte megint kétkedd hangon Dortmunder.

- Mi a baj mar megint? - érdeklddott a rabld. — Istenverte
valogatds vagy te, Diddums; pedig csak kozvetitének valasztottalak.
Azt hiszed, jobban tudod csinalni a munkdamat, mint jdmagam?

Pontosan igy van, gondolta magaban Dortmunder, de nem
tartotta volna bdlcs dolognak, hogy hangosan is kimondja. Inkdbb
magyarazatba fogott.

—En csak azt szeretném, hogy a dolgok siman menjenek, ez
minden. Nem akarok semmi vérontast. Es azon gondolkodom, hogy
a New York-i rendérségnek... nos, 6n is tudja, helikopterei vannak.

-A francba is - mondta a rabld. Egészen lekushadt a
mindenfélével teleszdrt padldra. Révid id§ utan djra felpillantott
Dortmunderre. — Oké, Diddums, te nagyon okos vagy. Tehat, mit
tegyink?

- Azt akarja, hogy én taldlam meg a kiutat? - pislogott
Dortmunder.

- Gondold csak magad a mi helyzetiinkbe - ajanlotta a rabld. -
Gondolkodj el ezen.

Dortmunder bdlintott. Kezét feltartva az eltorlaszolt
Utkeresztez8désre meredt, és a rabldk helyzetébe képzelte magat.

- Hliha, j6ember - kdzdlte végiil. - Maguk aztan jél benne vannak
a slamasztikaban.

— Ezt miis tudjuk, Diddums.

- Nos - kozolte Dortmunder —, azért elmondanam, mit lehetne
csindlni. Kévetelni kellene, hogy adjdk at az egyik buszukat, amivel
eltorlaszoljak az utat. Ha odaadjak az egyik buszukat régton, akkor



mar nincs elég idejiik arra, hogy beletegyenek barmit is... mint
példaul iddzitett kioldasu kdnnygazgranatokat meg ilyesmit...

-0, Istenem - nydgte a rablé. Ugy tiint, hogy még fekete
simaszkja is elsdpadt egy kicsit.

- Akkor fogjdk az Osszes foglyot — kozdlte vele Dortmunder. -
Mindenki felszall a buszra. Az egyik emberiik vezet, és elmennek
valahovd, ahol j6 nagy a zsufoltsag.

Mondjuk a Times Square-re, majd leallnak, és szabadon engedik
az Osszes foglyot.

— Igen? - kérdezte a rablé. - Es mi a j6 nekiink ebben?

- Nos - kdzdlte Dortmunder —, maguk eldobjak a simaszkot, a
bdrdzsekiket meg a fegyvereket, és szintén futdsnak erednek. A
tuszokkal egytitt hisz, harminc ember egyszerre kezd futni a buszbdl
mindenféle iranyban a Times Square Kkellds kozepén,
csucsforgalomban. Mindenki elvegyiil a tdmegben. Bevalhatna.

- Jézusom, meglehet... Oké, mondd el nekik!

Miel6tt azonban elkezdhette volna, a rabldk izgatott
tandcskozasba kezdtek. A ,,f6nok” végiil visszahivta.

— Gyere vissza ide, Diddums!

— De hat akkor nem akarja, hogy...

- Gyere vissza ide!

- O - vélaszolta Dortmunder. - J4, akkor kézlém veliik odaat,
hogy mozogni fogok.

— Csak gyorsan — dorrent rd a rablé. — Ne szarakod; itt velem,
Diddums. Amugy sem vagyok valami j6 hangulatban.

- Oké. - Fejét a masik irdnyba forditotta, és mikdzben egyaltaldn
nem volt inyére, hogy hattal van a banknak és a rabldknak igy kialtott:
— Azt akarjak, hogy menjek most vissza a bankba. Csak egy percre. -
Keze még mindig fenn volt, igy oldalazott végig a jardan. A bejaratnal
a rablok elkaptdk, és bependeritették.



Majdnem elvesztette az egyensulyat. Amikor megfordult, mind az
Ot rabld felsorakozott, és rameredtek. Arckifejezésiik olyan volt mint
sorban allé macskaké, akik a halasiizlet ablakara merednek.

- Most 8 az - kozblte az egyik rablo.

- De hat nem tudjak! - flizte hozza a masik.

- Nemsokara meg fogjak tudni — szogezte le a — harmadik.

- Tudni fogjak, amint senki sem szall fel a buszra — kdzdlte a
féndk. — Sajnalom, Diddums. Az elgondoldasod nem valik be.

— Hogyan lehet az? — kérdezett vissza.

— Rajtad kiviil az 6sszes tisz megszokott. igy lehet.

- Az alagut! — vagta ra Dortmunder gondolkodas nélkiil.

Hirtelenjében nagyon nagy csend lett a bankban.

- Az alagut? — ismételte meg lassan a féndk. — Te tudtdl az
alagutrol?

- Nos, bizonyos szempontbdl - ismerte be Dortmunder. — Mar
ugy értem, a fickdk kidstdk, éppen akkor értek oda, amikor
bementem, és el is kaptak rogton.

— Es meg sem emlitetted.

- Nos... nem éreztem ugy, hogy kozélndm kellene. A vords
szem{ manidkus el6re furakodott. Megint izgatottan Iébdlta a
géppisztolyat, és kdzben tvoltott:

- Te vagy az alagutat készitd fické! A Te alagutad!

- Dortmunder orra ald dugta az Uzi remegd csévét.

— Nyugi, nyugi! — kiabdlt rd a fénok. - O az egyetlen tlszunk!
Csinjan kell vele banni!

A vOrdés szemd manidkus vonakodva engedte le Uzijat, de a
tobbiekhez fordult:

-Senki sem fogja elfelejteni, amikor szétl6ttem a
telefonkézpontot. Soha, senki nem fogja. O itt sem volt!

Dortmunder a sajat helyzetén elmélkedett. Meglehet, hogy tusz,
de egyaltaldn nem szokdsos tusz! Egyben az a fickd is, aki alagutat



asott a pancélterembe, és ehhez volt ott vagy harminc szemtanu, aki
azonositani tudnd. Egyszdval, nem elég, hogy meg kell szabadulnia
ezektdl a bankrabléktdl; hanem még meg kell szabadulnia a
renddroktdl is. Méghozza tébbezertdl.

Szdval, azt jelenti, hogy 6ssze van kdtve ezekkel a masodosztalyd
pancserokkal? Sajat jovOje valdjaban attdl fligg, hogyan tudnak
kiszabadulni ebbdl a patkdnylyukbdl? Elég rossz hir! Ha a sajat
eszkdzeikre hagyatkoznak, ezek az emberek kénytelenek
elmenekiilni akar egy ringlispilrdl is. Felséhajtott.

- Oké — kozolte. - El6szdr is, azt kell tenntink, hogy...

- Nekiink? — kérdezte a f6nok. — Midta vagy te benne ebben?

- Amiota belerangattatok — kdzdélte vele Dortmunder. — El8sz0r is
neki kell latnunk, hogy...

A vOroés szemil manidkus megint nekirohant az Uzija-val, és
kiabalt:

- Nekiink te ne mondd meg, hogy mit tegytink! Mi tudjuk, mi a
dolgunk!

— En vagyok az egyetlen tlszotok — emlékeztette Dortmunder. —
Velem csinjan kell bannotok. Ezenkivil most, hogy lattam mar,
mennyire vagytok profik, én vagyok az egyetlen reményetek, hogy
kijuthassatok innen. Szdval, ezuttal figyeljetek ram. EI8szor is be kell
csuknunk és le kell zarnunk a pancélterem ajtajat.

A rabldk egyike kinosan felnevetett.

— A tuszok elmentek mind - kdzdlte. - Nem hallottad? Bezarni az
ajtot, miutdn a tdszok mar elszeleltek. Ez olyan, mint az esd utani
képonyeg, nem?

- Kétiranyu alagut — k6zolte csendesen Dortmunder.

A rablék rdmeredtek, majd mind odafutott, hogy ellendrizze a
bank hatsé végét. Dortmunder gy gondolta: most mar egészen
nyugodtan kisétalhat a bank elé. Még hallotta, hogy a pancélterem
ajtaja nagy csattanassal becsukddott. Elegansan atlépett a kettdbe



tort bejaraton, ki a jardara. Szem el6tt tartotta, hogy a karjat
felemelje.

- Hallé! - kidltotta, és igyekezett Ugy helyezkedni, hogy a
mesterl6vészek jol lathassak az arcat.

- Halld, én vagyok ujra! Diddums! Walesi név!

— Diddums! - ivoltotte a bank mélyérdl egy diihédt hang. — Gyere
vissza!

Figyelmen kiviil hagyta a felszdlitast. Allandé mozgasba lendiilt,
de a panik jele nélkdl, karjat feltartva, arccal el6re, szemével
mindenfelé figyelve. K6zben igy kialtott:

- Ujra kijovok! Es most mar menekiilék! - El6rehajolt,
Osszegornyedt, és futott, mint a nydl az utat elzaré buszok irdnyaban.

Erre igencsak 6sztondzte a géppisztolytlz is! Hirtelen sorozatok
kaszaltak mogotte. Csak ugy kopogtak. Aztan masfajta fegyverektdl
szarmazé komplett szimfénia kdvetkezett. Dortmunder szaguldott,
véges-végig az utca kozepén. A buszok sorfala pedig egyre
kozeledett.

- Ide! Ide be! — Egyenruhas zsaruk tlintek fel mindkét jardan. Neki
integettek, menedéket kindltak, de Dortmunder csak menekiilt.
Mindentdl.

Es jottek a buszok. Szinte kil6tte magat. Keményen nekilitkzott
az egyiknek, és odacsuszott a kévetkez6 ald. Gurult, gurult, gurult.
Fejét, konyokét, térdét meg flilét és orrat és kiilénboz6 egyéb
testrészeit sorban beleiitétte mindenféle kemény, piszkos targyba.
Majd tuljutott azokon is, és végre Iabra allhatott. Kicsit imbolygott.
Rabamult egy sereg kiguvadt szem(i mentdsre, akik a kocsijaik
mogott dlldogaltak.

Dortmunder balra fordult. A ment8sék nem fogjak (ld6zni,
gondolta. Megbizatasuk nemigen terjed ki erre. A zsaruk pedig nem
tudjak addig Gld6zni, amig el nem tavolitjak Gtjukbdl a buszokat...



Dortmunder. tehat Ujbdl nekilenddlt... Azt kivanva, bar csak tudna
repdlni.

Baljan mar elhagyta a bezart cip6boltot, az alagut masik végét. A
menekilésre szant kocsi, amit odatettek az lizlet elé, természetesen
mar régen masutt volt. Dortmunder egyre csak futott és futott.

Harom hdztombnyivel arrébb, egy cigany taxis elkdvette azt a
blnt, hogy felvette, bar el6tte nem telefonalt a diszpécsernek. New
Yorkban csak a specidlisan ilyen engedéllyel biré taxik vehetnek fel
olyanokat, akik az utcan intik le 8ket. Dortmunder, aki istentelendil
zihdlt az ormdtlan hatsé tilésen, Ggy dontott, nem fogja feljelentenia
fickét...

Hlséges tdrsa, May, akkor jott ki éppen a nappalibdl, amikor
Dortmunder kinyitotta lakasanak bejarati ajtajat, és belépett oda.

- Hat itt vagy! — szdlalt meg a nd. — Hala Istennek. Mar mindeniitt
benne van a radidéban és a tévében is.

- Lehet, hogy soha tobbet nem megyek ki a hazbdl - kozolte vele
Dortmunder. - Ha Andy Kelp még egyszer felhiv, és azt mondja, hogy
valami dridsi Otlete van, ami konny(i, olyan, mint a mesében,
egyszerlen k6zIom vele, hogy nyugdijba vonultam.

- Andy itt var - mondta May. — A hallban van. Akarsz egy sort?

- Igen - valaszolta Dortmunder.

May kiment a konyhdba, Dortmunder pedig betamolygott a
hallba, ahol Kelp egy doboz sért szorongatott és vidam vigyorral az
arcan ld6gélt a pamlagon. ElStte az asztalon egy nagy rakds pénz
hevert. Dortmunder csak bamulta.

- Ez micsoda?

Kelp még jobban elvigyorodott, és megrazta a fejét.



- Régdta nem voltunk mar nyerdk, John — kdzélte.

- Mar fel sem ismered a lét. Ez itt pénz.

— De... a pancélterembdl? Hogyan?

- Miutdn téged azok a fickdk elvittek, én kéz6ltem mindenkivel,
aki odabent tartézkodott, hogy a pénz biztonsagba helyezésének
legjobb mddszere, ha mindet kihozzuk magunkkal. igy is tettiink.
Majd ugy dontottem, legjobb, ha betesszik az egészet a
megkiilonboztets jelzés nélkiili rendérautém csomagtartdjaba. gy
aztan elvihetem megdrzés céljabdl az brsre, mikdzben mindannyian
hazamehetnek, hogy kipihenjék a faradalmakat.

Dortmunder a baratjara nézett.

- Ra tudtad venni a tudszokat, hogy kivigyék a pénzt a
pancélterembdl.

- S6t, még be is tették a kocsiba — vagta ra Kelp. — Igen, pontosan
ezt csindltam.

Bejott May, és odaadta Dortmundernek a s6rét. Az nagyot huzott
beldle, mikézben ujra Kelp szdlalt meg.

— Természetesen, keresni fognak téged. De mas név alatt.

May igy szdlt:

- Ez az egyetlen dolog, amit nem értek. Diddums?

- Walesi név — kozolte vele Dortmunder. Majd rdmosolygott az
eldtte heverd pénzhalomra. — Nem is rossz név — dontotte el végiil. —
Lehet, hogy megtartom.
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